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  Sweet Magnolias


  


  Laat de mensen maar kletsen... Maddie bepaalt nu zelf haar leven!


  


  Deel 1


  De mooiste overwinning


  SHERRYL WOODS


  


  Nooit had Maddie kunnen denken dat haar huwelijk na twintig jaar stuk zou lopen - omdat haar ex zo nodig zijn jonge assistente zwanger moest maken! Gedesillusioneerd blijft ze achter met haar drie kinderen. Hoe moet ze nu aan geld komen? In al die jaren dat ze de ideale huisvrouw was, heeft ze nu niet bepaald veel werkervaring opgebouwd. Maar dan komen haar twee beste vriendinnen met een oplossing: waarom openen ze niet samen een sportschool?


  


  Terwijl Maddies zelfvertrouwen zich gaandeweg herstelt, blijkt ook nog dat Cal, de aantrekkelijke honkbalcoach van haar oudste zoon, een oogje op haar heeft. Het is een geweldige man, maar hij is wel tien jaar jonger dan zij. De gemoederen lopen hoog op in het stadje Serenity als de twee regelmatig met elkaar worden gezien. Maar na alles wat ze heeft doorstaan, laat Maddie zich deze kans op nieuw geluk toch niet ontnemen?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Maddie keek naar de mahoniehouten vlakte die haar scheidde van de man die al twintig jaar haar echtgenoot was. De helft van haar leven. Ze had op de middelbare school in Serenity, South Carolina, verkering gekregen met William Henry Townsend. Ze waren getrouwd toen ze twintig was, niet omdat ze zwanger was zoals sommige van haar overhaast getrouwde vriendinnen, maar omdat ze geen seconde langer hadden willen wachten om aan hun leven samen te beginnen.


  Daarna was zij gaan werken als administratief medewerker op een accountantskantoor, een baantje waar ze in feite overgekwalificeerd voor was, terwijl Bill zich op zijn studie medicijnen stortte en de taak om de kost te verdienen ondertussen op haar schouders rustte. En toen waren er drie kinderen gekomen – de sportieve, extraverte Tyler, inmiddels zestien jaar, clown Kyle, nu veertien, en hun onverwachte geschenk, Kate, net zes geworden.


  Ze hadden een perfect leven geleid in het herenhuis in de oudste buurt van Serenity, dat al generaties in het bezit van de Townsends was, omringd door familie en vrienden die ze hun hele leven al kenden. De hartstocht van vroeger mocht dan een tikkeltje bekoeld zijn, maar ze waren gelukkig.


  Dat had ze tenminste gedacht tot die dag een paar maanden geleden, toen Bill haar na het eten had aangekeken met een afstandelijke blik, als waren ze vreemden, en haar kalmpjes had verteld dat hij haar verliet om verder te gaan met zijn assistente van vierentwintig, die inmiddels zwanger van hem was. Het was een van die dingen die nu eenmaal gebeurden, had hij gezegd. Hij was heus niet van plan geweest om niet langer van Maddie te houden, laat staan om verliefd te worden op iemand anders.


  Maddies eerste reactie was niet ontzetting of afschuw geweest. Nee, ze was in lachen uitgebarsten, overtuigd als ze was dat haar intelligente, meevoelende Bill helemaal niet in staat was tot zo’n zielig cliché. Pas toen zijn gezicht die afstandelijke blik behield, drong het tot haar door dat hij bloedserieus was. Op het moment dat het leven zich behaaglijk in zijn jasje schurkte, ruilde de man die ze met hart en ziel liefhad haar in voor een jonger exemplaar.


  In een waas van ongeloof had ze naast hem gezeten terwijl hij de kinderen uitlegde wat hij van plan was en waarom. Het gedeelte over het nieuwe halfbroertje of -zusje dat op komst was, liet hij weg. Daarna had ze hem, nog steeds in een waas, zien vertrekken.


  Het was op haar neergekomen om de emoties van de kinderen op te vangen. Tylers boze uitbarstingen, Kyle die stiller en stiller werd, Katies hartverscheurende huilbuien. En al die tijd voelde ze zich koud en leeg vanbinnen.


  En toen de kinderen hadden ontdekt dat er een baby op komst was, had ze ook dat moeten opvangen. Ze had haar afkeer en woede moeten verbergen omdat ze geacht werd zich volwassen en rustig te gedragen, zoals het een goede ouder betaamt. Er waren dagen dat ze Dr. Phil en al die koele, beredeneerde afleveringen vervloekte waarin hij ouders adviseerde om het belang van de kinderen voorop te stellen. Ze vroeg zich af wanneer háár gevoelens aan de beurt zouden komen.


  De dag dat ze er helemaal alleen voor stond als alleenstaande ouder, brak sneller aan dan ze had verwacht. Het enige wat nog moest gebeuren, was de details van de scheiding op papier zetten en daarmee zwart op wit een einde te maken aan een huwelijk dat twintig jaar had geduurd. In die papieren stond niets over de verloren dromen. Niets over het hartzeer van degenen die achterbleven. Het was allemaal teruggebracht tot vastleggen wie waar woonde, wie de auto kreeg, hoe hoog de alimentatie voor de kinderen was, plus de hoogte van haar tijdelijke toelage tot ze financieel op eigen benen kon staan of hertrouwde.


  Maddie luisterde naar de vurige bezwaren die haar advocate tegen die laatste voorwaarde maakte. Helen Decatur, die zowel Maddie als Bill praktisch hun hele leven al kenden, was een gerenommeerde scheidingsadvocate die in de hele staat bekend was. Ze was ook een van Maddies beste vriendinnen. En toen Maddie te moe en te verdrietig was om voor zichzelf op te komen, was Helen daar om dat voor haar te doen. Helen was een blonde barracuda in powerpak en Maddie was haar nog nooit zo dankbaar geweest.


  ‘Deze vrouw heeft zich uit de naad gewerkt om jouw studie te bekostigen,’ haalde Helen, helemaal in haar element, uit naar Bill. ‘Ze heeft haar eigen veelbelovende carrière opgegeven om jouw kinderen op te voeden, om het huishouden voor je te doen, om je te steunen bij je werk en te zorgen dat je op kon klimmen in de medische wereld van South Carolina. De reputatie die je als arts tot ver buiten Serenity hebt opgebouwd heb je voornamelijk aan Maddies inspanningen te danken. En nu verwacht je serieus dat ze een baantje gaat zoeken? Denk je werkelijk dat ze jouw kinderen over vijf of zelfs tien jaar de manier van leven kan bieden die ze gewend zijn?’ Ze keek Bill aan met een blik waar ieder ander sidderend voor op de vlucht zou zijn geslagen. Zijn houding reflecteerde een volslagen desinteresse voor Maddie of haar toekomst.


  Op dat moment wist Maddie dat het echt voorgoed voorbij was. Al die andere dingen, zijn bijna achteloze bekentenis dat hij haar had bedrogen, zijn vertrek, niets van dat alles had haar ervan kunnen overtuigen dat haar huwelijk echt over en uit was. Tot dit moment, tot ze de onverschillige blik in de eens zo warme bruine ogen van haar man zag, had ze geweigerd te accepteren dat Bill niet opeens bij zinnen zou komen en tegen haar zeggen dat het allemaal één groot afschuwelijk misverstand was.


  Tot dit moment had ze verkeerd in een staat van ontkenning, gekwetst, maar meer ook niet. Nu vlamde er een woede in haar op, een emotie zo sterk als ze haar hele leven nog niet had gevoeld, en ze sprong overeind.


  ‘Wacht even,’ zei ze met een stem die trilde van verontwaardiging. ‘Ik wil ook nog wat zeggen.’


  Helen keek haar verrast aan, maar het was Bills verblufte gezicht dat haar de kracht gaf om door te gaan. Hij had niet verwacht dat ze terug zou vechten. Nu pas zag ze in dat al die jaren waarin ze haar best had gedaan om het hem naar de zin te maken, om hem altijd op de eerste plaats te laten komen, hem het idee had gegeven dat ze geen ruggengraat had. Dat ze niet zou protesteren als hij hun gezin – háár – in de steek zou laten zonder nog één keer om te kijken. Hij had vast en zeker de pest in gehad toen ze had voorgesteld om onderling een regeling te treffen in plaats van de voorwaarden van de scheiding door de rechter te laten vaststellen.


  ‘Je bent erin geslaagd om twintig jaar van ons leven te reduceren tot dit,’ zei ze, wijzend naar de papieren die voor hem lagen. ‘En waarvoor?’


  Het antwoord op die vraag kende ze natuurlijk. Net als zoveel mannen van middelbare leeftijd had hij zijn hoofd op hol laten brengen door een vrouw half zo oud als hijzelf.


  ‘Wat gebeurt er wanneer je genoeg hebt van Noreen?’ vroeg ze. ‘Ruil je haar dan ook in?’


  ‘Maddie,’ zei hij stijfjes, aan de manchetten van zijn van een monogram voorziene overhemd trekkend en frunnikend aan de achttien karaats gouden manchetknopen die ze hem nog maar een halfjaar geleden voor hun twintigste trouwdag had gegeven. ‘Je hebt geen idee hoe mijn relatie met Noreen is.’


  Ze forceerde een glimlach. ‘O, jawel. Die draait om een man van middelbare leeftijd die zich weer jong wil voelen. Zo zielig.’


  Weer kalmer nu ze haar gevoelens had kunnen uiten, wendde ze zich tot Helen. ‘Ik kan hier niet langer bij zitten. Regel maar iets wat je redelijk lijkt. Hij is degene die haast heeft, niet ik.’


  Met een rechte rug en opgeheven hoofd verliet ze het kantoor van de advocate, de rest van haar leven tegemoet.


  


  Een uur later had Maddie haar keurige gebreide mantelpak en hoge hakken verwisseld voor een top, een korte broek en oude gympen. De hitte van de vroege ochtend negerend legde ze de anderhalve kilometer naar de gehate sportschool, waar het altijd naar zweet rook, te voet af. De sportschool bevond zich in een zijstraat, in een pand waar daarvoor een ouderwets warenhuis gevestigd was geweest. Het vergeelde linoleum op de vloer was nog een overblijfsel uit die tijd en de afbladderende muren hadden geen verfkwast meer gezien sinds Dexter het pand in de jaren zeventig van de vorige eeuw had overgenomen.


  Aangezien de wandeling naar het centrum haar niet had kunnen kalmeren, stapte ze op de loopband, zette de schakelaar in de hoogste stand die ze ooit had geprobeerd en begon te rennen. Ze rende tot haar benen pijn deden, tot haar halflange, in de kapsalon van highlights voorziene haar nat was van het zweet dat zelfs in haar ogen liep en zich daar vermengde met de tranen die tot haar ergernis steeds weer opwelden.


  Opeens reikte er een perfect gemanicuurde hand voor haar langs die de loopband eerst in een lagere stand zette en hem toen helemaal uitschakelde.


  ‘We dachten wel dat we je hier zouden vinden,’ zei Helen, die nog steeds haar powerpak en haar Jimmy Choo’s droeg. Helen was waarschijnlijk de enige vrouw in heel Serenity die ooit schoenen van dat peperdure merk had gekocht.


  Naast Helen stond Dana Sue Sullivan, gekleed in een comfortabele broek, een smetteloos T-shirt en gympen. Ze was de chef-kok en eigenaresse van het chicste restaurant van Serenity; dat wilde zeggen dat de tafels waren gedekt met linnen tafelkleden en servetten en dat er meer op de kaart stond dan gefrituurde zeewolf en mergkool. Sullivan’s New Southern Cuisine, zoals er op het donkergroene uithangbord met gouden letters was geschreven, was zonder meer van een hoger kaliber dan het eethuis aan de rand van de stad waar gewoon Good Eatin’ op het raam stond en waar papieren placemats op de formicatafeltjes lagen.


  Maddie stapte met trillende benen van de loopband af en depte haar gezicht droog met de handdoek die Helen haar aanreikte. ‘Wat doen jullie hier?’


  De twee vrouwen wisselden een veelbetekenende blik.


  ‘Wat denk je?’ vroeg Dana Sue met haar slepende zuidelijke accent. Haar donkere, kastanjebruine haar was vastgezet met een speld, maar door de vochtige lucht waren er alweer plukjes losgeraakt. ‘We kwamen kijken of je hulp kon gebruiken bij het om zeep helpen van dat stuk verdriet dat je heeft laten zitten.’


  ‘Of van die oerstomme bimbo met wie hij wil trouwen,’ voegde Helen eraan toe. ‘Al aarzel ik om moord als oplossing aan te dragen. Per slot van rekening vertegenwoordig ik wel de wet.’


  Dana Sue gaf haar een por in haar ribben. ‘Nou niet terugkrabbelen. Net zei je nog dat je álles wel wilde doen als Maddie zich daar beter door zou voelen.’


  Maddie toverde een flauw lachje op haar gezicht. ‘Gelukkig voor jullie strekken mijn wraakfantasieën zich niet uit tot moord.’


  ‘Meen je dat nou?’ vroeg Dana Sue gefascineerd. ‘Toen ik Ronnie met zijn zielige gedrag op straat had gezet, wilde ik maar wat graag dat hij onder de eerste de beste trein zou komen.’


  ‘Moord is te makkelijk,’ zei Maddie. ‘Bovendien zijn de kinderen er ook nog. Bill mag dan een ongelooflijke zak zijn, maar hij is en blijft hun vader. Dat moet ik regelmatig tegen mezelf zeggen, wil ik niet helemaal door het lint gaan.’


  ‘Annie was gelukkig net zo kwaad op haar papa als ik,’ zei Dana Sue. ‘Dat is denk ik wel een pluspunt als je dochter al zo groot is. Ze doorzag hem feilloos. Ik denk dat ze zelfs eerder dan ik doorhad wat er speelde. Ze stond erbij te applaudisseren toen ik hem op straat gooide.’


  ‘Luister, dames,’ kwam Helen tussenbeide. ‘Hoe leuk het ook is om jullie tegen elkaar te horen opbieden, ik stel voor om dat elders te doen. Mijn kleren stinken straks een uur in de wind als we niet snel naar buiten gaan.’


  ‘Hoeven jullie niet aan het werk dan?’ vroeg Maddie.


  ‘Ik heb een vrije middag genomen,’ zei Helen. ‘Voor het geval je je wilde bezatten of zo.’


  ‘En ik hoef pas over een paar uur op de zaak te zijn,’ zei Dana Sue met een onderzoekende blik op Maddie. ‘Hoe dronken kun je in die tijd worden?’


  ‘Gezien het feit dat er op dit uur geen enkele kroeg in Serenity open is, kun je dat bezatten wel vergeten,’ zei Maddie. ‘En dat is misschien maar beter ook, al waardeer ik het dat jullie zo met me meeleven.’


  ‘Ik heb alles in huis om margarita’s te maken,’ zei Helen.


  ‘We weten allemaal hoe bezopen ik reageer als ik daar eentje van drink.’ Maddie trok een gezicht toen ze terugdacht aan hun spontane huilfeestje een paar maanden daarvoor, toen ze haar vriendinnen had verteld dat Bill van plan was haar te verlaten. ‘Ik hou het maar bij cola light. Ik moet straks de kinderen van school halen.’


  ‘Nee, dat hoef je niet,’ zei Dana Sue. ‘Dat doet je mama.’


  Maddie keek haar met open mond aan. Toen Tyler was geboren had haar moeder een kort zinnetje gezegd dat ze daarna regelmatig had herhaald: ik pas niet op. Het was een motto geworden waar ze zich de afgelopen zestien jaar strikt aan had gehouden.


  ‘Hoe heb je dat in vredesnaam voor elkaar gekregen?’ vroeg ze met iets van bewondering in haar stem.


  ‘Ik heb de situatie uitgelegd,’ antwoordde Dana Sue schouderophalend. ‘Je moeder is een heel redelijke vrouw. Ik begrijp werkelijk niet waarom je zoveel problemen met haar hebt.’


  Dat had Maddie haar haarfijn kunnen uitleggen, maar dat zou minstens de hele middag hebben gekost. Misschien wel een week. Trouwens, Dana Sue had het hele verhaal al diverse keren gehoord.


  ‘Naar mijn huis dan maar?’ vroeg Helen.


  ‘Ja, maar niet voor een margarita,’ zei Maddie. ‘Vorige keer heb ik twee dagen nodig gehad om bij te komen van die drankjes van je. En ik wilde morgen beginnen met werk zoeken.’


  ‘Nee, dat wil je niet,’ zei Helen.


  ‘O? Heb je Bill eindelijk zover gekregen dat hij met een zak geld over de brug komt?’


  ‘Dat ook,’ zei Helen met een voldane glimlach.


  Maddie keek haar twee vriendinnen onderzoekend aan. Die twee voerden iets in hun schild, dat was duidelijk. Daar durfde ze haar eerste alimentatie onder te verwedden. ‘Oké, vertel op,’ commandeerde ze.


  ‘We hebben het er straks nog wel over,’ zei Helen.


  Maddie wendde zich tot Dana Sue. ‘Weet jij hier iets van?’


  ‘Dat zou best kunnen,’ antwoordde Dana Sue, die haar lachen nauwelijks kon inhouden.


  ‘Dus jullie hebben samen iets bekokstoofd,’ concludeerde Maddie, niet wetend wat ze daarvan moest vinden. Ze was dol op haar vriendinnen, maar elke keer dat die een of ander plannetje bedachten, belandde een van hen onvermijdelijk in de problemen. Dat was al zo geweest sinds ze zes waren. Ze wist bijna zeker dat dat de reden was dat Helen jurist was geworden; ze had geweten dat ze uiteindelijk alle drie een goede advocaat nodig zouden hebben.


  ‘Geef me dan tenminste een hint,’ zei ze smekend. ‘Dan weet ik of ik er beter nu meteen vandoor kan gaan.’


  ‘Nee, zelfs dat niet,’ zei Helen. ‘Je moet er echt helemaal onbevangen voor open staan.’


  ‘Er is op de hele wereld niet genoeg cola light om dat voor elkaar te krijgen,’ zei Maddie.


  Helen grinnikte. ‘Vandaar die margarita’s.’


  ‘Ik heb een guacamole gemaakt om je vingers bij af te likken,’ zei Dana Sue. ‘En een hele zak vol met die tortillachips waar je zo gek op bent, al zal al dat zout je op een keer de das omdoen.’


  Maddie keek zuchtend van de een naar de ander. ‘Iets zegt me dat ik toch al verdoemd ben, met al die plannetjes die jullie achter mijn rug om bedenken.’


  


  De straffe margarita was zo sterk dat Maddies mond ervan samentrok. Ze zaten in comfortabele tuinstoelen op het betegelde terras achter Helens onder architectuur gebouwde huis in een dure buitenwijk van Serenity. Ook al was het pas maart, de vochtige lucht van South Carolina hing zwaar als een deken over de stad. Alleen een zacht briesje voorkwam dat het al te verstikkend aanvoelde.


  Maddie had het liefst een duik willen nemen in het azuurblauwe water van Helens zwembad, maar in plaats daarvan liet ze haar hoofd tegen de kussens rusten en sloot haar ogen. Voor het eerst in maanden voelde ze haar zorgen van zich af glijden. Op haar woede na probeerde ze haar gevoelens niet voor haar kinderen te verbergen; ze deed alleen haar best die onder controle te houden. Bij Helen en Dana Sue kon ze helemaal zichzelf zijn, een diep gekwetste, binnenkort gescheiden vrouw vol onzekerheden.


  ‘Denk je dat ze er al aan toe is om ons plannetje te horen?’ bromde Dana Sue naast haar.


  ‘Nog niet,’ zei Helen. ‘Eerst moet ze dat glas leeg hebben.’


  ‘Ik hoor jullie wel,’ zei Maddie. ‘Ik slaap nog niet en ik ben ook nog niet van de kaart.’


  ‘In dat geval kunnen we beter nog even wachten,’ zei Dana Sue opgewekt. ‘Nog wat guacamole?’


  ‘Nee, je hebt jezelf overtroffen met dat spul,’ zei Maddie. ‘Ik kreeg er tranen van in mijn ogen.’


  Dana Sue leek te schrikken. ‘Is het te heet? Ik dacht dat je gewoon even een huilbui had.’


  ‘Ik doe niet aan huilbuien.’


  ‘Dacht je soms dat we je niet hebben zien huilen op de loopband?’ vroeg Helen.


  ‘Ik hoopte dat je dat voor zweet zou aanzien.’


  ‘Dat zal de rest vast en zeker gedacht hebben, maar wij wisten wel beter,’ zei Dana Sue. ‘Al moet ik wel zeggen dat het me teleurstelt dat je ook maar één traan om die man vergiet.’


  ‘Mij ook,’ zei Maddie.


  Dana Sue keek haar even strak aan en wendde zich toen tot Helen. ‘We kunnen het haar net zo goed vertellen. Volgens mij is ze er wel klaar voor.’


  ‘Goed dan,’ zei Helen. ‘Luister. Waar hebben wij drieën de afgelopen twintig jaar steeds over zitten klagen?’


  ‘Mannen,’ zei Maddie droogjes.


  ‘Wat nog meer?’


  ‘De klamme hitte van South Carolina?’


  Helen zuchtte. ‘Kun je misschien even serieus zijn? De sportschool. We lopen praktisch ons hele volwassen leven al te klagen over die afschuwelijke sportschool.’


  Maddie keek haar hoofdschuddend aan. ‘En heeft dat geholpen? De laatste keer dat we het aankaartten, heeft Dexter Junior Stevens opdracht gegeven om de boel schoon te maken. Eenmalig. Het heeft er een week naar lysol gestonken en dat was dat.’


  ‘Precies. Zo kwamen Dana Sue en ik ook op het idee,’ zei Helen, voor het effect een pauze inlassend. ‘We willen een spiksplinternieuwe sportschool openen, waar het schoon en fris en uitnodigend is en waar vrouwen zich thuis voelen.’


  ‘Het moet een plek worden waar vrouwen aan hun conditie kunnen werken en in de watten gelegd worden en na een workout een smoothie kunnen drinken met hun vriendinnen,’ voegde Dana Sue eraan toe. ‘Misschien zelfs een schoonheidsbehandeling of een massage kunnen krijgen.’


  ‘En dat moet gebeuren in Serenity met zijn inwoneraantal van zevenenvijftighonderdveertien personen?’ Maddie deed geen moeite haar scepsis te verbergen.


  ‘Zevenenvijftighonderdvijftien,’ corrigeerde Dana Sue haar. ‘Daisy Mitchell heeft gisteren een meisje gekregen. En ik weet niet of je Daisy de laatste tijd nog gezien hebt, maar neem van mij aan dat Daisy de perfecte kandidate is voor de lessen fitness voor jonge moeders.’


  Maddie keek Helen onderzoekend aan. ‘Jullie menen het echt, hè?’


  ‘Jazeker. Nou, wat vind je ervan?’


  ‘Het zou best eens kunnen werken,’ zei Maddie nadenkend. ‘De hemel weet dat die sportschool een kwelling is. Geen wonder dat de helft van de vrouwelijke bevolking van Serenity geen zin heeft om te sporten. Al kan de andere helft natuurlijk nauwelijks meer overeind komen uit hun luie stoel door al die gefrituurde kip die ze eten.’


  ‘Daarom willen we ook kookcursussen gaan geven,’ zei Dana Sue enthousiast.


  ‘Laat me raden. New Southern Cuisine.’


  ‘De zuidelijke keuken heeft meer te bieden dan limabonen zwemmend in boter of in spekvet gegaarde sperziebonen,’ zei Dana Sue. ‘Heb je dan niets van mij geleerd?’


  ‘O jawel. Heel veel zelfs,’ verzekerde Maddie haar. ‘Maar het merendeel van de mensen van Serenity eet nog steeds het liefst aardappelpuree met gefrituurde kip.’


  ‘Dat vind ik ook heerlijk,’ zei Dana Sue. ‘Maar dat kun je ook veel gezonder bereiden.’


  ‘We dwalen af,’ kwam Helen tussenbeide. ‘In Palmetto Lane staat een pand dat geknipt is voor het doel dat ons voor ogen staat. Misschien dat we daar morgenochtend even kunnen gaan kijken. Dana Sue en ik vielen er meteen als een blok voor, maar we willen ook graag weten wat jij ervan vindt, Maddie.’


  ‘Waarom? Ik zou niet weten waar ik het mee moest vergelijken. Bovendien weet ik niet eens precies wat jullie visie is.’


  ‘Jij weet als geen ander hoe je het ergens gezellig en uitnodigend moet maken, toch?’ zei Helen. ‘Per slot van rekening heb je ook die uitgewoonde kast van de familie Townsend in een heerlijk huis veranderd.’


  ‘Precies,’ zei Dana Sue. ‘Plus alle kennis die je hebt opgedaan door Bills praktijk op poten te zetten.’


  ‘Bijna twintig jaar geleden heb ik een paar dingetjes voor hem opgezet,’ zei Maddie, haar bijdrage aan de inrichting van de praktijk bagatelliserend. ‘Dat maakt me niet bepaald tot een expert. Als jullie dit willen doorzetten, dan moet je een adviseur in de arm nemen, een businessplan maken, een kostenraming maken. Je kunt niet maar zo in een opwelling een sportschool beginnen alleen omdat je het vindt stinken bij Dexter.’


  ‘Natuurlijk wel,’ zei Helen. ‘Ik heb genoeg geld gespaard om een aanbetaling op het pand te doen en de kosten van de apparaten en de exploitatie gedurende het eerste jaar te dragen. Verliezen zijn trouwens deels aftrekbaar van de belastingen, al denk ik dat zo’n project al snel winst zal opleveren.’


  ‘En ik investeer ook wat geld, maar vooral tijd en mijn expertise wat betreft koken en voeding om een restaurantje op te zetten en cursussen aan te bieden,’ zei Dana Sue.


  Ze keken Maddie allebei vol verwachting aan.


  ‘Wat nou?’ zei ze geërgerd. ‘Ik heb geen enkele expertise en ik heb al helemaal geen geld om in zo’n speculatief project te steken.’


  Helen grinnikte. ‘Dankzij een fantastische advocate heb je meer dan je denkt, maar eigenlijk gaat het ons niet om je geld. We willen dat jij het gaat runnen.’


  Maddie keek hen vol ongeloof aan. ‘Ik? Ik heb de pest aan de sportschool. Ik ga er alleen maar naartoe omdat ik weet dat ik het nodig heb.’ Ze wees naar de putjes in haar dijbenen. ‘En jullie zien hoe goed al dat sporten helpt.’


  ‘Dat maakt je alleen maar geschikter voor de baan, omdat je echt heel, heel hard zult werken om er een plek van te maken waar vrouwen zoals jij graag naartoe gaan,’ zei Helen.


  Maddie schudde haar hoofd. ‘Vergeet het maar. Het is niks voor mij.’


  ‘Waarom niet?’ wilde Dana weten. ‘Je hebt een baan nodig. Wij hebben een manager nodig. Het zou perfect zijn.’


  ‘Ik krijg de indruk dat jullie dit samen hebben bekokstoofd om te zorgen dat ik niet hoef te verhongeren.’


  ‘Ik zei toch dat je je daar geen zorgen over hoeft te maken?’ zei Helen. ‘Bovendien krijg jij het huis, en dat is allang afbetaald. Bill was heel redelijk nadat ik hem op een paar feiten had gewezen.’


  Maddie bestudeerde het gezicht van haar vriendin. Er waren niet veel mensen die Bill ergens op wezen, aangezien hij ervan overtuigd was dat hij alles al wist. Dat effect had een studie medicijnen op sommige mannen. En anders zorgden bewonderende doktersassistentes als Noreen daar wel voor.


  ‘Bijvoorbeeld?’ vroeg ze.


  ‘Het effect dat het nieuws dat hij een kind heeft verwekt bij zijn minnares zou kunnen hebben op zijn praktijk hier in het oerconservatieve Serenity,’ zei Helen zonder ook maar iets van berouw. ‘Mensen willen misschien liever niet met hun kleine schatjes naar een kinderarts die zulk laakbaar gedrag vertoont.’


  ‘Je hebt hem gechanteerd?’ Maddie wist niet goed of ze het daar wel mee eens was.


  Helen haalde haar schouders op. ‘Laten we zeggen dat ik hem gewezen heb op de waarde van de juiste publiciteit. De mensen hebben tot nu toe niemands kant gekozen, maar dat kan in een mum van tijd anders worden.’


  ‘Het verbaast me dat zijn advocaat dat liet passeren.’


  ‘Dat komt omdat je niet alles weet wat je briljante advocate wist toen we aan die bespreking begonnen.’


  ‘Bijvoorbeeld?’


  ‘Bills assistente heeft vroeger iets met zijn advocaat gehad. Tom Patterson had zo zijn eigen redenen om Bill te zien spartelen.’


  ‘Is dat niet heel onethisch?’ vroeg Maddie. ‘Zou hij Bills zaak niet hebben moeten weigeren of zo?’


  ‘Dat heeft hij in eerste instantie ook gedaan, maar Bill drong aan. Zelfs toen Tom onthulde dat hij iets met Noreen had gehad, bleef Bill aandringen. Hij dacht dat Toms vroegere relatie met Noreen juist tot meer begrip voor zijn verlangen om de rest van zijn leven met haar door te brengen zou leiden. Dat bewijst maar weer eens dat je binnenkort voormalige echtgenoot geen flauw benul heeft hoe mensen in elkaar steken.’


  ‘En jij hebt daar handig gebruik van gemaakt om te zorgen dat Maddie het geld krijgt dat haar toekomt,’ zei Dana Sue bewonderend.


  ‘Precies,’ zei Helen tevreden. ‘Als we naar de rechter waren gestapt was het misschien anders verlopen, maar Bill was er op gebrand om onderling een regeling te treffen, zodat hij officieel de papa voor zijn nieuwe spruit is voordat de inkt op de geboorteakte droog is. Zoals je terecht opmerkte op weg naar de deur, Maddie, híj is degene die haast heeft.’


  Helen keek Maddie aandachtig aan. ‘Niet dat het nou een fortuin is, maar voorlopig hoef je niet in te zitten over geld.’


  ‘Dat neemt niet weg dat ik toch op zoek ga naar betaald werk. Dat geld raakt toch een keer op en ik zal vast niet veel gaan verdienen, in het begin tenminste niet.’


  ‘Reden te meer om ons aanbod in overweging te nemen,’ zei Dana Sue. ‘Die fitnessclub is een potentiële goudmijn en jij zou een volle vennoot worden. Dat zou je beloning zijn voor je dagelijkse inspanningen om er een succes van te maken.’


  ‘Ik zie niet in wat jullie daarmee hebben te winnen. Helen, jij zit voortdurend in Charleston. Genoeg leuke sportscholen daar, als je niet naar Dexter’s wilt. En Dana Sue, jij zou kooklessen in je restaurant kunnen geven. Daar heb je geen fitnesscentrum voor nodig.’


  ‘We willen niet alleen aan onszelf, maar ook aan de gemeenschap denken,’ zei Dana Sue. ‘Deze stad heeft mensen nodig die erin willen investeren.’


  ‘Ik geloof er geen woord van. Dit gaat om mij. Jullie hebben medelijden met me.’


  ‘Helemaal niet,’ zei Helen. ‘Jij redt je sowieso wel.’


  ‘Dan is er iets anders, iets wat jullie me niet vertellen,’ hield Maddie koppig vol. ‘Je maakt mij niet wijs dat je op een dag wakker werd en besloot om een sportschool te beginnen, zelfs niet om belastingtechnische redenen.’


  Helen aarzelde even en besloot toen open kaart te spelen. ‘Nee, je hebt gelijk. Oké dan. Ik heb een plek nodig om de stress van mijn werk kwijt te raken. Mijn huisarts maakt zich zorgen over mijn bloeddruk. Gezien mijn leeftijd weiger ik zonder meer om elke dag een lading pillen te slikken. Nu heeft hij me min of meer een ultimatum gesteld. Ik krijg drie maanden om te zien of een beter voedingspatroon en meer beweging voor verbetering zorgen. Mijn werkzaamheden in Charleston heb ik even op een lager pitje gezet en daarom heb ik hier in Serenity een sportschool nodig.’


  Maddie keek haar vriendin geschrokken aan. Als Helen minder ging werken, dan had de diagnose van de dokter een grote uitwerking op haar gehad. ‘Waarom heb je niet gezegd dat je bloeddruk zo hoog was? Al moet ik zeggen dat het me niets verbaast, gezien het feit dat je zo’n workaholic bent.’


  ‘Ik heb niets gezegd omdat je even genoeg aan je hoofd had. En ook omdat ik ermee aan de slag ga.’


  ‘Door je eigen sportschool te openen,’ concludeerde Maddie. ‘Denk je niet dat je nog meer stress krijgt door een nieuw bedrijf te beginnen?’


  ‘Niet als jíj de dagelijkse leiding daarvan in handen hebt. Bovendien lijkt het me leuk om met zijn drieën iets te beginnen.’


  Maddie betwijfelde of dat wel zo leuk was, maar wendde zich niettemin tot Dana Sue. ‘En wat is jouw reden om een nieuw bedrijf te willen beginnen? Heb je je handen niet vol aan het restaurant?’


  ‘Daar verdien ik inderdaad een goede boterham mee. Maar ik zit wel altijd tussen het eten. Ik ben een paar kilo aangekomen. Je kent mijn achtergrond. Bijna iedereen in mijn familie heeft diabetes en daarom moet ik nu echt gaan afvallen. Eten blijf ik doen, en dus moet ik meer bewegen.’


  ‘Zie je, we hebben allebei onze redenen om dit te doen,’ zei Helen. ‘Toe nou, Maddie. Ga morgen in elk geval mee om het pand te bekijken. Je hoeft niet meteen te beslissen. Er is tijd genoeg om het van alle kanten te bekijken met dat behoedzame brein van je.’


  ‘Hoezo behoedzaam?’ protesteerde Maddie, beledigd. Er was een tijd geweest dat zij degene was die de risico’s nam, als het maar om iets leuks en uitdagend ging. Was ze dat werkelijk kwijtgeraakt? Te oordelen aan de uitdrukking op het gezicht van haar vriendinnen was het antwoord ja.


  ‘Je wou toch niet ontkennen dat je de voors en tegens en het aantal calorieën van je lunch berekent voor je bestelt, of wel soms?’ zei Dana Sue. ‘Al doet dat niets af aan het feit dat we van je houden.’


  ‘Daarom gaan we dit zonder jou niet doen,’ zei Helen. ‘Ook al gaat dat ten koste van onze gezondheid.’


  Maddie keek van de een naar de ander. ‘Niet dat jullie me onder druk zetten,’ merkte ze droogjes op.


  ‘Nee, absoluut niet,’ zei Helen. ‘Ik heb een goede baan. En volgens de dokter zijn er tegenwoordig allerlei pillen op de markt tegen hoge bloeddruk.’


  ‘En ik heb al een bedrijf,’ zei Dana Sue op haar beurt. ‘We kunnen gewoon blijven doorgaan met onze gemeenschappelijke wandelingen een paar keer per week.’ Ze slaakte een theatrale zucht.


  ‘Alles goed en wel, maar ik ben nog steeds niet helemaal overtuigd dat dit geen liefdadigheid is,’ hield Maddie vol. ‘De timing is meer dan verdacht.’


  ‘Het zou alleen liefdadigheid zijn als we niet van je verwachten dat je je uit de naad zult werken om het tot een succes te maken,’ zei Helen. ‘Dus… doe je mee of niet?’


  Maddie dacht even na. ‘Ik zal morgen een kijkje nemen in het pand,’ zei ze uiteindelijk. ‘Dat is alles wat ik kan beloven.’


  Helen keek Dana Sue aan. ‘Als we gewacht hadden tot na die tweede margarita, zou ze ja hebben gezegd,’ zei ze, quasiteleurgesteld.


  Maddie schoot in de lach. ‘Maar in dat geval zou ik niet verantwoordelijk zijn geweest voor de dingen die ik had gezegd.’


  ‘Daar heeft ze ook weer gelijk in,’ beaamde Dana Sue. ‘We moeten blij zijn dat ze geen nee heeft gezegd.’


  ‘Heb ik trouwens al gezegd hoe blij ik ben met twee zulke vriendinnen?’ zei Maddie, inmiddels weer met tranen in haar ogen.


  ‘O boy, daar gaat ze weer.’ Dana Sue kwam overeind. ‘Ik kan maar beter aan het werk gaan, voor we allemaal zitten te snikken.’


  ‘Ik huil nooit,’ verklaarde Helen.


  Dana Sue kreunde. ‘Begin daar alsjeblieft niet mee. Dan voelt Maddie zich gedwongen om je uit te dagen en voor je het weet, is heel Serenity in tranen en zien jullie er morgenochtend uit als een wrak. Maddie, wil je misschien meerijden? Dat zet ik je thuis af.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik loop wel. Dan kan ik ondertussen nadenken.’


  ‘En is ze weer nuchter tegen de tijd dat haar mama haar ziet,’ zei Helen plagend.


  ‘Ja, dat ook,’ gaf ze toe.


  Maar ze wilde toch vooral wat tijd om het feit te laten bezinken dat ze op een van de ergste dagen van haar leven omringd was door vriendinnen die haar een sprankje hoop gaven dat haar toekomst misschien toch niet zo somber was als ze gedacht had.


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  Het begon al te schemeren toen Maddie door het hoge smeedijzeren hek liep dat toegang bood tot het wanstaltige huis dat al vijf generaties in het bezit van de familie Townsend was. Volgens Helen had Bill er met tegenzin in toegestemd haar daar met de kinderen te laten blijven omdat het op een dag toch naar Tyler zou gaan. Opkijkend naar de imposante bakstenen gevel had ze bijna spijt dat ze op dat punt had gewonnen. Ze zou liever iets kleiners hebben gehad met een wit punthekje en rozen. Het onderhoud van het grote huis zou veel geld kosten, al had Helen haar verzekerd dat ze daar ook een regeling voor had getroffen in de overeenkomst.


  De voordeur openend, maakte ze zich op voor de confrontatie met haar moeder. Maar toen ze de zitkamer in het achterste deel van het huis betrad, zag ze tot haar verrassing Bill op de bank zitten. Katie lag te slapen in zijn armen en de jongens hingen voor de televisie, een en al aandacht voor een programma waar ze van haar ongetwijfeld nooit naar zouden mogen kijken. Ze verstijfde meteen bij het idee van een of andere competitie om de kinderen.


  Een ding tegelijk, hield ze zichzelf voor. Eerste prioriteit was haar aanstaande ex zo snel mogelijk lozen.


  Voordat ze haar mond echter opendeed, nam ze alle tijd om hem nog eens goed te bekijken, wat ze tot nu toe niet had gewaagd. Hij had nog steeds een volle bos haar, maar tussen het blond liepen een paar zilvergrijze strepen die haar eerder niet waren opgevallen en onder het bruin had zijn huid een ongezonde teint. De lijnen in zijn gezicht, die vroeger karakter hadden gegeven aan zijn knappe trekken, gaven hem nu een vermoeide indruk. Als zijn welzijn tot haar pakket had behoord, zou ze zich zorgen om hem hebben gemaakt.


  Ze dacht eraan hoe kwaad ze eerder die dag op hem was geweest. ‘Wat moet jij hier?’ vroeg ze, haar boosheid de vrije loop latend. ‘En waar is mijn moeder?’


  De jongens, gewend aan de neutrale manier waarop ze het gewoonlijk over hun vader had, keken verbaasd op. Bill fronste alleen afkeurend zijn wenkbrauwen.


  ‘Die is weggegaan toen ik hier aankwam. Ik heb gezegd dat ik hier zou blijven tot jij thuiskwam. We moeten praten,’ zei hij.


  ‘Ik heb alles wat ik te zeggen had vanmiddag al gezegd,’ zei ze koeltjes. ‘Moet ik dat nog een keer herhalen?’


  ‘Toe Maddie, maak alsjeblieft geen scène waar de kinderen bij zijn.’


  Ze wist dat hij eigenlijk bedoelde dat hij geen zin had om nog meer terechte verwijten naar zijn hoofd geslingerd te krijgen. Niettemin had hij wel een punt. Tyler keek nu al alsof hij haar elk moment te hulp kon schieten. Daar voelde hij zich de laatste tijd te vaak toe geroepen. Hij begroef zijn eigen gevoelens om haar maar zo goed mogelijk tot steun te zijn. Dat was een te zware last voor een jongen van zestien die zijn vader altijd had aanbeden.


  ‘Prima,’ zei ze gespannen. ‘Tyler, Kyle, naar boven om je huiswerk af te maken. Zodra je vader weg is, begin ik met het eten.’


  ‘Ik heb mijn huiswerk al af,’ zei Tyler, die niet van plan leek te doen wat ze zei.


  ‘Ik ook,’ zei Kyle.


  Ze wierp hen een waarschuwende blik toe en haastig krabbelden ze overeind.


  ‘Ik neem Katie wel mee.’ Tyler tilde zijn slapende zusje op.


  ‘Tot ziens, jongens,’ riep Bill het stel na.


  ‘Dag, pap,’ zei Kyle. Tyler zei niets.


  Bill keek ze met een trieste blik na. ‘Tyler is nog steeds kwaad op me, hè?’


  ‘Dat snap je toch wel?’ antwoordde ze, niet in staat medeleven voor hem op te brengen.


  ‘Ja, natuurlijk, vooral omdat jij elke kans aangrijpt om mij zwart te maken.’


  ‘Dat doe ik helemaal niet,’ zei ze verontwaardigd. ‘Hoe moeilijk het me ook valt, ik doe alles wat ik kan om te zorgen dat zij geen hekel aan je krijgen, dat zij niet zien hoe diep je me gekwetst hebt. Helaas zijn Tyler en Kyle oud genoeg om hun eigen conclusies te trekken en dwars door me heen te kijken.’


  Bill bond meteen in. ‘Het spijt me. Natuurlijk doe je dat niet. Het is gewoon zo frustrerend. Ik had altijd zo’n hechte band met de kinderen en nu is Katie de enige die doet alsof er niets is veranderd.’


  ‘Katie aanbidt je,’ zei Maddie. ‘Ze is zes. Het is nog niet echt tot haar doorgedrongen dat je niet meer terugkomt. De jongens weten precies wat er gaande is en dat het nooit meer zo wordt als vroeger. Het enige wat Katie doet, is zichzelf in slaap huilen wanneer jij er niet bent om haar een verhaaltje voor te lezen en welterusten te zeggen. Er gaat geen dag voorbij dat ze niet vraagt wat ze fout heeft gedaan en wanneer je nou weer thuis komt wonen.’


  Ze meende even iets van schuldgevoel op zijn gezicht te zien, maar toen was het beleefde masker terug waaraan ze de laatste zo gewend was geraakt. Ze probeerde zich te herinneren wanneer zijn ogen voor de laatste keren waren opgelicht als hij haar zag, de laatste keer dat hij zijn ogen niet had afgewend zelfs. Ze wist het niet. Het moest geweest zijn lang voordat hij had meegedeeld dat hij haar ging verlaten. Waarschijnlijk aan het begin van zijn affaire met Noreen. Onvoorstelbaar dat zo’n enorme verandering haar was ontgaan.


  ‘Kun je misschien even gaan zitten, Maddie?’ zei hij geïrriteerd. ‘Het leidt enorm af als je daar zo staat te staan.’


  ‘Van wat? Van nog meer slecht nieuws? Was het soms nog niet genoeg om ons huwelijk en ons gezin kapot te maken?’


  ‘Weet je, Maddie, sarcasme past niet bij je.’


  ‘Nou, neem me verdomme niet kwalijk zeg!’ snauwde ze, de margarita’s gemakshalve de schuld gevend van gebrek aan haar gebruikelijke terughoudendheid. ‘Sarcasme is zo’n beetje het enige wat ik nog heb!’


  Hij kneep zijn ogen samen. ‘Vroeger vloekte je nooit.’


  ‘Tot voor kort had ik geen reden om te vloeken. Zeg nou maar gewoon wat je op je hart hebt en flikker dan op. Voor zover ik weet, woon je hier niet meer en ik zou het dan ook prettig vinden als je volgende keer eerst even belde.’


  Hij wierp haar een verslagen blik toe en heel even had ze bijna medelijden met hem. Hij had zijn keuze gemaakt, hij kreeg alles wat hij wilde maar leek daar helemaal niet zo blij mee. Voordat ze zichzelf toestond te herinneren hoeveel ze eens van hem gehouden had, wapende ze zichzelf en ging tegenover hem zitten op het puntje van haar stoel.


  ‘Ik wilde niet dat het op deze manier zou gaan,’ zei hij, haar voor het eerst in weken echt aankijkend. ‘Echt niet.’


  Ze zuchtte. ‘Dat weet ik wel. Dingen gaan soms zo.’


  ‘Als de baby er niet was…’ Zijn stem stierf weg.


  Ze werd woest. ‘Waag het niet om te zeggen dat je bij me gebleven zou zijn als Noreen niet zwanger was geworden. Dat haalt zowel haar als mij naar beneden.’


  Hij keek haar verbaasd aan. ‘Hoezo? Ik probeer gewoon eerlijk te zijn.’


  ‘Je wekt zo de indruk dat je alleen om de baby bij haar blijft en ook dat je denkt dat ik je wel terug zou nemen nadat je me bedrogen hebt als er geen baby in het spel was. Je hebt een affaire gehad, Bill. Ik weet niet of ik je dat wel had vergeven.’


  ‘Misschien niet meteen, maar wie weet zouden we harder gevochten hebben om weer in het goede spoor te komen, om ons gezin bij elkaar te houden.’


  ‘Goed,’ gaf ze onwillig toe. ‘Misschien wel, maar daar is het inmiddels te laat voor.’


  ‘Kun je me op zijn minst beloven dat je je best doet om me te helpen het bij te leggen met de kinderen? Ik mis ze, Maddie. Ik had gedacht dat het na die maanden wel wat beter zou gaan, maar dat is niet zo. Ik weet gewoon niet wat ik nog meer kan doen.’


  ‘Je moet geduld hebben, dat is alles,’ zei ze kortaf. ‘Je wilde dat alles netjes op zijn plaats zou vallen zodra je me verliet, maar zo werkt dat nu eenmaal niet met kinderen. Ze zijn boos en verdrietig en in de war. Je zult je stinkende best moeten doen om dat te veranderen. Ik kan niet met mijn toverstokje zwaaien om alles oké te maken. Ik heb je alle tijd met de kinderen gegeven die je wilde hebben. Wat verwacht je nog meer?’


  ‘Een pleitbezorger,’ stelde hij voor.


  ‘Dat ik me tegenover de kinderen niet negatief over jou uitlaat, is één ding,’ zei ze. ‘Maar ik ga niet een warm pleidooi voor je houden.’


  ‘Weet je dat Tyler ronduit weigert om bij me langs te komen zolang Noreen er is? Wat moet ik, haar verzoeken om te vertrekken? Het is nota bene háár appartement.’


  ‘Daar heeft hij niets over gezegd,’ zei ze, inwendig eigenlijk wel blij dat haar zoon haar kant had gekozen. Niettemin realiseerde ze zich tegelijk dat hij en zijn vader het weer goed moesten maken. Bill had altijd een belangrijke rol gespeeld in het leven van hun oudste zoon. Ondanks zijn drukke praktijk had hij nooit een wedstrijd overgeslagen, nooit een ouderavond of andere activiteit gemist die belangrijk was voor Tyler. Zestien was een afschuwelijke leeftijd om losgerukt te worden uit zo’n innige relatie.


  ‘Ik zal met hem praten,’ zei ze, terugkomend op haar besluit om niet Bills pleitbezorger te zijn. Omwille van Ty. ‘Alleen moet je niet vergeten dat hij zestien is,’ vervolgde ze, ‘en zijn eigen keuzes maakt. Ik kan hem nergens toe dwingen. Misschien moet je het wat meer tijd geven, wat meer je best doen om hem terug te winnen.’


  ‘Dat waardeer ik enorm.’ Hij stond op. ‘Goed, dat was het.’


  ‘Prima.’


  ‘Ook wilde ik nog een keer zeggen hoe erg het me spijt.’


  Ze voelde tranen branden en knipperde verwoed met haar ogen om ze weg te houden. Voor de zekerheid wendde ze haar hoofd af. ‘Mij ook.’


  Zo bleef ze zitten, wachtend tot hij zou vertrekken, maar ze was niet voorbereid op de snelle kus die hij op haar wang drukte voordat hij met grote stappen weg beende, de kamer uit, het huis uit.


  Nu drupten de tranen wel over haar wangen. ‘Loop verdomme toch naar de hel, Bill Townsend,’ bromde ze, het feit verwensend dat die snelle, achteloze kus wel degelijk iets had betekend.


  ‘Mam?’


  Ze veegde haar tranen weg en keek op naar Tyler, die haar bezorgd opnam. ‘Het is niets,’ zei ze.


  ‘Jawel,’ zei hij, er verhit aan toevoegend: ‘Ik haat hem om wat hij jou aandoet. Het is zo’n ongelooflijke hypocriet. Altijd de mond vol over de manier waarop je iemand van wie je houdt moet behandelen en kijk wat hij ondertussen zelf doet.’


  ‘Ty, hij is je vader. Natuurlijk haat je hem niet,’ zei ze vermanend. ‘En wat hij je vertelde, is de manier waarop het zou moeten gaan. Mensen die van elkaar houden, zouden elkaar moeten steunen. Trouw zijn, elkaar goed behandelen. Helaas gaan dingen in het leven soms anders.’


  ‘Je kunt me niet dwingen van hem te houden,’ zei hij op onverzoenlijke toon. ‘Ik heb gehoord wat hij vroeg. Hij wil dat jij me overtuigt dat hij niet een zak is.’


  ‘Hij houdt van je. Hij kwam hier omdat hij je mist.’


  ‘Ik ben niet degene die is weggegaan,’ antwoordde Tyler verbitterd. ‘Dat is hij. Waarom zou ik de moeite nemen om naar hem toe te gaan? De kans te lopen háár tegen te komen?’


  Maddie ging op de bank zitten en stak haar hand uit. ‘Kom eens bij me.’


  Schoorvoetend liep hij naar haar toe en pakte ongemakkelijk haar uitgestoken hand vast.


  ‘Kom even zitten,’ zei ze. Toen hij had gedaan wat ze zei, draaide ze zich naar hem toe en keek hem aan. ‘Ty, je bent oud genoeg om te begrijpen dat dingen niet altijd gaan zoals we willen dat ze gaan. Dat is niemands schuld.’


  ‘Wou je zeggen dat het feit dat pap een verhouding heeft en Noreen zwanger heeft gemaakt net zo goed jóúw schuld is?’


  Ze glimlachte flauwtjes. ‘Nou, nee, dat niet, maar kennelijk zat het tussen je vader en mij niet goed, anders zou dat niet gebeurd zijn.’


  ‘Wist je dat dan niet?’


  ‘Nee,’ zei ze naar waarheid. Achteraf waren er signalen geweest, barstjes zo klein dat het niet vreemd was dat ze haar waren ontgaan, maar in die tijd zelf had ze gedacht dat haar huwelijk zo solide was als maar kon.


  ‘Dus dan was het toch alleen zíjn schuld,’ concludeerde Tyler, loyaal aan haar als hij was.


  Al had ze niets liever willen doen dan dat beamen, ze had zich voorgenomen om eerlijk te zijn. ‘Breng gewoon wat tijd met hem door, Ty. Jullie samen. Laat hem zijn kant van het verhaal vertellen. Jullie konden het altijd zo goed met elkaar vinden. Laat dat niet verloren gaan.’


  ‘Hij zal toch alleen maar excuses zoeken. Ik heb geen zin daarnaar te luisteren.’ Ty keek haar argwanend aan. ‘Je gaat me toch niet dwíngen om tijd met hem door te brengen?’


  ‘Nee, dat ga ik niet doen. Maar je zou me wel teleurstellen als je niet je best deed om hem tenminste een stukje tegemoet te komen.’


  ‘Waarom?’ Er lag ongeloof in zijn stem. ‘Hij heeft je in de steek gelaten, mam. Ons allemaal. Waarom moeten we hem tegemoet komen?’


  ‘Hij heeft jou en Kyle en Katie niet in de steek gelaten,’ zei ze rustig. ‘Hij gaat niet van jullie scheiden. Je vader houdt van jullie alle drie.’


  ‘Man, ik snap jou niet!’ viel hij uit, waarna hij zijn hand lostrok en opstond. ‘Hoe komt het dat ik de enige hier in huis ben die ziet wat een eikel hij is?’


  ‘Tyler Townsend, ik wil niet dat je zo over je vader praat!’


  Hun blikken hielden elkaar even vast, toen sloeg hij zijn ogen neer. ‘Ook goed,’ bromde hij, boos de kamer uit lopend.


  Maddie keek hem met pijn in het hart na. ‘Verdomme, Bill Townsend,’ zei ze voor de tweede keer die avond.


  


  Het oude victoriaanse huis stond op de hoek van Main Street en Palmetto Street, aan de westkant van het centrum van Serenity. Niet dat het gebied nog een centrumfunctie had, dacht Maddie toen ze er samen met Helen en Dana Sue een kijkje kwam nemen. De ijzerhandel was er nog steeds, net als de drogist met zijn ouderwetse limonadefontein, maar Willard’s Grocery stond al tien jaar leeg, vanaf de tijd dat een enorme supermarkt met lagere prijzen vijfentwintig kilometer verderop zijn deuren had geopend aan de rand van Charleston. Al snel was duidelijk geworden dat de inwoners van Serenity liever dat hele eind reden om koopjes te scoren dan een paar centen meer betalen om een plaatselijke winkelier open te houden.


  De witte verf op het victoriaanse pand bladderde af, de luiken hingen scheef en de veranda was verzakt. Het gras was in geen tijden gemaaid en het witte punthekje was zo goed als verdwenen. Maddie herinnerde zich nog vaag hoe het eruit had gezien toen de oude Mrs. Hartley nog leefde. Een zee van gele rozen had het witte hekje bedekt, veranda en stoep werden elke dag geveegd en de luiken glansden onberispelijk donkergroen.


  Mrs. Hartley, die toen ergens in de tachtig moest zijn geweest, had elke middag op haar veranda gezeten met een kan gekoelde zoete thee en iedereen welkom geheten die langsliep. Meer dan eens was Maddie op de schommel geklauterd die aan de veranda hing en had suikerkoekjes gegeten terwijl haar grootmoeder theedronk met de oudere dame. Nana Vreeland en Mrs. Hartley waren getuige geweest van de meeste veranderingen die in Serenity hadden plaatsgevonden en Maddie wist dat ze hun liefde had opgezogen voor het kleine stadje met zijn vriendelijke bevolking, oude witte houten kerkjes en groene grasvelden met in het midden een grote vijver waar een zwanenfamilie huisde. Gratis concerten in de muziekkoepel naast het water lokten iedereen op zaterdagavond naar de stad.


  Ondanks de bekoring van Serenity hadden veel van Maddies leeftijdgenoten staan te trappelen om weg te gaan en nooit weer terug te komen. Maar Maddie niet en Bill ook niet. Zij hadden nooit ergens anders willen wonen. Datzelfde gold voor Helen, voor Dana Sue. Het lagere tempo en de gemeenschapszin betekenden iets voor hen.


  ‘Sjonge, dit huis roept een hoop herinneringen bij me op,’ zei Maddie uiteindelijk. ‘Doodzonde dat geen van Mrs. Hartleys kinderen het wilde hebben of de moeite heeft genomen om het wat beter te onderhouden.’


  ‘Jammer voor hun, fijn voor ons,’ zei Helen opgewekt. ‘We kunnen het voor een schijntje krijgen.’


  ‘Dat verbaast me niets,’ zei Maddie. ‘Weet je zeker dat het veilig is om naar binnen te gaan? Voor hetzelfde geld heeft allerlei ongedierte er inmiddels zijn intrek genomen.’


  Dana Sue gaf een speelse por tegen haar ribben. ‘Dacht je dat we vergeten waren dat je spookbenauwd bent voor spinnen en slangen? Helen heeft gezorgd dat de makelaar vorige week het hele huis heeft laten schoonmaken. Alle enge dingen zijn weg, op het huisspook na.’


  ‘O, alsjeblieft, zeg,’ zei Maddie. ‘Er kan geen spook zijn. Er is daar niemand doodgegaan.’


  ‘Maar zou het niet fantastisch zijn als er wel een spook was?’ zei Dana Sue enthousiast. ‘Alleen de publiciteit al zou goud waard zijn. Mensen uit het zuiden vinden niets mooier dan een goed spookverhaal. Iedereen wil wel opscheppen over een eigen huisspook dat op zolder woont.’


  ‘Ik weet niet of een huisspook nou zo’n goede aanbeveling zou zijn voor een fitnessclub,’ zei Helen. ‘Stel dat die op een dag in een spiegel verschijnt? Dat zou iemand misschien wel twintig jaar van haar leven kosten en onze naam als gezondheidsmekka zo goed als vernietigen. En misschien zou het zelfs mij niet lukken om die rechtszaak te winnen.’ Ze keek naar Maddie. ‘Klaar om binnen een kijkje te nemen?’


  ‘Ja hoor. Waarom niet,’ zei Maddie, die nog steeds haar best deed om te zien wat de twee anderen kennelijk in het pand zagen. Zelfs haar goede herinneringen eraan hielpen niet om het te zien als een goedlopende sportclub.


  Niettemin begon haar hart toch iets sneller te kloppen toen ze een paar minuten later binnenstond op het oude eiken parket dat baadde in de warme gloed van de zon. De kamers beneden waren enorm. De ramen waren vuil, maar hier en daar vond de zon een gaatje om naar binnen te schijnen. Met lichtgele muren en witgeverfd houtwerk zou er een uitnodigende, opgewekte sfeer gecreëerd kunnen worden. En als de vloer grondig werd geschuurd en opnieuw in de lak gezet…


  Ze liep verder naar de eetkamer aan de achterkant van het huis en zag dat de openslaande deuren en hoge ramen uitkeken op een bebost terrein met een klein beekje. Als ze de loopbanden nu eens zo plaatsten dat ze daar uitzicht op boden, zou het dan niet net voelen alsof je buiten aan het sporten was?


  Dana Sue pakte haar hand vast en trok haar mee richting keuken.


  ‘Dit is toch niet te geloven?’ zei ze, om zich heen gebarend. ‘De apparatuur is verouderd en de kastjes zijn hopeloos, maar wat een ruimte! Denk je eens in wat we hiermee zouden kunnen doen.’


  ‘Ik dacht dat het de bedoeling was om te zorgen dat mensen niet aan eten dachten.’


  ‘Nee, nee,’ zei Dana Sue hoofdschuddend. ‘We willen mensen juist een plek bieden om gezonde keuzes te maken. We zouden hier een vitrine kunnen maken en daar een paar tafeltjes neerzetten. We zouden zelfs een doorgang naar het terras achter kunnen maken en daar ook tafeltjes zetten.’


  ‘Dus dan zou je het eten in een en dezelfde ruimte koken en opdienen?’


  ‘Hier zou niet gekookt worden, alleen tijdens de cursussen die we gaan geven. De salades komen uit de keuken van het restaurant. We zouden een professionele koelkast of koeling moeten installeren. En we bieden smoothies en andere drankjes aan. Stel je eens voor hoe leuk het zou zijn om hier met een paar vriendinnen te komen sporten en daarna op het terras met uitzicht op dat beekje uit te puffen onder het genot van een caesarsalade en mineraalwater. Je zou je duizend procent beter voelen als je naar huis ging, al was je geen grammetje afgevallen. En als we ook nog bubbelbaden en massages aanbieden, o boy…’ Ze slaakte een diepe zucht.


  ‘Dat klinkt allemaal geweldig voor iemand die de hele ochtend of middag de tijd heeft, maar zijn de vrouwen die zich dat alles kunnen permitteren niet de hele dag aan het werk?’ vroeg Maddie, nog wat langer advocaat van de duivel spelend.


  ‘Daar hebben we ook aan gedacht,’ zei Helen. ‘We zouden pakketten voor een halve of hele dag kunnen aanbieden voor speciale gelegenheden. Maar daarnaast zouden we ruimte moeten bieden aan vrouwen die een uur lunchpauze hebben. Die zouden hier een workout van een halfuur gevolgd door een lunch kunnen komen doen. En boven zijn slaapkamers genoeg. We zouden van een van de kamers een crèche kunnen maken en een professionele kracht inhuren zodat moeders hier ook terecht kunnen.’


  Maddie keek haar vriendinnen verrast aan. Het was duidelijk dat ze overal een antwoord op hadden. ‘Jullie hebben hier echt over nagedacht, hè?’


  Helen haalde haar schouders op. ‘Tja, wat zal ik zeggen? Ik heb de pest aan Dexters sportschool en toch moet ik trainen. Dan maar liever een plek maken waar ik met plezier naartoe ga.’


  ‘Mijn idee,’ zei Dana Sue. ‘Als ik zelf een sportschool heb, moet ik gewoon wel in vorm blijven. Ik blij. Dokter Marshall blij. Zelfs mijn dochter zal geen opmerkingen meer kunnen maken over die zwembandjes rond mijn middel.’


  ‘Je hebt helemaal geen zwembandjes rond je middel,’ zei Maddie verontwaardigd. ‘Dat is bespottelijk!’


  ‘Vergeleken met mijn dochter ben ik maar een dikkerdje,’ hield Dana Sue vol. ‘Eerlijk gezegd, vind ik dat Annie wel wat ver gaat met dat hele dieetgedoe, maar elke keer als ik er iets van probeer te zeggen, gaat ze door het lint. En ik krijg haar gewoon niet op de weegschaal om te laten zien wat ik bedoel.’


  Helen keek haar ongerust aan. ‘Je denkt toch niet dat ze anorexia heeft, hè? Dat komt veel voor bij tienermeiden.’


  ‘Ik hoop het niet,’ zei Dana Sue met een zucht. ‘Ik hou goed in de gaten wat ze in haar mond steekt en ze lijkt voldoende te eten. Misschien verbrandt ze gewoon veel calorieën. Sommige mensen hebben het geluk dat ze een snelle stofwisseling hebben.’


  Helen wisselde een zorgelijke blik met Maddie.


  ‘Niet je hoofd in het zand steken, Dana Sue,’ zei Maddie vriendelijk. ‘Dat kan gevaarlijk zijn.’


  ‘Dacht je dat ik dat niet wist?’ snauwde Dana Sue in een zeldzame opwelling van drift die bewees hoeveel zorgen ze zich maakte. ‘Ik was er net als jullie bij toen Megan Hartwell op dat schoolfeest in elkaar zakte. Ze had het verdomme bijna niet overleefd.’


  Maddie zweeg. Dat was een avond geweest die ze geen van allen ooit zouden vergeten. Voor het eerst hadden ze toen met eigen ogen gezien wat voor gevolgen een eetstoornis kon hebben op iemand van hun leeftijd. Sterker, in die tijd had niemand onderkend dat er zoiets als een eetstoornis bestónd. Megan Hartwells obsessie met diëten was niet meer geweest dan iets om grapjes over te maken. Als Dana Sue’s dochter een probleem had, dan zou Dana Sue dat ongetwijfeld zien en oplossen; ze zat echt niet te wachten op gezeur van Maddie of wie dan ook.


  ‘Sorry,’ zei ze.


  Dana Sue omhelsde haar even. ‘Nee, ik moet sorry zeggen dat ik je zo afbekte.’


  ‘Goed, terug naar de reden dat we hier zijn,’ zei Helen resoluut. ‘Nu je het pand gezien hebt, Maddie, wat vind je er nu van?’


  ‘Ik vind het een heel ambitieus plan,’ zei ze naar waarheid.


  ‘Niet voor ons,’ zei Dana Sue. ‘Wij krijgen alles voor elkaar. Per slot van rekening zijn wij de Sweet Magnolia’s. Iedereen op school wist dat wij voorbestemd waren om te slagen in het leven. Dat schreven ze zelfs in ons jaarboek.’


  ‘Ze schreven ook dat wij vast en zeker zoveel commotie zouden veroorzaken dat we achter de tralies belandden.’


  Helen grinnikte. ‘Goed, dat ook. Maar we zijn alle drie op het rechte pad gebleven, nietwaar? En we zíjn geslaagd.’


  Dana Sue knikte. ‘Dat kun je wel zeggen.’


  ‘Dat geldt misschien voor jullie twee,’ merkte Maddie op. ‘Helen is niet alleen afgestudeerd in de rechten, maar heeft een geweldige praktijk opgebouwd. En jij, Dana Sue, hebt een restaurant opgebouwd dat tot de top van de streek behoort, en dat zegt wel iets. Maar wat heb ik bereikt?’


  ‘Jij hebt je waardeloze mannetje door zijn studie heen geholpen, een huishouden draaiende gehouden en drie geweldige kinderen opgevoed. Dat is niet niks,’ zei Helen.


  ‘Ik weet het niet,’ zei Maddie. ‘Dit zou enorm veel tijd vergen en ik moet er nu echt zijn voor de kinderen. Ze hebben me nodig.’


  ‘Dat weten we. Wij begrijpen waarschijnlijk beter dan welke baas ook wat je prioriteiten op dit moment zijn,’ zei Dana Sue.


  Maddie wist dat dat waar was, maar nog steeds kon ze geen ja zeggen. Er was nog een ander belangrijk punt dat ze moest aansnijden. ‘Ik ben doodsbang dat ik het verpruts en jullie een hoop geld kost,’ bekende ze.


  ‘Ik maak me daar geen zorgen over, dus waarom jij wel?’ vroeg Helen.


  Ondanks Helens verzekering kon ze het nare gevoel in haar buik niet negeren dat zei dat ze een te grote last op haar schouders nam. ‘Wanneer moeten jullie het weten?’ vroeg ze.


  ‘Ik heb gisteren een optie voor dertig dagen op het pand genomen,’ zei Helen.


  ‘Dus dan heb ik dertig dagen de tijd om een besluit te nemen.’


  ‘Wat weet je over dertig dagen dat je nu niet weet?’ wilde Dana Sue weten.


  ‘In die tijd kan ik een kostenplaatje maken, wat marktonderzoek doen, kijken wat er in omliggende dorpen en steden op dit gebied is,’ begon Maddie.


  Helen grinnikte. ‘Ik zei toch al dat ze zich op de zakelijke kant zou richten?’ zei ze tegen Dana Sue.


  ‘Het is anders heel belangrijk om te weten wat er speelt,’ zei Maddie verdedigend. ‘En ondertussen wil ik ook een kijkje nemen op de banenmarkt. Zien of er werk is waar ik geschikter voor ben.’


  ‘In Serenity?’ Helen trok haar wenkbrauwen op.


  ‘Ik ben van allerlei markten thuis,’ zei Maddie, maar echt overtuigend klonk het niet.


  ‘Dat is waar,’ gaf Helen toe, ‘maar op basis van je cv zullen er niet veel mensen zijn die je het aanbod doen om vennoot te worden in je eigen onderneming.’


  ‘En toch wil ik eerst kijken wat er nog meer is,’ hield ze koppig vol. ‘Ik moet zeker weten dat dit voor ons alle drie de juiste keuze is. Ik zou het mezelf nooit vergeven als ik gewoon ja zei en jullie een klein fortuin kwijtraken omdat ik incompetent was of mijn huiswerk niet had gedaan.’


  ‘Dat respecteer ik,’ zei Helen. ‘Echt waar.’


  Maddie keek haar aan. ‘Maar? Ik hoor een maar aankomen.’


  ‘Maar je hebt in geen twintig jaar een risico genomen en kijk wat dat je heeft opgeleverd. Ik vind dat het de hoogste tijd is om alle voorzichtigheid in de wind te slaan en te doen wat je gevoel je ingeeft. Vroeger vertrouwde je daarop.’


  ‘En?’ drong Dana Sue aan. ‘Wat zegt je gevoel, Maddie?’


  Maddie trok een gezicht. ‘Mijn gevoel zegt ja,’ gaf ze toe.


  ‘Halleluja!’ riep Dana Sue enthousiast.


  Maddie schudde haar hoofd. ‘Ik zou maar niet te snel juichen,’ zei ze. ‘Mijn gevoel heeft me de laatste tijd anders aardig in de steek gelaten. Tot een paar maanden geleden dacht ik een goed huwelijk te hebben.’


  ‘Dat kun je je gevoel niet verwijten,’ zei Helen. ‘Dat moet je Bill verwijten. Die liegt gewoon veel te goed.’


  ‘Kan zijn, maar ik denk toch dat ik me een stuk zekerder voel als ik eerst wat research pleeg voor ik me hier halsoverkop in stort. Kom op, jongens. Dertig dagen. Is dat te veel gevraagd?’


  Haar vriendinnen keken elkaar aan.


  ‘Nou, misschien niet,’ zei Dana Sue met tegenzin.


  ‘Wedden dat ze het over een week al weet?’ zei Helen tegen haar.


  Maddie fronste haar wenkbrauwen. ‘Hoe weet je dat zo zeker?’


  ‘Ik heb vanmorgen de personeelsadvertenties in de krant bekeken,’ antwoordde Helen. ‘Dus ik weet dat je geen beter aanbod zult krijgen.’ Toen Maddie haar van repliek wilde dienen, hief Helen een hand op. ‘Nee, het is goed. Ik begrijp dat je daar zelf achter wilt komen.’


  ‘Bedankt,’ zei Maddie.


  ‘Ik denk dat ik toch maar vast een vennootschapscontract ga opstellen,’ zei Helen. ‘Dan is dat maar klaar.’


  ‘Ga vooral zo door, dan zeg ik nee alleen om je te pesten,’ dreigde Maddie.


  ‘Nee, dat doe je niet. Daar ben je veel te slim voor.’


  Maddie probeerde zich de laatste keer te herinneren dat iemand haar had gecomplimenteerd met haar intelligentie en niet om haar capaciteiten als kok of gastvrouw. Misschien zou de samenwerking met haar twee beste vriendinnen haar goed doen. Zelfs al liep dit hele sportclubidee op niets uit, dan nog zou haar gevoel van eigenwaarde een behoorlijke oppepper hebben gekregen. Om nog maar te zwijgen over het feit dat ze met zijn drieën een stuk meer zouden lachen dan ze lange tijd in haar huwelijk had gedaan. Alleen daarom al zou ze ja moeten zeggen.


  Omdat ze opeens sterk in de verleiding kwam dat maar gewoon te doen, nam ze met een snelle omhelzing afscheid van haar vriendinnen en liep naar de deur. ‘Ik bel jullie,’ beloofde ze.


  Maar geen minuut eerder dan voor haar dertig dagen om waren, nam ze zich plechtig voor.


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Op zijn dertigste had Cal Maddox het honkbalteam van de middelbare school pas twee jaar onder zijn hoede, maar hij kende de sport als bijna geen ander. Hij had vijf seizoenen in de tweede divisie gespeeld en twee seizoenen in de hoogste voor hij geveld werd door een blessure. Na verloop van tijd had hij zich gedwongen gezien te accepteren dat het een zinloze onderneming zou zijn om te proberen terug te komen op zijn oude niveau.


  Zijn passie voor de sport en zijn expertise delen met kinderen die het misschien ver zouden brengen was een betere drijfveer voor hem dan al die frustrerende maanden van revalidatie. Het was aan één man te danken dat hij zich uit zijn depressie had weten los te maken en leerde inzien dat er een leven was buiten het professionele honkbal.


  Hamilton Reynolds, voorzitter van het bestuur van de middelbare school van Serenity en verwoed supporter van de Atlanta Braves in de korte tijd dat Cal daar speelde, was hem in het revalidatiecentrum komen opzoeken en had daarmee zijn kijk op het leven en zijn leven zelf veranderd. Hij had Cal overgehaald om naar Serenity te komen.


  In al die jaren dat hij had rondgelopen in de wereld van de wedstrijdsport had hij nog nooit iemand gezien met zo’n ongepolijste, natuurlijke aanleg voor de sport als Tyler Townsend. Ty was de droom van elke trainer. Een jongen die goede cijfers haalde, altijd een goed humeur had en die bereid was te luisteren en te leren. Hij was het afgelopen jaar geselecteerd voor het talententeam van de staat en was ook dit jaar hard op weg daar weer voor uitgenodigd te worden. Dat wil zeggen, tot een paar weken geleden. Nu was Ty een jongen die dreigde te ontsporen, dacht Cal.


  Hij zag Ty’s halfslachtige pogingen de bal naar de thuisplaat te werpen met lede ogen aan. De spelers, die doorgaans grote moeite hadden met de strakke ballen van de jongen, sloegen die nu links en rechts over de hekken. En het ergste was nog wel dat het Ty geen ene moer leek te interesseren.


  ‘Oké, dat was het voor vandaag,’ riep Cal. ‘Allemaal nog een rondje om het veld lopen en dan richting kleedkamer. Ty, ik wil jou daarna graag even spreken.’


  Cal liep naar zijn kantoor om daar op de jongen te wachten. Hij verwachtte half en half dat de jongen niet zou komen opdagen, maar twintig minuten later verscheen hij toch in de deuropening, zij het met een ontevreden gezicht.


  ‘Kom verder,’ zei Cal. ‘Deur achter je dicht graag.’


  ‘Mijn moeder komt me over tien minuten halen,’ zei Tyler, maar desondanks liet hij zich op een stoel tegenover Cal vallen. Hij oogde net zo slungelig als veel jongens van zijn leeftijd, maar was dat absoluut niet, al drukte zijn houding nu vooral uit dat de hele wereld hem geen moer interesseerde.


  ‘Ik denk dat we dan wel klaar zijn,’ zei Cal, zijn frustratie verbergend. ‘Hoe vond je de training gaan vandaag?’


  ‘Waardeloos.’


  ‘Maar dat vind je geen probleem?’


  Ty haalde zijn schouders op en ontweek zijn blik.


  ‘Nou, ik wel.’ Toen Cals woorden geen reactie teweegbrachten, besloot hij tot drastischer maatregelen. ‘Goed, dit is de deal. Als jij over twee weken werper wilt zijn in onze openingswedstrijd, zul je moeten laten zien dat je die positie verdient. Anders zet ik Josh op jouw plek en kun jij de rest van het seizoen op de bank zitten.’


  Tot zijn teleurstelling ontlokte zijn dreigement amper een reactie bij Ty; die haalde alleen zijn schouders even op.


  ‘U doet maar.’


  Cal fronste zijn wenkbrauwen om de ongeïnteresseerde reactie van de jongen. ‘Dat wil ik liever niet,’ zei hij ongeduldig. ‘Ik wil veel liever dat jij je herpakt en weer gaat gooien zoals ik van je gewend ben.’ Hij keek de jongen onderzoekend aan. ‘Wat is er aan de hand, Ty? Je weet toch dat je alles met mij kunt bespreken, hè?’


  ‘Zal wel.’


  Cal besloot de druk wat op te voeren, hopend op een reactie die hem zou vertellen in welke richting hij het moest zoeken. ‘Ik hoor van je leraren dat je niet bij de les bent. Dat je cijfers omlaaggaan. Dat is allemaal niets voor jou.’


  ‘Nou, misschien ben ik wel veranderd,’ merkte Ty schamper op. ‘Dat gebeurt bij mensen, weet je. Van de ene dag op de andere zijn ze fokking veranderd.’ Hij stond op en was vertrokken voordat Cal kon reageren.


  Wel verdomme, dacht hij. Hij had gekregen waar hij op uit was geweest – een eerlijke reactie – maar die had hem nog geen stap verder gebracht; hij wist nog net zo weinig wat er met het joch aan de hand was als voordat hij hem bij zich had geroepen. Hij wist niet wat hem meer zorgen baarde, zijn grove taalgebruik of zijn houding. Cal had heel wat gevloek en gescheld gehoord in de kleedkamer, maar nog nooit uit de mond van Tyler.


  Ook de verbittering en de onverschilligheid bij een jongen die over enkele jaren tot de top van het professionele honkbal kon behoren was helemaal nieuw voor hem. Gewoonlijk hing Ty aan zijn lippen, elk flintertje kennis absorberend dat Cal maar te geven had. Zijn enthousiasme en toewijding had hem tot een rolmodel voor het hele team gemaakt.


  Cal haalde het dossier van de jongen tevoorschijn en noteerde het telefoonnummer van de Townsends op een papiertje. Negen van de tien keer dat een kind zo opeens veranderde, was er thuis iets aan de hand of was hij betrokken bij een of andere vorm van geweld. Hij weigerde te geloven dat een jongen die zo pienter was als Ty zo stom zou zijn om met drugs te beginnen; bovendien had hij aan hem niets kunnen zien dat wees op drugs- of alcoholmisbruik. Problemen thuis was eigenlijk het enige wat overbleef.


  Hij zuchtte. Niets beters om zijn dag te verpesten dan ouders te moeten bellen en vragen te stellen over privézaken. Hij incasseerde vele malen liever een keiharde bal tegen zijn maag.


  


  Maddie had die dag drie sollicitatiegesprekken gehad. Geen daarvan was een succes geweest, wat Helens gelijk min of meer aantoonde. Ze was te lang uit de roulatie geweest en haar opleiding en werkervaring telden daardoor nauwelijks mee. Haar cv van vroegere baantjes oogde nogal bedroevend, en tot overmaat van ramp zat er een gat van vijftien jaar tussen haar laatste baan en nu. Ze mocht dan zélf vinden dat ze een aanwinst zou zijn, de rest van de wereld dacht daar anders over en dus stelde ze zich bescheiden op.


  De personeelsfunctionarissen waren allemaal over dat gat gevallen en hadden haar met enige verbazing aangekeken. En allemaal hadden ze willen weten wat ze in de tussentijd had gedaan.


  Het huishouden draaiende gehouden, kinderen grootgebracht, ruzies gesust en de inkomsten en uitgaven in evenwicht gehouden. Om nog maar te zwijgen over de onbetaalde uren die ze had gestoken in het opzetten en bijhouden van de administratie van Bills praktijk.


  Nog ontmoedigender dan dat alles was haar gebrek aan enthousiasme voor het beschikbare werk geweest. Het ging voornamelijk om administratieve banen, simpel werk dat ze twintig jaar geleden had gedaan. Ze vond het eigenlijk wel ironisch dat al de levenservaring die ze in de tussenliggende jaren had opgedaan zelfs voor dat type werk geen aanbeveling vormde.


  Ze zat daar nog steeds aan te denken – en aan het alternatief dat Helen en Dana Sue haar hadden aangeboden – toen Ty het portier van de auto opentrok en met het stuurse gezicht waaraan ze inmiddels bijna gewend was instapte. Hij had zijn T-shirt binnenstebuiten aan, een bewijs te meer dat hij zichzelf niet was. Sinds hij had ontdekt dat er meisjes bestonden, besteedde hij veel meer aandacht aan zijn uiterlijk, maar vandaag zag hij er onverzorgd uit. De vuilstrepen op zijn armen en zijn bezwete donkerblonde haar verrieden dat hij zelfs niet de moeite had genomen om na de training te douchen.


  ‘Hoe was het?’ vroeg ze automatisch.


  ‘Waardeloos.’


  ‘Had je moeite met je effectballen?’


  ‘Ik wil er niet over praten,’ zei hij, haar geschrokken blik ontwijkend. ‘Schiet nou maar op. Ik wil naar huis.’


  Ze beheerste zich en keek haar zoon aan met een blik die niets verried. Later zou ze hem wel op zijn taalgebruik aanspreken. ‘Wat is er aan de hand, Ty?’ vroeg ze rustig.


  Het humeur van haar zoon had een dieptepunt bereikt sinds Bills laatste bezoek. Hun gesprekje daarna had kennelijk geen effect gehad. Hij was nog steeds kwaad en hij weigerde met zijn vader te praten. Toen Bill de vorige avond de kinderen was komen halen, was Ty op zijn kamer gebleven en had geweigerd hem te zien.


  Eigenlijk had ze min of meer gehoopt dat het begin van het nieuwe honkbalseizoen een omslag zou betekenen. Ty was gek van honkbal. Hij was er goed in. Hij zei altijd dat hij niets liever wilde dan professioneel honkbal spelen. Gewoonlijk was het in deze tijd trainer Maddox voor en trainer Maddox na. En had hij zijn vader gehad om over honkbal te praten.


  Toen hij koppig bleef zwijgen, drong ze verder aan. ‘Ty, praat met me. Ik start de auto pas als jij zegt wat er is. Vertel me wat er aan de hand is.’


  ‘Waarom vraagt iedereen me dat steeds!’ viel hij boos uit. ‘Je wéét wat er aan de hand is. Daar hebben we al genoeg over gepraat. Pap is weggegaan om een of andere griet. Wat verwacht je dan van me wanneer ik ontdek dat mijn pa een eikel is? Kunnen we er niet gewoon over ophouden? Ik ben er doodziek van om er steeds maar weer over te moeten praten.’


  Hoewel ze heel goed begreep dat hij er schoon genoeg van had, was het haar ook duidelijk dat hij er juist wél over moest praten. Als het niet met haar was, dan maar met een deskundige. Hij moest op een constructievere manier met zijn gevoelens leren omgaan dan boos rondlopen en tegen iedereen uitvallen.


  ‘Ja, schat, we hebben het er al vaker over gehad, en ik weet dat je niet begrijpt wat je vader bewogen heeft,’ zei ze voor de zoveelste keer. ‘Maar dat geeft jou nog niet het recht om hem uit te schelden. Hij is en blijft je vader en hij verdient je respect. En dat wil ik niet nog een keer tegen je hoeven te zeggen, begrepen?’


  Hij keek haar ongelovig aan. ‘Alsjeblieft, mam. Ik weet dat je een positieve draai probeert te geven aan de dingen die gebeurd zijn, maar zelfs jij moet zien wat een klootzak hij is.’


  ‘Het gaat er niet om wat ik van je vader vind,’ zei ze. ‘Hij houdt van je, Ty. Zijn gevoelens voor jou zijn niet veranderd.’


  ‘Waarom heeft hij ons dan in de steek gelaten voor háár? Ze is maar een paar jaar ouder dan ik!’


  ‘Ze is een volwassen vrouw,’ zei Maddie. ‘Jij, je broer en je zusje moeten haar een kans geven. Als je vader van haar houdt, dan heeft ze vast heel veel goede eigenschappen.’ Het lukte haar om dat met een stalen gezicht te zeggen.


  ‘Ja, vast. Ik heb haar goede eigenschappen wel gezien,’ zei hij schamper. ‘Dubbel D, schat ik zo.’


  ‘Tyler Townsend!’ zei ze bestraffend. ‘Wat is dat voor denigrerende, ongepaste opmerking?’


  ‘Het is de waarheid.’


  Ze moest haar uiterste best doen om zich te beheersen. ‘Hoor eens, veranderingen zijn nooit makkelijk, maar we zullen ons allemaal moeten aanpassen. Ik doe mijn best en het zou me heel erg helpen als jij dat ook deed. Je bent een rolmodel voor Kyle en Katie. Ze kijken naar de manier waarop jij omgaat met je vader en zijn…’ Ze zweeg. Tot de scheiding erdoor was en de relatie wettelijk bevestigd, was er geen term voor Bills nieuwe liefde, tenminste niet eentje die ze tegenover haar kinderen kon gebruiken.


  ‘Vriendinnetje,’ zei Tyler verbitterd. ‘Zo noemt pap haar. Ik moet er gewoon van kotsen.’


  Maddie weigerde dat te beamen, maar dat wilde niet zeggen dat het haar geen moeite kostte om hem bestraffend aan te kijken. ‘Voorzichtig, Tyler. Je staat op het punt een grens te overschrijden.’


  ‘En pap heeft geen grens overschreden?’ vroeg hij. ‘Alsjeblieft, zeg.’


  ‘Is er gisteren iets gebeurd waar ik niets van weet?’


  ‘Nee.’


  ‘Zeker weten? Geen ruzie gehad met je vader?’


  Hij hulde zich in een koppig stilzwijgen en keek strak voor zich uit, weigerend haar aan te kijken.


  Kennelijk ging het haar niet lukken om deze middag tot hem door te dringen. Niettemin moest ze het blijven proberen. Al was het alleen maar om zijn taalgebruik te corrigeren.


  ‘Misschien kunnen we het hier nu beter bij laten, maar ik wil nog wel even zeggen dat ik verwacht dat je in het vervolg met meer respect over je vader – en andere volwassenen – spreekt.’


  Ty sloeg zijn ogen veelbetekenend omhoog; Maddie besloot het te laten passeren.


  ‘Misschien kunnen we dan nog even praten over waarom de honkbaltraining waardeloos ging,’ stelde ze voor, de auto startend en wegrijdend.


  ‘Misschien moesten we dat maar niet doen,’ zei hij gespannen, waarna hij haar aankeek alsof hij haar nu pas voor het eerst echt zag. ‘Waarom zie jij er eigenlijk zo netjes uit?’


  ‘Sollicitatiegesprekken.’


  ‘En?’


  Ze nam haar toevlucht tot haar zoons taalgebruik. ‘Waardeloos.’


  Voor het eerst sinds hij was ingestapt grinnikte hij. Nu leek hij weer op haar zorgeloze zoon… en zo het evenbeeld van zijn vader dat haar hart er pijn van deed.


  ‘Ik voel me op een rotdag altijd stukken beter na een chocoladeshake,’ merkte hij sluwtjes op.


  Ze grinnikte terug, blij dat zijn humeur wat opgeknapt leek. ‘Ik ook,’ zei ze, de afslag nemend die hen naar de drogisterij van Wharton zou brengen, waar ze nog een ouderwetse fristapmachine hadden.


  Die fristap was zo lang ze zich kon herinneren de plek geweest waar enkele van de belangrijkste gebeurtenissen in haar leven zich hadden afgespeeld. Op de middelbare school had ze er menig glas fris gedeeld met Bill. Helen, Dana Sue en zij hadden er hun hart bij elkaar uitgestort. Bill had haar zelfs ten huwelijk gevraagd in de achterste nis met uitzicht op Main Street met zijn bloeiende plantenbakken en brede, met gras begroeide middenberm. Ze hadden de komst van elke nieuwe baby gevierd met een ceremonieel bezoekje aan de fristap, waar Grace en Neville Wharton een eerste bewonderende blik op de jongste Townsend hadden geworpen.


  Het zou een bitterzoet, maar passend bezoekje zijn, dacht Maddie. Wie weet vormde een chocolademilkshake voor haar en haar zoon de eerste stap in het genezingsproces. Al was dat natuurlijk wel erg veel gevraagd van een shake.


  


  ‘Het speet me zo om te horen dat Bill en jij uit elkaar gingen,’ zei Grace Wharton op gedempte toon tegen Maddie toen Ty bij de toonbank stond te wachten op hun milkshakes. ‘Ik snap gewoon niet wat mannen bezielt om hun gezin in de steek te laten voor een meisje dat amper droog is achter de oren.’


  Maddie knikte maar wat. Hoe graag ze Grace ook mocht, ze wist dat alles wat ze zei binnen de kortste keren in de hele stad bekend was. Gelukkig kwam Ty terug naar hun tafeltje voordat Grace haar verdere uitspraken kon ontlokken.


  ‘Ik hoorde dat je op zoek bent naar een baan,’ vervolgde Grace, Maddie meelevend aankijkend. ‘Dat zal nog niet meevallen hier in Serenity. Het is ronduit een schande dat iedereen tegenwoordig maar naar die grote winkels bij Charleston gaat. Ik zeg altijd maar tegen Neville dat het maar goed is dat we nog steeds goeie zaken doen met die fristap, anders zou wij misschien ook wel moeten sluiten. De drogisterij levert veel minder op dan vroeger. Mensen gaan met hun recept liever dertig kilometer verderop dan ietsje meer te betalen voor de goede service die ze hier krijgen.’


  ‘Dus jullie hebben daar ook last van?’ vroeg Maddie verrast. ‘Snappen mensen niet hoe fijn het is om een drogist te hebben die ze kent en die bereid is om de medicijnen desnoods midden in de nacht langs te komen brengen?’


  ‘O, in geval van nood komen ze hier ook nog wel, maar niet meer met dingen als herhalingsrecepten en voor vrij verkrijgbare geneesmiddelen die ze elders goedkoper kunnen krijgen. Dat de fabriek in White Hill gesloten is, heeft er ook geen goed aan gedaan. Mensen verdienden daar een behoorlijke boterham. Nu zijn al die banen naar het buitenland verdwenen.’ Ze schudde misprijzend haar hoofd. ‘Het is een grote schande, dat is het. Maar goed, genieten jullie maar lekker van je milkshake. En als ik iets kan doen, meid, dan zeg je het maar. Ik wil met alle plezier op de kinderen passen of wat dan ook.’


  ‘Dank je wel, Grace,’ zei Maddie uit de grond van haar hart. Ze wist dat Grace het meende. Dat was het fijne van een stadje als Serenity. De mensen hielpen elkaar.


  Ze wendde zich weer tot haar zoon, die haar met een zorgelijk gezicht aankeek.


  ‘Mam, zitten we nu krap omdat pap weggegaan is? Probeer je daarom een baan te vinden?’


  ‘Voorlopig is daar geen sprake van,’ verzekerde ze hem. ‘Maar de alimentatie die je vader betaalt, duurt niet eeuwig. Ik probeer vast vooruit te kijken.’


  ‘Ik dacht dat Helen en Dana Sue samen met jou een bedrijf wilden beginnen,’ zei hij.


  Ze keek hem met open mond aan. ‘Hoe weet jij dat in vredesnaam?’


  ‘Mam, we hebben het over Serenity en Dana Sue.’


  ‘Bedoel je dat er hier nogal wat wordt afgekletst?’ vroeg ze met opgetrokken wenkbrauwen. ‘En dat mijn beste vriendin haar mond niet kan houden?’


  ‘Daar trap ik niet in,’ zei hij, haar vraag behendig ontwijkend. ‘Al zitten haar dochter en ik wel bij elkaar op school.’


  ‘En die had het over plannen voor een fitnessclub?’


  Ty knikte. ‘Ik vind het eigenlijk wel cool. Volgens mij is het veel leuker dan de hele dag op een of ander suf, stoffig kantoor te zitten.’


  ‘Nou, ik denk dat dat juist is wat ze van me verwachten.’


  ‘Maar je mag ze toch graag? Ik wel. Dana Sue is altijd lachen en Helen geeft zo ongeveer de beste kerstcadeaus ooit.’


  ‘Ach, ja. Dat zijn belangrijke voorwaarden voor een succesvolle samenwerking.’


  ‘Ik bedoel alleen maar…’


  Ze kneep even in zijn hand. ‘Ik weet wat je bedoelt en daar heb je helemaal gelijk in. Het zou geweldig zijn om samen met die twee een bedrijf te runnen.’


  ‘Waarom doe je dat dan niet?’


  Daar had ze de afgelopen dagen veel over nagedacht en inmiddels was ze erachter wat haar ervan weerhield om ja te zeggen. Ze had het zelfs aan haar vriendinnen proberen uit te leggen, maar dat was aan dovemansoren gericht geweest. ‘Ik wil ze niet teleurstellen,’ zei ze naar waarheid. ‘Ik weet namelijk niet of ik er op dit moment zoveel tijd en aandacht in kan steken als nodig is.’


  ‘Ik snap precies wat je bedoelt,’ zei Ty tot haar stomme verbazing.


  ‘Echt waar?’


  ‘Ik weet dat ik het honkbalteam teleurstel,’ bekende hij. ‘Maar ik kan me gewoon niet concentreren. Daar zat de coach me over aan mijn kop te zeuren. Hij zei dat hij me op de bank zou zetten als daar geen verbetering in kwam.’


  ‘Kan hij dat doen?’ vroeg ze verontwaardigd.


  Tyler haalde zijn schouders op. ‘Hij is de trainer. Hij bepaalt wat er gebeurt.’


  ‘Nou, als het team wedstrijden gaat verliezen zal hij het niet lang volhouden als trainer.’ Ze voelde de behoefte om voor haar zoon op te komen en vroeg: ‘Zal ik anders eens met hem praten? Het is niet eerlijk om jou daar nu zo hard over aan te pakken. Als hij wist wat er aan de hand was, zou hij vast wel wat meer geduld met je hebben.’


  Ty keek haar vol afschuw aan. ‘Nee, alsjeblieft niet, mam. Hij heeft gewoon gelijk. Ik heb niks op het veld te zoeken als ik niet presteer. Ik zal gewoon beter mijn best moeten doen.’


  ‘Je zou je vader kunnen vragen,’ stelde ze voor. ‘Die heeft je altijd zo goed geholpen.’


  ‘Nee!’ zei Ty fel. ‘Ik vraag pap helemaal niks, snap je? Dat doe ik gewoon niet.’ Hij schoof zijn nog halfvolle beker milkshake opzij en stond op. ‘Ik wacht wel in de auto.’


  ‘Ty!’


  Hij keek zelfs niet om.


  Ze keek hem verslagen na. Wat moest ze in ’s hemelsnaam doen? Zelf met hem oefenen? Dankzij zijn liefde voor het spel wist ze inmiddels heel wat over honkbal, maar ze had beslist geen technische expertise. Bovendien wist de coach, Cal Maddox, meer over werptechniek en professioneel honkbal dan wie ook in de regio. Als zelfs hij niet tot haar zoon kon doordringen, dan was het misschien tijd om een deskundige in te schakelen om de jongen te helpen met het verwerken van zijn verdriet en boosheid. Ja, misschien was het de hoogste tijd daarvoor.


  Alleen had het geen zin om het aan Ty voor te stellen terwijl hij nog zo boos was. Integendeel, dat zou het nog erger kunnen maken. Wie weet dacht hij dat zij haar vertrouwen in hem verloor. Voorheen zouden Bill en zij de situatie samen hebben besproken en samen een oplossing hebben gevonden. Nu beet ze liever haar tong af dan zich tot hem te wenden. Ze zou dit in haar eentje moeten oplossen.


  ‘Mag ik je een goede raad geven?’ vroeg Neville Wharton, plaatsnemend op het bankje naast haar.


  ‘Graag,’ zei ze.


  ‘Als ik jou was, zou ik, wat Tyler ook zegt, toch even met de trainer gaan praten om hem te vertellen wat er aan de hand is. Cal weet vaak heel goed hoe hij een probleem met de jeugd moet aanpakken als hij eenmaal weet wat er speelt.’


  Maddie probeerde zich voor te stellen hoe het zou zijn om haar persoonlijke vernedering te bespreken met iemand die ze amper kende. Ze dacht niet dat ze dat kon.


  Neville glimlachte. ‘Ik weet waar je bang voor bent,’ zei hij. ‘Dat iedereen het te weten komt als je het aan één iemand vertelt. Maar weet je, iedereen in Serenity weet waarschijnlijk toch al wat er aan de hand is met Bill en jou. En ik mag die jongen van Maddox wel. Hij heeft een goed hart. De kinderen op school kijken erg tegen hem op, vooral de jongens van het honkbalteam.’


  Alleen iemand van Nevilles leeftijd zou de honkbaltrainer een jongen noemen, dacht ze. Cal Maddox moest minstens dertig zijn, gezien de jaren die hij in de eerste divisie had gespeeld en zijn veel te korte carrière in de hoogste divisie, voordat hij twee jaar geleden naar Serenity was gekomen om het schoolteam te trainen.


  ‘Ik zal erover nadenken,’ beloofde Maddie. ‘Dank je wel, Neville.’


  ‘Het komt wel goed met Tyler,’ verzekerde hij haar. ‘Die jongen van jou heeft het nu even moeilijk, meer niet. Het valt niet mee om je pa te zien vertrekken. Hij weet niet hoe hij daarmee om moet gaan. Net zo min als jij, denk ik.’


  Hij gaf haar een knipoog. ‘En nog wat, ik vind dat jij samen met Helen en Dana Sue die chique sportschool moet beginnen. Ik denk dat zelfs Grace wel een keer langs zou komen voor een van die massages, al was het alleen maar om te zien wat dat nou precies is.’


  ‘Is er eigenlijk iemand in de stad die nog niet op de hoogte is van die plannen?’ vroeg ze beduusd.


  ‘Dat betwijfel ik. Volgens mij wisten die twee meiden dat ze een harde dobber aan jou zouden krijgen en wilden ze daarom zo veel mogelijk mensen aan hun kant krijgen.’


  ‘Nou, fantastisch,’ bromde ze. ‘Ik krijg steeds meer de neiging om nee te zeggen.’


  Hij grinnikte. ‘Dat gaat wel over,’ zei hij vol overtuiging. ‘Jij bent veel te slim om zo’n kans uit duizenden te vergooien.’


  ‘Neville, je realiseert je toch wel dat je fristap veel minder klandizie krijgt als de helft van de vrouwen van Serenity op een of andere gezondheidstrip is, hè?’


  ‘Welnee,’ zei hij onbezorgd. ‘Ik zit al meer dan vijftig jaar in het vak. Goede voornemens houden niet lang stand als het om warme karamelsaus gaat. En ik zal zorgen dat ik mijn beste klanten naar jullie doorverwijs om de calorieën er weer af te sporten. Op die manier profiteren we allebei.’


  Ze keek hem verrast aan. ‘Dus dan vind je die fitnessclub echt een goed idee?’


  ‘Wat dacht je dan?’ vroeg hij vol ongeloof. ‘Heb je de laatste tijd nog wel eens in het tijdschriftenschap gekeken? Het gaat alleen nog maar over fitness en afvallen en gezondheid en zo. Dat vertelt me dat dat de dingen zijn die mensen enorm bezighouden. Elke dag krijg ik hier vrouwen die het over koolhydraatarm en vetarm hebben. En wat is er mis mee als jullie drieën een graantje mee proberen te pikken van die rage? De hemel weet dat jullie op dat gebied van Dexter niets te vrezen hebben.’


  ‘Dat is een ding wat zeker is,’ beaamde Maddie. ‘Bedankt, Neville. Ik ga maar gauw naar de auto voordat Ty wegsmelt. Het is bloedheet buiten, al is het pas maart.’


  ‘Ik weet het. Je vraagt je af wat dat in juli dan wel niet zal worden, hè?’ zei hij hoofdschuddend.


  Dat was wel het laatste waar Maddie zich op dit moment druk over kon maken. Ondanks Nevilles welgemeende raad had ze nog steeds geen idee of ze het enige serieuze aanbod voor werk dat ze had, moest aannemen… of wat ze aan moest met haar zo boze en gedesillusioneerde zoon.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  Toen er die zaterdag vlak na de lunch werd aangebeld, liet Maddie het met plezier aan de kinderen over om open te doen. Na de frustrerende week die ze achter de rug had, voelde ze weinig voor een confrontatie met Bill. Als ze zich op haar best voelde had ze niet eens zin om hem te zien, laat staan wanneer ze in de put zat.


  Ze stond op het punt het bad te vullen toen ze Tylers boze stem vanuit de gang hoorde.


  ‘Wat moet jíj hier? Je hebt hier niks te zoeken!’


  Geschrokken door zijn boze uitval en zijn houding, haastte ze zich in een oude badjas en haar haren in een slordige knot naar de deur. ‘Tyler Townsend! Wat heeft dit…’ begon ze, abrupt naast hem tot stilstand komend toen ze de hoogzwangere Noreen op de stoep zag staan.


  Ze had de jonge verpleegkundige ontmoet toen die kwam solliciteren naar de baan als doktersassistente bij Bill. Ze was onder de indruk geweest van haar referenties en haar instelling. Bill nam haar aan en in de weken die volgden, had Maddie gezien hoe efficiënt en hartelijk de vrouw omging met de jonge patiëntjes. Ze had geen idee gehad dat haar attenties zich hadden uitgestrekt tot Bill.


  Bij de enkele keer dat ze Noreen had gezien nadat ze wist wat er gaande was tussen haar en Bill, was haar opgevallen hoe zelfverzekerd ze overkwam, zelfs in haar na een dag hard werken kreukelige uniform. Nu oogde ze, ondanks de dure positiekleding die ze droeg, veel minder zeker van zichzelf. Ze had rode vlekken van schaamte op haar wangen en haar ogen stonden schichtig. Ze leek nu zelfs nog jonger dan vierentwintig.


  ‘Pap heeft háár gestuurd om ons op te halen,’ zei Tyler, bijna stikkend van woede. ‘Maar ik ben niet van plan om met haar mee te gaan. En zíj ook niet.’ Hij keek woest naar Kyle en Katie, die met grote ogen van schrik toekeken. Kyle draaide zich om en stormde de trap op; Katie barstte in snikken uit en klemde zich aan Maddie vast.


  ‘Ik mis papa!’ riep ze snikkend. ‘Wanneer komt papa nou weer thuis?’


  Ook al kon Maddie het gedrag van haar zoon niet goedkeuren, ze vroeg zich onwillekeurig hetzelfde af. Waarom stuurde Bill Noreen om zijn kinderen op te pikken, wetend hoe ze over haar dachten? Terwijl ze haar dochter optilde en probeerde te kalmeren, keek ze Noreen niet al te vriendelijk aan.


  ‘Waar is hun vader?’ vroeg ze.


  ‘Bill was nog even bezig in het ziekenhuis,’ zei Noreen, zichtbaar van haar stuk gebracht door Tylers reactie en Maddies koele ontvangst. ‘Hij vroeg of ik de kinderen op wilde halen. Ik had niet gedacht dat dat een probleem zou zijn.’


  ‘Vergeet dat maar rustig,’ zei Tyler. ‘We gaan nergens naartoe met jou!’


  ‘Tyler!’ zei Maddie scherp. Ze hield haar ogen strak op Noreens gezicht gevestigd om toch vooral niet naar de bolle buik daaronder te hoeven kijken. ‘Dat was kennelijk een slecht idee. Zeg maar tegen Bill dat hij maar een andere afspraak moet maken om de kinderen te zien.’


  ‘Maar waarom dan?’ zei Noreen. ‘In de overeenkomst staat dat de kinderen op zaterdagmiddag bij hem zijn. Hij heeft alle voorwaarden van de scheiding punt voor punt met me doorgenomen.’


  ‘Dat klopt,’ zei Maddie. ‘Bij hém, niet bij jou. Maar je kunt nu beter gaan. Mijn kinderen zijn duidelijk niet zo gediend van je aanwezigheid.’


  ‘Alsjeblieft,’ zei Noreen. ‘Kunnen we er niet even over praten? Ik kom ze alleen maar ophalen, Maddie. Bill zal het vreselijk vinden dat hij zijn kinderen nu niet ziet.’


  ‘Dat is dan niet anders.’ Maddie was niet van plan toe te geven. ‘Misschien neemt hij de volgende keer de moeite om zelf langs te komen.’


  Heel even had ze bijna medelijden met de andere vrouw. Ze had het misschien aan zichzelf te wijten, maar ze zag ook wel dat Noreen in een onmogelijke positie verkeerde.


  Noreens onderlip trilde. ‘Ik snap niet waarom ze zo’n hekel aan me hebben,’ zei ze verdrietig.


  Maddie keek naar haar zoon. ‘Tyler, neem Katie mee naar de keuken en pak wat te eten.’


  ‘Maar mam,’ begon hij. Na een waarschuwende blik van zijn moeder tilde hij Katie zuchtend uit haar armen.


  Toen Maddie er zeker van was dat ze buiten gehoorsafstand waren, wendde ze zich weer tot Noreen. ‘Je bent pediatrisch verpleegkundige, Noreen. Je hebt ongetwijfeld een cursus kinderpsychologie gevolgd.’


  Noreen knikte. ‘Klopt, maar toch begrijp ik het niet. Wanneer ze langs kwamen op de praktijk, waren ze altijd zo gezellig. Ik dacht dat ze me aardig vonden.’


  ‘Dat was ongetwijfeld het geval toen ze je nog zagen als de assisténte van hun vader.’


  Toen Noreen haar niet-begrijpend aankeek, voegde Maddie eraan toe: ‘Bill kan het je ongetwijfeld uitleggen. Hij had altijd een functionerend brein en op zijn minst een klein beetje gezond verstand.’


  Voldaan dat haar opmerking doel had getroffen deed ze de deur kalmpjes dicht in Noreens verbouwereerde gezicht en ging kijken hoe het met haar kinderen ging.


  In de keuken trok ze Katie op schoot en haalde een paar keer diep adem alvorens Ty op zijn nummer te zetten.


  ‘Jongeman, als ik jou ooit nog zo tegen een volwassene hoor praten als net tegen Noreen, dan krijg je een maand huisarrest.’


  Ty keek alsof ze hem een klap in zijn gezicht had gegeven. ‘Ze had hier niks te zoeken,’ zei hij verdedigend.


  ‘Daar gaat het niet om. We hebben het hier al eerder over gehad, maar kennelijk is de boodschap niet overgekomen. Mijn kinderen tonen respect tegenover volwassenen, punt uit.’


  ‘Zelfs wanneer die een stuk –’


  ‘Waag het niet die zin af te maken,’ zei ze koeltjes. ‘En ga nu even kijken hoe het met je broer is terwijl ik Katie probeer te kalmeren.’


  Een halfuur later was ze lichamelijk en geestelijk kapot, heen en weer geslingerd als ze werd tussen doen wat goed was en zich eens lekker laten gaan. Ze moest er even tussenuit en de kinderen konden ook wel wat afleiding gebruiken. Zichzelf wapenend tegen een stortvloed aan vragen waar ze geen antwoord op wilde geven, belde ze haar moeder. Die was eerder bereid geweest om op te passen; misschien kon ze haar overhalen dat nog een keer te doen.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Paula Vreeland zodra ze Maddies stem hoorde.


  ‘Hoe kom je erbij dat er iets aan de hand zou zijn?’ Zo ging het nu altijd met haar moeder. Zelfs bij de meest onschuldigste vraag zette ze meteen haar stekels op. Misschien wel omdat ze altijd iets afkeurends hoorde in de stem van haar moeder, zo niet in de woorden.


  ‘Je klinkt alsof je het helemaal hebt gehad,’ zei haar moeder. ‘Wat heeft Bill nu weer gedaan?’


  Aangezien het geen zin had om de rol van haar man op haar humeur te ontkennen, gaf ze haar moeder een verkorte versie van hetgeen zich net voor haar deur had afgespeeld.


  ‘Hij heeft duidelijk niet nagedacht, maar vrouwen zijn meestal wat gevoeliger voor die dingen. Wat bezielde Noreen om te denken dat ze welkom was bij jou?’


  ‘Volgens mij heeft ze niets gedacht,’ antwoordde Maddie. ‘Ik denk dat ze gewoon deed wat Bill haar vroeg.’


  ‘Of ze wilde het jou nog eens goed inpeperen,’ merkte haar moeder verhit op. ‘Is het nog niet genoeg dat ze je huwelijk naar de knoppen heeft geholpen?’


  ‘Kennelijk niet.’


  Paula haalde diep adem. ‘Maar goed, het heeft geen enkele zin om daar nog langer bij stil te staan. Wat kan ik voor je doen?’


  ‘De kinderen kunnen eigenlijk wel een verzetje gebruiken,’ zei Maddie. ‘Ik vind het vervelend om het je te vragen, maar zouden ze vanmiddag bij jou terecht kunnen? Dan hebben ze in elk geval een beetje afleiding nu ze niet naar hun vader gaan.’


  ‘Zal ik ze anders meenemen naar Charleston?’ stelde haar moeder voor. ‘We kunnen een bioscoopje pakken, een hamburger met vette frietjes eten en dan krijg je ze doodmoe weer terug.’


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg Maddie verrast.


  ‘Geloof het of niet, maar ik vind je kinderen heel amusant en ze lijken het niet vervelend te vinden om tijd met me door te brengen. We zullen ons prima vermaken.’


  Het leek Maddie beter om haar moeder er niet aan te herinneren dat ze ooit plechtig had gezworen nooit te zullen oppassen. Het kon haar op dit moment ook niet schelen wat de oorzaak was van die omslag. Ze was er alleen maar dankbaar voor.


  ‘Bedankt,’ zei ze.


  ‘Nergens voor nodig. Ik zou alleen wel graag willen dat we vandaag of morgen een keertje rustig kunnen praten over waarom je het zo vreselijk vindt om mijn hulp in te roepen. Niet alleen met de kinderen, maar met alles.’


  Maddie zuchtte. Hoe moest ze haar moeder vertellen dat dat kwam omdat ze altijd het gevoel had dat ze gefaald had als ze om hulp vroeg? Vooral aan een vrouw die zo competent en zelfstandig was als Paula Vreeland.


  


  ‘Goh, wat zie jij eruit,’ merkte Dana Sue op toen Maddie later die middag in de keuken van het restaurant opdook nadat ze haar verrassend uitgelaten kinderen bij haar moeder had afgezet. ‘Kom verder en ga zitten, dan maak ik een bordje gekruide garnalen voor je klaar.’


  ‘Nee, laat maar. Ik heb samen met de kinderen geluncht.’ Maddie wist niet precies wat ze hier kwam doen. Toen een warm bad geen remedie was gebleken, had ze besloten de enige persoon die begreep hoe ze zich voelde op te zoeken. Dana Sue had zelf ook een nare scheiding van een overspelige echtgenoot achter de rug, maar die had in elk geval het fatsoen gehad om niet in Serenity te blijven wonen en haar voortdurend met de situatie te confronteren.


  Dana Sue zette niettemin een groot bord met garnalen voor haar neer. ‘Dan hebben je handen wat te doen terwijl jij me vertelt wat er aan de hand is.’


  ‘Heb je wel tijd om even te praten?’ vroeg Maddie, die ongeïnteresseerd naar de garnalen keek maar er toch eentje pakte.


  ‘De lunchdrukte is voorbij en het duurt nog uren voordat er mensen binnendruppelen voor het diner,’ zei Dana Sue. ‘Het maakt trouwens niet uit. Al had ik het drukker dan een mier op een picknick, dan nog zou ik tijd voor je hebben.’


  ‘Zal ik anders helpen met hakken of snijden of zo?’ bood ze aan.


  ‘Nergens om, hoor, maar dit is mijn keuken. Al het hak- en snijwerk wordt gedaan door mezelf of door mijn deskundige personeel. Bovendien, als ik zo eens naar je kijk, weet ik niet of ik jou wel een mes in handen moet geven.’


  Maddie grinnikte flauwtjes. ‘Daar kon je best eens gelijk in hebben.’


  ‘Wat heeft Bill deze keer gedaan?’


  ‘Waarom denk je dat mijn slechte humeur door hem komt?’ Dana Sue was de tweede persoon die daarvan uitging. Kennelijk werd ze een beetje al te voorspelbaar.


  ‘Omdat je meer dan twintig jaar van hem hebt gehouden. Dat hij nu een misselijk creatuur is gebleken wil nog niet zeggen dat hij je niet meer kan raken.’ Ze keek Maddie in de ogen. ‘Wat heeft hij gedaan? Moet ik hem anders even onder handen nemen?’


  ‘Was het maar zo simpel. Het zou mooi zijn als een schop onder zijn kont of een klap op zijn kop hem tot rede kon brengen, maar ik ben bang dat dat niet helpt. Hij heeft geen idee.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Hoe heb ik me zo in hem kunnen vergissen? Twintig jaar heb ik samengeleefd met een man die slim en tamelijk verstandig was. Nu lijkt het wel of hij zijn hersens ergens heeft laten liggen en vergeten is waar.’


  ‘Tja, we wisten al dat hij momenteel met een ander lichaamsdeel denkt,’ zei Dana Sue. ‘Wat heeft hij gedaan?’


  ‘Hij kon niet weg uit het ziekenhuis en dus heeft hij Noreen gestuurd om de kinderen op te halen.’ Ze trok met zo’n kracht de staart van een garnaal dat zowel staart als garnaal door de keuken vlogen, in een tegengestelde richting. Nijdig keek ze Dana Sue aan. ‘Hij heeft dat mens naar míjn huis gestuurd om míjn kinderen op te halen.’


  ‘Ik kan me wel voorstellen hoe dat is gegaan,’ zei Dana Sue, de verspreide resten van de garnaal oprapend.


  ‘Dat denk ik niet,’ zei Maddie. ‘Tyler deed open en zei dat ze weg moest gaan. Kyle rende naar boven en sloot zich op in zijn kamer, en Katie barstte in tranen uit. Het kostte me een halfuur om haar te kalmeren. Ik vind het hartverscheurend om te zien hoe erg ze haar vader mist.’


  ‘En wat deed Noreen ondertussen?’


  ‘Die stond daar maar wat te staan en zich af te vragen waarom de kinderen haar niet meer aardig vonden. Ik zei dat ze dat maar aan Bill moest vragen. Ik had eigenlijk moeten zeggen dat zelfs zij met haar kabouterbreintje wel een verklaring zou kunnen verzinnen als ze een beetje haar best deed.’


  Dana Sue grinnikte. ‘Dat zou haar de mond wel hebben gesnoerd.’


  Maddie zuchtte. ‘En terecht, al had het natuurlijk niets opgelost. Ik weet zeker dat Bill over de rooie gaat wanneer hij hoort hoe de kinderen en ik reageerden op haar verschijning. Ik krijg ongetwijfeld weer te horen dat we Noreen geen eerlijke kans geven, dat ze nu deel van zijn leven uitmaakt, dat ze zijn kind verwacht en dat ik beloofd heb om een en ander zo makkelijk mogelijk te maken en dat het nu erger is dan ooit, enzovoort, enzovoort, enzovoort.’


  Dana Sue keek Maddie onderzoekend aan. ‘Ik heb het idee dat je niet alleen zo van streek bent door het vooruitzicht van een van Bills boze preken.’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Ik ben van streek omdat het leven van mijn kinderen op zijn kop staat en ik geen idee heb hoe ik ze moet helpen. Ik weet niet eens waar ik zou moeten beginnen.’


  ‘Waar zijn ze nu eigenlijk?’


  ‘Mijn moeder is met ze naar Charleston. Ze gaan naar de film en daarna wat eten.’


  ‘Haar idee of het jouwe?’


  ‘Nou, het was mijn idee om ze naar haar te brengen vanmiddag. Ik was ten einde raad. Ik had het gevoel dat ze niet alleen even los moesten zijn van hun vader en Noreen, maar ook van mij. Al die spanningen doet hen ook geen goed.’


  ‘En jou ook niet,’ merkte Dana Sue op. ‘Wat doe jij om daar even los van te zijn?’


  ‘Ik ben naar jou toe gegaan.’


  ‘Als ons wellnesscentrum er al was, kon je een bubbelbad nemen met een massage na.’


  Maddie fronste haar wenkbrauwen. ‘Mijn dertig dagen zijn nog maar net ingegaan. Ga me nou niet onder druk zetten. Dat kan ik er echt niet bij gebruiken.’


  ‘Ik wijs je alleen op de voordelen die het heeft om samen met Helen en mij in zaken te gaan,’ zei Dana Sue sussend. ‘En ik kan er nog veel meer opnoemen.’


  ‘Niet nodig. Ik denk dat ik de meeste daarvan wel in de peiling heb.’


  Dana Sue nam haar onderzoekend op. ‘En dus?’


  ‘Niks dus,’ zei ze. ‘Vraag me dat over een paar weken nog maar eens.’


  ‘Je weet dat je toch wel akkoord gaat. Je bent alleen zo’n stijfkop dat je dat niet wilt toegeven.’


  ‘Misschien geniet ik er gewoon van om jullie nog wat te laten spartelen.’ Ze trok een gezicht. ‘Zo vaak ben ik niet in die positie.’ Toen ze eindelijk een van de gepelde garnalen in haar mond stopte, keek ze verrast op. ‘Deze zijn echt verrukkelijk!’


  Dana Sue lachte. ‘Blij dat je ze lekker vindt. Ik dacht even dat je ze wilde gebruiken als een soort van bezigheidstherapie. Wat zou je zeggen van een glaasje wijn erbij?’


  ‘Waarom niet. Wijn klinkt goed,’ zei ze, nog een garnaal in haar mond stekend om vervolgens haar vingers af te likken.


  ‘Weet je,’ zei Dana Sue, ‘ik denk dat je je een heel stuk beter zou voelen als je iets positiefs had om naar uit te kijken. Je moet weer voelen hoe capabel en slim je bent. Je huwelijk met Bill heeft je niet gemaakt tot wie je bent. Ik weet nog hoe goed het voelde om dit restaurant te beginnen nadat ik Ronnie op straat had gezet.’


  ‘Maar jij droomde toen al jaren van een eigen restaurant,’ merkte Maddie op. ‘Terwijl ik nooit plannen heb gehad om een fitnesscentrum te beginnen.’


  ‘Ik ook niet,’ gaf Dana Sue toe. ‘Pas toen Helen met het idee kwam. Toen leek het opeens heel logisch voor de fase waarin we alle drie verkeren.’


  ‘Geef me gewoon even de tijd om aan het idee te wennen,’ smeekte ze. ‘Ik ben bang dat als ik nu ja zeg, nu ik het gevoel heb kopje onder te gaan, dat ik het dan helemaal verknal.’


  ‘Ik heb je eerder meegemaakt in een crisis, Maddie. Dat zal niet gebeuren. Jij stroopt je mouwen op en gaat ervoor. Weet je nog toen het geld waar we op gerekend hadden plotseling verdwenen was? Toen ging jij alle bedrijven in de buurt af om donaties los te peuteren en het eind van het liedje was dat we een van de beste schoolfeesten ooit hebben georganiseerd.’


  ‘Dat was zo lang geleden,’ zei ze afwerend.


  ‘Maar die capaciteiten heb je nog steeds,’ hield Dana Sue vol. ‘Je hebt gewoon een uitdaging nodig die boeiender is dan de organisatie van het jaarlijkse ziekenhuisbal.’


  Maddie luisterde naar de overtuiging in de stem van haar vriendin. Ze wilde niets liever dan haar geloven, maar na de dag die ze achter de rug had, ontbrak het haar aan de energie om iets anders te doen dan garnalen eten en de wijn drinken die Dana Sue had ingeschonken. Toen het bord leeg was en ze de laatste slok wijn had genomen, stond ze op en omhelsde haar vriendin.


  ‘Bedankt dat je er voor me was.’


  ‘Graag gedaan. Jij was er voor mij toen mijn huwelijk stukliep. Dit is het minste wat ik voor jou kan doen.’ Ze nam Maddie met een bezorgd gezicht op. ‘Je gaat nu toch niet thuis zitten sippen en het positieve effect van je bezoek hier ongedaan maken, hè?’


  Maddie lachte. ‘Nee.’


  ‘Wat ga je dan doen?’


  ‘Ik ga naar huis om een paar dingen door te rekenen om te zien of we niet alle drie ons verstand hebben verloren.’


  Er verscheen een brede lach op Dana Sue’s gezicht. ‘Wel halleluja!’


  ‘Ik heb nog geen ja gezegd,’ waarschuwde ze.


  ‘Maar wel bijna. Ik ga Helen bellen.’


  ‘Doe maar niet. Dan komt ze langs en begint aan mijn hoofd te zeuren. Dat is slecht voor mijn concentratie.’


  ‘Jij je zin. Dan wacht ik wel tot morgenochtend. En dan komt iedereen vanuit de kerk hierheen om het te vieren. Ik neem Annie mee en jij je moeder en de kinderen. We maken er een echt feestje van.’


  ‘Laten we daar nog maar even mee wachten. Als ik tot de conclusie kom dat de financiële onderbouwing niet goed is, hebben we weinig reden voor een feestje.’


  ‘We kunnen wachten, maar tot die conclusie kom je niet,’ zei Dana Sue, blakend van zelfvertrouwen. ‘Je bent misschien vergeten hoe je mij hebt geholpen om elke laatste cent eruit te persen toen ik deze zaak opende. Ik weet zeker dat je net zo creatief zult zijn met Helens kapitaal en mijn bijdrage.’


  Maddie huiverde. ‘Creatief is een woord dat ik liever niet gebruik in combinatie met boekhouden.’


  ‘Wat je wilt,’ reageerde Dana Sue met een achteloos armgebaar. ‘We gaan een wellnesscentrum beginnen. Hoe tof is dat?’


  ‘Heel tof,’ zei ze droogjes.


  Of misschien eerder krankzinnig.


  


  Cal kende Maddie Townsend net zoals hij alle ouders van de jongens van het team kende, dat wil zeggen beter dan de meeste leraren de ouders van hun leerlingen kenden, maar daar hield het dan ook mee op. Maddie was hem opgevallen omdat ze nooit een wedstrijd miste en omdat ze een van die zeldzame ouders was die geen onrealistische verwachtingen van hun spruit koesterden of hem onredelijke verwensingen naar het hoofd wierpen wanneer hun zoon op het veld stond. En haar man was net zo.


  Toen ze die dag in zijn kamer stond voor de afspraak die ze eerder gemaakt hadden, zag hij voor het eerst donkere schaduwen onder haar ogen en een nerveuze spiertrekking in haar wang. Ondanks de zorg die ze aan haar uiterlijk had besteed, waardoor ze eruitzag om door een ringetje te halen, leek ze niet erg op haar gemak.


  ‘Moeten we nog even op dokter Townsend wachten?’ vroeg hij.


  ‘Die is verhinderd,’ zei ze afgemeten.


  Hij hoorde de zweem van verbittering in haar stem. ‘O? Dat is voor het eerst dat hij een gesprek of een wedstrijd mist.’


  ‘Eerlijk gezegd heb ik hem niet verteld van deze afspraak. Op verzoek van Tyler.’


  ‘Juist, ja,’ zei Cal, die er niets van begreep. ‘Zijn er soms problemen tussen Ty en zijn vader?’


  Ze keek hem aan met een wat beschaamde blik. ‘Dokter Townsend en ik gaan scheiden,’ zei ze mismoedig.


  Hij stond haar ongetwijfeld met open mond aan te kijken, want ze trok een gezicht.


  ‘Ja, ik weet het,’ zei ze. ‘Ik was ook verbijsterd, en ik woonde nog wel met hem onder hetzelfde dak.’


  ‘Het spijt me.’ Het klonk inadequaat, maar wat moest hij anders zeggen?


  ‘U kunt er ook niets aan doen. Zullen we het nu maar gewoon over Ty hebben?’


  ‘Eerlijk gezegd begin ik nu een aardig idee te krijgen wat er met hem aan de hand is,’ zei Cal. ‘Hij heeft de laatste tijd grote moeite met school. Zijn andere leraren hebben ongetwijfeld contact met u opgenomen over zijn prestaties.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, dat wist ik helemaal niet. Hij zei iets over honkbaltraining die niet lekker liep, maar meer niet.’


  ‘Dat zullen ze dan ongetwijfeld op korte termijn doen, voordat de dingen helemaal misgaan – of misschien moet u zelf aan de bel trekken, voor het geval dat…’


  ‘Voor het geval wat?’


  ‘Leerlingen geven niet zo positieve brieven van leraren niet altijd af aan hun ouders.’


  ‘Tyler zou nooit een brief achterhouden,’ zei ze, maar toen schudde ze haar hoofd. ‘Of misschien ook wel. Ik zal zijn andere leraren bellen zodra ik weer thuis ben.’


  Cal lachte haar bemoedigend toe. Ze oogde alsof ze wel wat morele steun kon gebruiken. ‘Ty is een goede leerling. Een paar slechte cijfers betekenen niet het einde van de wereld. Die haalt hij wel weer op. Wat ik erger vind, is zijn volslagen gebrek aan belangstelling voor zijn prestaties op het veld. Tijdens de andere lessen blinkt hij uit omdat hij intelligent is, maar in honkbal blonk hij altijd niet alleen uit door talent, maar door zijn passie voor het spel. En die lijkt hij kwijt te zijn.’


  Ze zuchtte. ‘Die indruk kreeg ik al door de dingen die hij soms zegt, maar eerlijk gezegd heb ik geen idee wat ik daaraan moet doen. Honkbal is altijd iets geweest wat hij met zijn vader deelde. Bill is niet uitgesproken sportief, maar hij is gek van honkbal. Hij nam Ty al mee naar wedstrijden toen die nog maar een kleuter was. En daarna heeft hij hem zelf getraind. Ik deed wel mee, maar de fijnere kneepjes van het spel zijn me eerlijk gezegd altijd ontgaan.’


  Cal dacht even na over haar woorden. ‘Dus nu zijn vader is vertrokken,’ zei hij langzaam, ‘wijst Ty honkbal al dan niet bewust af omdat hij denkt dat zijn vader hém heeft afgewezen?’


  Ze keek hem verrast aan. ‘Ja, dat. Ik denk dat u de spijker op zijn kop slaat.’ Ze boog zich naar hem toe alsof ze van hem antwoorden op andere mysteries van het leven verwachtte. ‘Wat gaan we daaraan doen?’


  Ze keek hem zo hoopvol aan dat hij het moeilijk vond om haar teleur te stellen, maar eerlijk gezegd had hij geen idee. Het probleem vaststellen was één ding, het oplossen was iets heel anders. Maar in elk geval wist hij nu waar hij mee te maken had. ‘Ik zal erover nadenken en zodra ik iets weet, bel ik.’


  Ze knikte. ‘Alle suggesties zijn welkom. Misschien had ik eerder moeten komen, maar de scheiding is niet iets waar ik graag over praat.’


  Cal keek haar meelevend aan. ‘Dat geldt voor iedereen. Daarom houden kinderen hun gevoelens liever voor zich.’


  ‘U hebt alweer gelijk. Geloof me, ik wil niets liever dan dat oude vuur in Ty’s ogen zien wanneer hij het veld inloopt. Hij heeft het honkbal op dit moment echt nodig.’ Ze keek Cal ongerust aan. ‘Hij zei dat u hem misschien op de reservebank zet.’


  ‘Als hij zijn concentratie niet terugvindt, zal ik wel moeten, maar laten we niet op de zaken vooruitlopen. Nu ik weet wat er speelt, kan ik hopelijk een manier bedenken om hem weer in het goede spoor te krijgen. Enne, het gaat me misschien niets aan, maar is de scheiding definitief?’


  ‘Alles is klaar om getekend te worden, maar het wachten is nog op de uitspraak van de rechtbank.’


  ‘Maar de situatie thuis is weer wat tot rust gekomen?’


  ‘Wel wat,’ zei ze op een toon die het tegendeel suggereerde.


  ‘Het komt wel goed,’ zei hij in een plotselinge behoefte om haar gerust te stellen. Het gevoel was bijna even sterk als zijn verlangen om Tyler terug te krijgen op zijn oude plek. ‘Ik neem zo snel mogelijk contact met u op, Mrs. Townsend.’


  ‘Maddie, alsjeblieft. Op dit moment heb ik niet veel op met de naam Townsend,’ zei ze met een scheef lachje. ‘Bovendien voel ik me dan stokoud.’


  Cal moest lachen. ‘Stokoud? Dat nooit. Als ik niet wist dat je een zoon van zestien hebt, zou ik zweren dat je van mijn leeftijd was.’


  Ze bloosde. ‘Met gevlij bereik je niet meer dan een extra zak chocoladechipkoekjes wanneer het mijn beurt weer is om koekjes te bakken voor het team.’


  ‘Dat sla ik niet af, maar het was geen gevlij,’ verzekerde hij haar.


  In feite voelde hij voor het eerst sinds zijn scheiding van een vrouw die getrouwd was met een honkbalberoemdheid en niet met een voormalige sportheld, weer iets van oprechte belangstelling voor een vrouw, en daarbij dacht hij niet aan leeftijd. Al zou hij natuurlijk, gezien de vele complicaties van de situatie, wel gek moeten zijn om daar iets mee te doen.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Het gesprek met Cal Maddox had Maddie meer aangegrepen dan ze wilde toegeven. Tot nu toe was Ty een bijna ideaal kind geweest. Hij had nooit problemen gegeven. Hij haalde goede cijfers en hij blonk uit in honkbal. Nu stond dat allemaal op het spel. Ze realiseerde zich nu meer dan ooit hoe belangrijk het was dat het contact tussen Tyler en Bill werd hersteld, maar hoe moest ze dat voor elkaar krijgen zonder haar zoon, die vastbesloten leek zijn vader uit zijn leven te bannen, verder van zich te vervreemden?


  Misschien moest ze haar trots inslikken en naar Bill toe gaan om hem te smeken het initiatief te nemen en zijn best te doen om zijn zoons standpunt te begrijpen. Als hem duidelijk was wat er op het spel stond, zou hij Noreen misschien uit beeld houden in de tijd die hij doorbracht met Tyler. Op dit moment leek Bill vastbesloten iedereen samen te brengen tot één grote, gelukkige familie, hoe zijn kinderen – en met name Ty – zich daar ook tegen verzetten. Misschien kon ze Bill duidelijk maken hoeveel behoefte Ty had aan een-op-een-contact met zijn vader.


  Vastbesloten om dingen recht te zetten omwille van haar zoon, zette ze koers naar Bills praktijk. Die was gehuisvest in een klein, bakstenen pand dat hij samen met een zakenpartner enkele jaren geleden had laten bouwen. Behalve de dokterspraktijk van Bill was er ook een tandartspraktijk en een orthopedisch centrum gevestigd, plus een revalidatiefaciliteit.


  Ze gebruikte haar sleutel van de achterdeur om binnen te komen. Dat was de enige manier om de wachtkamer en de onvermijdelijke nieuwsgierige blikken te ontwijken. In plaats daarvan liep ze echter Noreen tegen het lijf, die net uit Bills spreekkamer kwam. Haar lipstick was uitgelopen en haar uniform verfomfaaid. Maddie vroeg zich onwillekeurig af wat patiënten zouden denken als ze haar zo zagen.


  ‘Maddie!’ Geschrokken streek Noreen haastig de kreukels in haar uniform glad. ‘Wat doe jij hier? Ik wist helemaal niet dat je nog een sleutel had.’


  Maddie slikte een bits antwoord in. In feite had Noreen meer recht hier te zijn dan zij, en dat stak.


  ‘Ik moet mijn man spreken. Hij is zeker in zijn spreekkamer?’ Zonder Noreen nog een blik waardig te keuren, liep ze langs haar heen.


  Toen ze de deur achter zich dichtdeed, keek Bill op van de dossiers op zijn bureau en wierp haar een vragende blik toe. ‘Maddie. Ik had je helemaal niet verwacht.’


  ‘Dat is wel duidelijk,’ zei ze met een blik op zijn scheve das en zijn warrige, dikke blonde haardos. ‘Weet je, als je zo doorgaat, komt dat je reputatie niet ten goede.’ Ze liet haar blik naar zijn ogen gaan. ‘Maar dat heeft Helen je al duidelijk gemaakt, toch? Misschien moet je even in de spiegel kijken voordat je je volgende patiënt ontvangt.’


  Hij werd rood; een duidelijk teken dat hij zich geneerde. ‘Wat kom je doen?’ informeerde hij stijfjes. ‘Kijken hoe ik eruitzie?’


  ‘Dat zijn mijn zaken niet.’ Ze onderdrukte de aandrang om hem van alles voor de voeten te gooien. Voor alles wilde ze voorkomen dat ze hem kwaad maakte nu ze met een heel specifiek doel naar hem toe was gegaan.


  ‘Of kwam je je excuses aanbieden voor zaterdag?’ zei hij op scherpe toon. ‘Zo ja, dan moet je bij Noreen zijn.’


  ‘Nee, daar kom ik niet voor,’ zei ze, zich verbijtend. ‘Ik ben hier vanwege Tyler. Ik heb net een nogal verontrustend gesprek gehad met coach Maddox.’


  Hij keek haar met opgetrokken wenkbrauwen aan. ‘Waarom wist ik niet dat er een gesprek was?’


  ‘Omdat Tyler niet wilde dat jij zou komen,’ zei ze botweg. ‘En dat is meteen de kern van het probleem. Je vroeg me laatst of ik je wilde helpen om de breuk met Tyler te helen. Ik kan weinig meer doen dan hem keer op keer te verzekeren dat jij nog steeds zijn vader bent en dat je van hem houdt. Kennelijk gelooft hij me niet. Je zult hem moeten bewijzen dat je gevoelens voor hem niet veranderd zijn voordat zijn schoolprestaties er nog meer onder lijden en hij zijn droom van een carrière als honkballer wel kan vergeten.’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg Bill. ‘Ty haalt immers altijd goede cijfers.’


  ‘Ik heb zelf nog niet met zijn leraren gesproken, maar coach Maddox wel. Ty laat het op alle fronten afweten. Ik kan niet alles alleen doen. Hier zul je me bij moeten helpen.’


  Tot haar verbazing keek hij haar onzeker aan. ‘Ik heb geen idee hoe,’ zei hij met ongewone openhartigheid.


  ‘Om te beginnen zou je de kinderen op de afgesproken tijd moeten komen halen,’ zei ze. ‘Noreen is geen acceptabel alternatief, zeker niet voor Tyler.’


  ‘Daar zal hij dan maar aan moeten wennen –’


  ‘Je wilde toch weten wat je kon doen?’ viel ze hem in de rede. ‘Dan stel ik voor dat je naar me luistert. Ik probeer te helpen voordat onze oudste zoon volledig ontspoort.’


  Hij zuchtte overdreven. ‘Prima. Je zegt het maar.’


  ‘Tyler en jij hebben elkaar altijd kunnen vinden in het honkbal,’ zei ze. ‘Ik denk dat je daar nu op moet voortborduren. Hij heeft het moeilijk, Bill. De coach zegt dat hij ongeïnteresseerd staat te gooien en dat zijn plaats in het basisteam op de tocht staat.’


  ‘Dat is absurd!’ snauwde Bill. ‘Hij is de beste pitcher die ze hebben.’


  ‘Op dit moment niet. Ik denk dat je zo snel mogelijk langs moet komen – alleen – en hem een paar aanwijzingen geven. Net als vroeger.’


  ‘Dat wil hij vast niet,’ zei Bill. ‘Hij luistert nauwelijks meer naar me, laat staan dat hij tijd met me wil doorbrengen. Zodra hij me ziet, verstopt hij zich in zijn kamer.’


  ‘Zoek hem dan ergens op waar hij zich niet kan verstoppen,’ stelde ze voor. ‘Ga vanmiddag even langs op de training. Vroeger deed je dat zo vaak, even een kijkje nemen om te zien hoe het ging. Dat vond hij geweldig.’


  Bill dacht even na. ‘Dat zou ik kunnen doen.’ Toen schudde hij zijn hoofd. ‘Het zou ook helemaal verkeerd kunnen uitpakken.’


  ‘Dat weet je pas als je het probeert.’ Ze stond op. ‘Ik hoef je denk ik niet te vertellen hoe belangrijk dit is.’


  ‘Nee, dat klopt,’ beaamde hij. ‘Ik ga mijn uiterste best doen, Maddie. Dat beloof ik.’


  Vroeger zou ze hem op zijn woord hebben geloofd, maar tegenwoordig had ze het gevoel dat ze deze man helemaal niet meer kende. Hoe dan ook, ze had de voorzet gegeven. Nu was hij aan de bal.


  ‘Vandaag?’ vroeg ze.


  Hij aarzelde, maar net toen ze op het punt stond om uit te vallen, knikte hij. ‘Ja, vandaag.’


  Toen ze zich omdraaide om weg te gaan, hield hij haar tegen.


  ‘Maddie…’


  ‘Ja?’


  ‘Gaat het goed me je?’


  ‘Jazeker,’ zei ze quasiopgewekt. ‘Ik heb het smoordruk.’


  ‘O ja?’


  Zijn verbazing stak. Dacht hij soms dat ze de hele dag naar hem zat te smachten?


  ‘Je hebt het zeker nog niet gehoord,’ zei ze. ‘Helen, Dana Sue en ik gaan samen een bedrijf beginnen.’


  Hij keek haar stomverbaasd aan. ‘Wat voor bedrijf?’


  ‘Een fitnessclub voor vrouwen.’ Ze had weliswaar nog geen officieel besluit genomen, maar het ongeloof op Bills gezicht was genoeg om haar te sterken in haar voornemen. Al wilde ze Helen en Dana Sue daar nog even geen deelgenoot van maken. ‘Het lijkt me verstandig dat je Noreen even wijst op de postnatale lessen die we gaan geven. Wie weet heeft ze haar figuur dan wat sneller terug. Het viel me op dat ze een paar kilootjes meer is aangekomen dan aan haar zwangerschap toe te schrijven is. Ik weet zeker dat ze zich maar al te goed bewust is van het feit dat jouw ogen snel afdwalen.’


  Voordat hij kon reageren op haar sarcastische observatie, liep ze de deur uit, tevreden dat haar mededeling haar man met stomheid had geslagen.


  


  Bill keek Maddie na, zich afvragend wat er gebeurd was met de aardige, meegaande vrouw met wie hij getrouwd was. Deze zelfverzekerde, niet op haar mondje gevallen vrouw kende hij helemaal niet.


  Aan de andere kant vertoonde ze opeens opvallend veel overeenkomst met het meisje op wie hij al die tijd geleden op school verliefd was geworden. De strubbelingen uit het begin en haar vaste voornemen om de rol te spelen van vrouw achter de man hadden haar – en de manier waarop hij naar haar keek – in de loop der jaren veranderd. Ondanks haar laatste opmerking was haar gewicht nooit een factor geweest. Hij had altijd gevonden dat ze er verdomd goed uitzag, ook met de paar pondjes extra die ze er na haar zwangerschappen nooit meer af had weten te krijgen.


  De deur van zijn kantoor ging open en Noreen kwam binnen. Ze oogde onzeker.


  ‘Ze kwam zeker langs omdat ze je terug wil, hè?’ vroeg ze.


  ‘Nee, ze wil me niet terug,’ zei hij, wetend dat dat de waarheid was en die ergens toch betreurend. ‘Ze wilde even over Tyler praten. Kun jij mijn agenda voor vandaag zo aanpassen dat ik hier om uiterlijk vier uur weg kan? Misschien moet je een paar afspraken verzetten of J.C. vragen om enkele patiënten van me over te nemen.’


  De hemel zij dank dat Maddie hem vorig jaar had aangeraden om een nieuwe collega te zoeken. Zijn pediatrische praktijk was inmiddels te groot geworden om er ook nog een soort van gezinsleven op na te houden. J.C. Fullerton, net klaar met zijn co-schap, was een perfecte kandidaat geweest. Hij was vrijgezel en jong en energiek genoeg om de uitdagingen die een drukke praktijk in een klein stadje bood aan te kunnen. Soms vroeg hij zich wel eens af waarom Noreen haar pijlen niet op J.C. had gericht in plaats van op hem. Het feit dat ze dat niet had gedaan, vleide hem eigenlijk enorm.


  ‘Waar ga je dan heen?’ wilde Noreen weten.


  ‘Ik wil meer tijd doorbrengen met Tyler.’


  ‘Zal ik meegaan?’


  Hij wist hoe gevoelig ze was ten aanzien van zijn kroost, maar niettemin schudde hij zijn hoofd. ‘Deze keer niet. Ik ben van plan om een kijkje te nemen bij Ty’s honkbaltraining. Jij zou je alleen maar vervelen.’


  Ze legde een hand op haar buik. ‘Misschien kan ik leren om het leuk te vinden,’ zei ze. ‘Wie weet wil onze baby op een dag ook gaan honkballen.’


  ‘Dat duurt nog wel een paar jaar. Eerst maar eens zien of we een jongen of een meisje krijgen,’ zei hij. ‘Goed, laten we maar snel aan de slag gaan. Wie zitten er op me te wachten?’


  Ze trok een gezicht alsof ze nog wat wilde zeggen, maar haar professionalisme won het. ‘In kamertje een zit Mrs. Nelson met Jennifer. Volgens haar is Jennifers uitslag nog steeds niet weg. En in kamertje twee zet ik Mrs. Davis met Martin. Hij heeft zijn hand opengehaald aan een spijker en ze wil weten of de tetanusprik van de vorige keer nog werkzaam is.’


  Bill knikte. ‘Ik ga naar ze toe. Pas jij ondertussen mijn agenda aan.’


  ‘Prima,’ zei ze, al leek ze er nog steeds niet blij mee.


  In het voorbijgaan kuste hij haar. ‘Het komt allemaal wel goed, Noreen. Er is alleen wat tijd voor nodig.’


  Er welden tranen op in haar blauwe ogen toen ze hem aankeek. ‘Ik hou van je. Dat weet je toch, hè?’


  ‘Daarom weet ik juist dat alles goed komt,’ zei hij, langs haar heen glippend in de hoop dat ze de twijfels en bedenkingen niet zag die door zijn hoofd spookten.


  


  Op weg naar huis stopte Maddie bij Wharton’s voor een ijscoupe met chocokaramel. De ontdekking dat haar zoon niet alleen problemen had op het honkbalveld maar ook in de klas plus het bezoekje aan haar aanstaande ex was haar niet in de koude kleren gaan zitten. Ze had chocola nodig. In de loop der jaren was ze erachter gekomen dat er weinig was dat geen baat had bij ijs overgoten met een dikke, warme, stroperige chocoladesaus, en geen plek waar je dat beter kon doen dan bij Wharton’s.


  Ze ging op een bankje zitten en schoof door naar het raam, waarna ze met een zucht van verlichting haar hoge hakken uitschopte.


  ‘Weer een sollicitatie gehad?’ vroeg Grace meelevend.


  ‘Nee, vandaag niet,’ zei ze. ‘Een paar andere gesprekken.’


  ‘Zo te zien gingen die niet al te best,’ vervolgde Grace. ‘Dus een dag voor ijs met chocoladesaus?’


  Maddie glimlachte haar dankbaar toe. ‘Precies.’


  ‘Komt eraan.’


  Maddie sloot even haar ogen, maar deed ze meteen weer open toen er iemand op het bankje tegenover haar ging zitten. Ze trok een gezicht toen ze zag dat het Helen was. Normaliter zou ze blij geweest zijn haar vriendin te zien, maar op dit moment was ze niet in de stemming voor peptalk.


  ‘Zou je een mens niet eerst even waarschuwen in plaats van zo stiekem aan te komen sluipen?’ vroeg ze onvriendelijk.


  ‘De meeste mensen houden hun omgeving beter in de gaten,’ antwoordde Helen geamuseerd.


  ‘Dit is Serenity!’ viel Maddie uit. ‘Zoveel overvallen op Wharton’s komen hier niet voor.’


  ‘Net wat ik dacht, behoorlijk chagrijnig,’ stelde Helen vast. ‘Was ik al bang voor. Ik was op weg naar huis toen ik je auto zag staan. Ik dacht dat je misschien wel wat gezelschap kon gebruiken.’


  Maddie keek haar vragend aan. ‘Dat leid je louter en alleen af uit het feit dat je mijn auto zag staan?’


  ‘Die staat midden op de dag voor Wharton’s geparkeerd. Dat kan maar één ding betekenen: een noodsituatie die om ijs vraagt.’


  Ondanks zichzelf moest Maddie lachen. ‘Ik zweer bij deze dat ik me minder voorspelbaar ga gedragen. Jij bent mijn getuige.’


  ‘Echt waar? Hoe dan?’


  ‘Weet ik nog niet. Dat hoor je nog wel.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Of misschien verras ik je wel.’


  Grace keerde terug met twee ijscoupes met chocoladesaus. ‘Ik dacht dat jij er ook wel eentje zou willen,’ zei ze, een van de glazen voor Helen neerzettend.


  ‘Eigenlijk wilde ik alleen een hapje van haar,’ antwoordde Helen zuchtend. Niettemin nam ze een grote hap ijs en zuchtte toen verzaligd.


  Grace grinnikte. ‘Zo te zien eet Maddie tegenwoordig veel te weinig. Ze heeft die calorieën zelf hard nodig.’


  ‘Niet echt,’ zei Maddie. ‘Sinds dat gedoe met Bill is begonnen stop ik me vol met alles wat ik maar te pakken kan krijgen. Ik weeg nu meer dan net na Katies geboorte. Misschien toch niet zo’n gek idee om een nieuwe sportschool te openen.’ Na die woorden stak ze de eerste hap van het zalig zondige ijs in haar mond.


  ‘Geen sportschool. Een spa,’ corrigeerde Helen.


  ‘Wat is het verschil?’ wilde Grace weten. Zonder op de uitnodiging te wachten, trok ze een stoel bij en ging zitten.


  ‘Om te beginnen zal het bij ons frisser ruiken dan bij Dexter’s,’ zei Maddie.


  Helen schudde haar hoofd. ‘Veel meer dan dat. Wij gaan vrouwen in de watten leggen. We bieden gezichts- en lichaamsmassages aan en een Turks bad en een sauna.’


  ‘Echt waar?’ zeiden Maddie en Grace tegelijkertijd. Grace geïntrigeerd, Maddie sceptisch. Sauna’s en Turkse baden waren ongetwijfeld heel duur.


  ‘Stond dat in het ondernemingsplan?’ vroeg Maddie.


  Helen lachte. ‘Dat hebben we niet. Tenzij jij er een geschreven hebt. Heb je dat?’


  ‘Ik heb wel wat aantekeningen gemaakt,’ gaf ze toe.


  Helen probeerde tevergeefs een glimlach te onderdrukken. ‘Interessant. Dus je doet mee?’


  ‘Je mag dan een paar dagen de stad uit zijn geweest, ik weet dat Dana Sue je verteld heeft dat ik een en ander aan het doorrekenen was, dus doe maar niet zo verbaasd,’ zei ze. ‘En nee, ik doe niet mee. Ik verken de situatie.’


  ‘Ze doet mee!’ zei Helen tegen Grace.


  Grace grijnsde. ‘Daar zou ik mijn geld ook op inzetten.’


  ‘Oppassen, Helen,’ zei Maddie waarschuwend. ‘Ik weet niet of ik wel in zaken wil gaan met een zelfvoldane betweter. In Charleston zijn banen genoeg, zag ik gisteren in de krant.’


  ‘Je hele salaris zou opgaan aan benzine,’ zei Helen opgewekt. ‘En je zou helemaal geen tijd overhouden voor de kinderen.’


  ‘Dat heb ik er waarschijnlijk wel voor over om te zorgen dat jij deze keer je zin niet krijgt.’


  Helen stak haar handen in een gebaar van overgave in de lucht. ‘Ik wacht je beslissing rustig af.’


  ‘Prima gesproken,’ zei Maddie goedkeurend. ‘Geen wonder dat je zo uitblonk tijdens je studie.’


  ‘Sarcasme staat je niet.’


  ‘Eerlijk gezegd bevalt deze nieuwe, openhartige kant van mezelf me wel,’ zei ze met een lach.


  


  Over een week zou het nieuwe honkbalseizoen weer beginnen. En Cal had nog steeds geen flauw idee wat hij met zijn sterpitcher aan moest, al wist hij inmiddels wat het probleem was.


  Als het aan hem lag, zou hij Ty niet verder onder druk zetten met dreigementen dat hij hem op de reservebank zou zetten, maar zowel de school als de hele gemeenschap en de ouders hadden dit jaar hoge verwachtingen van het team. Dat was een van de redenen dat er geld beschikbaar was gesteld voor nieuwe tribunes en een nieuw veld. Ook was er een nieuw stenen gebouw gekomen, met kleedkamers en een kantine. Na al die investeringen zouden ze geen verloren wedstrijden accepteren, terwijl Tyler emotioneel met zichzelf in het reine probeerde te komen.


  Dat was het gevolg wanneer een jongen als Ty zo briljant had gespeeld als het afgelopen jaar. De verwachtingen waren hooggespannen. Cal had zelfs iets opgevangen over een paar scouts van clubs uit de hoogste divisie die belangstelling voor de jongen hadden. Maar als die hem nu zagen spelen, zouden ze zich verwonderd afvragen waar de media al die ophef over hadden gemaakt.


  Cal zag Ty’s gezicht steeds verder betrekken terwijl zijn ploeggenoten de ene na de andere worp probleemloos raakten. Hij wilde net naar de werpheuvel gaan om een praatje met hem te maken toen hij Bill Townsend over de zonbeschenen tribunes zag lopen naar een plek in de schaduw. Ty zag zijn vader op hetzelfde moment. Heel even dacht Cal dat de jongen zijn handschoen op de grond zou smijten en het veld af lopen.


  In plaats daarvan leek Tyler echter diep in zichzelf te reiken en te putten uit alle woede die in hem was. Zijn volgende worp was perfect; de bal vloog een strakke lijn langs de uiterste rand van de thuisplaat.


  ‘Zo ken ik je weer, Ty! Fantastische worp!’ zei de achtervanger, de bal met een grijns teruggooiend.


  ‘Ik zie de bal liever aankomen,’ bromde de slagman, al was er ook in zijn stem bewondering te horen.


  Meer dan tevreden liep Cal naar de tribune toe en ging naast Ty’s vader op de bank zitten. ‘Fijn dat u even kon komen,’ zei hij.


  Bill keek hem bevreemd aan. ‘Ik neem aan dat u weet waarom ik er niet was.’


  ‘Uw vrouw heeft me verteld van de scheiding,’ antwoordde Cal. ‘Maar ik denk dat u zelf ook wel ziet wat uw aanwezigheid voor Ty betekent. Dat is de eerste fatsoenlijke slag die hij heeft geworpen sinds de training weer begonnen is.’


  ‘Hij doet tenminste eindelijk iets met al die woede die hij voor me voelt,’ zei Bill een tikje schamper.


  Cal grinnikte. ‘Dus u zag dat ook?’


  ‘Het was moeilijk te missen. Als ik in de baan van die worp had gestaan, zou ik een gat in mijn hoofd hebben gehad.’


  ‘Was u van plan om een tijdje te blijven?’


  ‘Als dat goed is.’


  ‘Ik vind het best. We zijn net toe aan een korte pauze. Waarom vraagt u niet aan Ty of hij het oké vindt?’


  Cal liep het veld weer op en riep alle spelers bij zich. ‘Het begint eindelijk weer op een team te lijken,’ zei hij tegen ze. ‘Oké, vijf minuten pauze. Ga wat drinken. In deze hitte is het belangrijk om voldoende vocht binnen te krijgen. Na de pauze wisselen we van rol zodat iedereen een kans krijg om te slaan. Ty, wil jij op de heuvel blijven om nog wat van die worpen te gooien?’


  De jongen grijnsde weer als vanouds. ‘Weet u zeker dat u wilt dat ik ze die vernedering aandoe?’


  ‘Opschepper,’ zei zijn teamgenoot Luke Dillon. ‘Ik heb vandaag al drie homeruns geslagen sinds jij op de heuvel staat.’


  ‘Puur geluk,’ zei Ty schamper. ‘Ik heb de slag weer helemaal te pakken.’


  ‘Misschien zou je je wat bescheidener moeten opstellen,’ zei Cal tegen hem. ‘Een paar goede worpen maken nog geen goed seizoen.’


  ‘Zelfs geen goede training, als je het mij vraagt,’ zei Josh Mason, een andere teamgenoot, spottend. ‘Bij onze eerste wedstrijd sta ik op de heuvel. Wacht maar af.’


  ‘Vergeet het maar, sukkel,’ kaatste Ty terug.


  ‘Zo kan het wel weer,’ zei Cal tegen de jongens. ‘Vijf minuten. Tyler, jij loopt zeker even naar je vader?’


  Ty trok een ontevreden gezicht, maar slenterde niettemin met het sportdrankje dat hij net had gepakt naar de tribunes. Cal zag dat hij niet naar de bank liep waar zijn vader zat, maar een paar banken lager ging zitten. Het was Bill die de ongemakkelijke stilte tussen hen verbrak. Cal kon niet horen wat hij zei, maar zag wel dat Tyler met een hoofdknik reageerde.


  Ze waren in elk geval met elkaar in gesprek, dat wil zeggen dat Bill praatte en Ty luisterde. Cal vroeg zich af wanneer dat voor het laatst het geval was geweest.


  Ook vroeg hij zich af wat Maddie had gedaan om dat voor elkaar te krijgen. Hij betwijfelde of het toeval was geweest dat Bill uitgerekend vandaag kwam kijken bij de training, een paar uur na Cals gesprek met zijn vrouw. Hoe dan ook, hij was er blij om. Wie weet was dit een eerste stap naar de terugkeer van zijn sterspeler. Misschien moest hij Maddie vanavond maar even bellen om haar te vertellen wat er gebeurd was.


  ‘Idioot,’ bromde hij in zichzelf, de spelers terug wenkend naar het veld. Hij zocht gewoon naar een excuus om Ty’s moeder te bellen en dat was een heel slecht idee, zoals hij al eerder tegen zichzelf had gezegd.


  Hoofdstuk 6


  


  


  


  ‘Pap kwam vandaag langs toen we aan het trainen waren,’ deelde Tyler nonchalant mee terwijl Maddie op het terras bezig was de hamburgers voor het avondeten te grillen.


  Een verkoelend briesje voerde de geur van houtskool mee. Dat was een van de geuren die haar steevast deden denken aan zomer en kindertijd en picknicks met de familie van haar vriendinnetjes. Haar eigen familie verlaagde zich niet tot zoiets ordinairs als barbecueën.


  Ze keek op en bestudeerde haar zoons gezicht. Daar was niets op te lezen. ‘Hoe ging het?’ vroeg ze, zo terloops als ze maar kon.


  ‘Wel oké, denk ik. Hij had Noreen gelukkig niet bij zich.’


  ‘Heb je met hem gepraat?’


  ‘Hij vroeg of ik het oké vond dat hij er was,’ zei Tyler, een tikje verbaasd. Hij keek Maddie aan. ‘Denk je dat hij echt weggegaan zou zijn als ik dat had gevraagd?’


  Ze wist wat hij in feite vroeg – of ze dacht dat zijn mening er in de ogen van zijn vader iets toe deed. Hoe onverschillig Ty ook probeerde te doen, hij wilde wanhopig graag geloven dat hij nog steeds belangrijk was voor Bill.


  ‘Ik denk dat hij het daarom vroeg,’ zei ze. ‘Hij wil dat je gelukkig bent en succes hebt. Hij is er niet op uit om je een ellendige tijd te bezorgen, Tyler. Volgens mij weet je dat diep in je hart ook wel.’


  ‘Nou, daar was hij anders aardig mee bezig,’ zei Ty met een vleugje van de bekende bitterheid.


  ‘Waar hebben jullie het verder nog over gehad?’ vroeg ze, verlangend om van onderwerp te veranderen voordat Ty bleef hangen in alles wat Bill hem en de andere gezinsleden had aangedaan en de olijftak vergat die zijn vader had aangeboden.


  ‘Niets bijzonders. Hij gaf me wat tips over mijn fastball.’


  ‘En, heeft het geholpen?’


  Hij grinnikte en heel even was hij weer het joch dat blaakte van zelfvertrouwen. ‘Ja, dat heeft geholpen. Het ging echt lekker vanmiddag,’ zei hij opgetogen. ‘Daarna heeft niemand mijn worpen nog terug kunnen slaan. Ze zeiden dat ik fantastisch was en dat we vast en zeker kampioen zouden worden als ik zo bleef gooien. Zelfs Josh Mason zei dat ik goed stond te gooien en die kan me wel schieten. Hij wil niets liever dan op mijn plek staan.’


  ‘En de trainer?’


  ‘Die zei dat hij blij was om te zien dat ik me tenminste nog íéts herinnerde van de dingen die ik geleerd heb.’


  Maddie verbeet een lach om de lauwe reactie van de trainer. ‘Je had zeker op wat meer enthousiasme gerekend.’


  ‘Nou… nee. Hij zegt zulke dingen om te zorgen dat ik met beide benen op de grond blijf staan.’


  Ze keek naar het blije gezicht van haar zoon en betreurde het opeens dat ze iets van zijn euforie moest wegnemen, maar ze kon eenvoudig niet anders. Ze hoopte de boodschap wat te verzachten door een van zijn lievelingsgerechten klaar te maken.


  Ze was geschrokken van de dingen die ze die middag van zijn andere leraren had gehoord. Tyler stond op geen enkel vak hoger dan een mager zesje. Voor een enkel vak dreigde hij zelfs onvoldoende te komen staan. Alle leraren hadden briefjes meegegeven om haar dat te laten weten. Maddie had niet één daarvan gezien. Als Tyler geen betere cijfers haalde, zou het afgelopen zijn met honkbal, hoe strak en hard hij ook kon gooien.


  ‘Weet je, Ty, er is meer in het leven dan honkbal,’ zei ze.


  ‘Is dat zo?’ vroeg hij, waarna hij begon te grijnzen. ‘Toe nou, mam. Waarom kun je niet gewoon blij zijn voor me?’


  ‘Dat ben ik ook. Dolblij zelfs!’ zei ze naar waarheid. ‘Het is heerlijk om te zien dat je weer van het spel geniet, maar je zit nog wel gewoon op school. Ik heb je leraren vandaag allemaal gesproken.’


  Zijn gezicht betrok. ‘Waarom dat dan?’


  ‘Omdat coach Maddox vertelde dat je wat problemen had.’


  ‘Waarom zou hij dat doen? Ik dacht dat hij het alleen over honkbal zou hebben met je.’


  ‘Hij ging ervan uit dat ik het al wist,’ zei ze veelbetekenend, waarop haar zoon een kleur kreeg. ‘Vergeet niet dat trainer Maddox op de eerste plaats ook leraar is, Ty. Hij moet je prestaties over de hele linie in de gaten houden. Als je andere vakken laat versloffen, kun je in het uiterste geval uit het honkbalteam worden gezet. Hoe goed je op dat moment misschien ook speelt. Je zou het hele team laten zakken.’


  ‘O, alsjeblieft, mam, wees een beetje reëel,’ zei hij geërgerd. ‘Ik heb geen enkele onvoldoende gehaald.’


  ‘Nee, dat klopt,’ gaf ze toe. ‘Nog niet tenminste. Maar al je leraren vonden stuk voor stuk dat je je best niet doet. Een jongen die eerst achten en negens haalde en nu niet meer dan vijfjes en zesjes is hard op weg om onvoldoendes te scoren.’ Ze keek hem recht in de ogen. ‘Dat is niet acceptabel, Ty. Ik verwacht dat je je best gaat doen om die cijfers op te halen, begrepen? Tot ik verbetering zie, zal ik je huiswerk controleren. En verder wil ik al je proefwerken zien.’


  ‘Vergeet het maar,’ protesteerde hij.


  ‘Zo gaan we het doen,’ zei ze streng.


  ‘En anders?’


  De uitdagende klank van zijn stem ergerde haar mateloos.


  ‘Dat wil je niet weten,’ antwoordde ze.


  ‘Huisarrest?’


  ‘Misschien wel,’ zei ze. ‘Of vragen of de trainer je op de reservebank zet.’


  Hij staarde haar vol ongeloof aan. ‘Dat zou je niet durven!’


  ‘O nee?’ Voordat het gesprek kon escaleren, voegde ze eraan toe: ‘Maar zover komt het denk ik helemaal niet. Je bent een pientere jongen. Als jij het op school niet goed doet, dan is dat omdat je de boel laat lopen, niet omdat je de stof niet snapt. Ik wil je alleen maar een zetje geven in de goede richting.’


  ‘Nou, daar zit ik echt niet op te wachten,’ zei hij kwaad. ‘Ik ga het tegen pap zeggen.’


  Al haar stekels gingen overeind staan. ‘Probeer ons niet tegen elkaar uit te spelen, Tyler,’ waarschuwde ze. ‘Want dan kom je er heel snel achter dat je vader en ik altijd één lijn zullen trekken als het erom gaat wat het beste is voor jou, voor Kyle en voor Katie.’


  Hij wierp haar een laatste ongelovige blik toe, draaide zich toen om en verdween stampvoetend in huis.


  ‘We eten over een kwartier,’ riep ze hem na.


  ‘Ik heb geen honger,’ riep hij terug.


  ‘Dan kom je maar aan tafel zitten zonder te eten.’


  Toen hij uit het zicht verdwenen was, slaakte ze een zucht van opluchting. Het leven van een alleenstaande ouder bleek vele malen moeilijker dan ze ooit had gedacht. Natuurlijk, ze wist dat Bill haar zou steunen, net zoals ze zojuist tegen Tyler had gezegd, maar in haar eentje de strenge ouder uithangen was iets wat ze duidelijk nog moest leren. En iets waaraan haar kinderen nog moesten wennen. Als ze het verpestte, zouden die de dupe worden.


  Maar op dit moment, nu Tyler haar opeens als de vijand zag, had ze daar helemaal geen goed gevoel over.


  


  Aangezien heel Serenity scheen te weten dat Maddie waarschijnlijk in zaken zou gaan met haar twee beste vriendinnen en dat ze een fitnesscentrum voor vrouwen wilden openen, veronderstelde ze dat de makelaar, die ze nog kenden van school, het geen probleem zou vinden om haar toegang te geven tot het huis van de Hartleys, zodat ze zich een beeld kon vormen van de kosten die de verbouwing met zich meebracht.


  Binnen vijf minuten al werd ze teruggebeld door Mary Vaughn Lewis.


  ‘Ik had al een telefoontje van je verwacht,’ zei Mary Vaughn. ‘Helen zei dat ik je binnen moest laten wanneer je daarom vroeg. Ik kan er over tien minuten zijn, wanneer Gaynelle klaar is met föhnen. Past dat een beetje?’


  Maddie lachte. ‘Ik weet toevallig dat jij je alleen in het openbaar vertoont met haar dat perfect zit, dus laten we het op een kwartier houden. Dan loop ik er vast naartoe.’


  Onderweg bewonderde ze de felroze, paarse, witte en rode toeven kleur van rododendrons die met dank aan de hittegolf van het vroege voorjaar nu al in bloei stonden. De inwoners van Serenity besteedden veel tijd aan hun tuin, ook al was dat soms maar een postzegel. Niemand liet het werk door een beroepskracht doen. Kinderen verdienden een centje bij door het gras van oudere buurtbewoners te maaien en het onkruid te wieden. Sommige rododendronstruiken waren zo oud en zo goed verzorgd dat ze hier en daar een hele tuin in beslag namen.


  In de tuin van het huis van de Hartleys had slechts een enkele struik de jaren van verwaarlozing overleefd. De donkerroze bloemen leverden het bewijs dat er nog steeds leven in het oude pand zat.


  Maddie deed het tuinhekje open en trok een gezicht bij het akelige gepiep van de roestige scharnieren. Behoedzaam zocht ze zich een weg naar de voordeur, de pollen onkruid ontwijkend die tussen de scheuren groeiden. Ze had voor de gelegenheid oude kleren aangetrokken en ging dan ook met een gerust hart op het trapje zitten om de komst van Mary Vaughn af te wachten. Onder het wachten probeerde ze de tuin weer voor zich te zien als een fluwelen tapijt van groen gras, bloeiende rozen en een wit punthek in plaats van de oude houten schutting. Ze zouden rieten stoelen en tafeltjes op de veranda kunnen zetten. Ze had ergens donkergroene kussens met grote bloeiende rozen erop gezien die perfect zouden zijn.


  Ze ging zo op in haar fantasie dat ze geschrokken overeind kwam toen er een schaduw over haar heen viel.


  ‘Dat zou tijd worden,’ zei ze plagend, opkijkend in de verwachting Mary Vaughn te zien. In plaats daarvan zag ze coach Maddox op het trottoir staan, die haar met nauw verholen amusement aankeek.


  ‘Als ik geweten had dat u op me wachtte, zou ik wel eerder zijn gekomen.’


  Ze bloosde. ‘Sorry, ik dacht dat u de makelaar was. Die zou hier een kwartier geleden al zijn.’


  ‘Is Mary Vaughn ooit ergens op tijd gekomen?’


  ‘Nou, als het om geld gaat, is ze meestal behoorlijk punctueel.’


  ‘Van wat ik heb gehoord gaat de opbrengst van dit huis grotendeels naar de bank. Waarschijnlijk heeft ze me daarom staande gehouden om te vragen of ik wilde zeggen dan het nog wel een uur duurt voor ze hier kan zijn. Ze heeft een bezichtiging met iemand die alleen vanochtend een uurtje tijd heeft.’ Hij haalde een sleutel uit zijn zak. ‘En deze moest ik aan u geven.’


  Maddie stak haar hand uit naar de sleutel, maar de coach liet die niet los. Op een of andere manier raakten haar vingers verstrengeld met de zijne. Er sprongen genoeg vonken over om het sportveld tijdens een avondwedstrijd te verlichten. Haar ogen bleven hem aankijken, terwijl ze probeerde te bevatten hoe het kon dat een man die ze amper kende zo’n onverwachte aantrekkingskracht uitoefende. Ergens was het wel fijn om te merken dat haar libido niet samen met haar huwelijk ten onder was gegaan, maar voorlopig kon ze wel door de grond zakken van schaamte. Gezien de staat van de hier en daar verrotte houten vloer zou dat heel goed kunnen.


  ‘Eh, coach, krijg ik die sleutel nog? Of moeten we erom armpje drukken?’


  ‘Dat zou ongetwijfeld een interessante ervaring zijn, maar eigenlijk hoopte ik dat we samen even een kijkje binnen konden nemen,’ zei hij, de sleutel loslatend. ‘Ik heb me altijd afgevraagd hoe dit huis er vanbinnen uitziet.’


  ‘Hoort u niet op school te zijn?’


  ‘Dit is mijn vrije uur. Meestal gebruik ik dat om een stuk te lopen of te joggen. Om een helder hoofd te krijgen. Ik ben geen ochtendmens. Als het aan mij lag, zou de school pas om twaalf uur beginnen.’


  ‘Daar zou Ty het hartgrondig mee eens zijn,’ zei ze met een lach.


  ‘En u? Wanneer bent u op uw best?’


  ‘’s Ochtends vroeg,’ bekende ze. ‘Later op de dag verandert mijn brein in pap.’


  Met een bedroefd gezicht schudde hij zijn hoofd. ‘Meteen al onoverbrugbare verschillen. Dat is niet goed.’


  Ze staarde hem aan. ‘Wat?’


  ‘Ik plaag maar wat, Mrs. Townsend.’


  ‘O,’ zei ze, zich een dwaas voelend. ‘Maar ik heet Maddie, weet je nog?’


  ‘Iets zegt me dat ik het beter bij Mrs. Townsend kan houden,’ zei hij, haar blik vasthoudend.


  ‘Hoezo?’ vroeg ze, woest om de nerveuze trilling in haar stem.


  ‘Om niet te vergeten dat u een ouder bent en ik een leraar.’


  Ze slikte moeizaam toen het tot haar doordrong dat hij worstelde met dezelfde ongepaste aantrekkingskracht als zij. ‘Daar kon u wel eens gelijk in hebben.’ Ze wendde haar blik af. ‘Goed, kom verder, dan geef ik u de budgetrondleiding. In de staat waarin het verkeert, kan ik moeilijk de volle mep vragen.’


  ‘Prima.’ Hij volgde haar naar binnen, waar hij bijna meteen weer bleef staan. ‘Man, wat een huis!’


  ‘Een puinhoop?’ vroeg ze.


  ‘Nee, helemaal niet. Het is een fantastisch pand. Ik wil graag horen wat de plannen zijn voor de diverse ruimtes.’


  ‘Dat zou Helen veel beter kunnen vertellen dan ik,’ zei ze. ‘Ik ben hier nog maar één keer wezen kijken. Daarom ben ik er nu weer, om te zien of mijn eerste indruk klopte en te berekenen wat de renovatie ongeveer zou gaan kosten. Ik zou het fijn vinden als u zegt wat u ervan vindt. Altijd goed om te horen hoe een ander ertegenaan kijkt.’


  Cal haalde zijn schouders op. ‘Prima. Moet ik rekening houden met een bepaald budget of kan ik helemaal losgaan?’


  ‘Ik weet niet of we genoeg geld hebben voor dat laatste,’ bekende ze. ‘Dus laten we voor praktisch gaan. Als dit uw sportschool zou worden, welke apparaten zouden er dan komen? Welke voorzieningen zouden essentieel zijn?’


  ‘Bedenk wel dat ik een man ben en een sportman in hart en nieren,’ zei hij alsof haar dat niet duidelijk was. ‘Ik vind misschien andere dingen belangrijk dan jullie clientèle.’


  ‘Toch ben ik benieuwd naar uw opinie en indrukken.’


  Tot haar verbazing kwamen zijn opvattingen wat betreft het gebruik van de afzonderlijke ruimtes prima overeen met de hare. Ze had vermoed dat hij voor saaie, neutrale kleuren voor de muren zou gaan en dat was inderdaad het geval. Hij was per slot van rekening een man.


  ‘Heb ik goed begrepen dat deze voorziening alleen voor vrouwen bestemd is?’ vroeg hij uiteindelijk.


  Ze knikte.


  ‘Jammer. Veel mannen hebben het ook wel gezien bij Dexter’s.’


  ‘Dan open je zelf toch een sportschool?’ opperde ze. ‘We willen juist een plek alleen voor vrouwen creëren.’


  ‘Hebben jullie al een naam bedacht?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Het staat nog niet eens vast dat ik meedoe. Een naam zal denk ik het eerste zijn waar we het over eens moeten worden als ik besluit in dit project te stappen.’


  ‘Wat weerhoudt je ervan om deze kans met beide handen aan te grijpen?’ vroeg hij.


  ‘Angst om te falen,’ zei ze naar waarheid. ‘Vooral omdat Helen haar geld erin steekt. Ik zou het vreselijk vinden als het misging.’


  ‘Maakt ze zich daar zorgen over?’


  ‘Nee.’


  ‘Heeft ze niet de naam dat ze een uitstekend beoordelingsvermogen heeft?’


  Ze knikte.


  ‘Wel, dan moet je misschien maar net zoveel vertrouwen in jezelf hebben als je vriendinnen.’ Hij keek op zijn horloge. ‘Ik moet terug naar school. Bedankt voor de rondleiding.’


  ‘Geen dank.’


  Hij liep naar de deur en draaide zich daar nog even om. ‘Bedankt dat je je man hebt overgehaald om langs te komen tijdens de training. Dat heeft een wereld van verschil gemaakt voor Ty. Ik denk alleen wel dat we niet te vroeg moeten juichen. Niet moeten denken dat alles is opgelost door een enkele goede training.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ty is een puber. Daar hoort rebellie bij. Tel daar de problemen bij op die hij met zijn vader heeft en het is alleen maar een kwestie van tijd voordat de boel weer op ontploffen staat.’


  Ze wist dat hij gelijk had, maar toch wilde ze vasthouden aan de illusie dat de situatie onder controle was, in elk geval voorlopig. ‘Zou je me willen waarschuwen als je hoort van problemen op school of als hij het tijdens de training weer laat afweten? Ik zal proberen beter in de gaten te houden hoe zijn cijfers zijn, maar kennelijk lukt het hem de laatste tijd erg goed om belangrijke zaken voor me verborgen te houden. En dat zal wel niet veranderen nu ik hem te verstaan heb gegeven dat het gevolgen zal hebben als zijn cijfers niet beter worden. Alle kans dat hij briefjes of rapporten achterhoudt.’


  ‘Ik speel wel voor alarmsysteem,’ zei hij. ‘Ik laat het weten als me iets opvalt of als ik van de andere leraren hoor dat er problemen zijn. In deze tijd van het jaar hou ik de cijfers van mijn team altijd goed in de gaten. En aarzel niet om te bellen als je je ergens zorgen over maakt.’


  ‘Bedankt dat je je zo om mijn zoon bekommert,’ zei Maddie oprecht. ‘Hij kijkt erg tegen je op.’


  ‘Dat is wederzijds,’ zei Cal. ‘Op een dag zal Ty een grote naam in het honkbal zijn. Dat ik daar een kleine bijdrage aan heb kunnen leveren, geeft me het gevoel dat mijn leven na het honkbal toch nog een beetje zin heeft.’


  Bij de onverwachte melancholie in zijn stem vroeg ze zich af of hij zich daar zelf wel bewust van was. ‘Het moet een klap zijn geweest om je droom zo snel uit elkaar te zien spatten.’


  ‘Het ging om honkbal, niet om een zaak van leven of dood,’ zei hij luchthartig. ‘Slimme mensen wentelen zich niet in zelfbeklag. Die vinden een nieuwe droom.’


  ‘En die van jou is coach zijn van een schoolteam?’


  ‘Dat is maar een deel ervan.’


  ‘En de rest?’


  Hij aarzelde even. ‘Laten we dat maar voor een andere keer bewaren. Als ik te laat terug ben op school en mijn gymklas krijgt het op de heupen, dan zouden mijn dagen als coach misschien geteld zijn. Tot ziens, Maddie.’


  ‘Ja, tot ziens.’


  Ze stond hem in de deuropening na te kijken toen hij het roestige hekje opendeed en in een relaxed tempo weg jogde, waarna hij even later om de hoek verdween.


  Vanaf de andere kant kwam Mary Vaughn aanlopen. ‘Wat een ongelooflijk leuke vent is dat toch,’ zei ze. ‘Als mijn hart niet aan Sonny toebehoorde, zou ik maar wat graag een paar rondjes achter hem aan joggen zodat ik wat langer naar die zalige billen kon kijken.’ Ze grijnsde naar Maddie. ‘Hoe zit het met jou, schat? Brengt hij jou ook op interessante gedachten?’


  ‘Geen gedachten die ik met jou ga delen,’ antwoordde ze lachend. Eerlijk gezegd waren de meeste gedachten die ze over coach Maddox had te pikant om met wie dan ook te delen, haar beste vriendinnen inbegrepen. Niet dat Helen en Dana Sue gechoqueerd zouden zijn. Integendeel, het zou ze alleen maar aanzetten tot plannen om haar te geven wat ze volgens hen wilde hebben. Een Sweet Magnolia deed niets liever dan een verleiding organiseren.


  


  Die avond zat ze op de vloer tot aan haar nek in de berekeningen en notities toen er om een uur of acht werd aangebeld. Alleen Helen en Dana Sue zouden haar woede riskeren door langs te komen op een tijd dat de kinderen zich boven uitleefden en Maddie niets anders wilde dan ontspannen met een glas wijn en een heet bad. Voordat ze overeind kon komen, kwamen de twee vrouwen al breed glunderend binnen.


  ‘Ik heb Eriks beroemde decadente chocoladetaart meegenomen,’ deelde Dana Sue mee, het gebak als een vredesoffer voor zich uit houdend. Haar chef de patisserie had de harten van de hele stad veroverd.


  ‘En ik heb bubbels bij me,’ zei Helen, een fles peperdure champagne tonend.


  ‘Hebben we iets te vieren dan?’ vroeg ze onschuldig.


  ‘Ik heb Mary Vaughn opdracht gegeven de koopakte op te stellen,’ zei Helen. ‘Voor de maand om is, zijn wij de nieuwe eigenaars van het huis van de Hartleys.’


  ‘Is het niet fantastisch?’ vroeg Dana Sue. ‘We gaan onze eigen spa openen!’


  Maddie had hun enthousiasme graag willen delen, maar op dit moment voerde ergernis de boventoon. ‘Hebben jullie mij al horen zeggen dat ik meedoe?’


  ‘Nog niet, maar alle tekenen wijzen daarop,’ zei Helen onverstoorbaar. ‘Dus waarom nog langer wachten?’


  ‘Omdat dat wel zo beleefd is,’ antwoordde ze bits. ‘Je kunt me een grote beslissing als deze niet zomaar uit handen nemen. Ik krijg sterk de neiging om er meteen al mee te kappen als dit de manier is waarop het zal gaan, als jullie gewoon over me heen walsen om je zin te krijgen.’


  ‘Rustig nou maar, lieverd,’ zei Dana Sue sussend. ‘Niemand walst over iemand heen. Als je dat echt wilt, draait Helen de deal nu meteen terug.’


  Maddie slaakte een zucht van ongeduld. ‘Nee, dat is niet wat ik wil. Ik wil gewoon dat mijn mening wordt gevraagd. Dat ik ook meetel.’


  Helen ging naast haar op de grond zitten. ‘Natuurlijk tel je mee! Daarom heb ik het ook gedaan. Ik zag het in je ogen. Je wilt het dolgraag maar je bent bang. Ik dacht dat het je misschien makkelijker zou vallen als jij niet de hele verantwoordelijkheid op je hoefde te nemen.’


  Met hernieuwd respect keek ze Helen aan. ‘Dat had je door?’


  ‘Ja, natuurlijk. Hoelang kennen we elkaar al niet?’


  ‘Lang genoeg,’ zei ze. ‘Ik word depressief als ik eraan denk hoelang we elkaar al kennen. Zo oud kunnen we nog helemaal niet zijn.’


  ‘Wij? Oud?’ riep Dana Sue vol vuur uit. ‘Wij zijn in de bloei van ons ongelooflijke leven!’


  Helen begon te lachen. ‘Precies!’ zei ze, de fles champagne ontkurkend. ‘De Sweet Magnolia’s zijn volwassen en staan op het punt deze stad weer stormenderhand te veroveren! Daar moet op gedronken worden.’


  ‘Ik haal glazen,’ zei Maddie, maar Dana Sue was al onderweg naar de keuken. Dat was het fijne van vriendinnen, dacht ze. Soms kwamen ze gewoon uit zichzelf al in actie. Dat kon ze hun toch niet kwalijk nemen?


  ‘Weten jullie wel hoe enorm blij ik ben met jullie?’ vroeg ze toen Dana Sue terugkeerde met drie van haar mooiste champagneglazen.


  ‘Blij genoeg om met ons in zaken te gaan?’ vroeg Helen.


  ‘Nog blijer,’ antwoordde ze naar waarheid. Ze hief haar glas. ‘Op de Sweet Magnolia’s.’


  ‘Op ons,’ zei Dana Sue.


  Maddie nipte aan haar champagne en giechelde toen de belletjes in haar neus prikten, wat de plechtigheid uit het moment haalde.


  ‘En nu?’ vroeg ze.


  ‘Volgens mij moeten we eerst een naam bedenken,’ zei Dana Sue. ‘Dan lijkt het allemaal veel echter. We kunnen het niet eeuwig over het oude huis van de Hartleys hebben.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Helen. ‘We moeten voor wat reuring zorgen.’


  ‘Dat zal denk ik in Serenity geen probleem zijn.’ Maddie trok een gezicht. ‘De hele stad weet inmiddels al wat we van plan zijn. Vandaag vroeg coach Maddox me nog waarom we geen mannen wilden toelaten. En die woont hier denk ik nog niet eens lang genoeg om een prominente plaats te bekleden in het lokale roddelcircuit.’


  Helen keek haar veelbetekenend aan. ‘Coach Maddox, zei je? Om weer over Ty te praten?’


  ‘Nee, hij kwam de sleutel van het huis brengen. Mary Vaughn werd onverwacht opgehouden.’


  De twee andere vrouwen keken elkaar aan.


  ‘Interessant,’ zei Dana Sue.


  ‘Nietwaar?’ zei Helen.


  Maddie keek vol afschuw van de een naar de ander. ‘Ik weet niet wat jullie denken, maar vergeet het maar. Laten we ons liever bezighouden met het verzinnen van een naam.’


  ‘Cal Maddox is een naam,’ zei Dana Sue plagend.


  ‘Heel grappig,’ zei ze. ‘Goed, noemen we het een sportschool, een fitnessclub of een spa?’


  ‘Een spa,’ zei Helen meteen.


  Maddie keek haar aarzelend aan. ‘Is dat niet een veel te chique benaming voor een plaats als Serenity? Mensen zouden kunnen denken dat we te duur of te exclusief of zo voor ze zijn.’


  ‘Daar zit wel iets in,’ zei Dana Sue. ‘We willen niet dat vrouwen denken dat we te upperclass zijn.’


  ‘Denk met me mee dan,’ zei Helen. ‘Verzin er een naam bij die het exclusieve eraf haalt, die het iets huiselijks geeft.’


  Opeens lichtten Dana Sue’s ogen op. ‘Ik heb het!’ zei ze enthousiast. ‘Waar staat het huis?’


  Maddie probeerde haar te volgen. ‘Op de hoek van Main en Palmetto.’


  ‘Precies,’ zei Dana Sue. ‘Dus waarom noemen we het niet de Corner Spa?’


  ‘Dat klinkt vriendelijk,’ zei Maddie langzaam. ‘Helen? Wat vind jij?’


  ‘Ik vind het geweldig!’ zei die meteen. ‘Oké, dan wordt het de Corner Spa. Wie weet zal er op een dag in elk stadje in Amerika zo’n centrum zitten.’


  ‘Misschien moeten we eerst de deuren hiervan maar eens openen en zien of er überhaupt mensen komen voordat we over uitbreiding gaan denken,’ zei Maddie waarschuwend.


  ‘Het kan nooit kwaad om groot te denken,’ zei Helen vermanend. ‘Dat deed jij vroeger ook. Je bent het alleen verleerd.’


  Daar dacht ze even over na. Misschien had Helen wel gelijk. Misschien had ze haar dromen te lang achter die van Bill geparkeerd… zo lang zelfs dat ze ze helemaal vergeten was.


  ‘Dat gaat met ingang van vanavond veranderen,’ zei ze tegen haar vriendinnen. ‘Vanaf dit moment mag ik van mezelf weer dromen.’


  Dana Sue lachte. ‘Zou coach Maddox ook een rol spelen in een van die dromen?’ vroeg ze aan Helen.


  ‘Moet je dat nog vragen? Ik heb zelf ook al een paar dromen over die man gehad die ik beter zou kunnen censureren.’


  ‘Hij is de honkbalcoach van mijn zoon!’ zei Maddie verontwaardigd.


  ‘Bedoel je dat ik geen wilde dromen over de man mag hebben omdat je zoon anders gechoqueerd zou zijn?’ plaagde Helen. ‘Of omdat je hem voor jezelf wilt hebben?’


  ‘O, hoepel toch een eind op,’ zei ze, omdat ze die vraag liever niet beantwoordde. Als ze toegaf dat ze iets van jaloezie had gevoeld bij Helens bekentenis, dan zou ze dat de rest van haar leven moeten horen.


  Hoofdstuk 7


  


  


  


  Op de openingsdag van het nieuwe honkbalseizoen was Cal zich precies bewust van het moment dat Maddie Townsend verscheen met Ty’s broer en zusje. Hij had zijn honkbalpet over zijn ogen getrokken en droeg een zonnebril, waardoor hij de kans had haar eens goed te bekijken. Haar gebruinde benen staken in witte gympen met tennissokken en ze droeg een zeegroen T-shirt dat ze netjes bij de band van haar kakishort in had gestopt. Het was niet bloter dan bij andere wedstrijden die ze had bezocht, alleen gunde hij zich deze keer de tijd om elke lijn en ronding van haar fraaie lichaam te bewonderen.


  Hij merkte pas dat hij zijn adem had ingehouden toen hij Bill Townsend over de tribune zag lopen en naast haar plaatsnemen. Katie kroop direct bij haar vader op schoot en Kyle wisselde van plaats met zijn moeder zodat hij naast zijn vader kon zitten. Als Cal niet beter had geweten, zou hij nooit geraden hebben dat ze geen gewoon gezin vormden.


  Hij bleef nog even naar hen kijken, waarna hij zijn aandacht terug dwong naar het veld. Beter om maar niet hun lichaamshouding te observeren en te gaan speculeren over het feit of ze al dan niet bezig waren met een verzoeningspoging. Reden te meer om zich op het moment te richten.


  Cals ervaring was dat er rond de eerste wedstrijd van het seizoen een ongeëvenaarde sfeer van opwinding heerste. Dat was het geval geweest bij de eerste wedstrijd van het seizoen toen hij bij de Braves speelde. En bij de andere clubs net zo. Bij het schoolhonkbal was dezelfde tinteling voelbaar. Misschien dat het daar juist nog wel sterker was omdat vaak de halve stad op de tribune te vinden was. De geur van hotdogs en popcorn die in de lucht hing, het geluid van de bal die in de leren handschoen van de achtervanger belandde, de begroetingen van ouders en buren. Hij genoot er met volle teugen van, voldaan dat hij deze baan en dit stadje had gevonden.


  ‘Goed, jongens, het is zover,’ zei hij tegen de jongens die zich hem heen verdrongen. ‘Overdrijf niet als je straks in het veld staat. Probeer je te ontspannen en gewoon je best te doen. Hoe gaat het met je arm, Ty?’


  ‘Fantastisch,’ antwoordde Ty afwezig, een en al aandacht voor zijn vader en moeder op de tribune, alsof ook hij zich afvroeg wat daar gebeurde.


  ‘Ty!’ zei Cal wat feller dan hij bedoelde.


  De jongen verplaatste zijn aandacht meteen naar zijn coach. ‘Sorry, coach.’


  ‘Honkbal is een kwestie van concentratie,’ zei Cal in het algemeen. ‘Je kunt het je niet permitteren om je aandacht te laten verslappen wanneer je in het veld staat, snap je? Dan eindigen ballen buiten het veld en grijpt de tegenpartij zijn kans.’


  ‘Begrepen,’ zeiden ze allemaal gedwee in koor, ook Ty.


  Toen het team het veld in liep, zag Cal ze vol trots gaan. Het was een goede groep. Een of twee van hen hadden zelfs echt talent, zij het dat geen van hen Ty’s potentieel had. Hij was de ster en hoewel Cal niemand voortrok, wisten ze dat allemaal. Maar als Ty stond te gooien zoals alleen hij dat kon, dan zouden ze winnen en dat was het enige wat voor de meesten van hen telde.


  De eerste drie worpen resulteerden in drie slag; pas nu stond Cal zichzelf toe wat te ontspannen. Luke Dillon sloeg een homerun en de eerste inning eindigde met een punt voorsprong voor het thuisteam. Als Ty zo in zijn spel zat zoals vanavond kennelijk het geval was, waren ze bijna niet te verslaan.


  De tweede en derde inning verliepen op dezelfde manier. Ty gooide alleen maar slagen en de slagpartij had het nakijken. De Serenity Eagles konden nog twee zekere runs op hun conto schrijven.


  Maar midden in de vierde inning ging het mis. Ty verprutste de eerste worp. Hij gooide een zachte, gemakkelijk te raken bal naar de slagman, die de bal zonder moeite naar het buitenveld sloeg. Een van de spelers bereikte de thuisplaat en de slagman haalde moeiteloos het tweede honk.


  De moed zonk Cal in de schoenen. Hij gebaarde naar de scheidsrechter en liep samen met de achtervanger naar de werpheuvel. ‘Wat is er aan de hand, Ty?’


  ‘Niks,’ antwoordde die kortaf.


  De achtervanger, John Calhoun, keek hem vol ongeloof aan. ‘Die laatste worp was waardeloos, Ty,’ zei hij beschuldigend. ‘Wat is er met jou, man? Je negeerde mijn signalen volledig!’


  ‘Heb je last van je arm?’ vroeg Cal. ‘Zal ik je wisselen?’


  ‘Alsjeblieft niet, zeg,’ antwoordde de jongen boos, zijn ogen afwendend.


  Cal volgde de richting van de blik van de jongen en zag een hoogzwangere jonge vrouw die haar arm bezitterig door die van Bill Townsend had gestoken. Katie zat weer bij haar moeder op schoot en Kyle was aan Maddies andere kant gaan zitten.


  Dus dat was de oorzaak van de scheiding en de verklaring voor Tylers plotselinge verlies van concentratie. Geen wonder dat het joch razend was op zijn vader. Wat voor man liep nu te pronken met zijn nieuwe vriendin – zijn zwángere nieuwe vriendin – in het bijzijn van vrouw en kinderen terwijl de scheiding nog niet eens officieel was uitgesproken? Cal had altijd respect gehad voor Bill Townsend, maar op dit moment kon hij hem wel wurgen voor zijn botheid – al had dat ook het positieve effect dat Cal nu wist dat het huwelijk van de Townsends echt over en uit was.


  ‘Zet het van je af, Ty,’ zei hij rustig. ‘Op dit moment is alles wat buiten dit veld gebeurt onbelangrijk.’


  ‘Ik haat haar,’ zei Ty bitter; hij nam niet de moeite om te doen alsof hij niet wist waar Cal het over had. ‘Wat moet ze hier? Het is om je dood te schamen. Het is al erg genoeg dat ze zich met hem in het openbaar vertoont en de hele stad weet dat hij mijn moeder heeft bedrogen. Dat ze hier komt, bewijst wel dat ze mijn moeder gewoon dwars wil zitten.’


  Cal keek even naar Maddie en zag dat die haar blik strak op het veld gericht had. Toen Ty haar kant op keek, lachte ze naar hem en stak haar duimen omhoog.


  ‘Op dit moment denkt je moeder alleen maar aan jou,’ zei Cal.


  ‘Maar ik kan geen bal gooien met dat mens op de tribune.’


  ‘Ja, dat kun je wel,’ zei Cal. ‘Weet je nog wat er gebeurde toen je pa kwam kijken bij de training en je je voorstelde dat hij pal voor de slagman stond en een keiharde worp gooide?’


  Er verscheen een grijns op het gezicht van de jongen. ‘Dat haalde me meteen uit mijn dip,’ zei hij, meteen begrijpend wat Cal bedoelde.


  ‘Precies. Dat moet je nu ook doen. We staan nog steeds twee runs voor. Het is nog niet te laat om deze inning te redden en te zorgen dat ze niet meer punten scoren.’


  Ty knikte en keek toen naar zijn achtervanger, die zich wijselijk afzijdig had gehouden toen het over Ty’s vader was gegaan. ‘Klaar om te knallen, Calhoun?’


  ‘Kom maar op,’ zei John.


  ‘Oké, daar gaan we.’ Cal liep terug naar de bank. Daar aangekomen keek hij niet naar het veld, maar omhoog naar de tribunes waar Bill zat. Toen het hem was gelukt om diens aandacht te trekken, keek Cal nadrukkelijk naar de vrouw naast hem en schudde bijna onmerkbaar zijn hoofd. Nog geen vijf minuten later zag hij dat beiden waren vertrokken. Hij had erop vertrouwd dat Bill zich zou realiseren dat hij er de oorzaak van was dat Ty zich niet meer kon concentreren en doen wat het beste was voor zijn zoon. En dat was ook zo.


  Cal keek even naar Maddie en meende ook op haar gezicht iets van opluchting te zien. Misschien had hij het wel net zo goed voor haar gedaan als voor Ty. Dat was iets waar hij niet te lang bij stil wilde staan.


  


  ‘Mam, de coach gaat het hele team op pizza trakteren,’ zei Ty na de wedstrijd tegen Maddie. ‘Mag ik ook mee?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei ze meteen. ‘Dat heb je wel verdiend.’


  ‘Ik wil ook pizza,’ zei Katie met een pruillip. ‘Waarom mogen wij niet mee?’


  ‘Omdat ze met het team wat te vieren hebben,’ zei Maddie. ‘Wat we wel kunnen doen, is pizza bestellen voor Kyle en jou en mij wanneer we straks weer thuis zijn.’


  ‘Waarom gaan jullie niet met ons mee?’ vroeg Cal. ‘Straks bij Rosalina’s zijn de jongens me in no time vergeten. Dus ik kan wel wat gezelschap gebruiken.’ Hij keek even naar Ty. ‘Zou je het oké vinden als je moeder en Kyle en Katie ook mee kwamen?’


  Blij dat Cal zo attent was om Ty om zijn mening te vragen, keek Maddie haar zoon onderzoekend aan. ‘Je mag best nee zeggen, Ty. Als jij het liever niet wilt, dan gaat het niet door.’


  ‘Gaan jullie dan wel aan een ander tafeltje zitten?’ vroeg hij, duidelijk op zoek naar een compromis waarbij hij zich niet hoefde te generen.


  Ze lachte. ‘Natuurlijk. Niemand zou weten dat we bij jou horen.’


  ‘Dan vind ik het best.’


  ‘Goed, dan zien we jullie daar wel,’ zei Maddie tegen de coach. ‘Kan ik nog iemand een lift geven?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik heb een schoolbus geregeld om het hele team te vervoeren. En de ouders komen ze over een paar uur weer ophalen.’


  ‘Dan zie ik je daar straks wel.’


  In de auto kon ze zich er amper van weerhouden om haar make-up te inspecteren. Alsof dit een date was! Cal had gewoon gevraagd of ze zin had om met hem en twintig jongens pizza te gaan eten. Waarschijnlijk dacht hij dat wat extra toezicht nooit kwaad kon.


  ‘Ik vind coach Maddox lief,’ zei Katie vanaf de achterbank. ‘Hij is aardig.’


  ‘Je vindt hem allen aardig omdat hij vroeg of we ook meegingen om pizza te eten,’ zei Kyle klaaglijk. ‘Niemand heeft gevraagd of ík dat ook wilde.’


  Tot haar schrik besefte ze dat hij gelijk had. Voorheen had Kyle altijd gewoon zijn mond opengedaan om te zeggen wat hij wilde. Hij was veel te stil sinds zijn vader was vertrokken. Hij deed wat van hem werd verwacht, maar maakte zelden meer de grapjes die ze van hem gewend waren. Doordat hij zo stil was, werd gemakkelijk vergeten dat ook hij de nodige aandacht nodig had en wilde dat er rekening met hem gehouden werd.


  ‘Je bent dol op pizza en je vindt het altijd geweldig om met Tyler en zijn vrienden mee te gaan,’ zei Maddie. ‘Daarom dacht ik dat jij het wel prima zou vinden. Is dat niet zo? Wilde je liever naar huis?’


  ‘Nee!’ protesteerde Katie. ‘Ik wil niet naar huis.’


  ‘O, stel je niet zo aan, baby,’ bromde Kyle, er nijdig aan toevoegend: ‘Laten we maar gaan dan, anders gaat Katie weer zo kinderachtig doen.’


  ‘Zo is het wel genoeg!’ zei Maddie. ‘Als jullie niet wat aardiger tegen elkaar kunnen doen, gaan we nú naar huis en is er géén pizza.’ In de achteruitkijkspiegel zag ze dat Kyle en Katie kwaad naar elkaar zaten te kijken. Nou ja, ze had in elk geval bereikt dat ze hun mond hielden.


  ‘Ik verwacht dat jullie je gedragen straks bij Rosalina’s,’ waarschuwde ze. ‘Zo niet, dan gaan we meteen weg.’


  Kyle wierp haar een vreemd wetende blik toe. ‘Je wilt zeker een goede indruk maken op coach Maddox, hè?’


  ‘Doe niet zo gek,’ zei ze, al voelde ze dat ze begon te blozen.


  ‘Waarom keek je dan zo raar toen hij vroeg of we meegingen met het team?’ drong hij aan.


  ‘Hoe bedoel je, raar?’


  ‘Weet ik veel. Zoals Patty Gallagher keek toen Tyler vroeg of ze met hem naar het schoolfeest ging.’


  ‘Heeft je broer een meisje gevraagd voor het schoolfeest?’ vroeg ze verrast. Daar wist ze niets van.


  Kyle grinnikte. ‘Je had hem moeten horen. Hij stond maar te hakkelen, alleen vond Patty dat denk ik niet erg, want ze zei ja.’


  ‘En hoe zit het met jou?’ wilde ze weten. ‘Heb jij ook iemand gevraagd om mee te gaan?’


  ‘Mooi van niet,’ zei hij vol overtuiging. ‘Wie wil er nou helemaal opgedoft naar een of ander stom feest?’


  ‘Wacht maar tot er een leuk meisje langskomt.’


  ‘Echt niet. Niet nu ik heb gezien hoe stom Ty stond te doen,’ zei Kyle koppig. ‘Het was zo lam. Zo deed coach Maddox tenminste niet toen hij jou mee uit vroeg.’


  Haar jongste zoon had kennelijk een scherp observatievermogen ontwikkeld. Ze zou moeten oppassen in zijn bijzijn. ‘Coach Maddox heeft me niet mee uit gevraagd,’ zei ze. ‘Hij heeft ons alle drie uitgenodigd mee te gaan om de overwinning van het team te vieren. Dat vond ik aardig van hem, maar dat is alles.’


  ‘Ja, vast.’


  Ze negeerde zijn sarcasme en draaide de volle parkeerplaats achter Rosalina’s op. Helemaal achteraan vond ze nog een plekje. De kinderen wisten niet hoe snel ze uit de auto moesten springen.


  ‘Schiet op, mama,’ commandeerde Katie. ‘Ik en Kyle hebben honger.’


  ‘Ik ga vast een tafeltje zoeken,’ zei Kyle, die op een drafje verdween.


  Maddie had het idee dat hij hier op een vrijdagavond liever niet met zijn moeder en zijn zusje gezien wilde worden. Ze wilde wedden dat hij voor een tafeltje in een donker hoekje zou gaan, als dat kon. Het viel niet mee om veertien te zijn; te jong om al auto te rijden maar toch al gefascineerd door meisjes en dromen van dates – al werd dat nog zo heftig ontkend.


  Binnen trof ze hem echter midden in het restaurant aan naast coach Maddox. Het team zat aan een lange tafel die gemaakt was door een aantal kleine tafels tegen elkaar te schuiven.


  ‘Ik dacht dat Kyle misschien liever bij de andere jongens wilde zitten, als jij dat oké vindt,’ zei Cal. ‘Dan kunnen wij met Katie ergens gaan zitten waar we in elk geval nog een kleine kans hebben om elkaar te verstaan.’


  Ze keek naar Kyle, wiens gretige gezicht boekdelen sprak. ‘Je broer niet lastigvallen,’ waarschuwde ze.


  ‘Zal ik niet doen. Beloofd.’


  Ze wuifde hem weg richting team en keek Cal toen dankbaar aan. ‘Dank je wel dat je hem hebt gered van een lot erger dan de dood.’


  ‘Op vrijdagavond met mama in het openbaar gezien worden?’


  ‘Precies.’


  ‘Ik ben ook een jongen van veertien geweest.’ Hij hield een stoel voor haar klaar en deed vervolgens hetzelfde voor Katie, die niet leek te weten wat haar overkwam, behandeld te worden als een volwassen dame.


  ‘Dat is geloof ik niet het enige waar ik je vanavond dankbaar voor moet zijn.’ Maddie nam het menu aan dat hij haar aanreikte. De rijke geuren van tomatensaus, knoflook en de dikke, knapperige broodkorst die Rosalina’s specialiteit vormde, drong haar neusgaten binnen en ze besefte dat ze net zo uitgehongerd was als de kinderen.


  ‘Nee?’ vroeg Cal. ‘Wat heb ik dan gedaan?’


  Maddie dempte haar stem zodat Katie niet zou horen wat ze zei. ‘Bill vertrok met Noreen omdat jij hem een seintje hebt gegeven, toch?’


  Hij haalde met een wat beteuterd gezicht zijn schouders op. ‘Geen idee.’


  Ze keek hem sceptisch aan. ‘Geef het nu maar gewoon toe. Hoe is dat je gelukt? Misschien is het een techniek die ik kan gebruiken wanneer hij het benul niet heeft om die vrouw uit onze buurt te houden.’


  ‘Ik denk dat hij zich realiseerde dat haar aanwezigheid Ty van streek maakte,’ zei hij.


  ‘Bill gaat in de regel te veel in zichzelf op om zich zulke dingen te realiseren,’ hield Maddie vol, waarna ze een blik op haar dochter wierp om zich ervan te vergewissen dat die elders was met haar aandacht voordat ze vervolgde: ‘Je bent niet op de tribune gesprongen om hem door elkaar te rammelen, zoals ik het liefst had willen doen. Dus moet je hem een of ander subtiel teken van man tot man hebben gegeven.’


  ‘Het was niets.’ Cal richtte zijn aandacht bewust op Katie. ‘Hoeveel punten pizza kun jij op, jongedame?’


  ‘O, heel veel!’ antwoordde het kind enthousiast.


  ‘Wat wil je erop?’


  ‘Alleen kaas.’


  Hij wendde zich tot Maddie. ‘En jij?’


  ‘Twee of drie en een kleine salade, dat is prima.’ Ze mocht dan vergaan van de honger, ze had haar grenzen.


  ‘Alleen kaas?’


  ‘Ja, tenzij jij er liever allerlei extra’s op hebt. Ik lust eigenlijk alles.’


  ‘Nee, alleen kaas is prima.’ Hij wenkte het meisje van de bediening, Kristi Marcella, de donkerharige, donkerogige dochter van de eigenaars. ‘Een grote pizza, een kleine salade, een grote salade en drie cola.’ Hij keek Maddie vragend aan. ‘Is dat oké?’


  ‘Perfect.’


  ‘Zet maar bij de rekening van het team, dan reken ik straks alles in een keer af,’ zei hij tegen de serveerster, die hem stralend van bewondering aankeek.


  ‘Komt voor elkaar, coach. Ik hoorde dat jullie een geweldige start hebben gemaakt. Heel wat blije gezichten hier vanavond… altijd goed voor wat extra fooi. Het vorige seizoen was het beste seizoen dat ik heb meegemaakt sinds ik van mijn ouders mee moet helpen in de zaak.’


  ‘Graag gedaan, hoor,’ zei Cal lachend toen Kristi wegliep om hun bestelling door te geven.


  ‘Het moet een fijn gevoel zijn om te weten dat je een bijdrage levert aan de plaatselijke economie,’ merkte Maddie op. ‘Ik vraag me af wat er gebeurt als het team verliest.’


  ‘Dan gaan de fooien naar beneden en de bierverkoop omhoog,’ zei hij meteen. ‘Als we zorgen dat Ty gezond en geconcentreerd blijft, gaat dat dit seizoen hopelijk niet gebeuren.’


  Maddie lachte. ‘De meiden van de bediening bij Rosalina’s zouden daar blij om zijn. Al klinkt een hogere bierverkoop Kristi’s ouders vast ook niet gek in de oren.’


  ‘Mam, mag ik wat kleingeld om in de machine te gooien?’ zei Katie, het gesprek onderbrekend. ‘Danielle is daar ook met haar papa en mama.’


  ‘Ik heb kleingeld genoeg,’ zei Cal, een handvol uit zijn zak halend. ‘Ik zorg altijd dat ik voldoende bij me hem wanneer ik met het team op stap ga. Pizza’s en videospelletjes houden het moreel hoog.’ Hij gaf Katie enkele munten.


  ‘Dank je wel,’ zei ze.


  ‘Meteen terugkomen zodra Daniella en haar ouders weggaan,’ instrueerde Maddie.


  ‘Oké.’


  Ze wendde zich weer tot Cal. ‘Ik zou het misschien wel moeten weten, maar kom jij oorspronkelijk uit een kleine stad? Je lijkt je hier zo thuis te voelen.’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Nee, ik kom uit Cincinnati, maar dat is wel een stad waar ze gek zijn van honkbal. Mijn vader had het vaak over de goeie ouwe tijd met Pete Rose en Johnny Bench. Door hem ben ik vanaf mijn zesde verslingerd aan honkbal. Ik heb nooit iets anders willen worden.’


  ‘Hij was vast heel trots op je toen je de eredivisie haalde.’


  Cals gezicht verstrakte. ‘Hij heeft me nooit zien spelen op het hoogste niveau. Hij is gestorven aan een hartaanval toen ik nog een klasse lager speelde.’


  ‘Dat moet een klap geweest zijn voor je.’


  ‘De ergste tijd van mijn leven. Misschien dat ik daardoor herken wat er met Ty gebeurt. Een scheiding is natuurlijk niet hetzelfde als de dood, maar wanneer je een droom met je vader deelt en die is er niet meer wanneer je die droom vervult, is dat een hard gelag. Ty en zijn vader hebben in elk geval nog de kans om daar verandering in te brengen.’


  ‘Als mijn aanstaande ex de fragiele vrede maar niet kapot zou maken door zijn nieuwe vriendin mee te slepen,’ klaagde Maddie.


  ‘Ik denk dat hij vanavond de boodschap wel heeft gekregen,’ zei Cal. ‘En zo niet, dan leg ik het hem wel uit de volgende keer dat ik hem zie.’ Hij bestudeerde haar. ‘Voor jou moet het ook niet makkelijk zijn als hij zich ergens vertoont met haar aan zijn arm, vooral nu de scheiding nog niet eens definitief is uitgesproken en zij, nou ja, zo overduidelijk zwanger is.’


  Ze wilde haar schouders erover ophalen, maar veranderde toen van gedachten en ging voor eerlijkheid. ‘Ja, dat is klote, maar ik ben volwassen. Omwille van de kinderen kan ik ermee leren leven. En verder heb ik natuurlijk ook mijn trots. Voor de kinderen zou ik het alleen maar moeilijker maken door te lopen razen en tieren of mijn verdriet te tonen. Vooral voor Ty. Die is oud genoeg om te snappen dat zijn vader niet alleen verliefd is geworden op een ander, maar mij ronduit bedrogen heeft. Dat ze een baby krijgen, zit hem enorm dwars.’


  ‘Dat had ik al begrepen,’ zei Cal. ‘En jou dan?’


  ‘Nou, het is een klap in mijn gezicht, dat kan ik niet ontkennen,’ gaf ze toe. ‘Ik hoef Noreen maar te zien om met mijn neus op het feit te worden gedrukt dat ze al met mijn man sliep lang voordat hij me vertelde dat ons huwelijk voorbij was.’


  ‘Het spijt me.’


  ‘Daar kun jij niets aan doen.’ Ze ontmoette zijn meelevende blik. ‘Zal ik je iets ergs vertellen? Ik ben degene die haar heeft aangenomen. Niet alleen omdat ze veel ervaring had als verpleegkundige, maar ook omdat ze met haar extraverte en spontane persoonlijkheid prima zou kunnen omgaan met zijn patiënten. Ik had alleen nooit gedacht dat ze zó goed met mijn man zou kunnen opschieten.’


  ‘Neem je háár kwalijk wat er is gebeurd? Of eerder hém?’


  Ze dacht even na. ‘Hoe graag ik haar ook alle schuld in de schoenen zou willen schuiven, ik kan niet ontkennen dat Bill net zo schuldig is. En misschien zou het wel nooit gebeurd zijn als ik meer had gedaan, als ik op een of andere manier een betere vrouw geweest was.’


  Cal keek haar vol afschuw aan. ‘Ho eens even! Je geeft toch zeker jezelf niet de schuld?’


  ‘Als ons huwelijk goed was geweest, zou Bill nooit een misstap hebben gemaakt,’ zei ze vol overtuiging. ‘Ik ben op zijn minst deels verantwoordelijk.’


  ‘Dat snap ik niet. Had je het gevoel dat je huwelijk gevaar liep?’


  ‘Nee, helemaal niet,’ zei ze. ‘Trouwens, nu klink je net als Ty. Die zegt dat ook steeds tegen me.’


  ‘Omdat het een pienter joch is. Hoe moet je iets lijmen waarvan je niet weet dat het kapot is? Je moet de schuld niet op je nemen,’ zei hij. ‘Ik heb onderweg genoeg jongens meegemaakt die geen enkel probleem hebben met nu en dan een slippertje. Mannen weten altijd wel een excuus te verzinnen om zichzelf vrij te pleiten – de vrouwen bieden zich spontaan aan, ze zijn te gewillig, het is eenzaam, wat dan ook. Maar hoe je het ook wendt of keert, het is en blijft hun eigen keus. Ze nemen zélf de beslissing om hun huwelijksbelofte te schenden, niemand anders.’


  Maddie nam hem nieuwsgierig op. Waar kwam die felheid opeens vandaan? ‘Het klinkt alsof je uit ervaring spreekt. Ben je getrouwd geweest? Heb je je vrouw ooit bedrogen?’


  ‘Ik was wel getrouwd, maar ik heb haar nooit bedrogen.’


  Toen snapte ze het. ‘Maar zij jou wel, hè? Toen jij met je team onderweg was.’


  Hij schudde zijn hoofd, duidelijk niet op zijn gemak. ‘In feite was het na mijn blessure, toen ze besefte dat mijn carrière als profhonkballer voorbij was. Dat gaf haar het perfecte excuus om me in te ruilen voor een van mijn ploegmaten – iemand wiens gezicht nog wél te zien zou zijn in de sportbladen. Dat betekende niet alleen het einde van mijn huwelijk, maar ook van het zijne. Het ergste was misschien nog wel dat het om iemand ging die me heeft geholpen met mijn revalidatie, iemand die ik als een goede vriend beschouwde. Ik had geen idee hoe hij niet alleen mij, maar vooral mijn vrouw ter wille was.’


  ‘O, Cal, wat erg voor je. Dat moet pijn hebben gedaan.’


  ‘Laten we het er maar op houden dat ik er behoorlijk uitgesproken opvattingen aan heb overgehouden over persoonlijke verantwoordelijkheid tussen een man en een vrouw die gezworen hebben elkaar door dik en dun lief te hebben.’


  Hij pakte zijn cola en nam een flinke teug. Toen hij haar weer aankeek, was er niets op zijn gezicht te lezen. Als ze een paar seconden geleden de felle emoties in zijn ogen niet had gezien, zou ze nooit geraden hebben hoe het onderwerp – en de herinneringen – hem geraakt had.


  Gelukkig werd op dat moment de pizza gebracht. Vrijwel meteen daarna kwam Katie terug, alsof ze gewaarschuwd was door haar interne radar. Maddie kreeg daardoor de kans niet om de vragen te stellen die bij haar opkwamen. Maar misschien, dacht ze, kwam er een dezer dagen een gelegenheid om Cal Maddox te vragen hoe iemand over zo’n verraad heen kwam. Misschien dat zijn antwoord haar kon helpen om verder te gaan met haar leven.


  


  Bijna ziek van ongerustheid liep Maddie rusteloos door de keuken. Ty had gevraagd of hij wat langer bij Rosalina’s mocht blijven; Luke Dillon en zijn vader zouden hem dan later thuisbrengen. Luke had erbij gestaan en haar verzekerd dat het geen probleem was, en daarom had ze haar toestemming gegeven, al had ze hem er ook aan herinnerd dat hij wel om elf uur thuis moest zijn.


  Het was inmiddels middernacht en Ty was nog steeds niet thuis. Ze had op het punt gestaan hem te bellen toen ze zijn mobieltje op de keukentafel had zien liggen. Een telefoontje naar de Dillons vergrootte haar ongerustheid alleen maar. Jane Dillon zei dat Luke en zijn vader een halfuurtje geleden waren thuisgekomen. Na een korte navraag voegde ze eraan toe dat Tyler niet tegelijk met hen was weggegaan uit Rosalina’s. Luke had geen idee waar hij zou kunnen zijn.


  ‘Je kunt erop rekenen dat ik Luke zal aanspreken op de rol die hij hierin heeft gespeeld,’ verzekerde Jane Maddie. ‘Laat me weten als er iets is wat we kunnen doen om hem te helpen opsporen, oké?’


  Na het gesprekje met Jane had Maddie de bedoeling gehad om Bill te bellen, maar in plaats daarvan was het Cal Maddox’ nummer dat ze opzocht en belde. Ze zei tegen zichzelf dat ze dat deed omdat hij nog in Rosalina’s was toen zij wegging en daarom misschien meer wist. Al betwijfelde ze het dat hij Ty alleen zou hebben laten vertrekken als hij dat had zien gebeuren.


  ‘Maddie?’ zei Cal slaapdronken. ‘Wat is er?’


  ‘Ty is niet thuisgekomen. Ik heb net met Jane Dillon gesproken. Die zegt dat Ty niet samen met Luke is weggegaan, zoals was afgesproken. Heb jij hem zien weggaan? Waren ze toen wel samen?’


  ‘Ze liepen samen naar buiten, dus ik ging ervan uit dat Lukes vader buiten stond te wachten,’ zei Cal. ‘Maak je geen zorgen, Maddie, we vinden hem wel. Ik kom eraan. Onderweg bel ik de andere jongens of die iets weten.’


  ‘Nee, je hoeft niet hierheen te komen,’ zei ze snel, gegeneerd. Ze had hem wakker gebeld en hem met haar probleem opgezadeld.


  ‘Ik kom eraan,’ herhaalde hij. ‘Het is mijn schuld. Ik had beter moeten opletten.’


  Tegen de tijd dat Cal zijn auto de oprit indraaide, was Maddie de wanhoop nabij.


  ‘Weet je al wat meer?’ riep ze nog voordat hij bij de deur was.


  ‘Ik heb met een stuk of zes jongens van het team gesproken en die zeiden allemaal dat Ty tegelijk met de rest is weggegaan, maar niemand wist met wie hij zou meerijden of dat hij andere plannen had.’


  ‘Verdomme. Ik had nooit goed moeten vinden dat hij langer bleef,’ fluisterde ze vertwijfeld. ‘Ik had –’


  ‘Rustig maar,’ zei Cal sussend. Hij legde een arm om haar schouders en gaf haar een geruststellend kneepje. ‘Hij zei tegen je dat hij met Luke mee terug zou rijden, en Luke heeft dat bevestigd. Waarom zou je dat niet geloven?’


  ‘Ik had het moeten checken bij Lukes vader. Dat is wat ik normaliter zou doen, maar ik had mijn hoofd er niet bij.’


  Hij keek haar bevreemd aan. ‘Kwam dat door mij?’


  Nu voelde ze zich een nog grotere idioot. ‘Dat doet er niet toe,’ zei ze haastig. ‘Ik moet hem vinden. Als Bill ontdekt dat Ty de benen heeft genomen, zal hij zeggen dat ik de kinderen verwaarloos. Hij zou het vast prachtig vinden als hij me zoiets voor de voeten kan werpen.’


  ‘Ik denk dat je hem toch maar even moet bellen.’


  ‘Als ik ook maar even dacht dat hij weet waar Ty zou kunnen zijn, zou ik dat meteen doen, geloof me. Maar dat weet hij niet. Bill is de laatste naar wie Ty toe zou gaan.’


  ‘Zullen we er binnen verder over praten?’


  ‘Je brengt me toch niet op andere gedachten,’ zei ze koppig. Binnen ging ze hem voor naar de keuken en haar derde kop kamillethee. ‘Wil je ook thee?’ vroeg ze. ‘Of heb je liever koffie?’


  ‘Heb je toevallig ook water?’


  ‘Natuurlijk.’ Ze pakte een flesje water uit de koelkast. Daarna ging ze aan tafel zitten en nipte mismoedig aan haar inmiddels koud geworden thee. Ze keek op en ontmoette Cals blik. ‘Ik weet niet wat ik moet doen. Tyler heeft zoiets als dit nog nooit eerder gedaan. Hij is altijd thuis op de afgesproken tijd, en zo niet, dan belt hij. En de laatste tijd is hij er extra alert op, omdat hij extra rekening met me wil houden.’


  ‘Bij pubers is er voor alles een eerste keer. Waarschijnlijk wilde hij even rustig nadenken.’


  Maddie keek hem sceptisch aan. ‘Mijn zoon is niet iemand die in een hoekje gaat zitten nadenken over het leven. Hij is eerder iemand die zich in de nesten werkt.’


  Cal knikte langzaam. ‘Goed. Ik heb wel een paar ideetjes. Zal ik gaan kijken of ik hem kan vinden? Ik hou contact met je en jij kunt mij bellen in het geval hij hier ondertussen opduikt.’


  ‘Ik wil mee,’ zei ze meteen.


  ‘En Kyle en Katie dan? Is er iemand die je kunt vragen om op te passen?’


  Ze aarzelde. Ze kon Helen of Dana Sue bellen. Die laatste was waarschijnlijk bezig het restaurant te sluiten, zodat ze haar niet eens wakker hoefde te bellen. Alleen wilde ze hier liever niet nog meer mensen bij betrekken, tenminste niet voordat ze zeker wist of er echt iets aan de hand was.


  ‘Ga jij dan maar alleen,’ zei ze uiteindelijk. ‘Dan blijf ik hier voor het geval hij thuiskomt.’


  ‘Er is vast niets aan de hand, Maddie. Geloof me maar,’ stelde Cal haar gerust. ‘Ik ga hem zoeken en breng hem naar huis voordat je nog een kop thee kunt zetten.’


  ‘Bedankt,’ zei ze, dankbaar voor zijn geruststellende woorden, al zou ze die pas echt geloven als haar zoon weer thuis was.


  Zodat ze hem kon wurgen.


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  Cal had wel een idee waar hij Tyler zou kunnen vinden. Ook al was het hem gelukt om zijn concentratie tijdens de wedstrijd terug te vinden en had het team gewonnen, hij was iemand die langer bij zijn falen bleef stilstaan dan bij zijn triomfen. Cal had het gevoel dat hij hem op het honkbalveld zou kunnen vinden, waar hij elke minuut van die bijna desastreuze inning herleefde.


  En inderdaad, toen hij aan kwam rijden, zag hij in het flauwe licht van de straatverlichting een figuur ineengedoken op de tribune. De jongen bleef roerloos zitten, ook toen Cal zijn lampen uitdeed en de motor uitzette.


  Voordat hij uitstapte, belde hij Maddie.


  ‘Goddank,’ zei ze.


  ‘Geef me een paar minuten om te zien of ik erachter kan komen wat er aan de hand is, dan breng ik hem daarna thuis, oké?’


  ‘Bedankt, Cal.’


  ‘Tot zo dan.’ Hij zette zijn mobiel uit, deed het portier rustig achter zich dicht en slenterde naar de tribunes. Het gras was nat van de dauw en de lucht was vochtig, al was de temperatuur sinds de wedstrijd flink gedaald. Een verlaten, in schaduwen en stilte gehuld sportveld had iets vreemd verontrustends. Toch was het ook zijn eigen toevluchtsoord geweest, wanneer er dingen waren waar hij over wilde nadenken.


  ‘Ha, Ty,’ zei hij.


  Toen de jongen opkeek, lag er zo’n wanhoop en ellende in zijn ogen dat Cals hart bijna brak.


  ‘Ik dacht dat mijn moeder me wel zou vinden,’ zei hij. ‘Hoe komt het dat u hier bent?’


  ‘Omdat je moeder doodongerust thuis zit. Je had allang thuis moeten zijn. Luke Dillon en de andere jongens hadden geen idee waar je uithing en dus heeft je moeder mij gebeld.’


  Tyler leek nog verbaasder. ‘Waarom heeft ze mijn vader niet gebeld?’


  ‘Hoopte je dan dat ze dat zou doen?’


  Hij schudde heftig zijn hoofd. ‘Nee, maar dat doet ze meestal.’


  ‘Tja, ze zal wel gedacht hebben dat ik van meer nut zou zijn.’


  Tyler keek hem wetend aan. ‘Vast omdat ze wist dat hij geen zin zou hebben om midden in de nacht uit Noreens bed te komen.’


  Cal verbeet een lach. Het laatste wat hij wilde, was de weinig respectvolle houding van de jongen tegenover zijn vader aanmoedigen. ‘Ik denk niet dat dat ermee te maken had.’ Hij ging naast de jongen zitten. ‘Wil je praten over wat er met je aan de hand is of zal ik je meteen naar huis brengen?’


  Ty haalde zijn schouders op. ‘Wat valt er te praten? Wat ben ik voor honkballer als ik afknap elke keer dat mijn vader met zijn vriendin op de tribune zit?’ Hij kreeg een kleur. ‘U hebt vast wel gezien dat ze een baby krijgt. Ik bedoel, hoe walgelijk is dat?’


  ‘Die baby zal je broertje of zusje worden,’ zei Cal. ‘Hoe vind je dat?’


  ‘Afgrijselijk,’ zei Ty bitter. ‘Mijn moeder doet net of het haar niets kan schelen, maar ik weet wel beter. Waarom snapt mijn pa niet dat het een rotstreek is om Noreen mee te nemen?’


  ‘Je zou tegen hem kunnen zeggen hoe rot je het vindt dat hij dat doet,’ opperde Cal. ‘Je zou hem kunnen vertellen wat je ervan vindt wanneer zijn vriendin bij wedstrijden komt kijken. Eerlijkheid zou de lucht tussen jullie kunnen klaren.’


  ‘Alsof mijn gevoelens hem wat kunnen schelen.’


  ‘Hij is vanavond toch weggegaan, nietwaar?’


  ‘Ja, maar dat was vast omdat Noreen zich verveelde.’


  ‘Ik denk het niet. Ik denk dat hij zag dat je van streek was. Praat met hem, Tyler. Hij is en blijft je vader. Hij heeft het beste met je voor, vooral waar het honkbal betreft. Hij begrijpt het heus wel.’


  ‘Misschien, maar eigenlijk gaat het daar niet om.’


  ‘Waar gaat het dan wel om?’


  ‘Ik zou ermee moeten kunnen dealen,’ zei Ty, die veel te hard voor zichzelf was. ‘Wat hij doet, zou me niets moeten schelen, niet wanneer ik op het veld sta.’ Hij keek Cal onderzoekend aan. ‘Dat hebt u zelf gezegd. Honkbal gaat alleen om concentratie.’


  ‘Soms is dat makkelijker gezegd dan gedaan,’ merkte Cal op. ‘Je leert vanzelf hoe je al het andere moet buitensluiten, Ty. Dat is iets wat met ervaring komt. Of je leert hoe je het in je voordeel kunt ombuigen, precies zoals je vanavond en die keer laatst bij de training hebt gedaan. Je hebt je emoties gebruikt en op die manier een paar van de allerbeste worpen ooit gemaakt.’


  Eindelijk klaarde Ty’s gezicht op. ‘Ja, dat is zo, hè? Waarom vergeet ik dat toch steeds?’


  ‘Omdat je te veel blijft hangen in wat er misging. Probeer te denken aan de dingen die góéd gingen.’


  ‘Zoals dat het niemand in de laatste innings lukte om de ballen die ik gooide te raken,’ zei Ty, opeens weer een en al bravoure. ‘Ja, dat was echt gaaf.’


  Cal lachte. ‘Ik zou maar niet naast mijn schoenen gaan lopen als ik jou was. Je mag dan de held van de avond zijn, maar je zult nog steeds je moeder onder ogen moeten komen. En iets zegt me dat die het je heel wat moeilijker gaat maken dan die slagman vanavond.’


  Ty slaakte een diepe zucht. ‘Ja. Huisarrest voor de rest van mijn leven.’


  ‘Wie weet. Kom mee. Tijd om naar huis te gaan.’


  ‘Gaat u mee naar binnen?’ vroeg Ty hoopvol.


  Cal schudde zijn hoofd. ‘Ik denk dat dit iets tussen jou en je moeder is. Ik zorg alleen dat je veilig thuiskomt.’


  Tyler keek hem aan. ‘Bedankt dat u me bent komen zoeken. Hoe wist u eigenlijk dat ik hier zou zijn?’


  ‘Ik ben ook jong geweest. En het honkbalveld is altijd mijn toevluchtsoord geweest. Nog steeds trouwens.’


  Ty knikte. ‘Ja, voor mij ook.’


  Maddie stond voor de deur te wachten toen Cal voor het huis parkeerde. Ze bleef staan waar ze stond, Ty de ruimte gevend om thuis te komen als de man die hij over niet al te lange tijd zou zijn, in plaats van als het verwarde kind dat was weggelopen en waarover ze ongerust was geweest. Cal vond het een hele prestatie dat ze die wijsheid en terughoudendheid kon opbrengen, terwijl ze ongetwijfeld het liefst naar haar zoon toe was gehold om hem te knuffelen.


  Ty wendde zich tot Cal. ‘Tot maandag – tenminste, als ik het huis uit mag,’ zei hij, maar half bij wijze van grap.


  ‘Ja, tot maandag,’ zei Cal met meer vertrouwen. Hij ging ervan uit dat Maddie Ty’s straf met wijsheid zou bepalen. Ze zou het honkbal niet van hem afpakken, niet nu dat zo ongeveer Ty’s laatste strohalm was.


  Hij zag Ty langzaam naar zijn moeder lopen; toen ze haar armen spreidde, overbrugde hij de laatste meters rennend. Terwijl ze hem dicht tegen zich aan drukte, zwaaide ze even naar Cal en bedankte hem geluidloos.


  Hij keerde zijn auto en reed weg, maar niet nadat hij een laatste blik over zijn schouder had geworpen en zag dat Maddie haar zoon nog steeds vasthield. Ergens diep vanbinnen wenste hij dat hij echt deel uitmaakte van dat tafereel, dat hij met hen beiden naar binnenging, Ty een straf oplegde, een glimlach op Maddies gezicht probeerde te brengen en vervolgens de nacht met haar in zijn armen doorbracht.


  Het was het soort droom dat hij zichzelf had ontzegd sinds zijn huwelijk op de klippen was gelopen. Het soort droom dat hij niet zou moeten hebben over Maddie Townsend. Maar er was iets aan haar dat hem aantrok en hij had het gevoel dat hij daar vroeg of laat iets aan zou moeten doen, al zou dat misschien leiden tot heel wat beroering.


  


  Maddie liep nog in haar ochtendjas en de zo broodnodige koffie was nog niet eens klaar toen Helen die zaterdagochtend op de keukendeur klopte. Er was maar één reden dat Helen voor dag en dauw op de stoep stond. Op een of andere manier had ze al gehoord dat Maddie de vorige avond pizza was wezen eten met Cal en wilde ze een verslag uit de eerste hand hebben. Met enige tegenzin opende Maddie de deur.


  ‘Wat ben jij matineus,’ zei ze.


  ‘Ik kom langs voor koffie en informatie.’ Helen wierp een afkeurende blik op de nog doorlopende koffie. Toen klaarde haar gezicht op. ‘Dan eerst de informatie maar.’


  ‘Ik heb alle cijfers over het project in de kamer,’ zei Maddie. ‘Ik pak ze wel even.’


  ‘Nee, niet dat soort informatie.’


  ‘Nee?’


  ‘Ik wil weten of het waar is wat ze zeggen.’


  ‘Dat hangt ervan af wat je gehoord hebt, denk ik.’


  ‘Niet zo onnozel doen. Heb je gisteravond wel of niet een date gehad met de honkbalcoach van het schoolteam?’


  ‘Nee,’ zei Maddie, maar onder Helens onderzoekende blik haastte ze zich eraan toe te voegen: ‘Goed dan, we zijn na de wedstrijd pizza wezen eten, maar het was geen date.’


  Hoe vaak zou ze dat nog moeten herhalen? Gezien het levendige roddelcircuit van Serenity nog diverse keren. Het was dus zaak haar verhaal klaar te hebben.


  ‘Het leek zelfs niet op een date,’ zei ze met gevoel. ‘Mijn kinderen waren erbij. Het hele team was erbij. Ik weet dat ik hopeloos achterloop, maar die dingen herinner ik me niet van dates van vroeger.’


  Helen trok een teleurgesteld gezicht. ‘Niet gekust?’


  ‘Nee.’


  ‘Geen voetjevrijen?’


  ‘Bang van niet.’


  ‘Lange, broeierige blikken?’


  Maddie aarzelde net even te lang en Helen dook er meteen op af.


  ‘Ik wist het! Er is dus wel degelijk iets gaande tussen jou en de coach. Zet hem op, Maddie!’


  ‘Och, hou toch op. Het is een leuke vent, maar hij is minstens tien jaar jonger dan ik. Hij maakt zich zorgen over zijn sterspeler, dat is alles.’


  ‘Als dat het enige was, zou hij Ty wel extra training geven, niet ergens gezellig pizza gaan eten met zijn moeder.’


  ‘En Katie.’


  ‘Ja, een kind van zes is een geweldige chaperonne, dat snap ik,’ merkte Helen droogjes op. ‘Heeft ze geïnformeerd wat zijn bedoelingen met haar moeder zijn?’


  ‘Niet echt.’


  ‘Dan weet je dus niet zeker of Cal het niet als een date zag. Of op zijn minst een voorbereidende date.’


  ‘Wat is een voorbereidende date in vredesnaam?’


  ‘Een onschuldige ontmoeting tussen twee mensen die overwegen serieus te gaan daten,’ legde Helen uit. ‘Om te kijken hoe de vlag erbij hangt, zogezegd. Ben je dan in elk geval bereid dat toe te geven?’


  ‘Kennelijk was het een vergissing,’ bromde ze.


  Helen keek haar vol ongeloof aan. ‘Waarom? Je was op stap met een geweldige vent die je hormonen flink heeft opgeschud. Wat is daar zo erg aan?’


  ‘Ik heb nooit gezegd dat hij mijn hormonen heeft opgeschud,’ wierp ze tegen.


  ‘O, alsjeblieft zeg. Zelfs twintig jaar samen met Suffe Bill kan niet je hele libido hebben weggevaagd,’ zei Helen, de bijnaam gebruikend waarmee ze Bil placht aan te duiden voordat ze hem Bill de Schoft begon te noemen. ‘En je zou niet zo geïrriteerd raken door mijn vragen als er helemaal geen sprake was van aantrekking.’


  Maddie begon ondanks zichzelf te lachen. ‘Vooruit dan, ik geef toe dat ik zie dat Cal een aantrekkelijke vent is. En misschien heb ik zelfs een enkele licht erotische dagdroom over hem gehad, maar daar houdt het wel mee op. Jij hebt zelf ook toegegeven dat je met enige opwinding aan hem hebt gedacht. En wij zijn vast de enigen niet.’


  ‘Maar mij heeft hij nooit gevraagd om een pizza te gaan eten,’ zei Helen. ‘En voor zover ik weet geen enkele andere vrouw in Serenity.’


  Maddie schudde haar hoofd. ‘Vergeet het maar, Helen. Het is onmogelijk.’


  ‘Helemaal niet. Hij heeft na de wedstrijd toch gevraagd of je meeging?’


  ‘Dat heb ik toch uitgelegd?’ zei ze kribbig, blij dat kennelijk niemand in de buurt Cals nachtelijke bezoekje had opgemerkt en rondgebazuind. Het zou niet meevallen om uit te leggen waarom ze uitgerekend hém en niet Bill of zelfs Dana Sue of Helen had gebeld in een crisissituatie.


  ‘Niet erg overtuigend,’ zei Helen.


  ‘Ik wil maar zeggen dat als jij binnen vierentwintig uur alles hebt gehoord over een onschuldige avond, tegen de middag de hele stad het weet. En het laatste wat ik wil is nog meer geklets over ons. Door Bill heb ik mijn portie geroddel wel gehad.’


  ‘Dit is toch een geweldige manier om het hem betaald te zetten? Wat zou ik er graag bij zijn wanneer het Bill ter ore komt.’


  Maddie moest toegeven dat ze dat zelfs ook wel wilde. De avond met Cal had niets te maken met wraak nemen, maar als de paar uur die ze had doorgebracht met een fantastische vent haar aanstaande ex ergerde, des te beter.


  Met opzet van onderwerp veranderend zei ze: ‘Nu je hier toch bent, kunnen we net zo goed wat dingen bespreken over ons project. Het zou bijvoorbeeld fijn zijn als ik wist hoe groot je budget voor de verbouwing ongeveer is. Was je van plan een lening af te sluiten? Ik zou maandag de benodigde papieren kunnen aanvragen.’


  Helen bestudeerde haar aandachtig, maar zei verder niets. ‘Dat gaat allemaal veel te lang duren. Nee, we gaan maandag met zijn drieën naar de bank om een zakelijke rekening te openen. Ik zal er vijftigduizend dollar op zetten; dat is ons startkapitaal. Je kunt er de aannemer van betalen en je eigen salaris ervan opnemen.’


  ‘Geen sprake van.’ Ze probeerde haar verbazing te verbergen over het bedrag dat Helen zo tussen neus en lippen door noemde. Tel daar de aanbetaling van het pand bij op en het was duidelijk dat ze behoorlijk wat geld in het project stak. ‘Ik wil geen cent hebben voor we open zijn. Het is al erg genoeg dat jij de hele boel praktisch in je eentje financiert. Ik wil absoluut niet dat je mij ook nog eens geld geeft.’


  ‘Maar jij gaat er heel wat tijd in steken,’ wierp Helen tegen. ‘Natuurlijk moet je daarvoor betaald worden. Op die manier kun je de alimentatie voor jou en de kinderen op een spaarrekening zetten. Voor noodgevallen.’


  ‘Geen sprake van,’ herhaalde ze. ‘Pas wanneer we open zijn. Dat is zonder meer een breekpunt voor mij. Ik wil niet jouw eigen goede doel zijn.’


  Helen keek alsof ze daar van alles tegen in wilde brengen, maar bij het zien van Maddies vastberaden gezicht koos ze kennelijk eieren voor haar geld en bond in. ‘In dat geval gaan we over twee maanden al open in plaats van over zes.’


  Maddie staarde haar ontzet aan. ‘Twee? Ben je helemaal gek geworden? Er is hier geen aannemer die dat voor elkaar krijgt. De overdracht van het pand is nog niet eens rond.’ Ze keek Helen met gefronste wenkbrauwen aan. ‘Is er iets wat me ontgaat? Krijg ik maar een paar maanden alimentatie of zo?’


  ‘Met mij als je advocaat?’ vroeg Helen schamper. ‘Geen sprake van. Die alimentatie loopt tien jaar door of tot je hertrouwt. En het is ook nog eens een behoorlijk bedrag. Nee, het gaat mij erom wat eerlijk is. Als jij het werk doet, moet je daarvoor betaald krijgen. Wat betreft de overdracht van het pand, daar kan ik haast achter zetten. En de aannemer zorgt heus wel dat hij opschiet als we hem genoeg betalen.’


  ‘Op die manier jaag je ons budget er in no time doorheen,’ protesteerde Maddie.


  ‘Het is maar geld,’ zei Helen schouderophalend. ‘En zoals mijn arts me de laatste tijd onder de neus wrijft, zal mijn obsessie met geld verdienen me waarschijnlijk het graf in helpen voordat mijn tijd gekomen is. Misschien helpt het om nu eens wat van dat geld uit te geven.’


  Maddie nam haar vriendin onderzoekend op. ‘Hoe hoog is je bloeddruk eigenlijk?’


  ‘Veel te hoog. Maar dat komt wel goed met regelmatig fitnessen, dus reden te meer om wat haast achter ons project te zetten.’


  Maddie fronste haar wenkbrauwen. ‘Misschien zou je tot die tijd de koffie moeten laten staan. Cafeïne is vast niet goed voor je.’


  Helen klampte haar mok stevig vast. ‘Ik heb cafeïne nodig.’


  Maddie trok de mok uit haar handen en goot hem leeg in de gootsteen. Vervolgens goot ze ook de koffiepot leeg, om alle verleiding weg te nemen.


  ‘Hier zou ik je om kunnen haten,’ zei Helen knorrig.


  ‘Je zult me dankbaar zijn wanneer dokter Marshall volgende keer tevreden over je is. Goed, tijd voor een lange wandeling. Bel jij Dana Sue? Dan ga ik me ondertussen aankleden.’


  ‘Je zegt het maar. Als je maar opschiet zodat we weer terug zijn voordat het buiten bloedheet is. Je weet hoe Dana Sue altijd loopt te klagen als ze zweet.’


  ‘Tja, daar zal ze dan aan moeten wennen. Vanaf nu draait alles om zweet,’ zei Maddie. ‘Was dat niet het hele punt van onze spa?’


  ‘Ik denk dat onze mama’s zouden zeggen dat we glansden. Meisjes uit het zuiden zweten niet,’ zei Helen met een zuidelijke, slepende tongval; ze klonk precies als haar moeder, die tegenwoordig ‘glansde’ in een seniorencomplex in Boca Raton, waar ze dankzij Helens geld haar dagen kon doorbrengen met tennissen en golfen.


  ‘Glanzen is niet genoeg om in vorm te komen,’ zei Maddie. ‘Ik ben over tien minuten weer beneden. Zeg maar tegen Dana Sue dat we haar over twintig minuten oppikken.’


  ‘Het duurt twintig minuten om bij haar huis te komen,’ protesteerde Helen.


  Maddie grinnikte. ‘Weet ik. We zullen moeten joggen.’


  Helen kreunde. ‘Mijn hemel, we hebben een monster gecreëerd.’


  


  Toen Maddie thuiskwam van haar wandeling met Helen en Dana Sue, zat Bill in de woonkamer.


  ‘Jij bent wel de laatste die ik hier verwachtte aan te treffen,’ zei ze nadat ze een handdoek uit de badkamer had gepakt om haar gezicht droog te deppen. ‘Ik dacht dat je voortaan zou bellen voor je langskwam.’


  ‘Ik kom de kinderen ophalen voor hun wekelijkse bezoek,’ zei hij. ‘Moet ik daar ook al voor bellen?’


  ‘Nee, dat denk ik niet. Zijn ze nog niet klaar?’


  ‘Ik heb tegen ze gezegd dat ik eerst nog even vijf minuutjes met jou wil praten,’ ging hij verder.


  ‘O?’


  ‘Ik had nooit verwacht praatjes te horen over jou en Cal Maddox, Maddie.’ Zijn stem klonk snijdend. ‘Waar ben jij in vredesnaam mee bezig? Hij is nota bene de coach van onze zoon!’


  ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  ‘Dat je Ty voor schut zet.’


  Ze kapte hem af. ‘Die kant wil je echt niet op,’ zei ze. ‘Doe je dat wel, dan zie ik mij gedwongen een paar heel onaardige dingen te zeggen over Noreens ongelegen bezoek aan de wedstrijd gisteravond.’ Ty had opgebiecht dat dat de reden voor zijn verdwijnen was. Hij was naar het honkbalveld gegaan om na te denken. Ze had beloofd dat niet tegen zijn vader te zeggen, maar misschien was het wel goed dat Bill het hoorde.


  ‘Ik weet dat dat verkeerd viel,’ zei hij. ‘Het spijt me. Ik had geen idee dat ze van plan was te komen. Ze houdt helemaal niet van honkbal.’


  ‘Maar jij wel,’ zei Maddie. ‘En ze wist dat ik er ook zou zijn. Dacht je nou werkelijk dat ze weg zou blijven, wetende dat wij daar samen zouden zijn?’


  ‘Daar heb ik niet bij stilgestaan.’ Hij haalde een hand door zijn haar. ‘Ik heb geen idee wat ik moet doen, Maddie. Geen flauw idee.’


  ‘O, alsjeblieft, hang nou niet het hulpeloze slachtoffer uit, Bill. Zeg gewoon tegen haar dat ze niet moet komen,’ zei ze geïrriteerd. ‘Ze is volwassen. Ze snapt het heus wel. Die wedstrijden hebben met je zoon te maken, niet met haar onzekerheden. Haar aanwezigheid op de tribune maakt hem nog meer van streek dan jouw pogingen om haar aan de kinderen op te dringen. Dat moet je zelf ook gemerkt hebben.’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei hij. ‘En als ik dat niet had, dan heeft coach Maddox dat wel duidelijk gemaakt na het gesprekje dat hij met Ty op het veld had.’ Hij keek haar somber aan. ‘Ik hoorde dat Ty geweldig heeft staan gooien nadat wij vertrokken waren.’


  ‘Dat klopt. Het spijt me dat je dat hebt moeten missen.’


  ‘Misschien zouden we om de beurt naar de wedstrijden kunnen gaan,’ stelde hij voor.


  Ze keek hem vol ongeloof aan. ‘Zodat jij Noreen kunt meenemen? Ik dacht het niet.’


  ‘Nee, dat bedoelde ik niet. Ik bedoel dat ze het misschien niet zo vervelend vind dat ik alleen ga wanneer ze weet dat jij er niet bent.’


  Maddie vond het afschuwelijk om die vrouw zoveel macht over hen te geven, maar ze was gedwongen om te accepteren dat een compromis misschien in Ty’s belang was. ‘Goed, daar ga ik voorlopig mee akkoord, maar ik doe het alleen voor Ty en niet voor jou of voor Noreen,’ zei ze. ‘En niet langer dan tot het eind van het seizoen. Als ze om het kampioenschap gaan spelen moeten we er allebei bij zijn.’


  ‘Natuurlijk,’ zei hij zichtbaar opgelucht. ‘Misschien is de scheiding dan wel definitief. Ik denk dat dat ook wel zal helpen. Noreen is er nog steeds van overtuigd dat jij probeert me terug te krijgen. Ik betwijfel of dat anders wordt voordat we onze handtekening onder de scheidingsakte hebben gezet.’


  Ze keek hem nietszeggend aan. ‘Zal ik dat anders even voor je op papier zetten? Ik wil je niet terug, Bill.’


  ‘Omdat je een oogje hebt op coach Maddox?’


  Ze kon haar drift nog maar net bedwingen. ‘Nee, omdat jij een stompzinnige idioot bent,’ snauwde ze, naar de trap lopend. ‘Haal de kinderen op en ga weg. En laat je sleutel op de tafel achter. Kom niet weer langs zonder eerst te bellen, ook niet op je vaste dag met de kinderen.’


  ‘Maddie…’ riep hij haar na.


  Ze reageerde niet, verdween in de badkamer en zette de douche aan zodat ze niet hoefde te horen welke excuses hij aanvoerde voor het feit dat hij plotseling was veranderd in de grootste hufter van heel South Carolina.


  


  Nou, dat was niet bepaald volgens plan verlopen, dacht Bill toen hij van huis wegreed. Nee, niet van huis, verbeterde hij zichzelf. Van Máddies huis. Hij moest nog steeds wennen aan het idee dat hij daar niet langer woonde, niet langer het recht had te komen en te gaan wanneer hij maar wilde, al was het dan het huis waar zijn ouders voor hem hadden gewoond, en hun ouders daarvoor. Maddie had hem goed duidelijk gemaakt dat hij daar niet langer welkom was. Met tegenzin had hij zijn sleutel achtergelaten, zoals ze had gezegd dat hij moest doen.


  Erger was nog dat de kinderen niet met hem mee hadden gewild. Kennelijk hadden ze genoeg opgevangen van zijn woordenwisseling met Maddie om nog wat bokkiger te zijn dan anders. Misschien met uitzondering van Katie, maar die wilde ook niet, zeker niet na de waarschuwende blikken van Ty en Kyle.


  Hij overwoog even om terug te gaan naar Noreens appartement, maar het vooruitzicht de hele middag opgesloten te zitten in die benauwde ruimte was niet echt aanlokkelijk. Hij had haar weken geleden al beloofd om iets groters te zoeken voordat de baby er was, maar dat stelde hij steeds opnieuw uit. Misschien koesterde hij diep in zijn hart nog wel de hoop dat Maddie hem uiteindelijk terug zou willen. Een hoop die op sterven na dood was toen hij hoorde van haar date met Cal.


  Helen, die hem normaliter behoorlijk op de zenuwen werkte met die grote mond van haar, had in elk geval in één ding gelijk gehad bij die verbitterde laatste bijeenkomst. Hij en hij alleen was verantwoordelijk voor de puinhoop waarin zijn leven was veranderd. Het was nu aan hem om er het beste van te maken.


  Hij haalde zijn telefoon tevoorschijn en belde Noreen. Hoe je het ook wendde of keerde, zij was nu de vrouw in zijn leven. Hij was haar iets verschuldigd. En als hij diep genoeg nadacht, kon hij zich zelfs een tijd herinneren waarin hij haar had liefgehad of in elk geval zo verliefd op haar was geweest dat hij zijn huwelijk voor haar had opgegeven.


  ‘Hallo, schatje, waar ben je?’ vroeg ze.


  Hij slikte een ongeduldig antwoord in; het zou immers best kunnen dat haar vraag onschuldig bedoeld was. ‘Ik was op weg naar huis en opeens realiseerde ik me dat ik uitgehongerd ben. Heb je zin om ergens te gaan lunchen? Ik heb de kinderen niet bij me.’


  ‘Meen je dat?’


  Hij kromp ineen bij het horen van de blijde verrassing in haar stem. Wanneer had ze beseft dat hun relatie voor hem niet langer evenveel betekende als voor haar? Hij moest meer zijn best doen om dat te veranderen, omwille van hen allebei.


  ‘Zeker. Waar heb je zin in?’


  ‘Maakt niet uit,’ zei ze. ‘Ik heb honger als een paard.’


  Hij lachte. ‘Ja, dat herinner ik me…’ Zijn stem stierf weg toen hij besefte dat ze niet zat te wachten op zijn herinneringen aan Maddies zwangerschappen. ‘Zullen we anders naar zee rijden? Daar is vast wel een zaak met een terras te vinden waar ze hamburgers en friet serveren. En misschien kunnen we een strandwandeling maken.’


  ‘Dat lijkt me heerlijk,’ zei ze, maar het klonk mat. Ze moest geweten hebben dat hij op het punt had gestaan over Maddie te beginnen.


  ‘Dan kom ik je zo ophalen. Ik ben er bijna.’


  ‘Ik zorg dat ik klaar sta,’ beloofde ze. ‘Hou van je.’


  ‘Ik ook van jou,’ zei hij, het betreurend dat hij dat niet met meer gevoel kon zeggen.


  God, wat had hij er een puinhoop van gemaakt. En dat alleen omdat Noreen hem voor even het gevoel had gegeven dat hij weer jong was. Maddie had gelijk. Hij was een stompzinnige idioot. En daar moesten nu heel wat mensen om wie hij gaf de prijs voor betalen.


  


  ‘Ik heb hem nooit gemogen,’ verklaarde Maddies moeder toen Maddie de kinderen op kwam halen na een gezellige middag, nadat ze hadden geweigerd met Bill mee te gaan.


  Toen Maddie had gevraagd wat ze wilden gaan doen, hadden ze alle drie gezegd dat ze naar hun oma wilden. Gelukkig had die meteen toegestemd ze mee te nemen om ergens te lunchen en daarna een film te huren, Maddie daarmee net zo verrassend als met haar bewering dat ze Bill nooit had gemogen.


  ‘Dat is niet waar,’ zei ze. ‘Je was dol op Bill.’


  ‘Echt niet,’ zei Paula met vlammende ogen. Ze zat op haar hurken in de tuin met haar in handschoenen gestoken handen onder de modder.


  Het was goed te zien dat haar moeder de scepter zwaaide in deze goed verzorgde tuin met zijn felgekleurde toeven leeuwenbekken, riddersporen, verbena’s en exotische bloemen waarvan Maddie de naam niet eens wist. En zelfs besmeurd met modder zag ze er geweldig uit. Plukjes haar die zich hadden losgewerkt onder haar strooien hoed omlijstten haar wangen. Haar donkerblauwe ogen hadden dezelfde tint als de riddersporen.


  ‘Dat zei ik voor jou, omdat hij je om een of andere duistere reden gelukkig leek te maken,’ vervolgde haar moeder. ‘Je vader en ik hebben altijd gevonden dat je wat beters verdiende.’


  ‘Op dit moment kan ik daar niets tegenin brengen,’ zei Maddie. ‘Maar ik hield van Bill. Het grootste deel van de afgelopen twintig jaar is hij een geweldige echtgenoot en een fantastische vader geweest. Wanneer ik het niet te druk heb met kwaad zijn, kan ik toegeven dat ik ergens nog steeds van hem hou.’


  ‘Dat gaat wel over,’ zei haar moeder bruusk. ‘Denk er maar aan hoe hij je bedonderd heeft. Moet jij eens opletten hoe snel die gevoelens verdwenen zijn.’


  Maddie schudde haar hoofd. ‘Nou, erg meelevend ben je niet.’


  ‘Je hebt geen medeleven nodig. Een schop onder je kont, dat wel. Zoek een leuke baan en ga dan op zoek naar een andere vent. Ik kon me altijd wel erg vinden in de woorden van de schrijfster Dorothy Parker.’


  ‘Wat zei die dan?’


  ‘De beste wraak is een fijn leven.’


  ‘Ik heb een baan. Het verbaast me dat je dat nog niet hebt gehoord.’


  Haar moeder keek haar aan. ‘Je bedoelt die spa die je met Helen en Dana Sue wilt beginnen?’


  ‘Dus je hebt het wél gehoord.’


  ‘Ik wist niet dat je dat serieus meende.’


  ‘Nou, wel dus,’ antwoordde ze een tikje verdedigend.


  ‘Ik vind het een geweldig plan.’


  Maddie, die op afkeuring had gerekend, stond op het punt om van zich af te bijten toen het tot haar doordrong wat haar moeder had gezegd. ‘Echt waar?’


  ‘Ja, natuurlijk. Zoiets kunnen we hier beslist gebruiken.’ Ze trok haar tuinhandschoenen uit. Ondanks haar sporadische pogingen om haar handen te beschermen, waren ze ruw en eeltig door het vele tuinwerk. Ze liet ze aan Maddie zien. ‘Ik zou er een moord voor doen als iemand deze arme oude handjes zou behandelen met warme was en een fatsoenlijke manicure.’


  ‘Je eerste behandeling is gratis,’ beloofde ze lachend.


  ‘Rijk zul je niet worden als je gratis behandelingen weggeeft.’


  ‘Wel als jij daarna al je vriendinnen vertelt hoe fantastisch het bij ons was.’


  Haar moeder grijnsde. ‘Ik wist wel dat je opleiding niet helemaal weggegooid geld was.’


  ‘Dan was je vast de enige die hoopte dat hij mij nog eens van pas zou komen,’ merkte Maddie droogjes op. ‘Sommige dingen komen gelukkig al weer boven. Ik wou alleen dat ik wist hoe ik met andere dingen moet omgaan.’


  ‘Wat bijvoorbeeld?’


  ‘Ik denk dat Ty problemen heeft.’


  ‘Hij is een puber. Dat hoort er nu eenmaal bij. Jij bent dan misschien vergeten hoe je zelf was op die leeftijd, maar ik niet.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Nee, er is meer aan de hand. Het ene moment gedraagt hij zich onverschillig, alsof zelfs honkbal hem niks kan schelen, en het volgende moment speelt hij de sterren van de hemel. Ik weet nooit wat ik kan verwachten.’


  ‘Nogmaals, hij is een tiener. Op die leeftijd vliegen hun interesses van het ene naar het andere uiterste.’


  ‘Je weet wel beter, mam. Ty is al sinds hij klein was helemaal gek van honkbal. En gisteravond is er iets gebeurd.’ Ze gaf haar moeder een kort verslag van Ty’s verdwijning, maar de rol die Cal in het geheel had gespeeld, liet ze achterwege.


  ‘En zijn coach maakt zich ook zorgen,’ besloot ze.


  Haar moeders gezicht klaarde meteen op. ‘Nou dát is nog eens een lekker ding, Madelyn. Een avontuurtje met hem zou misschien wel iets zijn.’


  Al was die gedachte bij haarzelf ook al opgekomen, toch voelde ze zich geroepen om te protesteren. ‘Moeder! Hij is minstens tien jaar jonger dan ik!’


  ‘Nou, en?’


  Ze gebruikte Bills argument. ‘Hij is Tylers coach.’


  ‘Ik herhaal: nou, en?’


  ‘Dat zou…’ Ze kon geen woorden vinden.


  ‘Vlammen,’ zei haar moeder. ‘Dat kan ik je denk ik wel garanderen.’ Ze keek haar dochter doordringend aan. ‘En dat weet jij ook, als ik afga op wat ik hoor. Anders zou je geen tijd met hem doorbrengen. Ik weet heus wel dat jullie gisteravond samen gezellig bij Rosalina’s zaten.’


  ‘Natuurlijk weet je dat.’ Waarschijnlijk was er geen levende ziel in Serenity die het níét wist. ‘We hebben na de wedstrijd pizza gegeten in gezelschap van een heel stel pubers. Heeft de hele stad daar dan een mening over?’


  ‘Dat lijkt me wel. Cal is een zeer populaire jongeman. Heel wat vrouwen hier hebben een oogje op hem. Er zijn nogal wat moeders die zich opmaken voor het serieuzere koppelwerk.’


  ‘Jij incluis kennelijk.’


  ‘Nou ja, waarom niet? Het zou je geen kwaad doen. Een avontuurtje met een man als Cal zou vast en zeker weer wat kleur op je wangen brengen.’


  Maddie zuchtte. Ze was hierheen gegaan in de hoop dat haar moeder zich zou gedragen als, nou ja, een moeder en niet als een vrijgevochten vrouw die volgens haar eigen regels leefde. Opgroeien met een moeder als Paula Vreeland, een getalenteerd botanisch tekenares en tuinfanaat, was in veel opzichten onconventioneel geweest. Haar vader en moeder namen haar eerder mee op een spontane trip naar de opening van een galerie in New York of een rondleiding door een beroemde botanische tuin dan naar een pretpark. Het avondeten bestond vaker uit restjes kaviaar en paté die waren overgebleven van een feest dat ze hadden gegeven voor vrienden en kunstenaars uit Charleston dan uit aardappelen en vlees.


  In het kleine, rustige, conservatieve Serenity waren ze altijd met een zekere argwaan bekeken. Alleen het feit dat ze er allebei waren geboren en getogen en hun families al sinds mensenheugenis in de staat woonden, had voorkomen dat ze het etiket excentriek opgeplakt hadden gekregen en als buitenstaanders waren behandeld. Als kind had Maddie ontelbare keren gewenst dat ze een normaal gezin waren.


  Sinds haar vader twee jaar eerder was overleden, was haar moeder alleen maar onvoorspelbaarder en excentrieker geworden. Welke rechtgeaarde zuidelijke moeder adviseerde haar dochter nou om een affaire met de honkbalcoach van het schoolteam te beginnen? De hele stad zou geschokt zijn als dat bekend werd.


  Ze keek haar moeder gespannen aan. ‘Ik snap niet hoe ik erbij kwam dat jij me kon helpen.’


  Haar moeder schoot in de lach, in het geheel niet beledigd door die opmerking. ‘O, maar dat heb ik wel gedaan, schat. Dat weet je alleen nog niet.’


  Hoofdstuk 9


  


  


  


  Na het gesprek met haar moeder had Maddie eigenlijk geen zin om Cal te bellen om hem te bedanken voor zijn hulp met Ty afgelopen vrijdag, al wist ze dat ze diep bij hem in het krijt stond. Hij had ongetwijfeld ook allerlei opmerkingen te horen gekregen over het feit dat ze samen pizza hadden gegeten. Of misschien hadden mannen geen vrienden en familieleden die zich met hun privéleven meenden te moeten bemoeien. Hoe dan ook, zij was waarschijnlijk de laatste persoon van wie hij iets wilde horen.


  Hoe excentriek haar ouders verder ook waren, ze hadden haar wel degelijk manieren bijgebracht. Vandaar dat ze die zondagavond de telefoon pakte en nerveus zijn nummer intikte.


  ‘Maddie,’ zei hij meteen.


  ‘Ik neem aan dat je nummerweergave hebt, want ik heb mijn naam nog niet eens gezegd.’ De warmte in zijn stem hadden haar zenuwen meteen doen verdwijnen.


  ‘Ja, en ik heb het hele weekend streng moeten selecteren.’


  ‘Laat me raden. Allemaal telefoontjes van goed bedoelende en nieuwsgierige mensen.’


  ‘Zoiets, ja,’ zei hij droog. ‘Jij ook?’


  ‘Dat wil je niet weten. Die pizza vrijdagavond heeft ons tot een hot item in het weekend gemaakt. Ik had je eigenlijk even moeten waarschuwen. Het was blijkbaar een hele gebeurtenis in het roddelcircuit.’


  Hij lachte. ‘Weet je, ik woon inmiddels lang genoeg in Serenity om te weten dat een vrijgezel geen privéleven heeft. Ik heb alleen al vijf telefoontjes van moeders en grootmoeders gehad die me een betere kandidate beloofden dan een moeder met drie kinderen die midden in een scheiding zit. Al moet ik er wel bij zeggen dat ze afgezien van het bestaan van je kinderen en de aanstaande scheiding niets dan goeds over je te zeggen hadden. Toch fijn om te horen, nietwaar?’


  Ze kreunde. ‘Het spijt me verschrikkelijk.’


  ‘Het is jouw schuld toch niet? Die pizza was mijn idee. En geloof me, ik heb geen spijt van mijn uitnodiging. Ik vond het heel gezellig.’


  ‘Ik ook,’ gaf ze toe. ‘Maar wat heb je ervoor teruggekregen? Een paniektelefoontje in het holst van de nacht dat je van je slaap heeft beroofd en een zoektocht naar mijn zoon, om nog maar te zwijgen over een staaltje van het lokale roddel- en koppelcircuit.’


  ‘Geen probleem,’ zei hij. ‘Dat valt allemaal onder de diensten die een coach zijn team en hun familie aanbiedt.’


  Dat hij haar rangschikte onder de rest van de ouders, maakte een eind aan de fantasieën die ze mogelijk had gekoesterd. Ze zei tegen zichzelf dat dat misschien maar goed was ook.


  ‘Hoe dan ook,’ zei ze, ‘dat is wel de reden dat ik bel. Ik wil je nogmaals bedanken voor het feit dat je Ty hebt gevonden. Je kwam als een geschenk uit de hemel. Ik snap nog steeds niet hoe je wist dat je hem uitgerekend daar kon vinden.’


  ‘Intuïtie. Hij lijkt erg op mij toen ik zou oud was, en ik ging altijd naar het honkbalveld als er iets was. Ik heb heel wat nagedacht op precies zo’n tribune. En ik ga er nog steeds wel eens naartoe als er iets is wat me dwarszit.’


  ‘Was dat de plek waar je besloot profspeler te willen worden?’


  ‘Ja, en ook de plek waar ik me eindelijk realiseerde dat ik eerst mijn school moest afmaken, voor het geval mijn honkbalcarrière anders verliep dan ik me had voorgesteld. Gezien de manier waarop het allemaal gegaan is, was dat de beste beslissing die ik ooit heb genomen.’ Hij aarzelde. ‘Of misschien de op een na beste.’


  ‘Wat is de beste dan?’


  ‘Naar Serenity komen,’ zei hij meteen. ‘Ook al ligt mijn leven hier open en bloot op straat, het bevalt me hier. Ik vind het geweldig om met kinderen te werken. Het geeft me enorm veel voldoening om een jongeman als Ty te zien uitgroeien tot een uitstekende honkballer met eredivisiepotentieel. Ik ben de man die me ervan wist te overtuigen dat ik nog een leven had na het honkbal nog steeds innig dankbaar.’


  ‘Zo te horen ben je hier dus voorlopig nog niet weg,’ zei ze, opgeluchter met het feit dat hij het hier fijn vond dan ze wilde toegeven. ‘Ik vroeg me af of het leven in een klein stadje niet saai zou zijn voor een man die toch min of meer een beroemdheid was en in enkele van de meest bruisende grote steden in het land is geweest.’


  Nog voordat ze uitgesproken was, besefte ze hoe belangrijk dit gesprek voor haar was. Er was een vonk overgesprongen tussen deze man en haar en ze wilde zien waar dat zou eindigen – al realiseerde ze zich ook dat dat een heel slecht plan was.


  ‘Beroemdheid heeft een keerzijde,’ zei hij. ‘Dat heb ik op de harde manier geleerd. Er komen mensen op je af die niet zien wie je echt bent.’


  ‘Je ex-vrouw bijvoorbeeld?’


  ‘Ja, die hoort zeker thuis in die categorie. En wat grote steden betreft, die hebben natuurlijk hun charme, maar zo nu en dan een bezoek is voor mij genoeg. Serenity is het soort plek waar je een gezin wilt stichten. Wat jij omschrijft als bemoeizucht, zie ik als een vorm van burenhulp.’


  Ze glimlachte stilletjes voor zich uit. ‘Zo heb ik dat ook altijd gevoeld, op die bemoeizucht na dan. Ik kom graag in Charleston. Ik vind het heerlijk om een paar dagen naar New York te gaan om wat te shoppen, een theatervoorstelling te bezoeken en naar galeries te gaan. San Francisco is betoverend en Seattle is prachtig. Maar Serenity is mijn thuis. Ik vind het heerlijk dat er zo wordt uitgepakt met feestdagen, de zomerconcerten in het park, de grote picknick en het vuurwerk op Onafhankelijkheidsdag. Ik vind het fijn dat ik naar Wharton’s kan gaan voor een ijscoupe, net zoals toen ik klein was en wetend dat mijn kinderen later diezelfde herinnering zullen hebben. Serenity is een geweldige plek om op te groeien.’


  ‘Maar zo te horen heb je ook veel gereisd,’ zei hij.


  ‘Mijn moeder is kunstenares en ze exposeerde door het hele land. Als klein meisje al ging ik altijd mee met haar en mijn vader.’


  ‘Echt waar? Je wil toch niet zeggen dat je moeder Paula Vreeland is?’


  ‘Jawel,’ zei Maddie verrast.


  ‘Wauw! Ze is ongelooflijk getalenteerd.’


  ‘Ken je haar dan?’


  ‘Ik ben haar een keer tegengekomen in een galerie in Charleston. Ik kocht een van haar doeken en ze complimenteerde me met mijn smaak. En toen kwam de eigenaar van de galerie erbij en stelde ons aan elkaar voor. Ze is de trots van Serenity, maar ik had het verband tussen jullie nog niet gelegd.’


  ‘Nou, je hebt beslist indruk op haar gemaakt,’ zei Maddie, terugdenkend aan de manier waarop haar moeder over hem gesproken had. Ze had zich al afgevraagd hoe haar moeder überhaupt iets wist over de honkbalcoach. Alles werd haar nu duidelijk.


  ‘Ik betwijfel of ze zich mij nog herinnert,’ zei hij. ‘We hebben maar een paar minuten met elkaar gesproken.’


  Maddie was niet van plan hem te vertellen dat het niet zijn conversatietalent was dat haar moeder was opgevallen. En ook niet dat Serenity niet altijd zo hoog had opgegeven over haar moeder. ‘Ik heb je lang genoeg aan de praat gehouden,’ zei ze, opeens haastig. ‘Het is zondagavond en je hebt vast nog van alles te doen voor de nieuwe schoolweek. Ik wilde je alleen nog even laten weten hoe ik je hulp van afgelopen vrijdag op prijs heb gesteld.’


  ‘Gaat het goed met Ty?’ vroeg hij. Hij leek geen haast te hebben om het gesprek te beëindigen.


  ‘Daar lijkt het wel op. Hij maakt er in elk geval geen probleem van dat hij huisarrest heeft. Hij wist dat dat hem te wachten stond na die stunt die hij heeft uitgehaald. School, honkbaltraining, wedstrijden en thuis. Dat is het de komende twee weken.’


  ‘Ik kan erop toezien dat hij linea recta naar huis gaat,’ bood Cal aan. ‘Ik zou hem zelfs na de training thuis kunnen afzetten.’


  ‘Dat is denk ik niet zo’n goed idee,’ zei ze.


  ‘Zeker weten? Het is echt een kleine moeite.’


  ‘Zo ziet misschien niet iedereen het. Maar bedankt voor het aanbod. Fijne avond nog.’


  ‘Tot ziens.’


  Toen hij had opgehangen, bleef ze de telefoon nog even vasthouden, alsof ze de verbinding nog niet helemaal wilde verbreken. Hij deed gewoon aardig, zei ze bestraffend tegen zichzelf. Meer niet.


  Dat nam niet weg dat het voelde alsof Cal Maddox veranderde in een man op wie ze kon rekenen. Was dat een goede zaak? Of kon ze beter haar best doen om te leren op eigen benen te staan?


  


  Cal had het gevoel alsof hij weer veertien was en in aanvaring was gekomen met de directeur. Toen de schoolsecretaresse hem die maandagochtend op zijn kamer belde en zei dat Betty Donovan hem zo snel mogelijk wilde spreken, had hij al het gevoel dat dat niet was om hem te feliciteren met de overwinning van het honkbalteam afgelopen vrijdagavond.


  Kom op, zeg. Dat jij een schuldig geweten hebt, wil nog niet zeggen dat iedereen pissig is omdat je wat tijd hebt doorgebracht met Maddie Townsend, hield hij zichzelf ter geruststelling voor toen hij naar het kantoor van de directrice liep.


  De school was jaren geleden gebouwd, met brede gangen, linoleumvloeren die wekelijks werden gewreven en hoge ramen die aan de voorkant uitzicht boden op een glooiend grasveld en aan de achterkant op de sportvelden. Hij veronderstelde dat er weinig was veranderd sinds de tijd dat Maddie op deze zelfde school had gezeten. Misschien dat de boel een keer geschilderd was, meer niet. De uitbreiding van het honkbalveld en de toevoeging van een nieuwe kantine en gymzaal waren er pas gekomen na een lang en moeizaam overleg tussen de lokale inwoners die geld hadden gedoneerd voor de realisatie ervan.


  Het kantoor van de directrice was een benauwd hok dat leek ontworpen om de spanning van iedereen die het betrad alleen maar groter te maken. Betty Donovans voorliefde voor strakke witte muren en ongemakkelijke houten stoelen verhoogde de gevangenisachtige sfeer nog aanzienlijk.


  Cal maakte zichzelf wijs dat zijn zenuwen daardoor extra opspeelden toen hij Betty’s kamer in liep, maar in feite werd hij vooral gealarmeerd door de uitdrukking op haar gezicht. Ze was waarschijnlijk van Maddies leeftijd, maar het leek wel of ze alles deed wat ze kon om zichzelf zo onaantrekkelijk mogelijk te maken. Ze droeg slecht passende kleding in donkere kleuren, gebruikte nauwelijks make-up en had haar haren samengebonden in een stijve knot. Ze was nu een aantal jaar schoolhoofd en hij had het idee dat ze zich bewust zo kleedde en gedroeg om de oudere, meer ervaren leraren te imponeren met de toegewijde manier waarop ze zich van haar taken kweet. Bijkomend voordeel was dat de leerlingen voor haar sidderden.


  Gewoonlijk deed hij zijn best om haar een glimlach te ontlokken, maar vandaag was hij daar te gespannen voor. Verder was duidelijk dat ze absoluut niet in de stemming was voor grapjes.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg hij, plaatsnemend op een stoel tegenover haar. ‘Zo te zien zit je ergens mee.’


  ‘Ik heb vanochtend heel wat telefoontjes gehad.’


  ‘Waarover?’


  ‘Over jou en Maddie Townsend.’


  Ook al was hij erop voorbereid geweest, hij voelde zijn irritatie groeien. Zijn privéleven ging de school niets aan. Niet dat er iets te melden was over Maddie en hem natuurlijk. Nog niet tenminste.


  Hij keek de directrice onbewogen aan en zei, zijn toon zo neutraal mogelijk houdend: ‘O?’


  ‘Waren jullie afgelopen vrijdagavond samen bij Rosalina’s?’ Door de manier waarop ze het zei, klonk het als een beschuldiging.


  ‘Ja, samen met het hele honkbalteam en Maddies andere kinderen. Is dat verboden of zo?’ vroeg hij, niet in staat de kwaadheid uit zijn stem te weren. Hij probeerde eraan te denken dat Betty alleen haar werk maar deed volgens haar eigen inzicht, maar haar kritiek op iets volkomen onschuldigs zette kwaad bloed.


  Ze had het fatsoen om een reactie te tonen, maar herstelde zich meteen weer en vervolgde: ‘Natuurlijk niet, maar dit is een klein stadje, Cal. Men verwacht van onze leraren dat ze boven elke verdenking verheven zijn.’


  ‘Wat bedoel je in ’s hemelsnaam?’ wilde hij weten, nu echt boos. ‘Wat is er voor onbehoorlijks aan dat ik een pizza eet met een ouder van een van de jongens van het team, vooral omdat de speler in kwestie het de laatste tijd nogal moeilijk heeft en zijn moeder wel wat goede raad kon gebruiken?’


  Betty keek hem welwillend aan. ‘Ik weet zeker dat er verder niets achter steekt, maar je weet hoe mensen zijn.’


  ‘Je bedoelt dat die kletsen en roddelen.’


  ‘Ik zeg het nog een keer – Serenity is maar klein.’


  ‘Dan zouden de mensen Maddie, en mij trouwens ook, goed genoeg moeten kennen om niet te speculeren over dingen die er niet zijn.’


  ‘Helaas is dat niet altijd het geval,’ zei de directrice. ‘Laat me je een goede raad geven, Cal. Zorg dat je je omgang met Mrs. Townsend kort en zakelijk houdt. Ik heb geen zin om tijd te steken in het weerleggen van zulke onzin terwijl er hier op school veel belangrijker zaken zijn om me mee bezig te houden.’


  ‘Ik zal het onthouden,’ zei hij kortaf, zich meteen voornemend precies het tegenovergestelde te doen, vooropgesteld dat Maddie inmiddels niet haar buik vol had van welgemeende adviezen en tot de conclusie was gekomen dat hij al dat gedoe dat hun omgang meebracht niet waard was.


  Inwendig briesend van woede liep hij de gang op. Maar goed dat hij over een paar uur honkbaltraining moest geven. Hij zou het slaghout hanteren en de jongens wat veldervaring geven. En elke keer dat hij de bal raakte, zou hij er Betty Donovans zelfingenomen gezicht op projecteren.


  Misschien dat hij, wanneer hij zijn frustratie eruit had geslagen, zou kunnen toegeven dat er misschien toch wel een kern van waarheid in haar woorden zat.


  


  Op maandagochtend stond Helen met drie aannemers en Dana Sue te wachten voor het pand van de Hartleys toen Maddie om acht uur arriveerde. Ze keek verbaasd op.


  ‘Ik dacht dat we alleen nog een paar details zouden doornemen over dingen die we willen laten doen,’ zei ze tegen Helen, wetende dat zij degene was achter deze onverwachte bijeenkomst.


  ‘We hebben geen tijd te verspillen,’ antwoordde Helen kordaat. ‘Dat heb je zelf gezegd. Jij kent deze jongens allemaal, toch?’


  Natuurlijk kende ze hen. Mitch Franklin was de beste hoofdaannemer in de wijde omtrek. Meestal was hij maanden vooruit besproken. Skeeter Johnson had sinds Maddies jeugd vrijwel al het loodgieterswerk in de stad gedaan. Hij rekende een fortuin voor spoedklussen en had een wachtlijst voor bouwklussen. Datzelfde gold voor Roy Covington, de elektricien.


  ‘Wat heb je ze beloofd om ze hier op zo’n korte termijn te krijgen?’ vroeg ze, niet alleen schertsend.


  Mitch grinnikte. ‘Nou, ik kom anders altijd als een mooie vrouw me belt.’


  ‘Uiteindelijk wel, ja,’ zei Maddie. ‘En jullie twee?’


  Skeeter keek haar enigszins geërgerd aan. ‘Helen heeft me een tijdje geleden geholpen. Ik was haar nog wat verschuldigd.’


  ‘En ik doe een moord voor lekkere koffie,’ zei Roy. ‘Helen heeft beloofd dat ze voor koffie van Dana Sue zorgt.’ Hij liet een afhaalbeker zien. ‘Beste koffie in de hele stad, dat moet gezegd worden.’


  ‘Dank je wel, schat,’ zei Dana Sue, haar arm in de zijne hakend. ‘Goed, laten we naar binnengaan en spijkers met koppen slaan.’


  Gelukkig had Maddie een bijgewerkt lijstje bij zich van alles wat er moest gebeuren. Per ruimte gaf ze een korte opsomming van de beoogde werkzaamheden, Helen en Dana Sue namen de aanvullingen voor hun rekening. De mannen begonnen hoe langer hoe verbaasder te kijken terwijl ze aantekeningen maakten.


  Aan het eind van de rondleiding keek Mitch hen ietwat verdwaasd aan. ‘En wanneer moet dat allemaal klaar zijn?’


  ‘Ik zou eind juni graag open willen,’ zei Helen.


  Nog voordat ze uitgesproken was, stonden ze alle drie al met hun hoofd te schudden.


  ‘Dat lukt nooit,’ zei Mitch resoluut.


  ‘Dat is al over twee maanden,’ zei Skeeter. ‘We krijgen alles nooit voor elkaar in zo’n korte tijd.’


  ‘Wat is er voor nodig?’ wilde Helen weten.


  ‘Een wonder,’ zei Mitch.


  ‘Zorg daar dan voor,’ was Helens antwoord. Ze keek naar Skeeter. ‘Heb ik jou niet vrijgepleit van dat verkeersongeluk? Sommigen zouden zeggen dat dat niets minder dan een wonder was.’


  Skeeter draaide zijn pet om en om in zijn handen en knikte. ‘Maar dit? Ik weet het niet.’


  ‘Als ik wat extra hulp meeneem, zou het me moeten lukken om mijn deel tijdig af te hebben,’ zei Roy. ‘Vooruit, Skeeter. Zelfs jij bent niet te oud om een uitdaging aan te gaan.’


  Maddie kreeg medelijden met de man. ‘We moeten zeker weten dat het werk op tijd klaar is, Skeeter,’ zei ze. ‘Als je dat niet kunt toezeggen –’


  ‘Natuurlijk wel,’ zei hij, in zijn eer aangetast. ‘Net wat Roy zegt, misschien met wat extra mankracht.’


  ‘Huur alle mankracht in die je nodig hebt,’ zei Helen, Maddies ontzette gezicht negerend. Ze wendde zich tot Mitch. ‘Nou?’


  Mitch zei strijdlustig: ‘Als deze twee ouwe gabbers de uitdaging aangaan, kan ik moeilijk achterblijven. Ik haal wel ergens extra mannen vandaan. Desnoods haal ik ze van een andere klus.’


  Helen keek hem stralend aan. ‘Ik wist dat je het aan zou durven. Daarom heb ik je ook gebeld.’


  ‘Je hebt me gebeld omdat ik bij je in het krijt sta omdat je me de afgelopen tien jaar aanbevolen hebt voor ik weet niet hoeveel projecten,’ zei Mitch droogjes. ‘En omdat je me altijd om je vinger hebt weten te winden, al sinds ik in groep vier verliefd op je was. Goddank dat ik het benul heb gehad om je nooit ten huwelijk te vragen. Dat zou mijn dood zijn geworden.’


  ‘Mocht je willen.’ Helen ging op haar tenen staan en drukte een kus op zijn wang. ‘Dank je wel, Mitch.’ Ze wendde zich tot Skeeter en Roy. ‘Heren, het was me een genoegen zaken met jullie te doen. Zorg dat jullie offertes zo snel mogelijk naar Maddie gaan.’


  ‘Nou, zo te horen hebben we onze orders,’ zei Skeeter. ‘Laten we maar ergens gaan zitten om te overleggen hoe we dit precies gaan aanpakken.’


  Mitch gaf Helen een knipoog. ‘Dat is misschien een idee, want de wonderen zijn momenteel even uitverkocht.’


  Zodra de mannen vertrokken waren, wendde Maddie zich tot Helen. ‘Ik heb je onlangs persoonlijk in actie gezien tijdens de onderhandelingen over de voorwaarden van de scheiding, maar ik had geen idee dat je zo gehaaid was in het manipuleren van mannen.’


  ‘Ik heb helemaal niemand gemanipuleerd,’ protesteerde Helen. ‘Ik heb ze alleen stof tot nadenken gegeven. Een goede vent is dol op een mooie uitdaging.’


  ‘Dat kan ik onderschrijven,’ zei Dana Sue. ‘Maar het was een voorrecht om een ware meester in actie te zien.’


  Maddie grijnsde. ‘Meiden, ik geloof echt dat we op het punt staan samen in zaken te gaan.’


  ‘Heb je daar dan ooit aan getwijfeld?’ vroeg Helen onbescheiden. ‘Ik zei toch dat het ons zou lukken.’


  ‘Ik zal je half mei aan deze uitspraak herinneren, wanneer het hele huis nog één grote chaos is,’ zei Maddie.


  ‘Stil jij,’ zei Dana Sue. ‘Gezien het geld dat dit gaat kosten, kan alles maar beter op tijd klaar zijn. Als jij nou eens naar huis gaat en meteen begint om een klinkend marketingplan op te stellen en een personeelsplan te maken, zodat we vanaf de eerste dag bomvol zitten.’


  ‘Helemaal mee eens,’ zei Helen, waarna ze Maddie een knuffel gaf. ‘Ik leg de boel bij dezen in jouw capabele handen. Hou me op de hoogte. O, en morgen is de overdracht. Dana Sue is dicht op dinsdag, maar ik vind toch dat we het morgenavond moeten vieren met een etentje. Zeven uur bij mij. We maken het niet te laat, Maddie, dus Ty en Kyle kunnen het fort wel verdedigen tot je terug bent.’


  ‘Wacht eens even!’ riep Maddie terwijl Helen zich naar buiten haastte. De vrouw vertraagde haar pas zelfs niet.


  Ze wendde zich tot Dana Sue. ‘Dat meende ze toch niet echt, hè? Dat alles nu op mijn schouders rust?’


  ‘Ik geloof het wel. Welkom in de wondere wereld van de vennootschap, meid. Ik kan verder niets doen tot we aan het eet- en drinkgedeelte toe zijn.’


  ‘Dus jij laat me ook al in de steek?’


  ‘Organiseren en regelen zijn nu eenmaal jouw sterke kanten,’ zei Dana Sue. ‘Het komt allemaal goed. En mocht je een van ons nodig hebben, dan zijn we in een vloek en een zucht bij je. Al wil ik nog wel even zeggen dat ik nog steeds een beetje pissig ben dat je mij niet hebt gebeld toen Ty laatst vermist werd.’


  Maddie keek haar met grote ogen aan. ‘Hoe weet je dat in vredesnaam?’


  ‘De Dillons kwamen zaterdag eten in het restaurant. Jane vertelde hoe ongerust je klonk toen ze je aan de telefoon had. Waarom heb je me eigenlijk niet gebeld?’ Ze wierp haar een wetende blik toe. ‘Was dat omdat je Cal de kans wilde geven de held te spelen?’


  Maddie kreunde. ‘Blijft er hier dan niets geheim?’


  ‘Ik woon maar een paar blokken bij je vandaan. Onderweg naar huis zag ik zijn auto op de oprit staan. Toen Jane me vertelde van Tyler, was de optelsom snel gemaakt.’


  ‘En trok je conclusies,’ bromde Maddie.


  ‘Vergis ik me?’


  Maddie aarzelde even. ‘Niet helemaal. Ik dacht gewoon dat hij een beter idee zou hebben van wat er door Tylers hoofd ging nadat ik hem bij Rosalina’s had achtergelaten.’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei Dana Sue met een voldane grijns.


  ‘Echt waar.’


  ‘En het had niets te maken met brede, gespierde schouders om even op te leunen?’


  Maddie fronste haar wenkbrauwen. ‘Wat ben jij een vervelend mens.’ En opmerkzaam, al zei ze dat er niet bij.


  ‘Ik ken jou van haver tot gort, schat. De man raakt je. Geef maar toe.’


  ‘Nou, een beetje dan,’ gaf ze schoorvoetend toe. Bij het zien van Dana Sue’s bestraffende blik, voegde ze eraan toe. ‘Oké, heel erg. Maar daar houdt het mee op.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Te veel problemen om op te noemen.’


  ‘Hoeveel van die problemen doen er nou werkelijk toe?’ wilde Dana Sue weten. ‘Ik heb het gevoel dat de meeste niet meer dan excuses zijn om je hart niet op het spel te hoeven zetten.’


  ‘Misschien wel,’ gaf ze nogmaals toe. ‘Maar misschien wil ik ook niet de risee van de stad worden wanneer mensen erachter komen dat ik me aangetrokken voel tot de veel jongere coach van het honkbalteam van mijn zoon.’


  ‘Sinds wanneer kan het jou ook maar ene moer schelen wat de mensen hier denken? Weet je nog die keer dat je dat protest organiseerde tegen de kledingvoorschriften die de school ons wilde opleggen? Elke leraar, elke ouder en het grootste deel van het schoolbestuur vond dat je huisarrest verdiende om je brutaliteit, maar je hield voet bij stuk. Dankzij jou hoefden we geen donkerblauwe schooluniformpjes aan met juchtlederen schoenen.’


  ‘Als ik zie wat kinderen tegenwoordig dragen op school heb ik daar wel eens spijt van,’ zei Maddie. ‘Om nog maar te zwijgen over de tattoos en de piercings.’


  ‘Daar heb ik met Annie een paar keer woorden over gehad,’ zei Dana Sue. ‘Er wordt niets gepierced of getatoeëerd zolang ze onder mijn dak woont.’


  ‘Dat hoop je dan maar.’


  ‘Zeg dat niet. Dan krijg ik de neiging om meteen naar school te rennen om te kijken wat ze uitvoert.’


  ‘Ik plaagde maar wat,’ stelde Maddie haar gerust. ‘Annie is een prima meid. Misschien een tikje te mager, maar toch. Ik acht Tyler nog eerder in staat tot een of andere rare frats.’


  ‘Nou, dat is echt geruststellend. Je hebt het toch over de jongen die afgelopen weekend spoorloos verdween en veel te laat thuiskwam?’


  Maddie zuchtte. ‘Je hebt gelijk.’ Met een weemoedige blik voegde ze eraan toe: ‘Ik had nooit gedacht dat ik er tijdens de tienerjaren van mijn kinderen alleen voor zou staan.’


  ‘Je staat er niet alleen voor,’ zei Dana Sue stellig. ‘Je hebt mij en Helen en zelfs Bill, als je zou willen.’ Toen voegde ze er lachend aan toe: ‘En iets zegt me dat er weinig voor nodig zou zijn om ook Cal erbij te betrekken, mocht je dat willen.’


  ‘Dana Sue!’


  ‘Ik wil alleen maar zeggen dat hij waarschijnlijk meer van pubers snapt dan wij allemaal bij elkaar.’


  Maddie dacht aan zijn observaties over Ty en knikte langzaam. ‘Daar kon je wel eens gelijk in hebben.’


  ‘Beschouw hem dan als een middel. En als je bij gebruik van dat middel gaat tintelen, des te beter.’ Ze omhelsde Maddie. ‘En nu moet ik er snel vandoor.’


  Maddie liet zich zakken op het stoepje van hun toekomstige spa. Haar leven kende de laatste tijd beslist onverwachte, spannende wendingen. Ze kon alleen maar hopen dat die allemaal goed zouden uitpakken.


  


  ‘Waar is Kyle?’ vroeg Maddie die avond toen ze het eten op tafel zette. Vanaf het moment dat ze een eigen huis en kinderen had, had ze vastgehouden aan traditionele gezinsmaaltijden. Geen liflafjes, geen onzinnig eten als kaviaar of koude hors-d’oeuvres of fastfood als burgers en friet, zoals in de eerste schrale jaren met Bill het geval was geweest.


  ‘Geen idee.’ Ty schoof aan en trok de schaal met aardappelpuree naar zich toe.


  ‘Katie, heb jij je broer gezien?’


  ‘Op zijn kamer,’ zei ze. ‘Ik heb gezegd dat we gingen eten, maar hij zei dat hij geen honger had.’


  ‘Oké, beginnen jullie maar vast, dan ga ik hem even halen.’ Ze inspecteerde nog even de tafel om te zien of alles wat ze nodig hadden aanwezig was. Katie vond het heerlijk om te helpen, maar ze had nog geen idee hoe ze de tafel precies moest dekken en van dingen als peper en zout. Maddies blik kwam abrupt tot een halt. Ook nu weer had Katie voor haar vader gedekt.


  Ze onderdrukte een zucht. Ze zou nog maar weer een keer met haar dochter praten. Katie weigerde eenvoudig te geloven dat haar vader niet meer thuiskwam. Zelfs de bezoekjes aan hem in Noreens appartement hadden daar geen verandering in kunnen brengen.


  Boven trof ze Kyle aan op zijn bed, waar hij op zijn rug naar het plafond lag te staren. Het viel haar op dat zijn haar, dat net als dat van haar donkerblond was en niet de goudblonde kleur van Bill en Tyler had, te lang was en zijn spijkerbroek te kort. Hij zou een bezoekje aan de kapper en het winkelcentrum moeten brengen. Beide vond hij even akelig, en dat zou dan ook wel de reden zijn dat hij niet had geklaagd dat zijn kleren te klein werden en dat zijn pony voor zijn ogen hing.


  ‘Het eten staat op tafel,’ zei ze.


  ‘Ik heb geen honger.’


  ‘Dat maakt niet uit. Je kent de regels. We gaan met zijn allen aan tafel.’ Ze dacht terug aan een paar maanden geleden, toen Kyle steevast als eerste aan tafel had gezeten, brandend van verlangen om zijn nieuwste grappen te debiteren, klaar om zijn zusje te plagen en zijn grote broer te sarren. Zijn vader was zijn grootste fan geweest, had altijd om zijn grapjes gelachen, ook al waren ze nog zo flauw.


  Maddie ging op de rand van zijn bed zitten. ‘Het voelt nog steeds raar, hè? Zo zonder papa.’


  Hij bleef stug naar boven kijken en zei niets.


  ‘Voor mij ook,’ zei ze. ‘Maar het zal vast wel wennen en dan is het weer net als vroeger.’


  ‘Hoe kan dat nou als pap er niet is?’ zei hij boos. ‘Kom op, mam, geef het nou maar toe. Dat hele kleffe familiegedoe is waardeloos’


  ‘Familie is niet waardeloos,’ zei ze uit de grond van haar hart. Ze had de eerste twintig jaar van haar leven gesmacht naar wat ze met veel moeite voor haar kinderen had gecreëerd: een traditioneel gezinsleven. ‘Familie is het allerbelangrijkste in de wereld. Dat zijn de mensen die altijd van je zullen houden, wat je ook doet.’


  Kyle rolde met zijn ogen. ‘Geloof je het zelf? Pap is weg, toch?’


  ‘Het maakt niet uit waar je vader is, hij zal altijd van je houden. Katie aanbidt je en Ty heeft altijd op je gepast. Voor mij ben jij het allerleukste kind dat er bestaat. Zelfs jouw slechte grappen zijn beter dan welk televisieprogramma ook.’


  Ze werd beloond met een flauw lachje.


  ‘Echt niet,’ zei hij.


  ‘Zeker wel,’ zei ze. ‘En weet je dat je vader verliefd op je was vanaf het moment dat hij je zag? Hij zou alles voor je willen doen.’


  ‘Behalve blijven,’ zei Kyle zacht. Hij keek haar aan met tranen in zijn ogen, wendde zijn blik toen af en bromde: ‘Want dat heb ik hem gevraagd.’


  Ze voelde zelf ook tranen in haar ogen prikken. ‘Echt waar?’


  Hij knikte. ‘De dag nadat hij wegging, heb ik gespijbeld van school en ben ik naar de praktijk gegaan om dat te vragen. Hij zei nee. Hij zei dat hij nu bij Noreen en de nieuwe baby hoorde, maar dat dat niet wilde zeggen dat hij onze vader niet meer was.’


  Ze besloot niets te zeggen over het feit dat hij gespijbeld had. ‘Geloofde je hem?’


  Hij schokte even met zijn schouders. ‘Denk het wel.’ Hij keek haar weer aan, een en al ellende. ‘Hoe kan ik nou de pest hebben aan een kleine baby die nog niet eens geboren is?’ vroeg hij kleintjes.


  ‘Je hebt niet de pest aan de baby,’ zei ze. ‘Je bent misschien jaloers en misschien neem je de baby zelfs kwalijk dat die heeft wat jij eerst had, maar je hebt niet de pest aan de baby. Ik weet zelfs bijna zeker dat je op slag verliefd wordt op de baby als die er eenmaal is, net zoals bij Katie gebeurde.’ Ze glimlachte gekunsteld. ‘Als ik me goed herinner, was je eerst ook niet zo blij toen die op komst was. En nu kun je je niet meer voorstellen dat ze er niet zou zijn.’


  ‘Zal wel.’


  ‘Toe, Kyle. Je weet dat dat zo is. Je vindt haar misschien maar lastig, maar je geniet ervan om haar grote broer te zijn.’


  Langzaam verscheen er een grijns op zijn gezicht. ‘Ik kan niet wachten tot ze oud genoeg is om uit te gaan. Wat zal ik haar ertussen nemen…’


  Maddie gaf hem een speelse stomp. ‘Zie, je kijkt al uit naar iets leuks van later. Oké, en nu meekomen jij. Ik heb gehaktbrood en aardappelpuree gemaakt.’


  Zijn gezicht klaarde op. ‘Mijn lievelingseten! Waarom heb je gehaktbrood gemaakt? Ik ben de enige die dat lekker vind.’


  ‘En ik,’ zei ze met een knipoog. ‘Ik vond dat we dat wel verdienden.’


  Hij nam haar met een onverwacht begrip op. ‘Daarom heb je gisteren dus spaghetti gemaakt. Omdat dat Katies lievelingseten is, hè?’


  Ze knikte.


  ‘Dan eten we morgen vast en zeker karbonaadjes,’ zei hij. ‘Want daar is Ty gek op.’


  ‘Yep.’


  Hij kneep zijn ogen samen. ‘En pap vond dat allemaal niet lekker, hè?’


  Ze grijnsde. ‘Klopt, maar er is meer dat hij niet lekker vond, dus pas maar op.’


  ‘Weet je wat pap nog viezer vond dan gehaktbrood, karbonaadjes en spaghetti?’ vroeg hij.


  ‘Nou?’


  ‘Pizza met salami en pepperoni.’ Hoopvol keek hij haar aan.


  Ze woelde even door zijn haar en stond op. ‘Als je vrijdag na Ty’s wedstrijd geen pizza krijgt, zet ik dat voor zaterdag op het menu.’


  ‘Afgesproken!’ zei hij enthousiast, om er meteen bedrukt aan toe te voegen: ‘Waarom zouden we vrijdag na de wedstrijd geen pizza krijgen?’


  Ze aarzelde even of ze er goed aan deed hem te vertellen dat ze met zijn vader had afgesproken de wedstrijden om de beurt bij te wonen. In feite had ze geen keus. Het was beter om het hem nu te vertellen dan dat hij er vrijdag onverwacht mee werd geconfronteerd.


  ‘Omdat ik deze week niet naar de wedstrijd ga,’ zei ze. ‘Je vader zal er vrijdag bij zijn.’


  ‘Betekent dat dat wij er ook niet naartoe kunnen?’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ stelde ze hem gerust. ‘Katie en jij kunnen gewoon samen met je vader gaan.’


  ‘Dat is zeker omdat Noreen vorige week kwam en het voor iedereen verpestte, hè? Ze gaat gek doen als pap en jij bij elkaar in de buurt zijn zeker?’ vroeg hij, een en al verontwaardiging.


  ‘Je vader en ik hebben een compromis gesloten dat volgens ons voor iedereen het beste is,’ zei ze, vastbesloten om eerlijk te zijn.


  ‘Nou, dat stinkt,’ zei hij verhit. ‘En dat zal ik tegen pap zeggen ook.’


  Zuchtend zag ze hem de kamer uitstormen en met twee treden tegelijk de trap afgaan. Nog geen vijf minuten geleden had ze gedacht dat ze haar kinderen gewoon kon opvrolijken door ze hun lievelingskostje voor te schotelen. Nu wist ze wel beter. Zo gemakkelijk zou het nooit zijn. Ze hadden allemaal nog een lange weg te gaan en voorbij elke bocht lag een potentieel mijnenveld.


  Hoofdstuk 10


  


  


  


  De herrie was niet te harden. Maddie sloot de deur naar de keuken, waar ze een tijdelijk kantoor had ingericht nu het pand van de Hartleys officieel hun eigendom was. Dankzij Helens magische talenten was er sinds negen uur vanochtend een telefoonverbinding en waren de bouwvakkers druk bezig de boel uit- en op te breken. Hoe ze erbij was gekomen om te denken dat ze überhaupt ook maar iets gedaan kon krijgen, was haar een raadsel. Het kabaal van de slopers bezorgde haar alleen maar hoofdpijn.


  ‘Heb je even?’ vroeg Mitch, zijn hoofd om de hoek van de deur stekend.


  ‘Natuurlijk. Kom verder. Hoe hou je het uit in die herrie?’ vroeg ze, over haar slapen wrijvend.


  Hij grinnikte. ‘Meestal maak ik zelf ook herrie en dan merk ik het amper. Voor jou is het misschien handig om oordoppen te gebruiken of anders thuis te werken tot we klaar zijn met het sloopwerk.’


  ‘Wanneer is dat?’


  ‘Volgende week. Dan zijn we de hele dag aan het timmeren en zagen.’


  ‘Je laat er geen gras over groeien, hè?’


  ‘Volgens Helen is er geen tijd te verspillen.’ Hij keek haar hoopvol aan. ‘Hoe hard is die deadline trouwens? Hebben we nog wat speling?’


  ‘Als je verwacht dat ik daar ja op zeg, heb je verkeerd gedacht,’ zei ze lachend. ‘Ik breng ook aan Helen verslag uit en geloof me, wanneer die iets in haar hoofd heeft, moet het zo gebeuren en niet anders.’


  ‘Daar was ik al bang voor. Maar goed, een mens kan altijd hopen.’


  Maddie werd weer serieus. ‘Dat betekent natuurlijk niet dat we willen dat je concessies doet aan de kwaliteit om de deadline te halen, Mitch.’


  Hij keek haar gekwetst aan. ‘Dat zou niet bij me opkomen. Ik moet om mijn reputatie denken. We doen wat nodig is om de klus te klaren en dat doen we goed. Mijn vrouw vermoordt me als ik dat niet zou doen. Die is vast van plan zich in te schrijven zodra dat mogelijk is.’


  ‘Zeg dan maar dat ze volgende week langs kan komen,’ zei Maddie gretig. ‘Hoe eerder mensen zien en horen wat hier gaande is, des te meer erover gepraat wordt.’


  Mitch hief afwerend zijn handen op. ‘Ho ho. Dat is geen goed plan. Voorlopig is dit nog een bouwplaats, Maddie.’


  ‘Daarom ga ik bezoekers ook buitenom leiden naar die deur daar,’ stelde ze hem gerust. ‘Ik zag dat jullie de materialen aan de andere kant hebben liggen. Er zullen geen bezoekers komen in het gedeelte waar jullie aan het werk zijn of in de buurt van de materialen. Ik laat ze zelfs geen kijkje nemen in het gedeelte waar jullie klaar zijn voordat jij je fiat geeft.’


  Hij stond nog steeds te fronsen, maar knikte toen uiteindelijk. ‘Dat moet dan maar. Ik wil gewoon geen ongelukken hier, vooral niet met mensen die hier in feite niets te zoeken hebben.’


  Maddie knikte. ‘Dat begrijp ik, maar ik loop net als jij tegen de deadline aan. Niet alleen moet de verbouwing in juni helemaal klaar zijn, ik moet voor die tijd personeel zien te vinden en mensen inschrijven. Anders zitten we straks met een mooi, leeg en zeer kostbaar pand.’


  ‘Snap ik,’ zei hij, waarna er weer een grijns rond zijn mond verscheen. ‘Weet je, Maddie, iedereen denkt altijd dat Helen zo goed is in onderhandelen, maar jou gaat dat ook verdomd goed af.’


  ‘Dank je,’ zei ze, zich even het genoegen gunnend te baden in de onverwachte lof voor een vaardigheid waarvan ze was vergeten dat ze die had. ‘En nu kan ik beter maar weer snel in deze stapel brochures over fitnessapparatuur en wellnessbehandelingen duiken. Ik zit tot over mijn oren in het werk.’


  ‘Je zou misschien eens bij Dexter moeten informeren. Zijn sportschool mag dan een verlopen zooi zijn, maar hij heeft er eersteklas apparatuur staan.’


  ‘Dacht je echt dat Dexter staat te springen om de concurrentie te helpen? Hij kijkt me toch al zo vuil aan wanneer ik daar kom voor een sessie op de loopband. Het verbaast me dat hij me de toegang nog niet heeft ontzegd. Ik zal blij zijn wanneer we hier in elk geval één toestel hebben staan, zodat ik daar niet meer elke ochtend heen hoef.’


  ‘Heb je nog steeds een betaald abonnement bij hem?’


  Ze knikte.


  ‘In dat geval hoef je je geen zorgen te maken.’ Hij stond op en liep naar de deur. Daar draaide hij zich nog even om en knipoogde. ‘En als je er toch bent, dan kijk je toch gewoon even welke naam er op de toestellen staat? Dan hoef je Dexter ook niet lastig te vallen.’


  ‘Wat een achterbaks voorstel, Mitch. Dat mag ik wel.’


  Toen hij weg was, keek ze met hernieuwde afkeer naar de stapel catalogi en nam een besluit. Ze was nog niet zover dat ze Dexters woede wilde opwekken door aantekeningen te maken in zijn sportschool, maar in Charleston waren een paar mooie spa’s waar ze langs kon gaan. Misschien was Dana Sue aan een onderbreking toe en wilde ze wel mee.


  Helaas bleek Dana Sue niet in het restaurant en beantwoordde ze ook haar mobiele telefoon niet. En Helen was vast en zeker in de rechtbank. Wie bleef er dan nog over? Er zou toch wel iemand zijn die het geen probleem vond om bij een paar centra in Charleston langs te gaan onder het mom dat ze zich aan het oriënteren waren voor een abonnement? De enige persoon die ze kon bedenken, was haar moeder. Die zat de laatste tijd vol verrassingen, dus wie weet. Voordat ze van gedachten kon veranderen, pakte ze haar telefoon.


  ‘Wat is er?’ vroeg haar moeder bij wijze van begroeting; een zeker teken dat ze aan een nieuw schilderij was begonnen.


  ‘Mam, ik ben het,’ zei ze, al iets minder enthousiast. Haar moeder vond het verschrikkelijk als ze gestoord werd wanneer ze aan het werk was. De vele keren dat Maddie een uitbrander had gekregen omdat ze het waagde te storen, stonden haar nog levendig voor de geest. Ze was nooit vergeten hoeveel pijn dat had gedaan.


  ‘O, Maddie, hallo. Hoe is het? En wat is dat voor afgrijselijke herrie?’


  Maddie aarzelde even en besloot toen dat ze het net zo goed kon vragen; ze had haar moeder nu toch al losgerukt van haar werk. ‘Ik ben in ons nieuwe pand en ze zijn hier de boel aan het slopen. Daarom bel ik jou ook. Ik heb een excuus nodig om hier weg te gaan en nu leek het me leuk om wat veldonderzoek te doen in Charleston. Heb jij misschien zin om mee te gaan?’


  ‘Meen je dat nou?’ Ze klonk stomverbaasd en misschien zelfs een beetje verheugd over de uitnodiging.


  ‘Maar als je het te druk hebt met schilderen dan begrijp ik dat wel,’ zei Maddie, zich wapenend tegen een weigering.


  ‘Eerlijk gezegd ben ik wel aan een pauze toe,’ zei haar moeder tot haar verrassing. ‘Ik krijg steeds meer moeite met de kleine details. Wat is precies het plan?’


  ‘Een kijkje nemen bij de concurrentie, kijken wat de spa’s daar te bieden hebben.’


  ‘Leuk,’ zei haar moeder. ‘Wacht, ik bel Chez Bella wel even om te kijken of ze ruimte hebben om ons een gezichtsbehandeling te geven. Op mijn kosten.’


  Maddie schudde haar hoofd. ‘Moeder, je verbaast me steeds weer.’


  ‘Omdat ik je trakteer op een gezichtsbehandeling?’


  ‘Nee, omdat je Chez Bella kent. Dat is de meest exclusieve spa in Charleston. Ik heb erover gelezen in tijdschriften, maar ik ben er nog nooit geweest en tot voor kort dacht ik dat jij zulke plekken een grote geldverspilling vond.’


  ‘Dat is waar, maar raad eens wiens schilderijen in de receptie hangen?’ zei ze met een zweem van trots. ‘Volgens Bella geven ze precies genoeg cachet aan haar zaak.’


  Maddie wist dat haar moeders schilderijen overal ter wereld in heel wat openbare en particuliere gebouwen hingen. Ze was de tel allang kwijtgeraakt. ‘Dat meen je niet,’ zei ze. ‘Dat is fantastisch! Ik kan niet wachten om ze te zien. Ik ben over een kwartier bij je.’


  ‘Maak daar een halfuur van. Ik was aan het schilderen, weet je nog? Ik moet de verf van mijn handen zien te krijgen en iets fatsoenlijks aantrekken. Ik heb een image hoog te houden, weet je.’


  Maddie lachte. ‘Ja, ik weet hoe je avant-garde-image je aan het hart gaat. Hou het een beetje bescheiden, wil je.’


  Ze verbrak de verbinding terwijl ze zich probeerde te herinneren wanneer zij en haar moeder samen iets leuks hadden gedaan. Ze kon het niet. Nou, misschien was het de hoogste tijd ermee te beginnen.


  


  Chez Bella was in alles het tegendeel van wat Maddie voor ogen stond met hun Corner Spa. Het was te pretentieus, te chic, te exclusief. Ze wist het zodra ze de receptie met zijn roze marmervloer, veloursbehang en duur antiek meubilair binnenstapte. De schilderijen van haar moeder, een collectie gesigneerde en genummerde botanische prenten, waren onderdeel van een serie waarvan Maddie zelf ook een paar in bezit had. Hier waren ze echter ingelijst in heftig versierde, met bladgoud bedekte lijsten die afbreuk deden aan de verfijning van haar moeders werk. Ze kon een kreet van afschuw nog maar net onderdrukken en wierp een blik op haar moeder, die ook wat pips om de neus was geworden. Kennelijk had zij ze ook nog niet op hun definitieve plek gezien.


  ‘Niet wat ik verwacht had,’ bromde haar moeder. ‘Met die lijsten zouden ze niet misstaan in een bordeel.’


  Maddie kon haar gezicht amper in de plooi houden.


  Een perfect geklede, perfect opgemaakte, perfect gekapte vrouw liep stralend op haar moeder af.


  ‘Wat een eer dat je eindelijk mijn uitnodiging hebt aangenomen,’ zei Bella Jansen. ‘En wat vind je van je kunstwerken? Perfect voor deze ruimte, vind je niet? Onze cliënten zijn vol lof over de schoonheid ervan. Ik verwijs ze altijd door naar de galerie waar je werk te koop is.’


  Maddie zag haar moeders aarzeling en was benieuwd of ze de vrouw zou bedanken of een mes tussen haar ribben steken voor haar wansmaak.


  ‘Altijd fijn om te horen dat mijn werk gewaardeerd wordt. En als dat tot een hogere verkoop leidt, des te beter,’ zei Paula uiteindelijk. ‘Mag ik je trouwens voorstellen aan mijn dochter, Madelyn?’


  ‘Ach zo, Madelyn. Ik zie de gelijkenis. Je hebt je moeders vlekkeloze huid. Ik beloof je dat die zal stralen wanneer je hier straks weggaat.’


  ‘Fijn dat je tijd voor ons kon vrijmaken,’ zei Maddie beleefd, al kon ze niet wachten om hier weg te gaan.


  Bella nam hen mee naar de ruimte achter de receptie, die net zo smakeloos was ingericht. Niettemin was het er druk; de torenhoge prijzen waren kennelijk geen bezwaar. En toch, toen ze naar behandelkamers werden geleid waar het vaag naar lavendel geurde, gekleed in zachtroze badjassen waar het logo van de spa op was geborduurd, voelde ze dat ze op het punt stond een bijzondere verwenbehandeling te ondergaan.


  De schoonheidsspecialiste die haar gezicht zachtjes masseerde en scrubde en insmeerde met crème was een wonder. Maddie viel bijna in slaap tijdens de behandeling, al probeerde ze tegelijk om alles te onthouden, van de gebruikte producten tot de diverse technieken.


  ‘Kun je wat meer over deze producten vertellen?’ vroeg ze.


  ‘Ze zijn stuk voor stuk afkomstig uit het topsegment,’ zei Jeanette met haar slepende, zuidelijke tongval. Ze had donker haar dat heel kort was geknipt en dat haar roomwitte teint en grote bruine ogen accentueerde. ‘Ik heb een opleiding gevolgd in Parijs en ik heb op verschillende plekken gewerkt, maar betere producten dan deze heb ik tot nu toe niet gevonden. Bella staat op kwaliteit. Dat is de enige reden dat ik hier wilde werken.’


  Maddie meende vaag iets van ontevredenheid in haar stem te horen en vroeg zich af of ze wellicht oren zou hebben naar een verandering van omgeving. Maar iemand van Bella’s personeel tijdens een behandeling proberen binnen te halen, vond ze getuigen van bijzonder slechte manieren.


  ‘Heb je misschien een visitekaartje, Jeanette?’


  ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘Zou je daar misschien je privénummer op willen zetten? Ik wil iets met je bespreken, maar ik denk dat het daar nu het moment niet voor is.’


  De jonge vrouw keek haar niet-begrijpend aan, maar haalde toen haar schouders op en krabbelde het nummer neer.


  ‘Je hoort nog van me,’ beloofde Maddie, haar een royale fooi gevend, al betaalde haar moeder de rekening. Ze wilde dat Jeanette nog wist wie ze was wanneer ze belde.


  Weer terug in de receptie zette haar moeder haar handtekening op het bonnetje dat een exorbitant bedrag vermeldde, en kuste Bella plichtmatig op de wang. ‘Heel erg bedankt,’ zei ze. ‘Geweldig dat je op zo korte termijn toch tijd kon vrijmaken.’


  ‘Ik hoop je vaker te zien,’ zei Bella. ‘Het zou heerlijk zijn als ik me erop kon beroemen dat de fantastische Paula Vreeland tot mijn vaste clientèle behoort.’


  ‘Ik kom vast nog wel een keer terug,’ zei Paula, waarna ze haar arm door die van Maddie haakte en zich naar buiten haastte.


  Zodra ze goed en wel op het trottoir stonden, huiverde Paula even. ‘Ik hoop toch echt dat jullie een betere smaak hebben dan die vrouw. Ik had het liefst mijn schilderijen van de muur gerukt, weet je dat?’


  Maddie lachte. ‘Het verbaast me eigenlijk dat je dat niet hebt gedaan.’


  ‘Ik wilde jou niet voor schut zetten, en Bella trouwens ook niet. Ze is aardig, ze heeft alleen totaal geen smaak.’


  ‘Maar wel een trouwe clientèle. Het was er bomvol.’


  ‘Heb je nog iets gezien waar je wat aan hebt?’


  ‘Ja. Hoe het vooral níét moet worden,’ zei ze meteen. ‘En een uitstekende schoonheidsspecialiste die mogelijk geïnteresseerd is in een verandering van omgeving. Ik heb haar kaartje.’


  ‘Ik ben onder de indruk.’


  Maddie genoot van de lofprijzing. ‘Jij bent de tweede vandaag die zoiets tegen me zegt.’


  ‘Dat verbaast je, zo te horen.’


  ‘Ja, ik denk het wel. Ik ben zo lang alleen maar echtgenote en moeder geweest dat ik niet wist of ik ooit andere capaciteiten heb gehad. En ik kom er nu achter dat ik toch wat heb opgestoken van die dure opleiding die jij en pap voor me betaald hebben.’


  ‘Heb ik niet tegen je gezegd dat je een dezer dagen al het goeds zou zien dat voortkomt uit deze scheiding?’ Haar moeder keek haar verheugd aan. ‘Je bent bezig jezelf terug te vinden, Maddie. Heb je enig idee hoe trots ik op je ben?’


  Maddie dacht daar even over na en vroeg toen: ‘Jij bent jezelf nooit kwijtgeraakt in het huwelijk met pap, hè?’


  ‘Nee. Dat zou hij nooit toegelaten hebben.’ Er speelde een weemoedig lachje om haar mond. ‘En ik zelf natuurlijk ook niet.’


  Maddie wilde dat ze ook zo wijs was geweest tijdens haar huwelijk, of dat Bill wellicht anders in elkaar had gezeten. Misschien was het nog niet te laat om dat goed te maken.


  


  Cal pakte de telefoon om Maddie te bellen en aarzelde toen. Al dagenlang zei hij tegen zichzelf dat hij haar moest bellen om het over Ty te hebben, maar diep in zijn hart wist hij dat zijn verlangen om haar te bellen uit iets heel anders voortkwam. Hij zette de telefoon terug in de houder en trommelde nerveus met zijn vingertoppen op zijn bureau.


  Er waren genoeg vrouwen die niet drie kinderen hadden. Er waren genoeg vrouwen van zijn eigen leeftijd die niet allerlei bagage of complicaties meebrachten. En zelfs in het kleine Serenity waren er wel een paar waarbij zijn directrice niet meteen in een stuip schoot. Maar bij geen van hen zocht hij naar een excuus om ze terug te zien.


  Hij zuchtte bij dat vertoon van gebrek aan zelfvertrouwen, dat zo weinig karakteristiek voor hem was. Hij hád een excuus om Maddie terug te zien. Het perfecte excuus zelfs, een excuus zo onschuldig dat niemand erdoorheen zou kijken, Maddie zelf al helemaal niet. Hij was een coach die zich zorgen maakte over een speler van zijn team. Zij was de moeder van die speler. Reden genoeg om contact te zoeken. En hij had de indruk dat ze zijn inbreng in de hele kwestie met Ty wel op prijs stelde.


  Wat maakte het trouwens uit dat ze financieel geen partij voor hem was of dat ze een jaar of tien ouder was? Niet dat hij van plan was haar ten huwelijk te vragen of zo. Er was niet eens sprake van een echte date. Hij wilde voorstellen ergens koffie te gaan drinken, om over Ty te praten, om elkaars mening te horen. Wat was er nu onschuldiger dan dat? Er waren meer ouders met wie hij op goede voet stond; bij sommige was hij zelfs uitgenodigd om te komen eten.


  Ja, alles klopte, dacht hij, op het feit na dat zijn bloed sneller begon te stromen bij de gedachte Maddie terug te zien. De laatste keer dat hij die specifieke mix van verwachting en nervositeit had gevoeld, was de keer dat hij op het punt stond in een kritieke wedstrijd een homerun te scoren. Een emotioneel hoogtepunt dat hij daarna nooit meer had ervaren. Als hij dat nu wel voelde, was dat een zeker teken dat het hier niet een normaal gesprek tussen leraar en ouder betrof.


  ‘O, hou toch op,’ zei hij geërgerd. Maddie Townsend zou alles doen voor haar zoon. Natuurlijk zou ze erin toestemmen om ergens koffie te gaan drinken om het over de jongen te hebben. Dat zou een uur duren, of misschien twee. Dat stelde toch niets voor?


  Hij belde haar nummer en mompelde een verwensing toen hij het antwoordapparaat kreeg. Hij sprak een korte boodschap in met het verzoek terug te bellen. Daarna zat er niets anders op dan te wachten.


  Toen ze de volgende dag nog niet had teruggebeld, wist hij niet wat hij daarvan moest denken – tot hij zag dat Ty met een schuldbewust gezicht naar hem keek.


  Hij liep naar hem toe. ‘Zeg, Ty,’ zei hij zo achteloos mogelijk. ‘Ik heb gisteren een bericht ingesproken voor je moeder. Ik moet echt even met haar praten.’


  ‘Waarover dan?’ vroeg Ty argwanend.


  ‘Maakt dat wat uit?’


  ‘Wel als het over mij gaat.’


  Cal wilde zijn redenen om Maddie te bellen voor zich houden. ‘Dat doet op dit moment niet ter zake,’ zei hij tegen de jongen. ‘Jij hebt niet toevallig dat bericht onderschept, is het wel?’


  Ty keek hem uitdagend aan. ‘Wat als dat wel zo is? Wat als ik niet wil dat jullie twee achter mijn rug om over me praten?’


  ‘Dus je hebt mijn bericht gewist?’ drong Cal aan, die absoluut zeker van zijn zaak wilde zijn.


  Ty bleef hem onbewogen aankijken, maar zijn hoofd werd vuurrood.


  ‘We maken ons toch wel wat zorgen over jou. Zou je het prettiger vinden als jij bij dat gesprek was?’


  ‘O, jullie gaan je gang maar.’ Er lag afkeer en frustratie in Ty’s stem. ‘Dat doen volwassenen immers toch altijd.’


  ‘We hoeven je toestemming niet te vragen, dat is waar,’ zei Cal, zijn toon bewust rustig en redelijk houdend. ‘Maar jouw mening is wel degelijk belangrijk voor ons.’


  ‘U hebt mijn vader zeker nooit ontmoet. Die vindt dat helemaal niet belangrijk.’


  Voordat Cal kon reageren, pakte Ty een bal en liep naar de werpheuvel. Gek genoeg lukte het hem om ondanks de verhitte gemoederen zijn concentratie te vinden en een paar van de beste ballen in weken te gooien. Opnieuw was Cal ondanks alles onder de indruk van Ty’s vermogen om zich zijn les eigen te maken over het gebruiken van zijn emoties in zijn voordeel, om zijn spel er beter door te maken in plaats van slechter. Zijn ongepolijste, aangeboren talent ontwikkelde zich geweldig. Hij kon alleen maar hopen dat de jongen het niet zou verspillen.


  ‘Goed gedaan,’ zei Cal tegen hem toen hij het veld verliet.


  Ty haalde zijn schouders even op. ‘Zal wel.’


  Cal zuchtte. Hij benijdde ouders van puberjongens met hun razende hormonen en onvoorspelbare stemmingswisselingen niet. Voeg daar nog een scheiding aan toe en het werd een hel. Als hij iets kon doen om Maddie daarbij te helpen, dan moest hij dat proberen. Dat was hij aan haar verplicht.


  In zijn hart lachte hij schamper om zijn zogenaamd hulpvaardige voornemens. Het soort voornemens waarmee de weg naar de hel was geplaveid.


  


  Toen hij die avond Maddie nogmaals belde, nam ze wel op, al klonk het alsof ze grote haast had.


  ‘Maddie, je spreekt met Cal. Bel ik ongelegen?’


  ‘Niet als je een lekkende afvoer kunt repareren voordat mijn hele keuken blank staat. Ik heb Skeeter al gebeld, maar die is niet bereikbaar.’


  Hij lachte. ‘Nou, ik ben Skeeter weliswaar niet, maar ik heb gereedschap en ik weet wel iets van loodgieten. Ik kom eraan. O, en kijk of je de hoofdkraan dicht kunt draaien.’


  ‘Dacht je dat ik dat nog niet had geprobeerd?’ zei ze, duidelijk de wanhoop nabij. ‘Hij zit zo vast dat ik hem niet kan draaien. Ik ben zeker niet sterk genoeg.’


  ‘Waar is Ty?’


  ‘Op zijn kamer met zijn huiswerk bezig. Maar hij is in de contramine.’


  ‘En Kyle?’


  ‘Huiswerk maken bij een vriendje.’


  ‘In dat geval zal ik opschieten.’


  Toen hij bij Maddies huis arriveerde, stond de voordeur al open. Hij liep meteen door naar de keuken, bleef alleen even staan om naar boven te roepen: ‘Ty, kun je even komen? Ik heb je hulp nodig.’


  In de keuken keek Maddie hem zo opgelucht aan dat hij niet kon nalaten een vluchtige kus op haar voorhoofd te drukken. Hij moest echt zijn best doen om niet naar haar doorweekte T-shirt te kijken en naar de manier waarop dat aan haar borsten plakte.


  ‘Hier is de cavalerie,’ zei hij, op de drijfnatte vloer neervallend zodat hij de hoofdkraan kon bereiken. Hij gaf er een harde draai aan en meteen veranderde het snelle stroompje in een gestaag gedruppel.


  ‘Gelukkig,’ zei Maddie. ‘Ik was bijna door mijn handdoeken heen.’


  Op dat moment kwam Ty de keuken in met een gezicht dat op onweer stond. ‘Wat komt u hier doen?’ vroeg hij bits.


  ‘Ik help je moeder met de waterleiding, iets wat jij ook had kunnen doen.’


  Ty kreeg een kleur toen hij om zich heen keek naar de plassen water op de vloer en de stapel natte handdoeken. ‘Sorry, mam,’ bromde hij. ‘Ik wist niet dat het zo erg was.’


  ‘Nou, het is nog niet te laat om het goed te maken,’ merkte Cal op.


  ‘Ik weet helemaal niks van leidingen en zo,’ zei Ty. Hij keek zijn moeder kritisch aan. ‘Pap belde Skeeter altijd.’


  ‘Skeeter was niet bereikbaar,’ zei Maddie.


  ‘Daarom is het goed om te weten hoe je iets als dit zelf kunt repareren,’ zei Cal. ‘Ty, je kunt me het gereedschap aangeven, oké? Ik zal precies vertellen wat ik doe zodat je de volgende keer weet wat je moet doen.’


  ‘Oké,’ zei Ty met tegenzin, maar hij luisterde en deed alles wat Cal vroeg.


  Cal merkte dat ook Maddie goed oplette wat hij deed; ze was kennelijk vastbesloten zich bij een eventuele volgende lekkende leiding minder hulpeloos te voelen.


  Twintig minuten later was de lekkende afsluitring in de leiding vervangen en afgedicht en kon de hoofdkraan weer opengedraaid worden.


  ‘Dat leek helemaal niet zo moeilijk,’ zei Ty, naar Cal kijkend met een mengeling van verwondering en respect.


  ‘Als je maar weet wat je doet, is het dat ook niet. Denk je dat je het nu zelf ook zou kunnen?’


  ‘Tuurlijk.’ Hij keek van Cal naar zijn moeder. ‘Gaan jullie nu over mij praten?’


  Cal schoot in de lach bij het zien van de afkeer op zijn gezicht. ‘Het lijkt me beter om dat maar een andere keer te doen. Ga maar verder met je huiswerk. En nog bedankt voor je hulp.’


  Toen hij weer naar boven was gegaan, keek Maddie Cal nieuwsgierig aan. ‘Waarom dacht hij dat we het over hem gingen hebben?’


  Cal legde uit wat er met het ingesproken bericht was gebeurd.


  Maddie keek naar de trap waarlangs haar zoon was verdwenen. ‘Ik kan bijna niet geloven dat hij zoiets zou doen. Niet na het standje dat ik hem heb gegeven over het achterhouden van briefjes die de leraren mee hadden gegeven.’


  ‘Kom kom, Maddie. Jij bent toch ook jong geweest. Kun je hem dat echt kwalijk nemen? Hij heeft waarschijnlijk schoon genoeg van volwassenen die achter zijn rug om dingen doen en beslissingen nemen.’


  ‘Daar heb je eigenlijk wel gelijk in,’ gaf ze toe. ‘Wil je trouwens iets drinken? Koffie? Een biertje? Water? En ik heb vandaag een chocoladecake gebakken. Met karamelglazuur. We zouden op het terras kunnen gaan zitten. Het is een heerlijke avond.’


  ‘Dat is taal die ik versta,’ zei hij lachend. ‘Ik kan me niet herinneren wanneer ik voor het laatst zelfgebakken cake heb gehad.’


  ‘Dat meen je niet. Ik zou gedacht hebben dat je zou zijn overladen met zelfgebakken lekkers door alle loslopende dames uit de omtrek.’


  ‘Ik denk dat ik het verkeerde type aantrek. Vrouwen die zichzelf aanbieden in plaats van gebak.’


  Maddie sneed lachend een paar plakken cake af. ‘Dat lijkt me nogal gênant,’ merkte ze op. ‘Of bevalt dat je wel?’


  ‘Nee, het is gênant,’ zei hij. ‘Sinds mijn scheiding heb ik niet veel gedatet, maar ik neem liever zelf het initiatief.’


  ‘Een echte ouderwetse vent, hè?’


  ‘Kennelijk.’ Hij accepteerde het bordje dat ze hem aanreikte, en pakte ook dat van haar. ‘Of misschien kopschuw geworden. Laurie zat net zo lang achter me aan tot ze me zover had dat ik wilde trouwen. Ik voelde me gevleid door die aandacht tot ik besefte dat ik de eerste honkballer was die ze daadwerkelijk wist te strikken, niet de eerste achter wie ze aanzat. De laatste trouwens ook niet.’


  ‘Wil je er een glas melk bij?’ vroeg ze, een pak omhooghoudend.


  ‘Lekker.’


  Ze liepen naar buiten en installeerden zich naast elkaar in comfortabele rieten stoelen. Cal was blij dat Maddie niet inging op zijn opmerking over zijn ex-vrouw. Hij wist zelf niet waarom hij over haar was begonnen. Normaliter hield hij zich verre van dat onderwerp. Voor de zekerheid sneed hij toch maar een ander onderwerp aan.


  ‘Ik heb je afgelopen vrijdag gemist bij de wedstrijd,’ zei hij, hopend dat het terloops genoeg klonk en dat er niets van de teleurstelling daarover in zijn stem doorsijpelde.


  ‘Ik had er graag bij willen zijn,’ zei ze. ‘Maar Bill en ik hebben afgesproken dat we de wedstrijden om de beurt bezoeken.’


  ‘In de hoop dat dat genoeg is om zijn vriendin weg te houden?’


  ‘Zoiets, ja. Kennelijk is dat zo, want Ty kwam niet helemaal over de rooie thuis.’


  ‘Ze was er niet bij, dat klopt,’ zei Cal, onder de indruk van haar gebaar maar ook bezorgd over de wissel die dat vast en zeker op haar trok. ‘Maar wil je de wedstrijden van je zoon echt mislopen?’


  ‘Nee, natuurlijk niet, maar dit lijkt me voorlopig de beste oplossing.’


  Hij kon zijn scepsis amper verbergen. Het was nu eenmaal haar beslissing. Uiteindelijk slaakte hij een zucht en ontspande zich. ‘Heerlijk zo,’ zei hij, kijkend naar de plafondventilator die de inmiddels wat afgekoelde lucht met lome wentelingen ronddraaide. ‘Je zit hier vast graag als je rust zoekt.’


  ‘Dat klopt. Het is fijn als buren even een praatje komen maken als ze me zien zitten, maar dat kan ook zijn nadelen hebben.’


  ‘Zoals?’


  Ze draaide haar hoofd en keek hem aan. ‘Sinds we hier zijn gaan zitten, zijn er minstens zes auto’s langsgereden die vaart hebben geminderd. Morgenochtend weet de hele stad dat jij hier was,’ zei ze. ‘Het spijt me, ik dacht er niet bij na toen ik voorstelde om hier te gaan zitten. We hadden naar de achtertuin moeten gaan of binnenblijven.’


  ‘Mijn auto staat op de oprit. Misschien is het wel beter dat we in alle openheid hier zitten. Anders gaan mensen misschien alleen maar speculeren over wat we aan het doen zijn,’ zei Cal met de nodige realiteitszin.


  ‘Het lijkt je niet echt zorgen te baren,’ zei ze.


  ‘Zou dat dan moeten?’ Hij bestudeerde haar, bezorgder om haar reactie dan om de gevolgen die het geroddel voor hem zou kunnen hebben. ‘Jou dan wel, Maddie?’


  Ze aarzelde net iets te lang. Het was genoeg om hem te laten weten dat het geklets over hen haar niet lekker zat.


  Hij zette zijn bordje weg en stond op. ‘Ik kan maar beter gaan.’


  ‘Nee, niet doen,’ zei ze meteen. ‘Cal, alsjeblieft. Ik weet niet waarom ik me er iets van aantrek dat de mensen hier over alles en nog wat kletsen. Ik zou eraan gewend moeten zijn.’


  ‘Iedereen verlangt zo nu en dan naar wat privacy, maar we doen niets verkeerds, Maddie. Ik moet nog zien dat mensen er meer van maken dan dat ik op een mooie voorjaarsavond met jou op de veranda voor je huis zit.’


  Nog voor hij was uitgesproken, wist hij al dat de wens de vader van de gedachte was. Ze zouden hier ongetwijfeld meer over horen. En ondanks Maddies zichtbare ongemak, na de waarschuwing die de directrice hem had gegeven, had hij een aardig idee wie het eerst de gevolgen hiervan zou ondervinden. Wat hij niet wist, was waarom dat eigenlijk niet belangrijk leek.


  Hoofdstuk 11


  


  


  


  ‘Wat een dag!’ verzuchtte Helen terwijl ze een margarita inschonk voor zichzelf, Maddie en Dana Sue op wat hun vaste dinsdagavondritueel was geworden, waarop ze zowel de gebeurtenissen in hun leven als de voortgang van hun nieuwe wellnesscentrum bespraken. Het was inmiddels bijna half april en alle drie begonnen ze de druk te voelen van de beoogde openingsdatum in juni.


  ‘Rotdag op de rechtbank?’ vroeg Maddie meelevend. ‘Schilderde de tegenpartij je af als het kwaad in levenden lijve?’


  ‘Dat niet, maar mijn cliënt kwam opeens met allerlei dingen waar hij het met mij nog nooit over gehad had. Natuurlijk alleen bedoeld om de rechtbank te laten zien hoe onschuldig hij was.’


  ‘En dat had natuurlijk het tegenovergestelde effect.’


  ‘Ja, en daardoor stond ik voor gek,’ zei Helen instemmend. ‘Ik snap soms niet wat mensen bezielt.’


  ‘Ze denken niet na. Ze zijn wanhopig,’ opperde Maddie. ‘Ze grijpen zich aan elke strohalm vast.’


  ‘Waarom kunnen ze me niet gewoon vertrouwen? Ik weet wat ik doe.’ Helen nam een slokje van haar drankje en slaakte toen een zucht. ‘Maar goed, ik neem aan dat ik er inmiddels aan gewend zou moeten zijn. Niemand vertrouwt advocaten, zelfs de mensen niet die ze nodig hebben.’


  Dana Sue wisselde een olijke blik met Maddie. ‘O, hemeltje, ze heeft voor de verandering eens een keertje medelijden met zichzelf en niet met jou of mij.’


  Helen fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik ben niet altijd de sterkste van ons,’ zei ze. ‘Ik heb ook mijn onzekere en kwetsbare momenten.’


  ‘Dat weten we toch, schat.’ Dana Sue hield een schaal met haar extra hete guacamole onder haar neus. ‘Neem hier wat van. Dat verdrijft gegarandeerd al die vervelende twijfels uit je hoofd. Binnen de kortste keren heb je je zelfvertrouwen terug.’


  ‘Hielp bij mij ook,’ zei Maddie terwijl Helen de guacamole op een chip schepte. ‘Sinds de dag dat Dana Sue dat spul maakte om me over te halen samen met jullie deze spa te openen, heb ik een geheel nieuwe kijk op mijn capaciteiten ontwikkeld.’


  ‘Is dat te danken aan de guacamole,’ vroeg Helen schalks, ‘of toch aan de aandacht van de honkbalcoach?’


  ‘Cal staat vanavond niet op de agenda,’ zei Maddie resoluut.


  ‘Aha. Dat betekent vast dat er iets is wat je niet met ons wilt delen,’ concludeerde Helen.


  ‘Ik weet het,’ zei Dana Sue, giechelend als een vrouw die brandde van verlangen om een geheim te delen.


  Helen straalde. ‘Vertel op.’


  Dana Sue negeerde Maddies bedenkelijke blik. ‘Cal is een paar dagen geleden weer langs geweest. En ze hebben heel knus met zijn tweeën op de veranda cake gegeten en melk gedronken. Ik wil wedden dat het Maddies befaamde chocoladecake met karamelglazuur was.’ Ze wendde zich met een bezorgd gezicht tot Maddie. ‘Is het op dit moment wel verstandig om allerlei lekkers te bakken? Ik waag me niet eens meer in de buurt wanneer Erik in het restaurant met de desserts bezig is. Ik ben bang dat de calorieën aan mijn heupen blijven kleven als ik alleen maar langs loop.’


  Maddie keek nijdig van de een naar de ander, al betwijfelde ze of dat enig effect zou hebben. Ze besloot in te gaan op het onderwerp cake, aangezien daar minder haken en ogen aan zaten dan aan het onderwerp Cal.


  ‘Ik heb die cake niet voor mezelf gebakken,’ zei ze schijnheilig. ‘De kinderen zijn er dol op. Ik had toevallig nog een stuk over toen Cal langskwam. Het leek me veel beter om het maar aan hem te geven dan het zelf op te eten.’


  ‘Dat neemt niet weg dat je iets heel decadents zat te eten op een plek waar iedereen je kon zien,’ plaagde Dana Sue. ‘Dat is vast niet goed voor het image dat we proberen neer te zetten. Drie vrouwen die heel bewust gezond bezig zijn.’


  ‘We zitten op dit moment margarita’s te drinken en guacamole te eten,’ kaatste Maddie terug. ‘Ik zou zeggen dat de pot de ketel heel wat te verwijten heeft.’


  Helen hief een hand op. ‘Ophouden nou! Het kan me geen donder schelen wat Maddie at of dat wij hier op dit moment zitten te genieten van een alcoholische versnapering. Ik wil weten wat Cal daar deed.’


  ‘Hij kwam een gesprongen waterleiding repareren,’ zei Maddie. ‘Tevreden? Hij kwam echt niet met bepaalde bedoelingen.’


  ‘Een gesprongen waterleiding,’ zei Helen geamuseerd. ‘En Skeeter, die de hele dag rondloopt in de spa, was niet bereid om even langs te komen om dat te repareren? Ik weet wel dat hij niet Cals looks heeft, maar daar staat tegenover dat hij gediplomeerd loodgieter is.’


  ‘Dacht je dat Skeeter bellen niet als eerste bij me opkwam? Doordat hij de hele dag bij ons bezig is, is hij ’s avonds op pad om andere klanten te helpen. Ik kon hem niet bereiken en Cal was beschikbaar.’


  ‘O, is het heus? Hij was toevallig beschikbaar?’ zei Helen sceptisch. ‘Hoezo dan? Liep hij toevallig voor je huis langs?’


  ‘Hij belde, als je het dan beslist moet weten,’ bromde Maddie.


  ‘Doet hij dat wel vaker?” vroeg Helen.


  Maddie trok een lelijk gezicht. ‘Hoor eens, je mag dan een beroerde dag achter de rug hebben, dat geeft je nog niet het recht je ondervragingstechnieken op mij uit te proberen.’


  Helen moest lachen. ‘Maar jij bent veel leuker dan de meeste van mijn cliënten, en je sociale leven wordt met de dag boeiender.’


  ‘Ik heb geen sociaal leven.’


  ‘Je hebt net de meest sexy vent van heel Serenity in je keukenkastje gehad,’ zei Dana Sue. ‘Dat is een beeld dat mijn hele dag goed zou maken.’


  ‘Idem,’ zei Helen. Ze wuifde zich op theatrale wijze koelte toe met een linnen servet. Helen duldde geen papier op haar tafel, zelfs niet op haar terrastafel.


  ‘Ik heb hier iets wat jullie nog meer op zal fleuren,’ zei Maddie. Ze haalde een aantal papieren tevoorschijn en overhandigde die aan de andere twee.


  ‘Wat zijn dit?’ vroeg Helen.


  ‘Zie je het nu al niet zo scherp meer?’ vroeg Maddie vinnig. ‘Dat zijn respectievelijk de ledenlijst van vijf uur vanmiddag en de lijst met nieuwe personeelsleden.’


  Dana Sue staarde haar aan. ‘Hebben we leden? Hebben we personeel?’


  ‘Wat denk je dat ik hier al die tijd gedaan heb?’ Maddie deed geen moeite haar ergernis te verbergen. ‘Jullie twee hadden een idee. Ik probeer dat werkelijkheid te laten worden. Dat hebben jullie me gevraagd, weet je nog? Jullie wilden dat ik me bezig zou houden met al die vervelende details waar jullie geen zin in hadden – personeel aannemen, reclame maken, toezicht houden op de bouw, kortom, zorgen dat dit bedrijf zijn deuren straks kan openen.’


  ‘Wel allemachtig,’ zei Dana Sue.


  ‘Mijn hemel, dit is indrukwekkend,’ zei Helen, in de papieren bladerend. ‘Heb je echt iemand weggepikt bij Chez Bella? Hoe heb je dat in godsnaam voor elkaar gekregen? Ze krijgt bij ons nooit zoveel fooi als ze daar krijgt.’


  ‘Nee, maar ze krijgt bij ons de dagelijkse leiding van de spa tegen een hoger basissalaris,’ zei Maddie. ‘Ik weet dat het een rib uit ons lijf is, maar ze is het waard. Ze is echt fantastisch. Ik denk dat jullie heel goed met haar kunnen opschieten. Ze heeft ervaring en ze bruist van de energie. En ze heeft net zoveel zin om iets nieuws van de grond af op te bouwen als wij. Ik wilde haar vragen of ze volgende week dinsdag langskomt, als jullie dat goed vinden.’


  ‘Ik kan niet wachten haar te ontmoeten,’ zei Helen. ‘En wat hebben zich al veel vrouwen ingeschreven! Ik had gedacht dat we de hele spa de eerste maanden min of meer voor onszelf zouden hebben.’


  ‘Een van de voordelen van wonen in Serenity is dat er weinig voor nodig is om de boel in beweging te brengen,’ zei Maddie. ‘Zodra ik me had laten ontvallen dat mensen alvast een kijkje konden komen nemen, verdrongen de vrouwen van hier zich om als eerste een blik te komen werpen. En die blik, daar blijft het voorlopig bij. Dat heeft Mitch goed duidelijk gemaakt. Ik dacht eerst dat dat een nadeel zou zijn, maar het tegendeel is het geval. Ze kunnen niet wachten om meer te zien.’ Met een grijns keek ze hen beurtelings aan. ‘Klaar voor de rest?’


  ‘Kom maar op,’ zei Helen.


  Maddie overhandigde hen een dubbelgevouwen brochure van lichtroze papier. ‘Uitgaande van ons laatste discussie en mijn gesprekken met Jeanette over enkele van de diensten die we gaan aanbieden, heb ik een folder in elkaar gedraaid over ons aanbod, onze prijslijst en een klein stukje over ons drieën en waarom een goede gezondheid voor vrouwen zo belangrijk is. Sinds ik die klaar heb liggen, is er geen vrouw meer weggegaan zonder zich voor iets in te schrijven.’ Ze lachte voldaan. ‘Wacht maar tot we onze kookcursussen gaan aankondigen. Dana Sue, misschien kun jij vast een paar ideetjes daarvoor op papier zetten. Dan zorg ik dat er een persbericht over verschijnt. Daarmee bereiken we ook de wijde omgeving van Serenity.’


  ‘Heb jij dit ontworpen?’ vroeg Helen vol ongeloof, de folder aandachtig bestuderend.


  ‘Ja, dat heb ik op de computer thuis snel even in elkaar gedraaid. Er moet natuurlijk nog een hoop aan worden geschaafd voordat we ermee naar een professioneel ontwerper gaan. Jeanette had een paar fantastische ideeën om ons aanbod uit te breiden, maar we willen niet te snel op de zaken vooruitlopen.’


  ‘Nee, nee, die folder is fantastisch,’ zei Helen. ‘Ik had alleen geen idee dat jij dat kon.’


  ‘Ik heb tijdens mijn studie lessen in marketing en design gevolgd,’ zei Maddie. ‘Mijn computerprogramma is maar beperkt en mijn kennis ver weggezakt, maar al doende kwam er vanzelf weer wat boven.’


  ‘Zo te zien is bijna alles weer boven gekomen. Nou, als ik weer reclamemateriaal voor mijn praktijk nodig heb, klop ik bij jou aan, hoor,’ zei Helen.


  ‘En zou je voor mij nieuwe menukaarten voor het restaurant willen ontwerpen?’ vroeg Dana Sue hoopvol. ‘Je bent hier echt goed in, Maddie.’


  Ze werd verlegen onder al die loftuitingen; de tranen stonden in haar ogen. ‘Toe nou, jongens, die folder stelt niks voor.’


  ‘Waag het niet dat te zeggen,’ zei Helen bestraffend. ‘Je hebt echt talent voor deze dingen, Maddie. Je blijkt ons geheime wapen te zijn.’ Ze hief haar glas met het laatste restje margarita. ‘Dames, ik denk dat we op een succes afstevenen.’


  ‘Daar drinken we op,’ zei Dana Sue.


  Maddie nipte net als de anderen aan haar margarita en koesterde zich in haar triomf. Ze droeg dus wel degelijk bij aan het welslagen van hun onderneming. Een paar weken geleden zou ze dat nooit voor mogelijk hebben gehouden. Misschien zou ze straks haar salaris kunnen innen met het gevoel dat ze dat echt had verdiend.


  


  Haar geluksgevoel verdween op slag zodra ze de oprit indraaide op hetzelfde moment dat Bill de kinderen terugbracht van hun vaste avond met papa. Ty was al bijna uit de auto nog voordat zijn vader de motor had uitgezet, op de voet gevolgd door Kyle. Toen Bill Katie uit het stoeltje op de achterbank tilde, begon ze te huilen en klampte zich aan hem vast.


  ‘Niet weggaan, papa. Niet weggaan,’ smeekte ze. ‘Je moet bij ons blijven.’


  Bill wierp een hulpeloze blik op Maddie. Hoe Katies verdriet haar ook aan het hart ging, ze was niet van plan hem deze keer te redden. Ze haalde haar schouders op ten teken dat hij het zelf maar moest oplossen; hij was per slot van rekening de oorzaak van dat verdriet.


  Binnen trof ze Ty aan bij de koelkast.


  ‘Ik dacht dat je vader een hapje ging eten met jullie,’ zei ze. Niet dat haar zoon geen bodemloos vat was, maar gewoonlijk duurde het na het eten wel een uurtje voordat hij weer trek kreeg.


  ‘Toen had ik geen honger,’ zei hij.


  ‘Hij had Noreen weer meegenomen,’ zei Kyle, die erbij kwam staan. Hij pakte een pot pindakaas, een pot jam en een brood.


  Maddie zuchtte. Ty’s afkeer van Noreen liet zijn jongere broer niet onberoerd. Dit kon zo niet langer doorgaan. ‘Jongens, jullie zouden haar op zijn minst een kans moeten geven. Niet alleen voor je vader, maar ook voor jezelf.’


  Kyle haalde zijn schouders op. ‘Ze is wel oké, denk ik, maar ze doet zo raar wanneer wij er zijn.’


  ‘Ze is gewoon zo schijnheilig,’ voegde Ty er nors aan toe. ‘Ze doet net of ze belangstelling voor ons heeft. Stelt allemaal vragen en zo.’


  ‘Misschien is die belangstelling wel echt,’ zei Maddie voorzichtig.


  ‘Nooit een keer,’ zei Ty. ‘Ze doet het gewoon om indruk te maken op pap. Ze kijkt naar hem en niet naar ons. En pap trapt er nog in ook. Hij wordt kwaad op ons omdat wij er niet intuinen.’


  Maddie vond het afschuwelijk om in een positie te worden gedwongen waarin ze zich genoodzaakt zag Bills vriendin te verdedigen, maar ze kon niet anders. ‘Misschien doet ze toch haar best op de enige manier die ze kent,’ zei ze tegen haar zoons. ‘Dit is voor haar ook een gênante situatie. Geef haar wat krediet. Beantwoord haar vragen zoals je zou doen als ze wel echt geïnteresseerd was. Misschien blijken jullie toch dingen gemeen te hebben als jullie elkaar beter leren kennen.’


  ‘Ik wil haar niet beter leren kennen,’ zei Ty heftig. ‘Ik wil dat ze verdwijnt.’


  Op dat moment kwam Bill met Katie de keuken in. ‘Nou, dat kun je rustig vergeten,’ zei hij bars. ‘Noreen maakt nu deel uit van mijn leven en dat houdt in dat ze ook deel uitmaakt van dat van jullie.’


  ‘Vergeet het maar!’ zei Ty, langs zijn vader stormend. ‘Wat mij betreft, mogen jullie allebei verdwijnen.’


  Maddie was oprecht geschokt. ‘Tyler Townsend, kom onmiddellijk terug!’ commandeerde ze op een toon die geen tegenspraak duldde. Ze wachtte tot hij behoedzaam een stap dichterbij was gekomen. ‘Dat is geen manier om tegen je vader te praten. Bied je excuses aan.’


  Ty keek haar strak aan, zijn lippen op elkaar geklemd.


  ‘Goed, dan verlengen we je huisarrest met een week extra.’


  Er flitste even iets van woede op in zijn ogen, voordat hij wegliep en stampvoetend naar boven verdween. Kyle keek haar teleurgesteld aan, met een blik waaruit verwachting sprak dat ze hun kant beter zou begrijpen.


  Dat deed ze ook. Dat deed ze zeker. Langzaam wendde ze zich tot Bill. ‘Ik denk dat je beter kunt gaan.’


  ‘Kunnen we niet even praten?’


  ‘Vanavond niet,’ zei ze. ‘Dat kan ik nu eerlijk gezegd even niet opbrengen.’


  ‘Ik breng Katie even naar bed en dan ga ik.’


  ‘Nee, dat doe ik wel,’ zei ze resoluut.


  ‘Maar –’


  ‘Ik denk dat je vanavond genoeg hebt gedaan om hun leven nog een stukje ellendiger te maken. Ga nou maar weg en laat mij de scherven opruimen.’


  Hij keek haar hoofdschuddend aan. ‘Ik kan niets meer goed doen, hè?’


  Ze keek onbewogen terug. ‘Je bent zelf je grootste vijand.’ Ze tilde Katie uit zijn armen. ‘Je komt er zelf wel uit, hè?’


  ‘Maddie,’ zei hij toen ze wegliep.


  Ze aarzelde, maar bleef niet staan.


  ‘Ga morgen met me lunchen,’ zei hij. ‘Help me om dit op te lossen. Alsjeblieft.’


  Nooit eerder had hij haar om hulp gevraagd, niet op deze manier tenminste. Hoe kon ze weigeren? Het ging immers om haar kinderen.


  ‘Om halfeen bij Sullivan’s,’ zei ze met tegenzin.


  ‘Moet het per se daar?’


  Ze wist waarom hij bezwaar maakte; omdat Dana Sue er zou zijn en omdat die als een havik over hen waakte, maar ze weigerde water bij de wijn te doen. ‘Ja, het moet per se daar. En zorg dat je op tijd bent. Ik heb morgen een drukke dag.’


  Hij deed zijn mond open om iets te zeggen, maar voordat hij de kans kreeg, liep ze weg om haar uitgeputte dochter in bed te leggen.


  


  Bill vond het niet bepaald prettig om een privégesprek met Maddie te voeren in het restaurant van een van haar beste vriendinnen. Hij wist dat Dana Sue hem geen moment uit het oog zou verliezen en bij het eerste teken dat Maddie van streek raakte in actie zou komen.


  Zelf had hij nooit veel moeite gedaan om vrienden te maken. Hij had een paar golfmaten en kende beroepshalve veel mensen, maar bij geen van hen zou hij zijn hart willen uitstorten. Nadat hij had gezien hoe Dana Sue en Helen zich om Maddie bekommerden toen haar huwelijk stukliep, had hij zich afgevraagd hoe het zou zijn om zulke mensen om je heen te hebben.


  Maddie was jarenlang de enige geweest die hij nodig had. Pas sinds kort begon hij te beseffen hoe erg hij hun gesprekken miste, hoe hij was gaan vertrouwen op haar inzicht, hoe zwaar hij op haar steunde wat betreft zijn omgang met de kinderen.


  En hoe oneerlijk het misschien wel was om haar te vragen een ramp te helpen oplossen die hij zélf had veroorzaakt.


  Toen ze het restaurant binnenkwam, stond hij op, onder de indruk van de manier waarop ze de laatste tijd was veranderd. Dat lag niet aan haar kleding. Ze had zich altijd al goed gekleed. Nee, het zat hem in haar houding. Ze straalde een nieuw zelfvertrouwen uit. Dat was hem de laatste tijd al vaker opgevallen.


  In een opwelling drukte hij een kus op haar wang, zoals tot voor kort gebruikelijk was geweest, en kleurde toen ze hem verbaasd aankeek.


  ‘Sorry,’ bromde hij. ‘Oude gewoonte.’


  ‘Ik heb maar een uur, dus misschien kun je meteen ter zake komen,’ zei ze kortaf.


  ‘Het gaat over de kinderen natuurlijk,’ zei hij geprikkeld. ‘En ik heb al besteld, dat scheelt tijd.’


  ‘Prima,’ zei ze. ‘Bill, het zal toch geen verrassing voor je zijn dat ze nog steeds van streek zijn door alles wat er is gebeurd?’


  ‘Maddie, het is inmiddels maanden geleden. Ik had echt gedacht dat ze wel zouden bijdraaien zodra ze Noreen beter leerden kennen, maar ze hebben de pest aan haar. Ty tenminste, en Kyle begint zich al net zo te gedragen. Ze zijn niet bereid haar een kans te geven. Hoe moet ik dat oplossen?’


  ‘Misschien kun je ze waarschuwen wanneer je van plan bent haar mee te nemen,’ stelde ze zo vriendelijk mogelijk voor. ‘Ik denk dat je ze gisteravond overviel. Ze rekenden erop dat ze alleen met hun vader een hapje zouden gaan eten. Ze hebben het nodig om tijd met jou door te brengen, Bill. Ze moeten weten dat je nog steeds hun vader bent, wat er ook is gebeurd.’


  ‘Ik kan moeilijk tegen Noreen zeggen dat ze thuis moet blijven,’ zei hij, op het moment dat een serveerster een salade kwam brengen.


  ‘Waarom niet?’ vroeg Maddie toen de serveerster weer was verdwenen. ‘Als je kinderen van streek raken door haar aanwezigheid, dan kun je haar toch gewoon uitleggen dat je ze in je eentje moet zien om deze hele verandering wat makkelijker voor ze te maken. Ik denk niet dat ze een slecht of ongevoelig persoon is. Als je haar uitlegt hoe het zit, dan moet ze dat kunnen accepteren en niet denken dat je haar uit hun leven of uit het jouwe wilt bannen. Maar als ze echt zo onzeker is, dan kom je er nog wel achter dat een huwelijk met haar niet over rozen zal gaan.’


  ‘Oké, ik snap wat je bedoelt, maar hoe moeten de kinderen haar nu beter leren kennen als ze nooit tijd met haar doorbrengen?’


  Ze keek hem ongeduldig aan. ‘Het is een kwestie van evenwicht, snap je? De ene keer breng je alleen tijd door met ze. Andere keren neem je Noreen mee. Zo moeilijk is dat toch niet?’


  ‘Maar –’


  ‘Hoor eens, je vroeg me om advies en dat geef ik je. Je hoeft niet te doen wat ik voorstelde. Negeer wat ik heb gezegd en je zult de situatie van kwaad tot erger zien gaan tot je helemaal geen relatie meer hebt met je kinderen. Aan jou de keus.’ Ze stond op.


  ‘Waar ga je naartoe?’


  ‘Dit was een slecht idee. Ik ga weer aan het werk.’


  ‘Maar we zijn nog niet klaar,’ zei hij bijna wanhopig; hij wilde niet dat ze al wegging. ‘Je hebt zelfs nog niets gegeten.’


  ‘Je vergist je, Bill. We zijn wel degelijk klaar. Ook dat was jouw keus.’


  Ze was weg voordat hij een geldig argument kon bedenken om haar tegen te houden. Hij bleef achter met het gevoel dat alle leven uit hem was gezogen.


  ‘Kan ik misschien iets anders voor je halen?’ vroeg Dana Sue.


  Hij keek op in de verwachting leedvermaak op haar gezicht te zien om zijn afgang, maar er lag medeleven in de blik waarmee ze hem aankeek. Dat was nog moeilijker om te verdragen dan Maddies vertrek.


  ‘Nee,’ zei hij stijfjes. Hij haalde een paar tientjes uit zijn portefeuille en legde die op tafel.


  ‘Je hebt niets gegeten,’ zei ze, aanstalten makend om hem het geld terug te geven.


  ‘Klopt, maar ik heb een tafeltje bezet gehouden op de drukste tijd van de dag. Geef het geld maar aan de serveerster.’


  Hij vertrok in de wetenschap dat hij vandaag niet alleen zichzelf had verrast. Het plotselinge besef wat hij allemaal was kwijtgeraakt door zijn huwelijk op de klippen te laten lopen, was iets wat hij nog lang met zich mee zou moeten dragen.


  


  Het was al zes uur geweest toen Maddie opkeek van alle paperassen en catalogi waarmee ze de hele middag bezig was geweest en Cal in de deuropening van haar geïmproviseerde kantoortje zag staan. Hij keek niet echt blij.


  ‘Wat een verrassing,’ zei ze, terwijl ze het betreurde dat ze niet ongemerkt wat langer kon kijken naar de jeans die om zijn dijen spande en het donkerblauwe T-shirt dat zijn gespierde schouders accentueerde. ‘Ik hoop niet dat je hier bent om je in te schrijven. Je bent duidelijk van de verkeerde sekse.’


  ‘Ik wil wedden dat ik je wel zou kunnen overhalen,’ zei hij met een scheve grijns. ‘Maar daarvoor ben ik hier niet.’


  Ze bleef hem afwachtend aankijken.


  ‘Ty was vandaag niet bij de training,’ zei hij, een stoel bijtrekkend. ‘Enig idee waarom niet?’


  De schrik sloeg haar om het hart. ‘Heb je al geprobeerd hem thuis te bellen?’


  ‘Geen gehoor,’ zei hij kort. ‘En ik ben langs je huis gereden voordat ik hierheen kwam, maar er werd niet opengedaan toen ik aanbelde.’


  ‘Verdomme,’ zei ze gefrustreerd. ‘Ik dóé mijn aanstaande ex wat.’


  ‘Heeft die hier iets mee te maken?’


  Ze beantwoordde zijn bezorgde blik. ‘Ik zou je echt niet lastig moeten vallen met mijn problemen, Cal. Dat zou niet eerlijk zijn.’


  ‘Wanneer het gaat om een speler die zo belangrijk voor het team is als Ty, ben ik meer dan bereid om te luisteren en te helpen waar ik kan. Dat meen ik, Maddie.’


  Ze hoorde de oprechtheid in zijn stem en moest vechten tegen de verleiding om alles eruit te gooien, van Bills botheid waar het de gevoelens van zijn kinderen betrof tot haar eigen frustraties, Ty’s woede, de verandering in Kyles tot voor kort zo vrolijke karakter en Katies hartverscheurende verdriet. Maar dit waren geen problemen die hij kon helpen oplossen, wat hij net ook had gezegd.


  ‘Het oude liedje weer. Ty heeft nog steeds moeite om de nieuwe vrouw in zijn vaders leven te accepteren.’


  Cal knikte. ‘Ik vraag me alleen af wat er gisteren of vandaag gebeurd is waardoor hij de training overslaat. Ty is een jongen met verantwoordelijkheidsgevoel, Maddie. Zelfs toen hij zo beroerd speelde, sloeg hij geen training over.’


  Nu kon ze niet anders dan hem vertellen over het desastreus verlopen etentje van de kinderen met hun vader en Noreen gisteravond en de commotie daarna bij haar thuis. ‘Ty en Kyle denken dat ik niet begrijp wat ze doormaken. Ik denk dat ze zich allebei op dit moment erg alleen voelen.’ Ze keek hem hulpeloos aan. ‘Ik probeer een manier te vinden om ze te helpen hun vaders beslissing te accepteren, maar kennelijk lukt me dat niet erg goed.’


  ‘Enig idee waar Ty nu kan zijn?’


  ‘Als hij niet op het honkbalveld is, nee.’ Ze pakte haar tas. ‘Dat betekent dat ik hem moet gaan zoeken.’


  ‘Ik rij wel,’ zei Cal.


  ‘Dat hoef je niet te doen.’


  ‘Op die manier kun jij onderweg alvast wat vrienden van hem bellen.’


  Daar kon ze niets tegenin brengen. ‘Bedankt.’


  Toen ze langs hem liep, kneep hij even in haar schouder. ‘Je bent een goede moeder, Maddie. Daar moet je niet aan twijfelen.’


  ‘Waarom is mijn zoon van zestien dan zo doodongelukkig?’


  ‘Omdat hij een en al tegenstrijdige gevoelens is en hij niet weet hoe hij daarmee om moet gaan.’


  ‘Tegenstrijdige gevoelens?’


  ‘Ik denk dat hij ergens dolgraag vrede met zijn vader wil sluiten, de band met hem wil herstellen. Het honkbalseizoen is begonnen en je hebt me zelf verteld dat honkbal echt iets van hen samen was. Nu is het een bron van conflict omdat zijn ouders niet eens meer samen naar de wedstrijden komen. Als hij blij is om zijn vader te zien, krijgt hij het gevoel dat hij jou verraadt. En tegelijk duw jij hem in de richting van zijn vader en diens nieuwe vrouw. Dat ís ook verwarrend.’


  Ze keek hem verwonderd aan. ‘Hoe kom jij zo wijs?’


  ‘Niet wijs. Ik breng alleen veel tijd door met pubers en ik kan je verzekeren dat er veel meer pubers zijn die hetzelfde of iets soortgelijks doormaken dan me lief is. En verder ben ik ook een puberjongen geweest. Ik herinner me dat het altijd zwart of wit was. Er leek nooit een gulden middenweg te zijn.’


  Ze dwong zichzelf de vraag te stellen die haar nu al een tijdje kwelde. ‘Denk je dat Ty professionele hulp nodig heeft?’


  Hij keek haar aan. ‘Denk jij dat?’


  ‘Ik wil er niet aan. Ik ben zijn moeder. Ik zou dit moeten kunnen oplossen, maar ik wil niet dat mijn ego de boel verprutst, waardoor we van de regen in de drup raken. Ty kan niet blíjven weglopen. Vandaag of morgen komt hij echt in de problemen. Hij zal een manier moeten vinden om met zijn woede om te gaan.’


  ‘Praat dan met hem en blijf praten, ook al denk je misschien dat hij niet luistert. Je zit erbovenop, Maddie. Ik denk niet dat dit uit de hand loopt zonder dat jij dat merkt. En in mij heb je een tweede paar ogen. Reken maar dat ik erop blijf hameren dat het overslaan van trainingen het team schade toebrengt en dat ik dat niet accepteer.’


  ‘Ik denk niet dat ik je ooit genoeg kan bedanken voor je zorg om mijn zoon,’ zei ze.


  Hij keek haar aan op een manier die ze niet goed kon duiden, maar die niettemin een rillinkje over haar rug liet lopen. Niet voor het eerst vroeg ze zich af of Ty echt de enige was om wie het Cal ging. Maar dat was een vraag die op dit moment veel te gecompliceerd was. Het enige wat nu telde, was dat ze haar zoon vond.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  Tijdens de zoektocht naar Ty waren er minstens tien momenten dat Cal Maddie in zijn armen wilde nemen om haar te troosten. Maar al trilde haar onderlip en kreeg ze tranen in haar ogen naarmate meer plekken die ze controleerden verlaten bleken, ze brak niet. Niet één keer.


  ‘Ik kan Bill maar beter bellen,’ zei ze op een gegeven moment met tegenzin in haar stem. ‘Hij moet weten wat er aan de hand is. Misschien heeft hij zelfs iets van Ty gehoord, al lijkt het me niet waarschijnlijk, gezien de huidige verstandhouding tussen hen.’


  ‘Toch weet je het nooit. Misschien is hij wel naar zijn vader toe gegaan om het uit te vechten,’ zei Cal. Toen hij opzij keek, zag hij de weerzin op haar gezicht. ‘Zullen we anders eerst even bij jou gaan kijken om te zien of Ty misschien ondertussen thuis is gekomen?’ stelde hij voor. ‘Kun je meteen even kijken of alles goed is daar, met Kyle en Katie. Dan bel je daarna Bill met de laatste informatie die we hebben.’


  ‘Ja, laten we dat maar doen,’ zei ze dankbaar. ‘Misschien heeft Ty wel naar huis gebeld sinds de laatste keer dat ik navraag heb gedaan bij Kyle.’


  Ze had Kyle nog geen vijf minuten geleden aan de telefoon gehad, maar voorlopig kon ze niet anders dan zich aan elke strohalm vastgrijpen. Dat wilde Cal haar niet ontnemen.


  Bij Maddies huis aangekomen, parkeerde hij zijn auto achter een andere auto, die net voor hem de oprit was ingedraaid.


  ‘Wie is dat?’ vroeg hij.


  ‘Mijn moeder,’ zei Maddie. Ze opende het portier en stapte uit op hetzelfde moment dat een van de portieren van de andere auto ook openging en Ty eruit sprong. Toen hij zijn moeder en Cal zag, liet hij zijn hoofd hangen, een en al schuldbesef.


  ‘Ik ga vast naar binnen,’ bromde hij, zich omdraaiend.


  Paula Vreeland was inmiddels ook uitgestapt en glimlachte vermoeid naar Maddie. ‘Ik heb geprobeerd je te bellen, maar ik heb je mobiele nummer niet en thuis en in de spa kreeg ik geen gehoor. Toen ik je huis later weer probeerde, kreeg ik Kyle aan de lijn en die zei dat je straks weer zou bellen, dus leek het me het beste om hier maar heen te rijden.’


  ‘Waar heb je Ty gevonden?’ vroeg Maddie.


  ‘Hij heeft mij gevonden,’ zei haar moeder, enigszins verbaasd. ‘Hij stond vanmiddag opeens voor de deur. Hij zei dat hij de honkbaltraining had overgeslagen en dat jij niet wist waar hij was. Ik heb gezegd dat hij je moest bellen.’ Ze haalde haar schouders op. ‘Dat wilde hij niet, dus heb ik dat geprobeerd.’


  ‘Ik ben blij dat hij naar jou toe is gegaan,’ zei Maddie. ‘Maar waarom?’


  ‘We zijn de laatste tijd meer naar elkaar toe gegroeid. Hij kan goed met mij praten, zegt hij.’


  ‘Hij kan met míj praten,’ protesteerde Maddie gekwetst.


  ‘Dat weet jij en dat weet ik,’ zei haar moeder sussend, ‘maar het gaat om wat Ty vindt.’ Ze nam haar dochter bezorgd op. ‘Hij vroeg of hij een tijdje bij mij kon komen wonen.’


  Maddies mond viel open en de tranen sprongen haar in de ogen. Cal legde een kalmerende hand op haar schouders. Hij kon zich wel voorstellen wat een schok haar moeders laatste woorden voor haar waren.


  ‘Waarom?’ vroeg ze, de wanhoop nabij. ‘Heeft hij dat ook verteld?’


  ‘Misschien kunnen jullie daar beter binnen verder over praten,’ stelde Cal voor. ‘Nu Ty terecht is, ga ik er vandoor.’


  ‘Nee, blijf hier,’ zeiden Maddie en haar moeder tegelijk.


  Het was Maddies smekende blik die hem overhaalde. ‘Prima, als je denkt dat ik van nut ben.’


  Binnen was Ty nergens te bekennen. Hij moest meteen doorgelopen zijn naar zijn kamer. ‘Zal ik anders naar boven gaan om even met hem te praten?’ stelde Cal voor. ‘Misschien kom ik wat meer aan de weet over wat er nu precies met hem aan de hand is. En dan kan ik hem meteen even wijzen op de consequenties van het missen van de training en kunnen jullie even rustig praten.’


  Paula keek hem dankbaar aan. ‘Dat is een uitstekend idee, Cal. Kom, Maddie. Ik zal je helpen met het eten. De kinderen zullen wel uitgehongerd zijn.’


  Maddie keek haar stomverbaasd aan. ‘Kun je dan koken?’


  Toen haar moeder begon te lachen, verdween de bedrukte stemming meteen. ‘Ik realiseer me dat je een wat aparte jeugd hebt gehad, schat, maar zo af en toe kwam er toch een maaltijd op tafel. Hoe denk je dat die er kwam?’


  ‘Pap? De huishoudster van de maand?’


  ‘Meestal wel,’ antwoordde haar moeder luchtig. ‘Maar af en toe kwam er iets bovendrijven van alle lessen die mijn moeder me in de keuken gaf in haar vergeefse pogingen om van mij een echte Southern belle te maken. Dit lijkt me een goede gelegenheid voor haar ovenschotel met tonijn. Echt ouderwets troostvoer.’ Ze knipoogde naar Cal. ‘Jij blijft natuurlijk eten.’


  ‘We zien wel,’ zei hij.


  Ondanks zijn afwerende antwoord wist hij echter diep in zijn hart dat hij dit gezin onmogelijk in de steek kon laten zolang ze er blijk van gaven dat ze hem nodig hadden. Het voelde goed om hier bij Maddie te zijn, helemaal nadat het met Laurie zo volledig mis was gegaan.


  


  ‘Gaan jullie al met elkaar naar bed?’ vroeg Maddies moeder terwijl ze de kastjes inspecteerde op zoek naar de ingrediënten voor een tonijnschotel.


  ‘Moeder!’ zei ze verontwaardigd. ‘Vind je niet dat er belangrijker zaken te bespreken zijn?’


  ‘Dat hangt ervan af hoe je het bekijkt. Vallen voor een man staat bij de meeste vrouwen behoorlijk hoog op de lijst.’


  ‘Niet bij vrouwen met een zoon die in een crisis verkeert. Bovendien, wie zegt dat ik voor Cal ben gevallen?’


  ‘Ik zie het in je ogen wanneer je naar hem kijkt.’ Haar moeder roerde de tonijn door de champignoncrèmesoep, terwijl de noedels zachtjes stonden te koken. ‘En voor het geval je het je afvraagt, in zijn ogen net zo goed.’


  ‘Dat vroeg ik me niet af,’ bromde Maddie, maar haar wangen gloeiden. ‘Mam, wat bezielde Ty in ’s hemelsnaam om te vragen of hij een tijdje bij jou kon wonen?’


  ‘Dat lijkt me nogal duidelijk. Hij wordt heen en weer geslingerd tussen jou en zijn vader. En ik ben neutraal terrein.’


  Dat kwam zo’n beetje op hetzelfde neer als Cal had gezegd, maar niettemin brak het bijna haar hart. ‘Maar ik heb alles gedaan wat ik kon om hem dat gevoel níét te geven,’ protesteerde ze. ‘Ik wring me in alle mogelijke bochten om mijn gevoelens niet te laten blijken, om een of andere relatie te creëren waarin we ons allemaal kunnen vinden.’


  ‘Begrijp je dan niet dat dat het in sommige opzichten juist erger maakt? Hij is razend omwille van jou en jij laat hem niet merken dat je dat zelf ook bent. Niet dat je slechte dingen over Bill moet gaan zeggen, al verdient hij ongetwijfeld elk woord ervan, maar je kunt je gevoelens best uiten. Wat moet Ty ervan denken als je doet alsof alles koek en ei is? Wil je dat hij denkt dat je een voetveeg bent? Wat vertelt hem dat over de manier om vrouwen te behandelen wanneer hij zelf aan een serieuze relatie toe is?’


  Ze voelde het bloed uit haar wangen wegtrekken. ‘Dat is het laatste wat ik wil.’


  ‘Roep hem dan bij je en vertel hem wat je echt voelt,’ adviseerde haar moeder. ‘Laat hem weten dat het oké is om kwaad te zijn, maar dat dat niet betekent dat hij niet meer van jullie allebei kan houden. Je moet hem laten zien dat je voor jezelf opkomt, Maddie, niet dat je de martelaar uithangt omwille van je kinderen.’


  Op die manier had ze haar houding nog nooit bekeken, maar ze kon niet anders dan erkennen dat haar moeder gelijk had. ‘Denk je dat het beter voor Ty zou zijn als hij een tijdje bij jou woonde?’ vroeg ze. Al vond ze het een verschrikkelijk idee, ze was niettemin bereid het te overwegen.


  ‘Absoluut niet,’ zei haar moeder meteen. ‘Niet dat ik dat niet zou willen, hoor. Als blijkt dat dat het beste voor hem zou zijn, dan is hij van harte welkom. Maar hij hoort hier, bij jou. Hij moet het gevoel terugkrijgen dat jullie allemaal aan dezelfde kant staan, dat jullie samen hier doorheen proberen te komen. Ty net zo goed, Maddie. Sluit hem niet buiten. En Kyle ook niet. De jongens zijn oud genoeg om de waarheid te horen, om je te helpen dit nieuwe gezin vorm te geven.’


  Maddie sloeg haar handen voor haar gezicht. ‘Het is zo moeilijk. Hoe slagen anderen erin om het goed doen?’


  Haar moeder glimlachte triest. ‘Ik betwijfel of iemand het ooit helemaal goed doet. Mensen modderen gewoon door en proberen onderweg niet al te veel schade aan te richten.’ Ze wierp een blik op het plafond. ‘Iets zegt me dat het in elk geval geen kwaad kan om Cal aan jouw kant te hebben. Ty aanbidt hem en Cal lijkt een goed stel hersens op die schouders te hebben. Plus een uitmuntende smaak wat vrouwen betreft.’


  ‘Moeder!’


  ‘Ik wil alleen maar zeggen –’


  ‘Ik weet wat je wilt zeggen, maar ik wil niet dat je je gaat bemoeien met mijn liefdesleven, vooropgesteld dat ik dat ooit weer zal hebben.’


  ‘Het zou eeuwig zonde zijn als je dat niet had, meer zeg ik niet.’ Ze roerde een laatste keer in de schaal en schoof hem toen in de oven. ‘En nu ben ik hier wel klaar, denk ik. Zeg maar tegen Ty dat hij altijd langs kan komen of bellen. Misschien dat ik beter ben als oma dan ik als moeder ben geweest.’


  ‘Je was een goede moeder,’ protesteerde ze, wat haar een vermanende blik opleverde.


  ‘Probeer het verleden niet te herschrijven, schat. Ik hield zielsveel van je, maar ik was geobsedeerd door mijn werk. Ik mag graag denken dat ik eindelijk een goede balans in mijn leven heb weten te vinden. Ik wou alleen dat me dat bijtijds was gelukt, om een betere moeder voor je te zijn.’ Ze drukte een kus op Maddies voorhoofd en vertrok toen met een opgewekte zwaai.


  ‘Mam, gaat dat wel lukken met de auto?’ riep ze haar na. ‘Cal heeft zijn auto achter die van jou gezet.’


  ‘Maak je geen zorgen. Daarom hebben ze stuurbekrachtiging uitgevonden. Ik heb wel voor hetere vuren gestaan,’ zei ze lachend. ‘En gelukkig heb je een groot gazon.’


  Toen schoot Maddie ook in de lach.


  Cal stond opeens naast haar. ‘Gaat je moeder weg?’


  Ze knikte.


  ‘Staat mijn auto niet in de weg?’


  ‘Ze lijkt te denken dat dat geen probleem is.’


  ‘Grote God,’ zei hij, naar buiten lopend.


  Even later keerde hij met een verbaasd gezicht terug. ‘Ze is een tikje gestoord, maar het is haar gelukt. Geen krasje op beide auto’s. Ik ben bang dat ik dat niet van je roos kan zeggen.’


  Ze haalde haar schouders op. ‘Ik heb altijd een hekel aan die rozenstruik gehad. Bill heeft hem geplant. Hij dacht dat hij dan niet elk jaar rozen voor me hoefde te kopen op onze trouwdag. Hoe ging het met Ty?’


  ‘Die komt zo beneden, dus dan kun je het hem zelf vragen. Ik denk dat ik er nu maar vandoor ga.’


  Ergens wist ze dat hij gelijk had en beter weg kon gaan om haar de zo broodnodige tijd alleen met haar zoon te gunnen, maar toch had ze liever gewild dat hij zou blijven en haar rugdekking zou geven wanneer ze niet meer wist wat ze moest zeggen.


  Ze keek hem spijtig aan. ‘Ik kan niet ontkennen dat ik liever had dat je bleef. Maar je hebt gelijk. Ty en ik moeten praten.’


  ‘Ik bel je nog wel om te horen hoe het is gegaan.’


  Ze knikte, zich nu al meer op dat telefoontje verheugend dan waarschijnlijk zou moeten. ‘Bedankt voor alles, Cal.’


  ‘Graag gedaan.’ Hij aarzelde en keek haar toen aan. ‘Vrijdag is het toch jouw beurt weer om bij de wedstrijd te zijn, hè? Je was er tenminste de laatste keer niet bij.’


  Ze knikte.


  ‘Na afloop pizza?’


  Nu was het haar beurt om te aarzelen, maar toen knikte ze; ze wilde zichzelf dat ene pleziertje in een zee van onzekerheid gunnen. ‘Klinkt goed.’


  Bovendien… een complicatie meer of minder in haar leven maakte ook niet uit. En dit was er tenminste eentje om naar uit te kijken.


  


  Maddie haalde net de tonijnschotel uit de oven toen Katie in de deuropening verscheen met haar duim in haar mond. Maddie zag het met ontsteltenis aan. Ze had gedacht dat Katies duimzuigen tot het verleden behoorde.


  ‘Hoe is het met mijn kleine meid?’ vroeg ze, vastbesloten niet te laten merken hoe ze schrok van deze terugval.


  ‘Goed,’ antwoordde het kind, maar haar verdrietige blik vertelde een ander verhaal. ‘Komt papa ook thuis eten?’


  ‘Nee, lieverdje, daar hebben we het immers al over gehad,’ zei ze op vriendelijke toon. Ze ging op een stoel zitten en wenkte haar dochter. ‘Kom je even bij mama op schoot zitten?’


  Katie klauterde snel op schoot en leunde toen tegen haar aan met haar duim nog steeds in haar mond.


  ‘Papa woont hier niet meer.’ Ze streek een verdwaalde krul van Katies zijdezachte wang. ‘Je bent toch in zijn nieuwe huis geweest? Daar eet hij voortaan. Behalve natuurlijk wanneer hij met jou en Ty en Kyle uit eten gaat.’


  Katie slaakte een diepe zucht. ‘Papa woont nu bij Noreen.’


  ‘Dat klopt.’


  ‘Waarom?’


  Maddie slikte haar eigen zucht in. Het was een vraag die ze zich de afgelopen maanden honderden keren had gesteld. En nog steeds had ze geen helder antwoord, tenminste niet een antwoord dat geschikt was voor een kind van zes dat haar papa aanbad.


  ‘Omdat papa dat liever wilde,’ legde ze omzichtig uit. ‘Al houdt hij nog net zoveel van jou en je broers en wil hij dolgraag dat jullie deel gaan uitmaken van zijn nieuwe leven met Noreen. Hij is en blijft jullie papa. Dat verandert nooit.’ Hoe vaak moest ze haar kinderen dat nog verzekeren? Waarschijnlijk tot ze het weer geloofden.


  Katie leek het nu nog niet te geloven. ‘Ty zegt dat hij ons in de steek heeft gelaten,’ zei ze verdrietig.


  ‘Hij is verhuisd, dat wel,’ zei Maddie. ‘Maar hij heeft jullie niet in de steek gelaten. Hij houdt van jullie.’


  Katie keek haar met haar grote blauwe ogen aan. ‘En van jou ook?’


  ‘Nee, schatje, ik ben bang van niet.’


  ‘Ben je nou verdrietig?’


  ‘Een beetje, want je papa en ik hebben samen jou en Kyle en Ty gekregen en ik dacht dat we voor altijd bij elkaar zouden blijven. Maar soms lopen dingen anders dan je denkt. En dan moet je dat accepteren en er maar proberen het beste van te maken.’


  Katie begon zachtjes te huilen. ‘Ik mis papa,’ fluisterde ze. ‘Ty niet. Ty haat papa. Hij is blij dat hij weg is.’


  ‘Dat geloof ik niet,’ zei Maddie. ‘Ty heeft verdriet en hij is in de war, maar in zijn hart houdt Ty net zoveel van papa als jij.’


  Toen ze opkeek, zag ze Ty in de deuropening staan. Hij deed zijn mond open alsof hij dat wilde ontkennen, maar toen ze hem waarschuwend aankeek, deed hij hem weer dicht.


  Ze streek de tranen van Katies wangen. ‘Als jij nou eens naar boven liep om tegen Kyle te zeggen dat het eten klaar is, liefje.’


  Katie gaf haar een dikke knuffel en liet zich toen van haar schoot glijden, waarna ze langs haar oudste broer glipte en naar boven liep.


  ‘Waarom zei je tegen haar dat ik van pap hou?’ vroeg Ty op hoge poten. ‘Ik haat hem. Dat weet je toch?’


  ‘Ook al is dat zo, wat ik niet geloof, dan nog is dat iets wat je zusje van zes niet hoeft te horen. Ze moet weten dat ze van haar vader mag houden, hoe verdrietig en teleurgesteld ze ook is. Pak dat niet van haar af, Ty. Ze heeft het er al moeilijk genoeg mee.’ Ze keek hem aan. ‘Dus zou je in elk geval op je woorden willen letten wanneer ze in de buurt is?’


  Hij bloosde schuldbewust. ‘Oké dan.’


  ‘Dank je wel.’


  ‘Vind je het goed als ik een tijdje bij oma ga wonen?’


  ‘Nee,’ zei ze ronduit.


  Hij staarde haar vol ongeloof aan. ‘Waarom niet? Ik dacht dat je blij zou zijn een tijdje van me af te zijn, vooral omdat je schijnt te vinden dat ik een slechte invloed heb op Katie en Kyle.’


  ‘We zijn een gezin,’ zei ze. ‘We blijven bij elkaar.’


  ‘Dat heeft pap dan kennelijk niet begrepen,’ zei hij schamper.


  ‘En jij kennelijk ook niet,’ antwoordde ze scherp. ‘En even voor de goede orde, een van de regels in dit gezin is dat we elkaar altijd laten weten waar we zijn. Ik zal wat er vandaag is gebeurd door de vingers zien omdat je toch al huisarrest hebt, maar misschien is het goed om dit toe te voegen aan het lijstje van dingen om over na te denken tijdens je straf.’


  ‘Ik was bij oma,’ zei hij. ‘Waar maak je je zo druk om?’


  ‘Ik maak me druk om het feit dat je niet bij de honkbaltraining was, waar je hoorde te zijn. Je hebt zowel je coach als je team laten zitten. Ik ben me een ongeluk geschrokken. Het is helemaal niks voor jou om je zo te gedragen, Ty. Van jou verwacht ik zulk onverantwoordelijk gedrag niet en ik zal het ook niet accepteren. Bovendien heb je coach Maddox ongerust gemaakt, en die heeft alleen het beste met je voor. Hij en ik hebben meer dan een uur rondgereden om je te zoeken, Ty. Dat is onacceptabel. Als ik je coach was, zou ik je op de reservebank zetten voor ongeoorloofd wegblijven van de training.’


  Ty’s ogen werden groot. ‘Heeft hij tegen jou gezegd dat hij dat zou doen? Tegen mij heeft hij niks gezegd. Ik kreeg wel een preek over regels en consequenties en zo, maar hij zei niet dat hij me van het veld zou halen.’


  ‘Ik zeg alleen wat ik in zijn plaats zou doen.’


  ‘Dan is het goed dat jij de coach niet bent,’ mopperde hij.


  ‘Daar mag je inderdaad blij om zijn. Maar ik ben wel je moeder en ik verwacht met respect behandeld te worden. Nog zo’n incident en ik ga me serieus beraden of honkbal wel echt zoveel voor je betekent als je altijd beweert. Misschien is dat dan niet langer de uitzondering waarvoor je het huis uit mag.’


  Hij slikte moeizaam; voor het eerst leek de ernst van wat hij had gedaan echt tot hem door te dringen. ‘Het spijt me, mam. Zo was het helemaal niet bedoeld. Ik wilde alleen even met iemand praten die aan mijn kant staat.’


  ‘Ty, ik sta altíjd aan jouw kant. Geloof me alsjeblieft,’ zei ze met pijn in haar hart.


  ‘Dat weet ik ook wel, mam. Het zal niet weer gebeuren. Beloofd.’


  Ze had het idee dat hij zich daar misschien in vergiste, maar voorlopig was ze blij dat ze in elk geval tot hem door had weten te dringen.


  Ze zette de tonijnschotel op tafel en haalde een salade uit de koelkast.


  ‘Wie heeft dat gemaakt?’ vroeg Ty, achterdochtig naar de schaal kijkend. ‘Het ziet er heel anders uit dan anders.’


  ‘Je oma. Ze wilde iets bewijzen.’


  ‘Dat ze het beter bij schilderen kan houden?’


  ‘Laat haar dat maar niet horen,’ zei ze met een lach. ‘Ik heb gezien wat ze erin heeft gedaan. Het zal wel goed komen.’


  ‘Bedoel je dat het wel lekker zal zijn of dat we er niet dood aan gaan?’


  Maddie keek naar de bubbelende massa in de schaal en haalde toen haar schouders op. ‘Beide, hoop ik.’


  


  Vrijdagmiddag schoot Bill te binnen dat het honkbalteam die avond tegen zijn grootste rivaal moest spelen. De hele stad zou erbij zijn. De rivaliteit tussen beide scholen bestond al minstens vijftig jaar. Met pompons en banieren versierde auto’s trokken in een lange stoet over straat, of de wedstrijd nu in Serenity of in het naburige stadje werd gespeeld.


  Bill had deze specifieke wedstrijd nog nooit gemist, niet in alle jaren dat hij zelf op school zat, niet sinds Ty de werper van het team was geworden. Het was Maddies beurt om bij de wedstrijd te zijn, maar misschien was ze genegen om voor deze ene keer met hem te ruilen. Of misschien konden ze beiden gaan. Misschien hoefde Noreen er zelfs niets van te weten. Ze leek trouwens al wat minder onzeker als het om honkbal ging, wat ongetwijfeld kwam door de afspraak die Maddie en hij gemaakt hadden. Er was nu geen reden voor Noreen meer om te gaan kijken wat hij deed en dus had ze zich niet meer laten zien op het honkbalveld. Hij moest toegeven dat iedereen beter af was door die afspraak.


  Zodra hij zijn laatste patiënt had gezien, pakte hij zijn jas en tas en liep naar de deur. Helaas zag Noreen hem vertrekken.


  ‘Waar ga je heen?’ vroeg ze.


  Bill steigerde, al was haar toon eerder nieuwsgierig dan bezitterig. ‘Ik moet nog even ergens naartoe,’ zei hij vriendelijk. ‘Maar ik ben op tijd thuis voor het eten. Kan ik nog iets voor je meenemen?’ Het verbaasde hem hoe gemakkelijk de leugentjes uit zijn mond rolden. Misschien had hij zo goed leren liegen in de tijd dat hij Maddie bedroog.


  ‘Nee, hoor,’ zei ze, maar ze bleef hem onderzoekend aankijken. ‘Heeft Ty niet een wedstrijd vanavond?’


  Hij knikte.


  ‘Jij bent vorige keer toch geweest, hè?’


  Hij knikte opnieuw, wetend dat ze er net achter was gekomen wat hij van plan was geweest. Dan kon hij het net zo goed toegeven. ‘Ik dacht dat ik er maar even naartoe moest gaan om een paar innings te zien. Niet de hele wedstrijd, hoor.’


  ‘Maddie is er ook, toch?’


  ‘Dat denk ik wel,’ zei hij. ‘Maar ik ga niet bij haar zitten, hoor. Ik ga zelfs niet op de tribune zitten. Ik kijk wel vanuit de auto. Het is een belangrijke wedstrijd. Op die manier kan ik er in elk geval een stukje van zien.’


  ‘Ik zou met je mee kunnen gaan,’ stelde ze voor. ‘Als het belangrijk is voor Ty, wil ik er ook graag bij zijn. Dan hebben we iets om over te praten wanneer de kinderen weer bij ons zijn.’ Ze keek hem aan met een verdrietige blik. ‘Ik weet best dat hij niet wil dat ik erbij ben, Bill, maar als ik in de auto blijf, hoeft hij helemaal niet te weten dat ik er ben. Ty is je zoon. Ik probeer gewoon iets te vinden wat ik met hem kan delen. Misschien dat het dan allemaal wat beter gaat.’


  Met een zucht trok hij haar in zijn armen. ‘Dat weet ik wel. En ik weet ook dat ik een heel groot beroep op je doe door te vragen niet naar zijn wedstrijden te komen, maar op dit moment is het even niet anders. Honkbal is het allerbelangrijkste in zijn leven. Hij kan daar geen afleiding bij gebruiken.’


  ‘En dat ben ik voor hem, toch? Een afleiding,’ zei ze bitter, zich van hem losmakend. ‘Ik verwacht echt niet dat hij me ooit als zijn moeder gaat zien, maar kan hij op zijn minst niet proberen me als een vriendin te zien?’


  ‘Op den duur wel,’ zei Bill. ‘Dat weet ik zeker. Hij is een puber, Noreen. Je weet zelf ook nog wel hoe dat was. De puberteit is al verwarrend genoeg zonder dat je ouders gaan scheiden.’


  Ze keek hem een tijdlang zwijgend aan en slaakte toen een zucht. ‘Daar had je misschien aan moeten denken voordat je een verhouding met me begon,’ zei ze vermoeid. ‘Ik zie je straks thuis wel.’


  Hij keek haar na en zag dat ze haar rug rechtte en haar hoofd hoog hield, maar hij wist ook dat er tranen over haar wangen liepen. Ondanks haar rol als de andere vrouw in het geheel was ze een goed, fatsoenlijk mens. Anders zou hij haar nooit tussen hem en Maddie hebben laten komen.


  ‘Noreen, wacht even,’ riep hij haar na. ‘Heb je zin om pizza te gaan eten bij Rosalina’s?’


  Ze draaide zich om, veegde de tranen van haar wangen. ‘Meen je dat?’ vroeg ze met een gezicht alsof hij haar de maan aanbood.


  ‘Natuurlijk. Waarom niet? We kunnen blijven zitten tot het team arriveert. De wedstrijd is ook op de radio en die staat daar vast aan. Dan kunnen we samen naar het verslag luisteren.’


  ‘Hoe zal Ty het vinden als hij ons daar ziet zitten?’


  ‘Zo lang blijven we niet,’ zei Bill, die nu echt warm begon te lopen voor het plan. ‘Alleen even hallo zeggen, hem feliciteren als ze gewonnen hebben en dan gaan we er vandoor. Op die manier heeft hij er vast geen problemen mee.’


  Noreen leek niet overtuigd. ‘Hij schaamt zich voor me, vooral in het bijzijn van zijn vrienden.’


  ‘Dan gaan we weg voordat het team er is.’ Hij realiseerde zich dat ze gelijk had. ‘Maar zo kunnen jij en ik toch samen van de wedstrijd genieten en heb je de volgende keer iets om met hem over te praten.’


  ‘Geweldig,’ zei ze stralend. Ze ging op haar tenen staan en kuste hem. ‘Dank je wel.’


  ‘Daar hoef je me toch niet voor te bedanken.’ Per slot van rekening, als hij ook maar over een greintje fatsoen beschikte, kon hij maar beter voor ogen houden dat dit de vrouw was die hij had verkozen boven zijn gezin. Ze verdiende het niet ook maar één moment het gevoel te hebben dat ze tweede keus was.


  Want hoe jong ze ook was, ze had zich verbazingwekkend goed staande weten te houden onder de kritische blikken van de nieuwsgierigste inwoners van Serenity, vooral toen haar zwangerschap eenmaal zichtbaar werd. Ze had geweten dat er kanten waren gekozen en dat Maddie die wedstrijd gewonnen had. Maar niet één keer had ze haar beklag daarover gedaan. Integendeel, ze had alles gedaan wat ze kon verzinnen om zich aan te passen, vooral waar het zijn kinderen betrof. Het waren de omstandigheden die dat onmogelijk hadden gemaakt, niet Noreen.


  Hij keek in haar stralende gezicht, zag het verlangen in haar ogen en boog in een opwelling zijn hoofd om haar te kussen. ‘Heb ik je vandaag al verteld hoe mooi je bent?’


  Ze glimlachte wat bibberig. ‘Niet echt.’


  ‘Nou, het is waar. Ik weet niet waar ik mijn geluk aan te danken heb.’


  Wist hij nu maar waarom hij zich allesbehalve gelukkig voelde.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Vrijdagochtend werd er een tiental toestellen van topkwaliteit afgeleverd bij de club. De meeste waren nog ingepakt en werden voorlopig gestald aan de ene kant van wat de grootste fitnessruimte zou worden, maar Maddie had Mitch zover gekregen dat die alvast een van de loopbanden in elkaar had gezet, zodat ze die kon uitproberen. Hij had het apparaat neergezet voor de grote ramen die uitzicht boden op de bossen, precies zoals ze het zich had voorgesteld.


  Nu, aan het einde van een lange, vermoeiende dag, had ze iets van tien minuten over voordat ze Katie en Kyle moest ophalen en ze met zijn drieën naar het honkbalveld zouden rijden voor de wedstrijd. Ze stapte op het apparaat, controleerde de instellingen en zette hem aan. In een rustig tempo joggend liet ze haar ogen over het rustgevende landschap gaan dat zich voor haar ontvouwde en voelde haar zorgen van zich afglijden. Als zij dat effect al voelde in een tijdsbestek van enkele minuten, hoe moest dat dan wel niet…


  ‘Mijn beurt,’ zei Helen.


  Maddie schrok zo dat ze bijna van de loopband struikelde. ‘Waar kom jij opeens vandaan? Wil je me nooit meer zo besluipen?’ Ze stapte van het apparaat en liet Helen haar plaats innemen.


  ‘Ik liep Mitch tegen het lijf en die vertelde dat de apparatuur er was. En natuurlijk kon ik niet wachten om even te komen kijken. Is dat de rest?’ Ze knikte naar de opgestapelde dozen aan de andere kant van de ruimte.


  ‘Ja. Als ze allemaal zo geweldig zijn als dit ding zullen onze leden in de wolken zijn,’ zei Maddie.


  ‘Waarom heb je Mitch’ mannen de rest niet laten uitpakken?’


  ‘Omdat er hier nog heel wat werk gedaan moet worden. De apparaten zouden maar in de weg staan en bovendien vies worden. Maar álles ingepakt laten, kon ik ook niet.’ Ze liet haar hand over het uitgebreide bedieningspaneel glijden. ‘Is het geen fantastisch ding?’


  ‘Ja, maar vooral dat uitzicht,’ zei Helen, die al veel ontspannener oogde. ‘Echt, ik durf te zweren dat ik me nu al beter voel.’


  ‘Dat had ik ook!’ zei Maddie enthousiast. ‘Ik raak er meer en meer van overtuigd dat onze spa een geweldige verrijking van de stad is.’


  Helen keek haar verwonderd aan. ‘Dacht je dat eerst dan niet?’


  ‘Niet echt. Ik was vooral bezig met wat het voor mij zou betekenen om een project te hebben waar ik me in kon vastbijten,’ gaf ze toe. ‘En onze gezondheid, dat was ook een punt.’


  Helen trok een gezicht. ‘In dat geval zou ik een stuk goedkoper uit zijn geweest als ik voor ons drieën een abonnement bij Chez Bella had genomen.’


  ‘Weet ik, maar dan zou het niet van jóú zijn,’ zei ze lachend. ‘Daar zou je grote moeite mee gehad hebben.’


  Helen haalde haar schouders op; ze nam niet de moeite het te ontkennen. ‘Ga je naar de wedstrijd?’


  Maddie keek op haar horloge en zag dat ze nodig moest opschieten. ‘Ja, en ik moet de kinderen eerst nog ophalen. Ga je ook mee?’


  ‘Vanavond niet. Ik moet maandag op de rechtbank zijn en ik heb het hele weekend nodig om al mijn geschut in stelling te brengen.’


  Maddie keek haar bezorgd aan. Helen besteedde veel te veel tijd aan het in stelling brengen van haar geschut. ‘Kom zondag gezellig eten,’ zei ze. ‘Tegen die tijd ben je wel aan een pauze toe. En het is al een tijd geleden dat je de kinderen hebt gezien.’


  Helen keek haar sluw aan. ‘Alleen als je belooft me alles te vertellen over je date met Cal.’


  ‘Ik heb geen date met Cal.’


  ‘Hoe wil je het dan noemen? Hij heeft je toch weer uitgenodigd om na de wedstrijd pizza te gaan eten?’


  ‘Met het team,’ zei Maddie. ‘En mijn kinderen.’


  ‘Dat is nog beter dan een date.’


  ‘Hoe dat zo?’


  ‘Hij krijgt een plek in je leven,’ legde Helen uit. ‘Die dampende seks komt later wel.’


  Maddie sloeg haar ogen omhoog, maar kon desondanks het plezierige rillinkje van verwachting dat Helens woorden opriepen niet tegenhouden.


  ‘Tot zondag dan,’ zei ze tegen Helen. ‘Blijf niet te lang op die loopband staan. Straks is hij versleten voordat we überhaupt open zijn.’


  Helen wuifde haar weg, zette het apparaat een tandje hoger en begon te joggen. Compulsief, type A, dacht Maddie, haar zwijgend bestuderend. Ze vroeg zich onwillekeurig af of trainen wel net zo goed voor Helen was als de dokter dacht, of dat het zou uitgroeien tot weer iets waar Helen geobsedeerd door raakte.


  


  Het team was in een jubelstemming. Ty had slechts vijf innings op de werpheuvel gestaan voordat Cal hem had gewisseld voor een vervanger, maar ze hadden de voorsprong niet meer uit handen gegeven. Ze hadden de sterkste tegenstander uit hun competitie en hun grootste rivaal in de regio weggespeeld. De emoties liepen altijd hoog op bij deze wedstrijden en dat was ook vanavond het geval geweest. Cal was apetrots op de manier waarop zijn team zich er doorheen had geslagen.


  Toen hij met het team Rosalina’s binnenliep, keek hij meteen zoekend om zich heen naar Maddie, die al voor hem van het sportveld was vertrokken. Hij zag haar alleen aan een tafeltje zitten in een schemerig hoekje, zo ver mogelijk uit de buurt van de grote tafel die in gereedheid was gebracht voor het team. Daar zat Kyle in zijn eentje met een boos gezicht. Een tweede blik om zich heen vertelde hem de reden daarvan. Aan de andere kant van de ruimte zat Bill Townsend met zijn hoogzwangere vriendin. Iets van Cals goede stemming verdween toen hij zich realiseerde dat hun aanwezigheid ongetwijfeld heel wat spanning creëerde.


  Hij had even de neiging om erheen te gaan en er iets van te zeggen, maar hij wist ook dat hij dan zijn boekje te buiten zou gaan. Op het veld mocht Ty’s vader zijn inmenging in zijn privéleven dan misschien tolereren, maar hier zou dat beslist niet het geval zijn. En terecht.


  Zodra het team zich had geïnstalleerd, liep Cal naar Maddie toe en trok een stoel bij. ‘Waar is Katie?’ vroeg hij, het onderwerp Bill aan haar overlatend.


  ‘Bij de speelautomaat met Danielle en haar ouders. Goddank heeft ze haar vader nog niet gezien.’


  ‘Ik neem aan dat je niet verwachtte dat hij hier zou zijn.’


  ‘Nee.’


  ‘In elk geval blijft hij bij Ty uit de buurt,’ zei Cal, het stel bestuderend. ‘Ty heeft vanavond geweldig gespeeld en het zou jammer zijn als Bills aanwezigheid afbreuk doet aan de goede stemming.’


  Hij was nog maar net uitgesproken of Ty stond op met een gezicht als een donderwolk en liep naar zijn vader toe. Hij zei iets en meteen stond Bill op. Noreen keek gegeneerd toe.


  ‘Denk je dat ik erheen moet gaan om te zorgen dat het niet escaleert?’ vroeg Cal.


  Maddie schudde haar hoofd, al waren haar ogen donker van bezorgdheid. ‘Laat Ty dit maar afhandelen. Dat is beter.’


  Cal zag dat Bill zijn vuisten balde, maar daar bleef het bij. Er vielen geen harde woorden. Uiteindelijk leken vader en zoon zich te ontspannen. Ty accepteerde zijn vaders uitgestoken hand en liep toen terug naar zijn stoel.


  Maddie slaakte een zucht van opluchting.


  Even later liepen Bill en Noreen naar de deur. Vlak voordat ze naar buiten zouden gaan, keerde Bill zich om en liep naar het tafeltje waar Cal en Maddie zaten, Noreen alleen achterlatend.


  ‘Ik weet dat je vast vindt dat ik hier vanavond niet had moeten komen, zeker niet samen met Noreen,’ zei hij tegen Maddie. ‘Het was echt de bedoeling dat we vertrokken zouden zijn voordat het team arriveerde, maar toen de bus buiten stopte, besloot ik om toch even op Ty te wachten om hem te feliciteren. Het was absoluut niet mijn bedoeling hem een vervelend gevoel te bezorgen.’


  Cal zag hoeveel moeite het Maddie kostte om haar emoties in bedwang te houden.


  ‘Ging het gesprek met Ty goed?’ vroeg ze uiteindelijk. Haar stem verried niets van haar gevoelens.


  Bill keek haar zichtbaar opgelucht aan. ‘Eigenlijk wel. Hij was zelfs beleefd tegen Noreen toen die hem feliciteerde.’


  ‘Fijn om te horen.’


  Bill richtte zijn aandacht op Cal, hem nu voor het eerst aankijkend. ‘Proficiat met de overwinning, coach.’


  ‘Bedankt.’


  ‘Ik had niet verwacht jullie hier weer samen te zien,’ zei Bill, misprijzend naar Maddie kijkend. ‘Je weet hoe de mensen in Serenity kletsen. Voor je het weet, hebben ze jullie tot een stel gebombardeerd. Ik weet niet of dat wel zo’n goed idee is.’


  Voordat Cal kon reageren, had Maddie haar antwoord al klaar. ‘Ik ben niet de eerste van ons gezin over wie wordt gekletst, en ik ben vast ook de laatste niet. Maar als jij je daar zo druk over maakt, had je bepaalde dingen misschien toch een beetje anders moeten aanpakken.’


  Bill keek alsof hij in een citroen had gebeten. Met een nijdig ‘Goeienavond’ draaide hij zich om en beende weg.


  ‘Het spijt me,’ zei Maddie.


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Dat hij misschien dingen heeft gezegd die jou een vervelend gevoel geven. Hij was nog een tikje onbeschofter dan anders.’


  ‘Hij is jaloers.’


  ‘Jaloers?’ herhaalde ze. ‘Absoluut niet.’


  Cal grijnsde. ‘Sommige mannen denken dat ik iemand ben om jaloers op te zijn, vooral wanneer ik uit ben met de moeder van hun kinderen.’


  ‘Ik bedoel niet dat je niet de moeite waard bent om jaloers op te zijn, alleen dat er niets tussen ons is dat jaloezie rechtvaardigt,’ zei ze blozend.


  Cals lach verdween en met een serieus gezicht keek hij haar in de ogen. ‘Weet je dat zeker, Maddie?’


  ‘Ik…’ Ze werd nog roder. ‘Ik weet niet wat je bedoelt.’


  ‘Ja, dat weet je wel,’ zei hij. ‘Maar goed, ik zal niet aandringen. Vanavond niet in elk geval. Al denk ik dat we het binnenkort toch maar eens moeten hebben over wat er gaande is.’


  ‘We zijn bevriend,’ zei ze en het klonk alsof ze echt behoefte aan om er gauw een etiket op te plakken.


  ‘Dat is zo,’ beaamde hij. Maar als het aan hem lag, zou die vriendschap veranderen in iets anders. En hij had het gevoel dat ze hem niet zou tegenhouden als die tijd was gekomen. Al kon het natuurlijk zijn ego zijn dat hier sprak.


  


  Tot Maddies opluchting hoorde en zag ze de hele week niets van Cal. Met Ty ging alles goed. Ze ging naar de wedstrijd op woensdagmiddag, maar glipte weg voordat die helemaal afgelopen was. Het was Bills beurt om de vrijdagavondwedstrijd bij te wonen. Ze probeerde elke seconde dat ze Cal niet zag te gebruiken om haar evenwicht te hervinden. Hij bracht haar in verwarring. Hij leek te verwijzen naar een toekomst waar ze zelf helemaal niet over na wilde denken.


  Nou goed dan, ze wilde er wel over nadenken, maar verstandig of praktisch was dat niet nu haar kinderen toch al zo in de war waren vanwege Noreen. Een relatie met Cal was meer iets voor een fantasie. Een man tien jaar jonger dan zij die vond dat ze hot genoeg was voor een avontuurtje. Want meer kon het natuurlijk niet zijn. Voor hem al helemaal niet, met alle bagage uit het verleden die ze meedroeg. Al had hij zelf uiteraard ook de nodige bagage, gezien zijn problematische scheiding.


  En toch, in een moment van ultieme zwakte, stelde ze zich voor dat ze met dat harde, gespierde lichaam in bed lag, de liefde met hem bedreef, zichzelf helemaal liet gaan in de veiligheid van zijn armen. Want dat stond voor haar als een paal boven water; ze zou veilig zijn bij Cal. Keer op keer had hij laten blijken dat haar behoeften voor hem op de eerste plaats kwamen, dat hij geïnteresseerd was in wie ze was als vrouw, als moeder, niet alleen als potentiële minnares.


  O, God, dacht ze toen het tot haar doordrong hoe idioot haar fantasie was. Het zou nooit gebeuren. Dat kon ze niet toelaten. Want daar had Bill gelijk in gehad; Serenity was een klein stadje waar je goede naam in een oogwenk verloren kon gaan. Misschien dat haar ex weg kon komen met zijn indiscretie domweg omdat iedereen accepteerde dat mannen nu eenmaal zwak waren, en soms zelfs idioten, vooral als ze de middelbare leeftijd naderden. Van vrouwen daarentegen werd in de wereld van de Southern belles een hogere moraal verwacht. In die wereld zetten mannen vrouwen op een voetstuk en verwachtten dat ze daar bleven staan.


  ‘Gossiemijne, wat een lekkere blos op die wangetjes,’ zei Dana Sue, die Maddies kantoor inliep met een map in haar hand. ‘Je zat zeker aan Cal te denken.’


  ‘Wat heb je daar?’ Ze weigerde zich tot die discussie te laten verleiden, vooral nu haar verdediging niet optimaal was en ze het al moeilijk genoeg had om niet aan verboden dingen te denken.


  ‘Je kunt dit gesprek niet blijven ontlopen, hoor,’ zei Dana Sue.


  ‘Zeker wel, vooral omdat we het er al veel te vaak over hebben gehad,’ zei ze nadrukkelijk. ‘Vertel op… wat heb je daar bij je?’


  Haar vriendin keek haar teleurgesteld aan, maar gaf uiteindelijk toe. ‘Een schema voor de kooklessen,’ zei ze, de map overhandigend. ‘Ik ben benieuwd wat je ervan vindt.’


  Op dat moment kwam Jeanette binnen in een proefexemplaar van de nieuwe jasschorten die ze wilden aanschaffen voor de clientèle van de spa. ‘Mooi, jullie zijn allebei hier,’ zei ze, trekkend aan de zoom die amper tot halverwege haar dijbenen kwam. ‘Deze is betaalbaar, maar ik vind hem veel te kort. Veel vrouwen zullen zich hier niet op hun gemak in voelen, en we willen natuurlijk dat vrouwen zich bij ons juist prettig voelen, toch?’


  ‘Zeker,’ zei Dana Sue.


  Jeanette vervolgde: ‘In een goede jasschort of badjas voelt een vrouw zich een soort van prinses. Badjassen van een goede kwaliteit voelen niet alleen veel luxer aan in het dragen, maar gaan ook langer mee en blijven veel mooier in de was. Ik denk dat het de investering waard is, maar ja, het is mijn geld natuurlijk niet.’


  ‘Heb je daar ook een voorbeeld van bij de hand?’ wilde Maddie weten.


  Grijnzend haalde Jeanette haar hand achter haar rug vandaan. ‘Ik hoopte al dat je dat zou vragen.’ Ze hield een badjas in een gesatineerde, licht perzikroze stof omhoog die om de taille werd dichtgeknoopt. ‘En dan met ons logo er in wit op geborduurd. Dat kost maar een beetje meer en het zou zo chic staan.’


  ‘En we gaan natuurlijk voor chic,’ zei Dana Sue. ‘Helen mikt op stijlvol en elegant. Ik zeg ja. Zal ik haar bellen en vragen of ze akkoord is, Maddie?’


  Maddie dook ineen. Moest ze alle financiële beslissingen met Helen overleggen? Dat had Helen niet gezegd. Ze had gezegd dat ze op Maddies oordeel vertrouwde.


  ‘Wat voor gevolgen heeft het voor je budget?’ vroeg ze aan Jeanette. Een week eerder hadden ze de cijfers doorgenomen en toen was ze erachter gekomen dat Jeanette een genie was in het vinden van oplossingen die geld bespaarden maar geen afbreuk zouden doen aan hun image.


  ‘Dat zou verdubbeld worden,’ gaf het meisje toe. ‘Maar ik zou wat minder huidverzorgingsproducten kunnen bestellen om toch uit te komen met het budget, al denk ik eerlijk gezegd dat de potjes de deur uitvliegen zodra mensen een van onze behandelingen hebben ervaren.’


  ‘Dat lijkt me dan niet echt een handige optie,’ zei Maddie.


  Jeanette keek haar nadenkend aan. ‘Tot hoever heb je het budget voor de voorraad berekend?’


  ‘Niet heel ver,’ zei Maddie. ‘Voorlopig tot drie maanden na de opening. Ik was van plan om daarna een budget te maken voor zes maanden. Hoezo?’


  ‘Ik vroeg me af of je ook kosten hebt ingecalculeerd voor het vervangen van de schorten. Zo ja, dan zit daar misschien wat ruimte in. Deze badjassen zijn zo goed van kwaliteit dat we ze veel minder vaak hoeven te vervangen.’


  Ze keek net als Dana Sue Maddie vol verwachting aan.


  ‘Doe maar,’ zei ze uiteindelijk. ‘Maar probeer alsjeblieft een manier te vinden om elders wat te besparen tot we open zijn en wat geld gaan verdienen.’


  ‘De opening is over minder dan een maand,’ zei Dana Sue ten overvloede. ‘En je hebt zelf gezegd dat we al veel meer inschrijvingen hebben dan verwacht.’


  ‘En ik heb de eerste klanten voor een behandeling al geboekt,’ zei Jeanette. ‘We zitten zelfs de eerste twee weken al helemaal vol wat betreft gezichtsbehandelingen en massages. Verder heb ik aardig wat vragen naar manicures en pedicures gehad, dus we moeten zo snel mogelijk op zoek naar een specialiste daarvoor, zodat ik daar ook afspraken voor kan boeken.’


  Maddies gezicht klaarde op. ‘Echt waar?’


  Jeanette lachte. ‘Ik heb toch gezegd dat ik wist hoe ik deze dingen moest organiseren. En nadat we die vrienden- en familiedag in de week voor de opening hebben gehad, zitten we denk ik de hele zomer vol,’ zei ze. ‘Misschien moet ik toch nog meer hulp aannemen dan we hebben besproken, zeker als we die kruidenpakkingen gaan doen.’


  ‘Op dit moment is er absoluut geen budget voor nog een extra kracht,’ waarschuwde Maddie. ‘Bovendien is het wel goed als mensen horen dat we al weken vooruit zijn volgeboekt. Dat versterkt onze naam als nieuwste hotspot van de stad alleen maar.’


  ‘Dat is precies wat we zijn,’ zei Dana Sue. ‘Goed, nu de afdeling voedsel. Kijk even wat je van het schema vindt.’


  Maddie gaf Jeanette een kopie en begon aan haar eigen exemplaar.


  ‘O, hemel, waar kan ik me opgeven?’ mompelde Jeanette even later. ‘Niet dat ik nou zo nodig moet weten hoe je deze dingen bereidt, maar ik wil beslist in de buurt zijn wanneer ze op het menu staan.’


  Dana Sue schoot in de lach. ‘Welke lijken je het lekkerst?’


  ‘De desserts natuurlijk,’ zei Jeanette. ‘Kun je echt een broodpudding maken die me niet regelrecht naar de koolhydratenhel stuurt?’


  ‘Ik geloof dat Erik het recept net helemaal in de vingers heeft,’ zei Dana Sue. ‘Misschien laat ik het hem wel maken voor volgende week dinsdag wanneer we weer bij elkaar komen, dan kun je me vertellen wat je ervan vindt.’


  ‘Strak plan,’ zei Jeanette. ‘Ik heb geen broodpudding meer aangeraak sinds ik het huis uit ben, maar alleen bij de gedachte eraan loopt het water me al in de mond.’


  ‘Mocht je niet tot volgende week dinsdag kunnen wachten, het staat in het restaurant ook op het menu,’ zei Dana Sue. ‘Al is dat momenteel natuurlijk nog de ouderwetse, calorierijke versie met een bol huisgemaakt kaneelijs erbovenop.’


  Jeanette keek haar met open mond aan. ‘Hoe kan ik daar nee tegen zeggen?’ Ze wendde zich tot Maddie. ‘Ga jij dan met me mee? Alleen voor het dessert. Ik trakteer. En er is tijd genoeg voor je naar huis moet om eten voor de kinderen te maken, al betwijfel ik of je na al die decadentie zelf nog iets hoeft.’


  Maddie wilde de uitnodiging al afslaan, maar besloot toen dat ze wel een verzetje had verdiend na al het harde werken van de afgelopen dagen. En ze kon ook een deel meenemen naar huis. Katie was dol op broodpudding en Eriks versie had haar hart veroverd. Ze vroeg er altijd om wanneer ze naar het restaurant gingen.


  Dana Sue keek haar met een grote glimlach aan. ‘Ik zal speciaal voor Katie een meeneembakje maken,’ zei ze, alsof ze Maddies gedachten had gelezen. ‘In een koeltas, zodat het ijs niet smelt.’


  ‘Waar wachten we dan nog op?’ zei Maddie. ‘Er ligt niets op mijn bureau wat niet tot morgen kan wachten.’


  En dat gepieker over Cal kon ook nog wel een dag wachten.


  


  Maddie en Jeanette hadden net hun schaaltje met broodpudding leeg toen Betty Donovan opstond van haar tafeltje, naar dat van hen toeliep en ongevraagd een stoel bijtrok.


  ‘Sorry dat ik stoor,’ zei de directrice met een korte blik op Jeanette, ‘maar ik moet Maddie echt even spreken.’


  Jeanette keek Maddie vragend aan en stond toen op. ‘Ik moest er toch al vandoor. Fijn dat je mee bent gegaan, Maddie. Ik handel het verder wel af met Dana Sue.’


  ‘Tot morgen dan maar,’ zei Maddie, waarna ze diep ademhaalde en haar aandacht op de directrice vestigde. ‘Waar gaat het over? Vast iets vervelends, anders zou je niet zo bot hebben gedaan tegen mijn vriendin.’


  Maddie kende Betty al jaren. De vrouw had altijd al een bruuske manier van doen gehad, maar zo bot als nu, dat was nieuw.


  Betty verbleekte bij Maddies woorden. ‘Je hebt gelijk. Het spijt me. Dat had ik anders aan moeten pakken,’ zei ze. ‘Ik heb een rotdag gehad op school en ik nam aan dat je niet wilde dat iemand anders hoorde wat ik te zeggen heb, vandaar.’


  ‘Laat dan meteen maar horen wat je op je hart hebt,’ zei ze afgemeten. ‘Gaat het over Tyler?’


  ‘Nee, volgens de leraren doet je zoon het juist beter de laatste tijd. Ik neem aan dat je echtgenoot hem even onder handen heeft genomen.’


  ‘Dat is niet het geval. Bill is momenteel van weinig nut waar het de opvoeding van de kinderen betreft. Vooruit, Betty, zeg wat je te zeggen hebt.’


  ‘Goed. Het gaat om jou en coach Maddox.’


  Maddie verstrakte meteen. ‘Wat is daarmee?’


  ‘O, alsjeblieft, je kunt toch moeilijk ontkennen dat er iets gaande is tussen jullie.’


  ‘Dat ontken ik wel degelijk. Hij is de coach van Ty en we zijn bevriend. Dat is alles.’


  ‘Zo komt het anders niet over bij de andere ouders. Die zijn ervan overtuigd dat Ty een voorkeursbehandeling krijgt van de coach omdat jullie zo close met elkaar zijn. Na elke wedstrijd die je bezoekt, krijg ik allerlei telefoontjes. Het is net alsof je loopt te pronken met de relatie die je met hem hebt.’


  Het kostte Maddie de grootste moeite om zich te beheersen, zo kwaad was ze. ‘Eigenlijk zou ik me niet eens moeten verwaardigen om daarop te reageren, maar ik doe het toch. Mijn zoon is de beste werper van het team. Mocht hij al een voorkeursbehandeling krijgen – wat ik eerlijk gezegd betwijfel – dan is het daarom en nergens anders om. Elke suggestie dat er een andere reden is, haalt niet alleen mijn zoon naar beneden, maar ook coach Maddox. De coach kan zichzelf natuurlijk wel verdedigen, maar ik kom op voor mijn zoon. Dus zeg maar tegen dat stel oude wijven die je bellen dat ze zich met hun eigen zaken moeten bemoeien en niet met de mijne.’


  Ze stond op en smeet haar servet op de tafel, hopend dat de andere vrouw niet zou zien dat ze stond te trillen op haar benen. ‘Goed, als je me nu wilt excuseren, ik moet iets uit de keuken halen en dan moet ik naar huis, naar mijn kinderen.’


  Betty stond ook op. ‘Ik probeer je alleen maar te waarschuwen,’ zei ze, niet van plan om terug te krabbelen. ‘Ik denk niet dat je wilt dat dit uit de hand gaat lopen.’


  ‘Dat doet het alleen als je geruchten en geroddel belangrijker gaat vinden dan feiten.’ Ze liep richting keuken, maar draaide zich nog even om. ‘Je hebt veel invloed bij de ouders, Betty. Jij bent in een positie om dit de kop in te drukken. Laat zien dat je ruggengraat hebt en doe dat dan ook.’


  Al waren haar woorden nog zo waar, ze had beter haar mond kunnen houden. Ze besefte het zodra ze de flits van woede in Betty’s ogen zag. Ze waren nooit vriendinnen geweest, maar nu zou Betty haar ongetwijfeld als een vijand beschouwen. Niet dat haar dat iets kon schelen, maar ze wilde niet dat deze confrontatie gevolgen zou hebben voor haar kinderen.


  Voordat ze er iets aan kon toevoegen om de angel uit haar woorden te halen, zei Betty: ‘Ik heb Cal ook al gewaarschuwd.’ Toen ze zag dat Maddie daar verrast van opkeek, glimlachte ze voldaan.


  ‘Wanneer heb je met hem gesproken?’


  ‘Een paar weken geleden. Hij weigerde net als jij om mijn woorden serieus te nemen. Ik had gedacht dat jij verstandiger zou zijn, gezien het feit dat jij hier je hele leven hebt gewoond. Kennelijk heb ik me vergist.’


  ‘Hoe moeten we het volgens jou dan oplossen?’ vroeg ze. ‘Affiches ophangen bij de wedstrijden waarop staat dat er niets aan de hand is?’


  ‘Niet meer naar de wedstrijden komen zou een begin zijn,’ merkte het schoolhoofd op.


  Maddie keek haar ongelovig aan. ‘Mijn zoon speelt in het team. Ik laat me niet van de wedstrijden verbannen omdat mensen anders gaan roddelen.’


  ‘Aan jou de keus,’ zei Betty schouderophalend. ‘Ik zou je willen adviseren om op zijn minst af te zien van die gezellige onderonsjes met de coach bij Rosalina’s.’


  ‘Waar we onder het oog van de halve stad pizza zitten te eten,’ antwoordde Maddie. ‘Kan het onschuldiger? We kruipen niet weg in een hoekje. We hangen niet helemaal over elkaar heen. We doen geen dingen achter iedereens rug om. Mijn relatie met Cal is zo transparant als maar kan. We hebben niets gedaan waarvoor ik me zou moeten schamen voor mijn kinderen of voor wie dan ook.’


  ‘Hoe vaak is Cal je de laatste tijd te hulp geschoten waar het Ty betreft?’ vroeg Betty.


  ‘Is dat tegenwoordig ook al een misdaad?’ Maddie begreep er niets van. ‘Ik zou denken dat je dolblij zou zijn met een leraar die zich echt iets van zijn leerlingen aantrekt.’


  ‘Cals betrokkenheid bij Ty is bewonderenswaardig,’ erkende Betty met tegenzin. ‘Het gaat om de intensiteit van zijn relatie met jóú die ik ter discussie stel.’ Ze keek Maddie recht in de ogen en er lag nu iets van sympathie in haar blik. ‘Ik weet dat je een moeilijke tijd doormaakt, Maddie. Bill heeft zich schandelijk gedragen. Dat begrijp ik heus wel, maar denk eens aan de schade die je Cal mogelijk berokkend als je te veel op hem gaat leunen.’


  ‘Waar heb je het over?’ vroeg ze langzaam, al had ze een aardig idee waar de andere vrouw op doelde.


  ‘Als er genoeg ouders beginnen te sputteren, of dat nu terecht is of niet, dan zal het schoolbestuur geen andere keus hebben dan zich af te vragen of er op deze school wel plaats is voor Cal.’


  Maddies mond viel open. Dat had ze niet verwacht. Een vermaning misschien, een ongemakkelijk onderhoud met de voorzitter van het schoolbestuur wellicht, maar ontslag? Dat was absurd. ‘Zouden jullie hem werkelijk ontslaan?’ vroeg ze, niet de moeite nemend haar ongeloof te verbergen. ‘Om een pizza met een van de ouders? Dat is bespottelijk.’


  ‘Daar zou het inderdaad op kunnen uitdraaien,’ zei Betty grimmig. ‘Het gaat niet om die pizza. Het gaat erom dat de schijn wordt gewekt dat er meer is tussen jullie. Zoals ik al eerder heb gezegd, in Serenity hebben we een norm waaraan onze leraren moeten voldoen.’


  En zoals Maddie maar al te goed wist, was de schijn in een stadje als Serenity soms het enige wat ertoe deed. ‘Mag ik je iets vragen? Ben je net zo geïnteresseerd in het sociale leven van al je docenten?’


  Betty verstrakte. ‘Ik heb andere docenten ook wel gewaarschuwd wanneer hun gedrag daartoe aanleiding gaf,’ zei ze stijfjes. ‘We verwachten van onze staf dat ze het goede voorbeeld geven, en coach Maddox zou zich moeten realiseren dat hij een rolmodel is.’


  ‘Heb je voordat hij werd aangenomen tegen hem gezegd dat er van hem verwacht wordt dat hij een celibatair leven gaat leiden en liefst geen relaties aanknoopt zolang hij lesgeeft in Serenity? Is er een of andere morele clausule waarin dat is vastgelegd?’


  ‘Doe niet zo bespottelijk. Dat heb ik natuurlijk niet gezegd. Maar als de ouders het vertrouwen verliezen in een leraar of coach, dan heb ik geen keuze –’


  ‘Je hebt altijd een keuze. Als het niet gaat om een morele clausule die waarschijnlijk niet eens rechtsgeldig is áls hij al bestaat, dan is het probleem dus dat hij met míj omgaat.’ De blos op Betty’s wangen bewees dat ze het bij het rechte eind had.


  ‘Dit is iets persoonlijks, hè?’ vervolgde Maddie. ‘Je hebt nooit kunnen vergeten dat Bill mij heeft verkozen boven jou, is het wel? Nou, misschien moet je God daar op je blote knieën voor danken nu je gezien hebt hoe dat afgelopen is.’ Ze keek de andere vrouw onbewogen in de ogen. ‘Ik weet dat jij en iedereen in deze stad eraan gewend is geraakt om me te zien als de plichtsgetrouwe echtgenote die makkelijk te intimideren is, maar geloof me, je wilt me niet te ver drijven. Ik woon hier langer dan jij en ik ken álle schandaaltjes, inclusief een paar die jij liever begraven ziet blijven.’


  Ze draaide zich met een ruk om op het moment dat Betty hoorbaar haar adem inhield. Ze haalde de keuken maar net en kon zich op het nippertje vastgrijpen aan het roestvrijstalen werkblad voordat ze zo begon te trillen dat ze bijna viel.


  Dana Sue liep haastig naar haar toe en sloeg een arm om haar heen. ‘Wat is er? Alles goed met je?’


  ‘Zo meteen wel weer,’ zei ze grimmig. ‘Maar als ik jou was, zou ik zorgen dat Betty Donovan zo snel mogelijk ophoepelt.’


  ‘Waarom dan?’ Dana Sue schudde haar hoofd. ‘Maakt niet uit. Ik zal ervoor zorgen. Moet ik eerst nog iets voor je halen?’


  ‘Nee, maar misschien kun je de messen beter opbergen.’


  Dana Sue wierp zo’n panische blik op haar vlijmscherp geslepen messen dat Maddie ondanks alles moest lachen.


  ‘Ik plaag maar wat. Serieus,’ verzekerde ze haar vriendin. ‘Maar ik meen het wel dat dat mens hier weg moet. Als ik haar zo meteen weer zie, sta ik niet voor mezelf in.’


  ‘Geef me vijf minuten,’ zei Dana Sue. ‘Ik zet haar met alle liefde en plezier de deur uit. Ik heb haar nooit vertrouwd. Ze had het altijd al achter de ellebogen.’


  Dat hartverwarmende vertoon van loyaliteit deed Maddie goed. Haar waarschuwing aan Betty dat ze op moest passen was pure bravoure geweest, maar nu, met Dana Sue die onvoorwaardelijk achter haar stond, wist ze dat ze tegen Betty, het schoolbestuur of wie dan ook zou vechten als dat moest.


  Ze kon alleen maar hopen dat het zover niet zou komen.
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  Tegen de tijd dat Dana Sue terug was in de keuken, was Maddie gekalmeerd.


  ‘Ze is weg,’ zei Dana Sue. ‘Goed, ga je me dan nu vertellen wat ze in vredesnaam heeft gezegd waar je zo overstuur van raakte? Je hebt je niet meer zo kwaad laten maken door Betty Donovan sinds ze in de vierde klas verkondigde dat zij een betere vrouw was voor Bill dan jij.’


  Maddie dacht niet dat ze op dit moment al in staat was Betty’s beschuldigingen en waarschuwingen te herhalen, niet zonder opnieuw razend te worden terwijl ze zichzelf net weer een beetje onder controle had. ‘Kunnen we dat niet een andere keer doen?’ vroeg ze. ‘Ik moet echt naar huis om eten te maken voor de kinderen. Ik ben toch al laat.’


  Dana’s gezicht vertelde haar dat ze er niet zo gemakkelijk af zou komen, maar gelukkig riep de kok op dat moment dat de bestellingen zich begonnen op te stapelen.


  ‘Assistentie graag. Nú!’ besloot hij op een gebiedende manier die meteen de aandacht van Dana Sue trok.


  Aan haar gezicht te zien beviel de toon van de man haar niet echt. Maddie kende hem niet; Dana Sue had hem pas een maand geleden aangenomen om haar te helpen in de keuken, maar ze had het gevoel dat hij zijn langste tijd hier gehad had. De keuken was Dana Sue’s domein. Haar nieuwe patisseriechef was een vlotte vent die hier perfect paste, maar deze knaap had een manier van doen die bijna garandeerde dat hij en Dana Sue binnen de kortste keren zouden botsen.


  Dana Sue wierp een geïrriteerde blik op de man toen die zijn oproep herhaalde en liep terug naar haar werkblad. Ze pakte haar mes op en keek nog even naar Maddie. ‘Ik vergeet dit heus niet,’ zei ze. ‘Ik zie je morgenochtend.’


  Maddie vond alles best. ‘Prima,’ zei ze, het uitstel met beide handen aangrijpend.


  ‘Je koelbox staat bij de deur,’ riep Dana Sue haar na.


  Maddie keek haar dommig aan. ‘Koelbox?’


  ‘Met de broodpudding en het ijs voor Katie,’ legde Dana Sue overdreven geduldig uit.


  ‘O, ja,’ zei ze. ‘Gelukkig dat iemand hier nog helder kan nadenken.’ Ze pakte de koelbox en vluchtte weg in de wetenschap dat ze het onvermijdelijke alleen had uitgesteld.


  Hoewel het haar zo lukte om aan Dana Sue’s verhoor te ontsnappen, belandde ze bijna meteen in het volgende potentiële mijnenveld. Cal stond voor haar huis te wachten.


  ‘Is er iets aan de hand?’ vroeg ze, terwijl ze uit haar auto stapte en wanhopig probeerde het sprongetje te negeren dat haar hart had gemaakt zodra ze hem zag. Hij droeg een verbleekte spijkerbroek die strak om zijn benen en billen spande, een donkerblauw T-shirt dat het blauw van zijn ogen nog eens extra accentueerde en zijn haar was vochtig alsof hij net had gedoucht. Hij zag er zo aantrekkelijk en mannelijk uit en ze voelde zich zo opstandig dat ze in de verleiding kwam hem in haar auto te duwen en mee te nemen naar het eerste het beste motel.


  Dat zou ze niet doen natuurlijk, maar ze had wel een voorgevoel dat die sprongetjes nog moeilijker te weerstaan zouden zijn nu ze wist dat hij verboden gebied was.


  ‘Nee, niets.’ Hij schoof zijn handen in zijn zakken. Op zich een onschuldig gebaar, alleen spande de spijkerstof zich nu wel heel strak om een zeer intrigerende bobbel. ‘Ik heb na de training Ty een lift naar huis gegeven en ik besloot even te blijven wachten tot jij thuiskwam.’


  ‘Om een speciale reden?’ vroeg ze, haar ogen met moeite afwendend.


  ‘Het is al even geleden dat ik je heb gezien.’


  ‘Niet lang genoeg,’ mompelde ze.


  Hij keek haar niet-begrijpend aan. ‘Wat?’


  ‘Nee, niets. Je kunt net zo goed even binnenkomen,’ zei ze kortaf. Ze hoorde zelf hoe dat klonk en probeerde de scherpe randjes eraf te halen met een glimlach. ‘We kunnen even praten terwijl ik met het eten bezig ga.’


  Hij liep achter haar aan naar binnen en begon ongevraagd de tafel te dekken.


  Ze keek hem nijdig aan. ‘Heb ik gevraagd of je dat wilde doen?’


  ‘Nee, maar zo ben ik nu eenmaal opgevoed,’ zei hij op een toon die niets verried.


  ‘Mijn kinderen ook, maar die komen ook niet naar beneden stormen,’ zei ze bits. Ze had geen behoefte aan nog meer bewijzen hoe attent hij was, niet nu ze voor ogen probeerde te houden dat hij taboe was.


  Hij staakte zijn bezigheden en keek haar aan. ‘Is er iets, Maddie? Het is net of je jezelf niet bent.’


  ‘Nee, alles is prima,’ zei ze, hem de rug toedraaiend zodat hij haar gezicht niet kon zien. Ze kon slecht liegen. Dat hoorde ze van iedereen.


  Hij liep naar haar toe en bleef achter haar staan, niet heel dichtbij, maar wel zo dichtbij dat ze zich maar al te goed bewust was van zijn nabijheid. Haar hele lichaam gonsde. Vast nog een nawee van de confrontatie met Betty. Dat moest het wel zijn. Haar verlangen naar deze man kon niet zo groot zijn.


  ‘Maddie?’ zei hij zacht, waarna hij wachtte tot ze een zucht slaakte en zich naar hem omdraaide. ‘Wat is er aan de hand?’


  Ze had zich het liefst in zijn armen willen werpen. Maar dat zou onvermijdelijk leiden naar een pad dat toch al voor meer problemen zorgde dan hen allebei lief was. En dus bleef ze stokstijf staan, zijn ogen ontwijkend.


  ‘Ik wacht,’ zei hij, waarna hij een vinger onder haar kin legde en haar gezicht ophief zodat ze hem wel aan móést kijken. ‘Praat met me.’


  ‘Wil ik niet,’ zei ze, zich ervan bewust dat ze nu net zo bokkig klonk als Katie.


  ‘Doe het toch maar. Dan voel je je een stuk beter, geloof me.’


  ‘Nee, dat denk ik niet. Als dat blik met wormen eenmaal open is, voelen we ons geen van beiden beter.’


  Hij leek te schrikken. ‘Welk blik met wormen mag dat zijn?’


  ‘Jij en ik en het schoolbestuur van Serenity,’ zei ze, het opgevend.


  ‘Pardon?’


  Het was duidelijk dat hij niet zou rusten voordat ze het helemaal had uitgelegd, en dus besloot ze dat maar snel te doen, dan was het maar achter de rug. ‘Ik had net een kleine aanvaring met Betty Donovan. Ze is bezig van deze mug een olifant te maken,’ zei ze, naar hem wijzend en toen op zichzelf.


  ‘Van ons,’ zei hij toonloos. ‘Verdomme, ik dacht dat ik haar duidelijk genoeg had gezegd dat ze zich niet met mijn zaken moest bemoeien.’


  ‘O, vast wel,’ zei Maddie. ‘Maar het valt niet mee Betty tegen te houden wanneer ze eenmaal bloed heeft geroken.’


  ‘Wat heeft ze tegen je gezegd?’


  ‘De korte versie? Dat we ons ongepast gedragen en een slecht voorbeeld vormen voor de leerlingen.’


  ‘Wat een onzin!’


  ‘Ja, natuurlijk is het onzin. Maar dat wil nog niet zeggen dat ze je geen problemen kan bezorgen, Cal. Grote problemen.’ Ze keek hem aan. ‘En dat betekent dat je hier niet meer moet komen. En dat we na een wedstrijd niet meer samen pizza kunnen gaan eten. En dat ik iemand anders zal bellen als ik hulp nodig heb met Ty of een gesprongen leiding of wat dan ook. Ik ga er niet aan meewerken dat je carrière in het slop raakt.’


  ‘Laat mij me nu maar druk maken over mijn carrière,’ zei hij fel, maar aarzelde toen. ‘Of is er meer aan de hand, Maddie? Heeft ze jou ook bedreigd?’


  ‘Nee, ze had het alleen over de schade die ik jou kan berokkenen,’ zei ze. ‘Tegen mij kan ze verder niets beginnen, behalve dat ze me voor schut zou kunnen zetten. Maar dat heb ik denk ik voorkomen.’


  Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Hoe dan?’


  ‘Laten we het er maar op houden dat ik een paar dingen van Betty over vroeger weet die ze liever geheim wil houden.’


  Zijn mond vertrok. ‘Vertel op.’


  ‘Niks ervan. Dat bewaar ik liever voor het geval we het nodig hebben.’


  ‘Je verbaast me,’ zei hij.


  ‘Hoezo? Dacht je dat ik me te goed voelde voor chantage?’


  ‘Zoiets, ja.’


  ‘Eigenlijk vind ik het wel een leuke gedachte dat zelfs wij honkbalmoeders diepe gronden hebben.’


  Hij legde zijn handen om haar gezicht en bestudeerde haar met een blik die ze niet goed kon duiden.


  ‘Verbazingwekkend,’ mompelde hij voordat hij zijn lippen op de hare drukte.


  Ook al had ze lopen fantaseren over zijn kus, ook al had ze die al een tijdje min of meer verwacht, toch had ze het gevoel dat haar hart stilstond. Toen het weer begon te kloppen, klonk dat oorverdovend luid in haar oren. En al die tijd was Cals mond op de hare, proevend, genietend, zoet talmend op een manier die het vuur verbazend hoog liet oplaaien. Haar heupen bewogen zich tegen de zijne, drukten zich tegen zijn indrukwekkende erectie. Dat bezorgde haar zo’n schok dat ze meteen weer bij zinnen kwam en zich geschrokken afvroeg wat er zou gebeuren als de kinderen binnenkwamen.


  ‘Nee, het kan niet,’ zei ze, hem met gloeiende wangen wegduwend.


  Hij lachte. ‘O, schat, we hebben net bewezen dat het wel degelijk kan.’


  ‘Je weet best wat ik bedoel,’ zei ze ongeduldig. ‘Of heb je niet geluisterd naar wat ik vertelde?’


  ‘Jawel,’ zei hij gehoorzaam, al krulden zijn mondhoeken omhoog.


  ‘Of is het nu een of andere bizarre uitdaging geworden?’ vroeg ze. ‘Ik ben verboden gebied en daarom wil je me juist hebben?’ Ze dacht er wijselijk maar niet aan dat ze een paar minuten geleden zélf zo’n gedachte over hem had gehad.


  Zijn mondhoeken gingen nog meer omhoog. ‘Niet echt.’


  ‘Dus je wilt me niet?’ vroeg ze woest.


  Hij pakte haar hand en legde die op de rits van zijn jeans. De harde bobbel daarachter bewees dat hij haar wel degelijk wilde.


  Opnieuw dacht ze eraan dat haar kinderen elk moment konden binnenkomen, en snel trok snel ze haar hand weg. ‘Hou op, Cal. De kinderen zijn boven.’


  ‘Goed, je hebt gelijk, maar kijk me aan.’


  Ze dwong zichzelf te doen wat hij zei.


  ‘Dat zou ik met geen mogelijkheid kunnen faken,’ zei hij met een serieus gezicht. ‘En even voor de goede orde, zo erg verlang ik al naar je vanaf de dag dat ik je voor het eerst zag. Ik herinner me zelfs nog wat je aanhad bij Ty’s eerste wedstrijd. Een roze bloes die volkomen keurig en gepast was, maar je had hem om je middel vastgeknoopt en er was een klein stukje buik zichtbaar. Daar kon ik mijn ogen niet vanaf houden.’


  Ze slikte. ‘Juist, ja.’


  Zijn ogen brandden in de hare. ‘Begrijp je het nu? Begrijp je dat ik dit – ons – niet zonder slag of stoot zal opgeven?’


  Wat moest ze daar in vredesnaam op zeggen?


  Kom maar op?


  


  Cal vertrok voordat de kinderen beneden kwamen voor het eten. Hij wilde zijn woede over Betty Donovans openlijke oorlogsverklaring niet hoeven te verbergen. Datzelfde gold voor de gevoelens die hij voor hun moeder koesterde. Het was voor hen allemaal toch al verwarrend genoeg op het moment. Hij begreep heel goed dat Maddie zich daarover zorgen maakte, en ook over Betty’s dreigementen.


  Het liefst had hij naar het huis van de directrice willen rijden om haar goed duidelijk te maken wat hij van haar vond, maar dat zou niet slim zijn. Hij was inmiddels lang genoeg in Serenity om te weten dat de dingen hier op een bepaalde manier gingen. Hij moest het op de juiste manier aanpakken, wilde hij niet alles kwijtraken – zijn baan en de vrouw op wie hij bezig was verliefd te worden.


  Alleen al de gedachte aan dat laatste zou hem tot inkeer hebben moeten brengen, maar dat was niet zo. Hij werd er zelfs blij van. Toen hij zich dat realiseerde, besefte hij dat het meer was dan verliefdheid. Verliefd op haar was hij toch al tot over zijn oren. Hij wist niet waar of wanneer dat was gebeurd, maar hij was niet van plan om ertegen te vechten. Nee, hij zou er juist vóór vechten.


  Nog steeds in beslag genomen door die verbazingwekkende ontdekking, reed hij doelloos rond over smalle wegen die zich langs groepjes naaldbomen en palmbosjes slingerden. De rode gloed van de ondergaande zon zette alles in vuur en vlam. Het grootste deel van zijn rit werd het groene landschap alleen onderbroken door een incidentele boerderij, maar vrij abrupt en tot zijn afschuw maakten de uitgestrekte landerijen plaats voor keurige gemarkeerde bouwkavels waar volgens de borden huizen gebouwd zouden worden en zelfs een winkelcentrum.


  Uiteindelijk belandde hij weer in Serenity, voor het huis van Paula Vreeland. Alle lichten brandden en daardoor wist hij dat ze thuis was. En vermoedelijk alleen, want haar auto was de enige die op de oprit stond. Hij had instinctief een band met haar gevoeld vanaf het moment dat ze elkaar hadden ontmoet. Nu hij wist dat ze Maddies moeder was, voelde hij zich alleen maar sterker met haar verbonden. Misschien dat zij een frisse kijk op de situatie had.


  Hij klopte aan, maar er werd niet opengedaan. Daarom liep hij om het huis heen en kwam uit bij wat ongetwijfeld haar atelier was. Ook daar waren alle lichten aan.


  Hij liep erheen en probeerde ondertussen zo veel mogelijk lawaai te maken, zodat hij haar niet zou laten schrikken.


  Ze stond hem met een geamuseerd gezicht bij de deur van het atelier op te wachten. ‘Ik zou maar nooit een baan zoeken waarbij je mensen moet besluipen,’ zei ze. ‘Je zou een hopeloze undercover zijn.’


  ‘Ik wilde je niet laten schrikken,’ zei hij.


  ‘Dat heb je ook niet, al ben ik wel verrast dat je me komt opzoeken.’


  ‘Vind je het erg?’


  ‘Bezoek van een knappe vent? Absoluut niet,’ zei ze meteen. ‘Kom binnen en ga zitten. Ik zal even de verf van mijn handen wassen en dan zal ik thee maken.’ Ze bekeek hem wat beter. ‘Of liever een borrel?’


  ‘Thee is prima,’ verzekerde hij haar. ‘Is het goed als ik ondertussen even rondkijk?’


  ‘Ga je gang. Ik vond dat je veel inzicht toonde toen je een tijdje terug een van mijn schilderijen kocht. Ik zou graag je mening over deze werken willen weten.’


  Cal liep van het ene doek naar het andere, verrast door het feit dat ze was overgestapt op olieverf en een veel opzichtiger palet dan eerst gebruikte. ‘Je probeert iets nieuws uit,’ zei hij omzichtig toen hij een paar stappen achteruit had gedaan om het effect goed te kunnen zien. ‘Waarom?’


  Ze kwam naast hem staan. ‘Vind je het niks?’


  ‘Dat heb ik niet gezegd. Ik vroeg me alleen af waarom je zo radicaal van stijl bent veranderd.’


  ‘Verveling,’ opperde ze. ‘Misschien wilde ik weten of ik ook iets anders in me heb.’


  ‘Ben je tevreden met het resultaat?’


  Ze haakte haar arm door de zijne en keek samen met hem naar de doeken. ‘In artistiek opzicht is er niets mis mee,’ zei ze, waarna ze begon te lachen. ‘Maar ik moet toegeven dat ze me koud laten. Soms moet een mens zich houden bij wat hij weet.’


  ‘En soms is een verandering nodig om dat te beseffen.’


  Ze keek hem aan met een wetende blik. ‘Maar je bent vast niet gekomen om te zien wat ik in mijn atelier uitspookt, is het wel? Gaat het over Maddie?’


  Hij knikte.


  ‘Zou je dan niet met haar moeten praten over wat het dan ook is wat je bezighoudt?’


  ‘Dat heb ik gedaan,’ zei hij. ‘En dat zal ik weer doen. Ik dacht dat jij misschien een ander perspectief kon bieden.’


  ‘Ik probeer mijn neus niet in mijn dochters zaken te steken,’ zei ze. ‘Maar als je over jóúw zaken wilt praten, dan ben ik een en al oor. Kom, we gaan theedrinken. Ik heb misschien zelfs een paar plakken pecancake over. Lekker?’


  ‘Zelf gebakken?’


  ‘Hemel, nee! Ik ken mijn beperkingen,’ zei ze lachend. ‘Deze heb ik meegenomen van de bakdag voor de kerk. Hij is heerlijk.’


  Eenmaal geïnstalleerd aan de keukentafel keek Cal om zich heen naar de bijna steriele, functionele ruimte en vergeleek die onwillekeurig met de gezellige warmte van Maddies keuken.


  ‘Wat een verschil, hè?’ zei Paula. ‘Maddie wilde haar huis maken tot wat ons huis allemaal niet was. Ze voelde zelfs perfect aan wat er nodig was om een thuis te scheppen in dat mausoleum waar ze woont.’


  Voordat hij kon reageren, keek ze hem indringend aan. ‘Hebben jullie samen problemen?’


  ‘Ik weet niet of er een samen komt,’ zei Cal openhartig. ‘Er schijnt nogal wat tegenstand te zijn.’


  ‘Van wie?’


  Hij vertelde haar over zijn eigen aanvaring met de directrice en toen wat Maddie was overkomen.


  ‘En jij denkt dat Maddie zich daardoor laat afschrikken,’ concludeerde ze.


  ‘Daar ben ik praktisch van overtuigd. Ze zal zich verre van me houden om me te beschermen, of ik dat nu wil of niet.’


  ‘Ik wil je iets vragen,’ zei Paula langzaam. ‘En niet omdat ik een overbezorgde moeder ben of zo. Ik vraag het omdat ik denk dat je het antwoord moet weten. En ik wéét dat Maddie het moet weten.’


  ‘Wat is de vraag?’


  ‘Is dit alleen maar een spelletje voor jou?’


  ‘Maddie vroeg me eerder vanavond ook al zoiets.’


  ‘En?’


  ‘Ik zeg tegen jou hetzelfde wat ik tegen haar zei – dat er iets belangrijks tussen ons gaande is en dat ik dat niet laat lopen vanwege een paar nieuwsgierige bemoeials.’


  ‘Wat de gevolgen ook zijn?’


  Hij keek haar recht in de ogen. ‘Wat de gevolgen ook zijn,’ zei hij vol overtuiging. ‘Dat geldt tenminste voor mij. Als ik denk dat Maddie er door geraakt wordt, zal ik dat misschien moeten heroverwegen.’


  Ze glimlachte naar hem. ‘Ik mag jou wel, Cal Maddox.’


  ‘Dat gevoel is wederzijds.’


  ‘Maddie zal het je niet makkelijk maken, niet alleen omdat iemand de handschoen heeft geworpen, maar ook omdat ze diep geraakt is door Bills stommiteit. Je zult haar de tijd moeten geven. Misschien wel veel tijd.’


  Hij begon te lachen. ‘Heb je het nog niet gehoord? Ik ben een jonge vent. Ik heb tijd genoeg.’


  ‘Het lijkt me beter om mensen niet aan het leeftijdsverschil te herinneren,’ adviseerde ze luchtig. ‘Sommige mensen zullen zich daar ongemakkelijk bij voelen.’


  ‘Jij ook?’


  ‘Niet echt. Ik benijd mijn dochter. Als ik een paar jaar jonger was of jij een paar jaar ouder, zou ik misschien de strijd met haar wel aandurven.’


  Met een knipoog naar haar stond hij op. ‘Ik zal het onthouden, mocht het niets worden met Maddie.’


  Haar gezicht verstrakte. ‘Zorg dat het wat wordt, Cal. Ik denk dat je heel goed voor haar zou zijn.’


  Hij bukte zich en drukte impulsief een kus op haar wang. ‘Ik ga mijn uiterste best doen.’


  De hele terugweg bleef hij piekeren over wat hij moest doen om Maddie alles te geven wat ze verdiende en niet nog meer problemen die ze niet verdiende.


  


  Noreen dribbelde nerveus door het krappe appartement alsof de gouverneur van South Carolina op bezoek zou komen. Bill werd er stapelgek van.


  ‘Schat, doe nou eens even kalm,’ smeekte hij. ‘Het is maar een etentje, geen gala voor honderd man.’


  ‘Maar het is de eerste keer dat je kinderen alle drie bij ons thuis komen eten!’ zei ze. ‘Daarom moet alles perfect zijn.’


  Hij zag de mengeling van hoop en paniek op haar gezicht en nam haar in zijn armen. ‘Alleen het streven naar perfectie is al bijna een garantie dat er iets mis zal gaan,’ zei hij vermanend. ‘Ontspan nou maar. Het komt vast wel goed.’


  Ze keek hem aan, een en al onzekerheid. ‘Ik wou dat ik dat kon geloven. Echt waar,’ zei ze uit de grond van haar hart. ‘Maar ik weet hoeveel je kinderen voor je betekenen en nu ben ik tussen jullie gekomen. Ik wil het goedmaken.’


  ‘Dat lukt niet door heel hard je best te doen,’ zei hij tegen haar. ‘Probeer vanavond te zien als een klein stapje in de goede richting, meer niet. Zet jezelf niet zo onder druk, en hen ook niet.’


  Het verraste hem nog steeds dat de kinderen alle drie hadden gezegd dat ze kwamen. Hij vermoedde dat Maddie daarachter zat. Ze moest al haar vaardigheden in de strijd hebben geworpen om ze zo ver te krijgen.


  ‘Denk je dat gefrituurde kip goed is?’ vroeg ze. ‘Ik bedoel, de meeste kinderen zijn er dol op, maar misschien hebben ze liever een hamburger. Of pizza. We kunnen natuurlijk ook pizza bestellen.’


  Hij legde een vinger tegen haar lippen. ‘Sst. Het is goed zo. Jouw gefrituurde kip is geweldig. Ze zullen er hun vingers bij aflikken.’


  Toen er werd aangebeld, maakte Noreen een sprongetje van schrik. ‘O, God, ik geloof dat ik moet overgeven.’ Waarna ze op een holletje verdween.


  Bill keek haar na, zich afvragend of haar zwangerschap of haar zenuwen achter de plotselinge misselijkheid zat. Misschien een combinatie.


  Zodra hij de deur had geopend, stortte Katie zich op hem. ‘Papa, papa, ik heb je zo gemist,’ zei ze, zich stevig aan hem vastklampend.


  Hij tilde haar op en stak toen een hand uit naar zijn zoons, met het vaste voornemen zo normaal mogelijk te doen. ‘Kyle, Ty, fijn dat jullie konden komen.’


  ‘We kunnen niet lang blijven,’ zei Ty meteen, terwijl hij langs hem heen liep. ‘Morgen weer school.’


  ‘Weet ik. Het eten is bijna klaar. Gefrituurde kip. Ik heb Noreen verteld dat dat een van jullie favoriete gerechten is.’


  ‘Ik vind gefrituurde kip héérlijk,’ deelde Katie mee.


  ‘Ik ook,’ zei Kyle, zijn broer een blik toewerpend die hem uitdaagde dat tegen te spreken.


  ‘Nou, kom verder en ga zitten. Noreen komt zo. Willen jullie een rondleiding? De vorige keer waren jullie zo snel weer weg dat je vast niet alles hebt gezien.’


  ‘Wat valt er te zien?’ zei Ty. ‘Dit hele appartement past in onze woonkamer.’


  Dus, dacht Bill teleurgesteld, Ty was weliswaar gekomen, maar hij leek van plan om moeilijk te doen.


  ‘Het is misschien wat klein,’ gaf hij toe, weigerend te happen. ‘Maar Noreen heeft een geweldig gevoel voor stijl. Dat zal ze denk ik wel bewijzen wanneer we verhuisd zijn.’


  Kyle keek hem geschrokken aan. ‘Ga je verhuizen?’


  Katie leek de plotselinge spanning te voelen. ‘Nee, papa, niet weer verhuizen!’ Ze sloeg haar armen om zijn nek en klampte zich uit alle macht aan hem vast.


  ‘Rustig maar, schatje,’ zei hij sussend. ‘We gaan niet ver weg. Ik bedoelde alleen dat we toch een groter huis moeten zoeken wanneer de baby er is, maar we blijven gewoon in Serenity wonen, hoor. Je kunt zo vaak langskomen als je wilt.’


  Katie keek hem met betraande ogen aan. ‘Beloofd?’


  ‘Beloofd.’


  ‘En we weten allemaal wat jouw beloftes waard zijn,’ bromde Ty.


  Bill keek hem met gefronste wenkrauwen aan. ‘Zo kan het wel weer,’ zei hij scherp. Hij wilde dat de avond goed zou verlopen, maar hij was niet van plan Ty’s houding nog langer te tolereren.


  Op dat moment kwam Noreen de kamer in. Haar ogen schitterden onnatuurlijk en er lag een blos op haar wangen. ‘Hallo, jongens. Wat fijn dat jullie konden komen.’ Ze keek naar Ty. ‘Zou jij me even willen helpen het eten op tafel te zetten?’


  Bill zag zijn zoon aarzelen tussen het scherpe antwoord dat hem ongetwijfeld op zijn tong lag en de goede manieren die hem waren bijgebracht. Voorlopig wonnen de goede manieren het. Hij liep achter Noreen aan naar de keuken. Bill keek hen na met een mengeling van bewondering voor Noreens initiatief en angst dat de boel zou ontploffen. In plaats van een explosie kwam er alleen wat gemompel uit de keuken, tot Noreen riep dat het eten op tafel stond.


  Tot Bills verrassing en opluchting slaagde ze erin om het gesprek gedurende de hele maaltijd op gang te houden. Zelfs Ty nam eraan deel, zij het niet van harte. De gefrituurde kip was een hit, net als Noreens aardappelsalade, de coleslaw en de appeltaart die ze als toetje had gebakken.


  ‘We moeten zo weg,’ zei Ty op een gegeven moment. ‘Mam staat over vijf minuten buiten.’


  ‘Eerst is er iets wat we met jullie wilden bespreken.’ Bill droeg zijn oudste zoon met zijn blik op nog even te blijven zitten.


  Drie paar ogen keken hem afwachtend aan. Bill wist dat wat hij wilde gaan zeggen niet echt schokkend was, hoewel het toch heel wat commotie zou kunnen veroorzaken. Bijna had hij spijt van zijn belofte aan Noreen om het onderwerp vanavond ter sprake te brengen, vooral nu het allemaal relatief probleemloos was verlopen.


  Hij haalde diep adem en zei toen snel: ‘Noreen en ik wilden jullie vragen of jullie een bijdrage willen leveren aan onze bruiloft.’


  Ty stond zo abrupt op dat zijn stoel achteroverviel. Hij liet hem liggen. ‘Vergeet het maar!’ zei hij woest.


  Bill keek hem smekend aan. ‘Ik zou het echt fijn vinden als jij en Kyle mijn bruidsjonkers wilden zijn.’


  ‘Dat is zeker een geintje,’ zei Ty, hem vol afkeer aankijkend. ‘Dacht je nou echt dat de mensen zullen vergeten wat je mam hebt aangedaan als je ons in een apenpakje hijst en net doet of we allemaal dolblij zijn dat je gaat trouwen?’


  ‘Daar gaat het helemaal niet om.’ Hij wist dat hij dit zelf moest oplossen, maar niettemin wierp hij Noreen een hulpzoekende blik toe. Misschien dat zij iets wist in te brengen om de boel glad te strijken. Maar Noreen hield haar mond stijf dicht.


  Bill probeerde de woorden te vinden die zijn zoon zouden bereiken. ‘Een bruiloft betekent een nieuw begin,’ zei hij. ‘En daar willen we jullie graag deelgenoot van maken. Het wordt geen grote bruiloft, hoor, gewoon wat vrienden. En jullie natuurlijk.’ Hij lachte naar Katie. ‘En jij wordt ons bloemenmeisje. Noreen heeft zelfs al een prachtige jurk voor je uitgezocht.’


  Katie keek van hem naar haar broer, zichtbaar heen en weer geslingerd. ‘Ik wil bloemenmeisje zijn,’ zei ze verlangend.


  ‘Dan doe je dat toch?’ explodeerde Ty. ‘Doe maar wat je wilt, maar laat mij erbuiten!’


  Hij verdween en trok de deur hard achter zich dicht.


  ‘Ik kan maar beter achter hem aan gaan,’ zei Bill, met een verontschuldigende blik naar Noreen.


  ‘Laat maar, pap, ik ga wel,’ zei Kyle. ‘Hij luistert nou toch niet naar je. Bovendien staat mam waarschijnlijk al te wachten.’


  Bill slaakte een diepe zucht. ‘Praat jij dan even met hem?’


  ‘Kan het proberen,’ zei Kyle. ‘Maar ik denk dat je niet op ons moet rekenen. Afgezien van Katie dan.’


  Bill keek hem aan, zijn teleurstelling verbijtend. ‘Dus jij komt ook niet?’


  Kyle haalde zijn schouders op. ‘Sorry.’ Hij stak zijn hand uit. ‘Kom, Katie. We moeten weg.’


  ‘Nu?’


  ‘Ja, ukkie, nu.’


  ‘Maar mag ik dan wel meedoen aan de bruiloft?’ vroeg ze klaaglijk.


  Bill schonk haar een vermoeide glimlach. ‘Daar rekenen we op,’ zei hij zacht.


  Toen ze samen met Kyle naar buiten liep, had hij het gevoel of zijn hart net doormidden was gebroken.


  Noreen liep naar hem toe en sloeg haar armen om hem heen. Ze liet haar hoofd tegen het zijne rusten. ‘Het spijt me,’ fluisterde ze.


  ‘Mij ook.’


  ‘Misschien veranderen ze nog wel van gedachten,’ zei ze hoopvol. ‘Het duurt immers nog een maand voor het zover is.’


  Maar toen hij een traan op zijn wang voelde spatten, wist hij dat ze dat net zo min geloofde als hij.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  Met een grimmig gezicht stapte Ty zwijgend in de auto, nadat hij de rest alleen had gelaten. De klap waarmee hij het portier dichttrok, zei genoeg, maar Maddie wist wel beter dan hem meteen te vragen wat er aan de hand was. Dat vertelde hij haar wel wanneer hij daaraan toe was. En anders een van de andere kinderen wel.


  ‘Komen Kyle en Katie er ook aan?’ vroeg ze alleen.


  ‘Denk ik wel.’


  ‘Lekker gegeten?’ Dat was een redelijk neutrale vraag, dacht ze.


  Hij zakte nog verder onderuit op de achterbank. ‘Ja.’


  ‘Alles goed met je vader?’


  ‘Ik wil niet over pap praten. Ik wil naar huis.’


  ‘Ik kan moeilijk wegrijden en je broer en zus hier achterlaten,’ zei ze bij wijze van grapje.


  ‘Dat snap ik ook wel,’ snauwde hij.


  Maddie begon met haar vingers op het stuur te trommelen. Wat zou er gebeurd zijn dat Ty zo van streek was? En waarom duurde het zo lang voor de andere twee kwamen? Hier in de auto zitten wachten voor Bills appartement was niet bepaald haar idee van een leuke avond, zeker niet na een werkdag van twaalf uur. Misschien had Ty weer een scène geschopt en probeerde Kyle het een beetje goed te maken.


  ‘Mam?’ zei Ty, opeens verrassend onzeker en heel jong klinkend.


  ‘Ja?’


  ‘Is de scheiding nu definitief?’ vroeg hij. ‘Ik weet wel dat jullie alle papieren en zo hebben ingevuld, maar je vertelt ons toch wel wanneer het definitief is, hè?’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei ze. ‘Hoezo? Kwam dat vanavond ter sprake?’


  ‘Nou, niet precies.’


  Hij zweeg weer en Maddie wachtte af tot hij verder zou gaan. Het leek een eeuwigheid te duren.


  ‘Alleen dat pap zei dat hij en Noreen gaan trouwen,’ zei hij uiteindelijk.


  Aha, dacht ze. Dus dat was het. Vreemd genoeg had ze niet het gevoel dat ze een klap in het gezicht kreeg door dat nieuws. Haar enige zorg ging uit naar Ty.


  ‘Je wist dat dat vroeg of laat zou gebeuren,’ zei ze zacht.


  ‘Maar het kan niet voordat de scheiding definitief is,’ zei hij. ‘Dus dat betekent dat dat bijna zover is. Niet dat ze een datum of zo hebben genoemd, maar ze zouden vast geen plannen maken als de scheiding pas over maanden definitief is.’


  ‘Ik heb geen idee wat hun plannen zijn, al denk ik wel dat je vader graag met Noreen wil trouwen voordat de baby er is,’ zei ze. ‘En wat de scheiding betreft, dat heb ik niet zo bijgehouden. Helen zal het wel weten.’


  ‘Kan het je dan niets schelen?’


  Ze keek naar hem in het achteruitkijkspiegeltje. ‘Ty, toen het besluit eenmaal was genomen, moest ik wel accepteren dat ons huwelijk voorbij was en dat je vader verder wilde,’ zei ze, haar toon zorgvuldig neutraal houdend. ‘Het zal me ongetwijfeld raken als ik het straks zwart op wit zie staan, maar ik heb geprobeerd vrede te hebben met wat er is gebeurd.’


  Ondanks het advies van haar moeder wilde ze nog steeds niet dat haar kinderen wisten hoe afschuwelijk de eerste maanden na het ontdekken van Bills bedrog voor haar waren geweest. Wat had dat voor nut? Bovendien stond ze er nu heel anders tegenover. Als ze alles weer oprakelde, zouden de kinderen des te sterker de neiging hebben een kant te kiezen. Ty had dat gedaan en daar leed hij zichtbaar onder. En inmiddels was ze zo ver dat het haar oprecht niets meer schelen kon wat Bill met de rest van zijn leven deed, behalve waar het dat van haar kinderen raakte.


  Ze ving een glimp op van Ty’s fronsende gezicht en wist dat hij een andere reactie had verwacht.


  ‘Maar het is toch een soort van aardverschuiving?’ zei hij. ‘Jullie doen of het niets voorstelt, je tekent een paar papieren en klaar. Je hebt ons altijd geleerd dat trouwen iets heel groots is. Dat het de bedoeling is dat je altijd bij elkaar blijft.’


  ‘Dat is ook zo,’ verzekerde ze hem, zoekend naar de juiste woorden. ‘Mijn huwelijk met je vader zal altijd belangrijk voor me blijven. Ik heb heel lang met hart en ziel van hem gehouden, en dankzij hem heb ik jou, Kyle en Katie. Ons gezin is het allerbelangrijkste voor me. En hoewel ik heel veel verdriet heb omdat je vader niet langer op dezelfde manier deel uitmaakt van mijn leven, heb ik geen andere keus dan die verandering te accepteren, of ik dat nu leuk vind of niet. Dat hoort allemaal bij volwassen worden.’


  ‘Verandering is waardeloos,’ verklaarde Ty.


  Ze glimlachte. ‘Ja, soms wel,’ beaamde ze. ‘Maar niettemin zullen we het moeten accepteren.’


  ‘Ik denk niet dat ik deze verandering kan accepteren.’ Hij klonk ellendig. ‘Ik kan paps bruidsjonker niet zijn wanneer hij met haar trouwt.’


  Nu was het wel alsof ze een klap in haar gezicht kreeg. ‘Heeft je vader dat gevraagd?’


  ‘Ja, samen met Kyle,’ zei hij. ‘En hij wil dat Katie het bloemenmeisje is.’


  ‘Dat zou vast heel veel voor hem betekenen,’ zei ze, vechtend tegen haar tranen. Verdomme, ze wilde niet dat haar kinderen deelnamen aan die poppenkast van een bruiloft, maar het zou verkeerd zijn om dat te zeggen. Ze had zich vast voorgenomen niets te doen wat de kloof tussen de kinderen en hun vader nog groter zou maken. Dat zou rieken naar een kleingeestige wraakzucht en dat was iets waar ze koste wat kost boven wilde staan.


  ‘Maar ik doe het niet,’ zei Ty heftig. ‘Dan is het net of ik zeg dat ik het wel oké vind dat hij met Noreen trouwt.’


  ‘Hij trouwt toch met Noreen, of jij dat nu goedkeurt of niet,’ zei ze. ‘Zou het niet beter zijn om te proberen dat te accepteren in plaats van een verloren strijd te voeren?’


  ‘Moet dat?’ vroeg hij, en even klonk hij weer als het jochie van vijf dat zijn excuses moest aanbieden omdat hij een speeltje niet wilde delen.


  ‘Ik kan je niet dwingen,’ zei ze. ‘Maar je doet alleen jezelf er maar verdriet mee.’


  ‘En pap,’ zei hij een tikje uitdagend.


  ‘Och, schat, waarom zou je dat willen?’


  ‘Ik wil dat hij net zo’n verdriet heeft als wij.’


  ‘Maar uiteindelijk verandert dat niets aan de zaak. Het enige wat je bereikt is dat er veel mensen verdrietig zullen zijn op wat een feestelijke dag hoort te zijn.’


  ‘Ga jij wel naar die bruiloft?’


  ‘Nee,’ zei ze toonloos. Niet dat de kans bestond dat ze uitgenodigd zou worden; Bill en vooral Noreen zouden dat wel uit hun hoofd laten.


  ‘Waarom moet ik er dan wel heen?’


  ‘Omdat je heel belangrijk bent voor je vader en hij graag wil dat je erbij bent. Soms moet je volwassen genoeg zijn om iets te doen louter en alleen omdat het belangrijk is voor iemand van wie je houdt.’


  ‘Wat een ellende, volwassen worden,’ bromde hij.


  ‘Ja, soms wel.’ En vanavond hoorde daar beslist bij.


  


  Het gesprek met Ty lag nog vers in haar geheugen toen Cal een paar dagen later opdook bij de spa. Ze had navraag gedaan bij Helen, en Ty’s veronderstelling klopte. Nog even en ze was weer een vrije vrouw. Zou dat enig verschil maken in haar relatie tot Cal? Zou ze zichzelf toestaan anders naar hem te kijken? Zou hij in paniek raken en er vandoor gaan wanneer hij hoorde dat ze beschikbaar was? Zou er een einde komen aan het geklets over hen als Bill hertrouwd was en zij weer ongebonden? Misschien voelden ze zich deels wel tot elkaar aangetrokken omdat ze wisten dat een relatie op dit moment taboe was. Tot ze de papieren in handen had, was ze voor de wet nog getrouwd, al zei de praktijk anders.


  Ze keek naar hem en voelde het gefladder in haar buik dat haar vertelde dat hij nog even aantrekkelijk was.


  ‘Ik dacht wel dat je hier zou zijn.’ Cal hield een zak met warme koffiebroodjes van de bakker en twee bekers sterke zwarte koffie omhoog. ‘En aangezien je hier volgens Ty al voor dag en dauw naartoe bent gegaan, heb je vast nog niet ontbeten.’


  ‘Hoor jij niet op school te zijn?’ Ze pakte de koffie aan, maar negeerde de verleidelijke, zoete warme geur van de broodjes. Al had ze een week niet ontbeten, die dingen zou ze niet moeten aanraken.


  ‘De leerlingen zijn de hele dag bezig met tests,’ zei hij. ‘Ik word verondersteld een lijst te maken van alle toestellen en te kijken of er voor volgend jaar iets gerepareerd of vervangen moet worden, maar ik was toe aan pauze en ik dacht dat ik maar eens even een kijkje moest komen nemen hoe de zaken hier vorderen.’


  Maddie verwelkomde het neutrale onderwerp. ‘Heb je al even rondgekeken? Wat vind je ervan?’ vroeg ze, benieuwd naar zijn indruk. Zelf vond ze het fantastisch worden, maar de mening van een buitenstaander was altijd welkom.


  ‘Ongelooflijk,’ zei hij. ‘Ik kan niet geloven wat jullie in zo’n korte tijd voor elkaar hebben gekregen. Ik heb nog geen kijkje genomen in de kleedruimtes of de behandelkamers, maar de fitnessruimte is top. Jullie hebben daar eersteklas toestellen staan. En Mitch zegt dat jullie nog steeds op schema liggen voor de opening over twee weken.’


  Bij die laatste opmerking rilde ze even. ‘Mitch mag dan op schema liggen, maar zelf heb ik eerder het gevoel alsof ik op een op hol geslagen trein zit. Ik heb lijstjes gemaakt van mijn lijstjes en er zijn nog steeds veel te weinig dingen die ik kan doorstrepen.’


  ‘Kan ik iets doen?’


  ‘Alleen als je wilt helpen met uitpakken en ik weet niet hoeveel handdoeken vouwen,’ zei ze. ‘Of een manier weet om een eindeloze hoeveelheid potjes en flesjes netjes uit te stallen.’


  ‘Prima,’ zei hij.


  Ze nam hem met verbazing op. ‘Je zou het echt doen, hè?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Waarom niet? Als dat helpt.’


  Ze wilde hem vertellen dat Bill zich nooit tot zoiets verwaardigd zou hebben. In plaats daarvan zei ze alleen: ‘Bedankt, maar misschien kan ik dat toch beter aan Jeanette overlaten. Die heeft zo haar eigen ideeën over waar alles in de behandelruimte thuishoort. Bovendien geniet ze er echt van om al die crèmepjes en smeerseltjes uit te pakken. Ze wil niet dat iemand anders ze aanraakt.’


  ‘Aha, ze wil het graag voor het zeggen hebben, hè?’ zei hij verbazingwekkend opmerkzaam.


  ‘Zoiets, ja.’


  ‘Je hebt haar aangenomen omdat ze over bepaalde kwaliteiten beschikt, toch?’


  ‘Ja.’


  ‘Laat haar haar werk dan doen en hou je zelf bezig met andere dingen.’


  ‘Ben je alleen maar gekomen om me koffie en goede raad te geven?’


  ‘Nee, ik kwam vragen of je morgenavond ook komt. We spelen een heel belangrijke wedstrijd.’


  ‘Ty zei al zoiets, maar het is Bills beurt.’


  Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Ik denk dat het voor Ty veel betekent als jullie er allebei bij zouden zijn. En jóúw aanwezigheid zou voor mij persoonlijk veel betekenen.’


  Ze nam hem nieuwsgierig op. ‘Om een speciale reden?’


  Hij keek haar aan met een blik heet genoeg om een biefstuk dicht te schroeien. ‘Moet je dat nog vragen?’


  Ze voelde dat ze een kleur kreeg. ‘Weet je zeker dat mijn aanwezigheid je in dat geval niet te veel zou afleiden?’


  ‘Waarschijnlijk wel, maar het zou het beslist waard zijn.’ Hij liet haar blik niet los. ‘Kom morgen naar de wedstrijd, Maddie.’


  ‘Ik zal erover nadenken.’


  ‘Als je komt, ben ik zaterdag de hele dag je persoonlijke slaaf. Dan kun je me al die rottige klusjes van het laatste moment laten doen die nog moeten gebeuren.’


  ‘Verleidelijk aanbod,’ gaf ze lachend toe. ‘Wat voor voordeel heb jij bij die deal?’


  ‘Ik kan tijd met jou doorbrengen,’ zei hij openhartig. Hij stond op en leunde zo ver over haar bureau heen dat zijn mond zich op enkele centimeters van de hare bevond. ‘En als ik heel veel geluk heb, lukt het me misschien om jou in dat bubbelbad te lokken dat je naar ik hoor op de bovenverdieping hebt laten plaatsen.’ Hij drukte een snelle kus op haar lippen en ging toen weer rechtop staan. ‘Denk er maar even over na,’ zei hij, waarna hij vertrok.


  Met lippen die in brand stonden, keek ze hem na. De man was gevaarlijk. Denk er maar even over na. Het had zo vervloekt onschuldig geklonken. Alsof ze nu dat beeld van hen samen in het bubbelbad uit haar hoofd kon krijgen. Ze kon zich niet meer herinneren wanneer verleiding zo onweerstaanbaar was geweest.


  


  Tot Cals vreugde bezocht Maddie die vrijdagavond daadwerkelijk de wedstrijd. Hij was er niet zeker van geweest dat ze de uitdaging had durven aannemen. Dat ze dat wel had gedaan, stemde hem hoopvol.


  Ze had een keurige korte kakibroek aan, een net bloesje dat ze bij de tailleband van haar broek had ingestopt en gymschoenen. Hij vroeg zich af of ze voor die outfit gekozen had om hem te herinneren aan wat hij had gezegd over de eerste keer dat hij haar had gezien. Er zaten vrouwen genoeg op de tribune die minder aanhadden, maar Maddie was de enige die zijn hormonen torenhoog opjoeg.


  Dat was de reden dat hij zijn aandacht bewust op andere dingen richtte, tenminste tot hij Bill Townsend tussen de banken door zag lopen en naast haar zag gaan zitten. Daarna kostte het hem de grootste moeite om zijn ogen van haar los te maken. De steek van jaloezie die hij voelde bij de aanblik van hen samen, verraste hem.


  Hij bleef steelse blikken in hun richting werpen, zich afvragend of Bill en zij domweg beleefd tegen elkaar waren of dat er nog gevoelens waren tussen hen. Hij kon zich niet voorstellen dat iemand die twintig jaar getrouwd was geweest met Maddie en drie kinderen met haar had, haar zomaar in de steek kon laten.


  ‘Coach?’


  Cal maakte zijn ogen met moeite los van de tribune en zag Luke Dillon staan. ‘Wat is er?’


  ‘De scheids vraagt of u naar de thuisplaat komt.’


  ‘Tuurlijk,’ zei Cal. Hij keek naar de spelers die om hem heen stonden. ‘Klaar om te knallen?’


  Die vraag werd met zo’n luid gejuich begroet dat hij onwillekeurig moest lachen. ‘Dat dacht ik al.’


  Hij liep naar de scheidsrechter en de coach van de tegenstander en stuurde daarna zijn spelers het veld in. Zodra Ty de eerste bal had gegooid, wist Cal dat hij getuige was van iets bijzonders. Niemand zou in staat zijn die fastball te raken. En al zijn kromme ballen scheerden net langs de hoeken van de plaat. Toen Cal deze keer naar de tribune keek, was dat niet om naar Maddie te kijken, maar naar een scout van zijn oude team. Patrick O’Malley keek met een brede grijns en opgestoken duimen terug, daarmee Cals gevoel over Ty’s talent bevestigend.


  Na de wedstrijd wachtte Patrick hem op.


  ‘Je weet toch wel zeker dat die jongen pas zestien is, hè?’ zei de scout gretig. ‘Want anders contracteer ik hem vanavond nog.’


  ‘Sorry, hij heeft nog twee jaar school voor de boeg, maar als je even meeloopt, zal ik je voorstellen aan zijn ouders. Het kan nooit kwaad om alvast kennis met ze te maken. Als hij inderdaad zoveel talent heeft als we allebei denken, dan kan dat later een voordeel zijn.’


  Hij nam Patrick mee naar Maddie en Bill, die net naar Ty waren gelopen om hem te feliciteren. Omdat hij niet wilde dat de jongen zou horen wat ze zeiden, stuurde hij hem terug naar zijn teamgenoten en wendde zich tot Maddie en haar aanstaande ex.


  ‘Bill, Maddie, ik wil jullie graag voorstellen aan Patrick O’Malley. Hij werkt als scout voor de Braves. Ik heb hem gevraagd om vanavond aanwezig te zijn om Ty te zien spelen.’


  Maddie keek hem verrast aan. ‘Drong je er daarom op aan dat ik er vanavond bij zou zijn?’


  Hij knikte. ‘Ik wist dat Patrick kennis met jullie zou willen maken. Hij is net zo onder de indruk van Ty als ik gedacht had.’


  ‘Maar Ty zit nog op school,’ wierp ze tegen.


  ‘Het is voor mij nooit te vroeg om een speler te gaan volgen,’ zei Patrick tegen haar. ‘Uw zoon heeft alles mee om een professionele honkballer te worden. Zelfs vers van school, mocht hij dat willen.’


  Ze verstijfde. ‘Zonder verdere opleiding, bedoelt u?’


  ‘Dat zou altijd later nog kunnen. We moeten even afwachten hoe de zaken er over een paar jaar voorstaan.’


  Maddie wendde zich tot Bill. ‘Wist jij dat dat tot de mogelijkheden behoorde?’


  ‘Het is de droom van elke jongen die honkballer wil worden dat het zo gaat,’ zei Bill. ‘Maar dat is niet vaak het geval.’


  ‘En zeker niet met mijn zoon!’ zei Maddie fel. Met gefronste wenkbrauwen keek ze naar Cal. ‘Het is altijd de bedoeling geweest dat Ty na de middelbare school ging studeren. Daar hebben we voor gespaard vanaf zijn geboorte. En hij gáát ook studeren. Hoe kon je dit doen zonder het ook maar met mij te bespreken?’


  ‘Ik dacht dat je trots zou zijn,’ zei Cal naar waarheid, geschrokken van de woede in haar stem.


  ‘Zie ik er zo uit?’ wilde ze weten. ‘Mijn zoon gaat studeren en daarmee uit. Daarná kunnen we dit gesprek voeren.’ Ze keek hem strak aan. ‘We hebben het er een andere keer wel over. Ik ga naar huis.’


  Cal maakte aanstalten om haar achterna te gaan, maar Patrick hield hem tegen. ‘Blijf maar hier. Je weet dat veel ouders in eerste instantie zo reageren. En je bent toch niet vergeten dat je zelf het aanbod om meteen na de middelbare school prof te worden hebt afgeslagen omdat je eerst wilde gaan studeren? Je kunt haar moeilijk kwalijk nemen dat ze het beste met haar zoon voor heeft.’


  ‘Ik praat wel met haar,’ zei Bill. ‘Ze trekt wel bij als het gaat om wat het beste voor Ty is.’


  Dat vroeg Cal zich af. Hij had iets in haar ogen gezien wat hij nooit had verwacht. Ze had gekeken of ze door hem zich verraden voelde terwijl hij alleen haar zoon maar een kans uit duizenden wilde geven. Hij had gedacht als een coach, niet als een ouder. Vooral omdat Patrick gelijk had gehad toen hij zei dat hij zelf in deze situatie een andere beslissing had genomen, vroeg hij zich nu serieus af of hij überhaupt wel de juiste man was voor een vrouw met drie kinderen.


  


  ‘Ik ben nog nooit in mijn leven zo kwaad op iemand geweest,’ zei Maddie de volgende ochtend tegen Helen en Dana Sue. Cals aanmatigende initiatief had haar de hele nacht wakker gehouden. Op een of andere manier had Ty ontdekt wie Patrick O’Malley was en waarom hij bij de wedstrijd was geweest. Cal had met zijn handelen torenhoge verwachtingen gewekt bij de jongen. Verwachtingen die zij hem had ontnomen toen ze hem vertelde dat er geen sprake van was dat Cal zijn zin kreeg.


  Het gevolg was dat Ty woest op haar was en dat zij zich nu serieus afvroeg hoe ze ooit had kunnen denken dat Cal het beste met haar gezin voorhad.


  ‘Ik denk dat hij dacht dat je blij zou zijn voor Ty,’ zei Dana Sue.


  ‘Natuurlijk ben ik dat,’ snoof ze. ‘Het is geweldig dat de scout van een grote club hem zo’n talent vindt.’


  ‘Maar waarom is het dan zo verkeerd wat Cal heeft gedaan?’ vroeg Dana Sue.


  ‘Hij heeft het achter mijn rug om gedaan,’ zei ze. ‘Ik ben Ty’s moeder. Hij had met mij moeten overleggen.’


  ‘Misschien vertrouwde hij zijn eigen oordeel niet,’ opperde Helen. ‘Misschien wilde hij niets zeggen voor hij wist wat de scout van Ty vond.’


  ‘Waarom verdedigen jullie hem eigenlijk? Vinden jullie dan ook dat mijn zoon zijn studie maar moet vergeten omwille van honkbal?’


  Helen pakte haar stevig bij de schouders en duwde haar neer op een stoel. ‘Zit. En nu even naar me luisteren. Niemand zegt dat Ty zijn studie moet laten schieten. Niemand weet wat er de komende twee jaar gaat gebeuren. Hij kan wel opeens astronaut of zo willen worden.’


  Maddie rolde met haar ogen. ‘Dat dacht ik niet.’


  Helen fronste haar wenkbrauwen. ‘Ik wil alleen maar zeggen dat het voor hem geweldig moet zijn om te weten dat hij misschien de kans heeft te doen waar veel jonge sporters alleen maar van kunnen dromen. Misschien moet je Cal dankbaar zijn dat hij dat mogelijk heeft gemaakt in plaats van hem levend te verslinden.’


  Dana Sue knikte. ‘Kom op, schat. De scout van een topclub vindt je zoon goed genoeg om prof te worden! Hoe gaaf is dat?’


  Maddie zuchtte. ‘Heel gaaf,’ gaf ze uiteindelijk toe. ‘Ik denk dat het idee me gewoon overviel. Dat ik gedwongen word om onder ogen te zien dat Ty nog maar een paar jaar van mij is en dat hij dan zijn eigen weg gaat, of hij nu honkballer wordt of gaat studeren. Daar ben ik nog helemaal niet aan toe. Daar komt bij dat ik in feite weinig meer over hem te vertellen heb zodra hij achttien is. Dan bepaalt hij zelf welke weg hij kiest.’


  ‘Het is moeilijk om je kinderen los te laten,’ zei Dana Sue instemmend. ‘Ik pieker mezelf soms suf over de keuzes die Annie zal maken zodra ze het huis uit is. Want op dit moment heb ik geen hoge pet op van de dingen die ze doet.’


  Maddie keek haar geschrokken aan, gealarmeerd door de zorgelijke klank van haar stem. ‘Wat dan bijvoorbeeld?’


  ‘Haar eetgedrag met name. Het lijkt of ze eet, maar ze blijft maar gewicht verliezen. Er klopt iets niet, dat voel ik. Ik ben doodsbang dat ze vandaag of morgen in het ziekenhuis terechtkomt als dat zo doorgaat.’


  ‘Is ze al bij Bill geweest?’ vroeg Maddie.


  Dana Sue slaakte een zucht van ergernis. ‘Ze zegt dat ze te oud is om naar een kinderarts te gaan en hij bovendien een schoft is om wat hij jou heeft aangedaan.’


  ‘Dat laatste kan ik niet betwisten,’ zei Maddie. ‘Maar dan zou ze naar dokter Marshall kunnen gaan.’


  ‘Eerlijk gezegd durf ik niet te veel aan te dringen,’ zei Dana Sue. ‘Ik ben bang dat ze zich dan nog meer voor me afsluit. We hebben altijd zo’n goede band gehad, maar nu lijkt alles wat ik zeg bij voorbaat al verdacht.’


  ‘Ze is aan het puberen. Ze is maar iets jonger dan Ty en je weet wat ik met hém te stellen heb. Wat had je dan verwacht?’


  Dana Sue kreeg een verlangende blik in haar ogen. ‘Een soort Gilmore Girls, denk ik.’


  ‘Dat is een serie op televisie,’ zei Helen. ‘Weet je, misschien kan ik Annie meenemen naar Charleston voor een meidendag. Dat hebben we al heel lang niet meer gedaan. Beetje shoppen, ergens lunchen. En als ze daadwerkelijk een eetprobleem heeft, kunnen we het er misschien even over hebben.’


  Dana Sue’s gezicht klaarde op. ‘Zou je dat willen doen? Annie vind het geweldig om dingen met jou te doen. En ik betaal haar aankopen natuurlijk.’


  ‘Nee, ik trakteer,’ zei Helen. ‘Ik vind het altijd heerlijk om Annie te verwennen. En Maddies kinderen trouwens ook. Jullie kroost is alles wat ik heb.’


  ‘Vandaag of morgen krijg je zelf kinderen,’ verzekerde Maddie haar.


  ‘Hoe dan?’ wilde Helen weten. ‘Met mijn sociale leven zou dat een wonder zijn. Trouwens, ik ben even oud als jullie dus veel tijd heb ik niet meer. Boven de veertig wordt alles een stuk lastiger.’


  ‘Dan zorgen we toch voor een wonder,’ zei Dana Sue. ‘Je zou een geweldige moeder zijn.’


  ‘Ik ben een aan haar werk verslaafd, egocentrisch persoon,’ zei Helen. ‘En dus niet uit het goede moederhout gesneden.’


  Maddie gebaarde om zich heen. ‘Maar dat gaat hierdoor allemaal veranderen. Wij gaan je gezondheid en je prioriteiten een duw in de goede richting geven.’


  Dat leek Helen te betwijfelen.


  ‘Echt waar,’ zei Dana Sue. ‘Wacht maar af.’ Ze wendde zich weer tot Maddie. ‘En jij gaat het uitpraten met Cal.’


  ‘Daar zou ik maar niet zo zeker van zijn,’ zei Maddie. ‘Ik denk niet dat hij na gisteravond ooit nog met me wil praten.’


  ‘Daar vergis je je in,’ zei Helen met een brede grijns. ‘Ik moet er vandoor.’


  ‘Ik ook,’ zei Dana Sue, die zich net als Helen snel uit de voeten maakte.


  Maddie draaide zich langzaam om en zag Cal in de deuropening staan.


  ‘Kan ik veilig binnenkomen?’ vroeg hij.


  Opluchting stroomde door haar heen. ‘Natuurlijk, al begrijp ik niet goed waarom je dat na gisteravond nog zou willen. Ik reageerde overtrokken.’


  ‘Niet echt. Ik overviel je ermee en dat spijt me. Ik wilde alleen iets goeds doen.’


  ‘Dat weet ik,’ zei ze. ‘Maar in het vervolg…’


  ‘In het vervolg zal ik alles wat je kinderen betreft eerst met jou overleggen,’ beloofde hij.


  ‘Dank je.’ Ze nam hem nieuwsgierig op. ‘Is dat de enige reden dat je langskwam?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik had beloofd dat ik je vandaag zou helpen met klusjes. Dus zeg maar wat ik moet doen.’


  Ze dacht aan de beloning die hij haar had voorgehouden – het bubbelbad. ‘En het bubbelbad?’


  Hij keek haar recht in de ogen. ‘Dat ook.’


  Terwijl ze hem aankeek, sloeg haar hart een paar tikken over. ‘Cal,’ begon ze met een stem die vreemd verstikt klonk.


  ‘Ja, Maddie?’ zei hij geamuseerd.


  ‘Ik, eh, ik heb een ellenlange lijst met klusjes die hier vandaag gedaan moeten worden. De kinderen zijn vandaag bij hun vader, maar ze komen direct na het eten naar huis.’


  ‘Dan kunnen we beter opschieten.’


  O, lieve hemel, dacht ze met bonzend hart. Ze moest elk beetje zelfbeheersing dat ze bezat erbij halen om die stomme lijst niet weg te smijten en de man meteen mee naar boven te sleuren.


  


  Uiteindelijk deed Maddie wat ze altijd deed – ze gedroeg zich verantwoordelijk. En tegen de tijd dat ze eindelijk aan het bubbelbad toe waren, hun badkleding hadden aangetrokken en in het verlokkende hete water waren gestapt, waren ze allebei zo bekaf dat ze het eigenlijk wel prima vonden om zwijgend naast elkaar te zitten en het water zijn magische werking te laten doen. Hoe haar huid ook tintelde als zijn been onverwacht even langs het hare streek, hoe fijn het ook was om zijn hand vast te houden, ze hadden geen van beiden de puf voor iets anders.


  Ergens maakte dat die paar gestolen momenten alleen nog veel spannender. Er school zoveel belofte in die vluchtige aanrakingen, zoveel tederheid en aandacht in de manier waarop Cal op haar reageerde, niets eisend, maar des te meer belovend.


  Ze keek in zijn ogen. ‘Je had je hier vast iets anders van voorgesteld, hè?’


  Zijn lome glimlach was hartverwarmend.


  ‘Ik ben bij jou,’ zei hij. ‘Dat is genoeg.’


  ‘Het is te vroeg voor meer,’ zei ze spijtig. ‘En er is trouwens ook geen tijd voor. De kinderen komen zo terug. Ik moet voor die tijd weer thuis zijn.’


  Zijn ogen lieten haar niet los. ‘Laten we dan maar gaan,’ zei hij. ‘Beloof me alleen dat we het inhalen wanneer de tijd daar is.’


  ‘Beloofd,’ zei ze zonder enige aarzeling, terwijl ze overeind kwam.


  Hij stond ook op en pakte haar hand voordat ze uit de kuip kon stappen. ‘Nog één ding,’ zei hij.


  Ze zag de gloed in zijn ogen en hield haar adem in. ‘Ja?’


  Hij legde een hand in haar nek en kuste haar. Het vuur dat de hele dag al smeulde, laaide op tot een woest inferno. Het water in het bubbelbad leek vergeleken daarmee ijskoud.


  Toen hij haar losliet, streek hij met een duim over haar wang. ‘Dat was het,’ zei hij.


  Die kus bleef haar de hele rit naar huis bij. Hij brandde zich in haar herinnering, overschaduwde de veel kuisere kus die hij haar bij de voordeur gaf.


  ‘Slaap lekker straks, Maddie.’


  Ze wist dat het beter was dat hij ging, maar ze was nog niet klaar om afscheid van hem te nemen. Uiteindelijk nodigde ze hem uit aanstaande dinsdag te komen eten.


  ‘Weet je dat zeker?’ vroeg hij.


  ‘Ja, natuurlijk. Hoezo?’


  ‘Hoe denk je dat de kinderen zullen reageren?’


  ‘Die zullen het geweldig vinden,’ zei ze vol vertrouwen.


  Hij leek dat te betwijfelen. ‘Laat je het wel weten als blijkt dat je je daarin vergist?’


  ‘Ik vergis me niet,’ verzekerde ze hem, maar toen hij weg was, sloeg de twijfel toe. Misschien was weer een verandering wel te veel van de kinderen gevraagd, al was die voorlopig nog zo onschuldig.


  Vastbesloten de koe meteen maar bij de horens te vatten, vertelde ze Ty en Kyle over de uitnodiging toen ze Katie naar bed had gebracht en ze met zijn drieën aan de keukentafel melk dronken en koekjes aten.


  Ty keek haar aan alsof ze had aangekondigd spiernaakt door de straten van Serenity te gaan rennen. ‘Wát heb je?’ vroeg hij.


  ‘Ik heb coach Maddox gevraagd om dinsdag bij ons te komen eten,’ herhaalde ze.


  ‘Dat is zeker een grapje?’ zei hij stomverbaasd. ‘Waarom zou je dat doen?’


  ‘Ik dacht dat je hem een goeie gast vond,’ zei ze, onthutst door zijn reactie. ‘En hij is hier toch al eerder geweest?’


  ‘Ja, als mijn coach!’ riep hij uit. ‘Niet voor jou! Dan is het een soort date!’


  ‘Nee, hoor,’ zei ze. Ze reageerden precies op de manier waar ze bang voor was geweest. ‘Hij komt gewoon eten. We zijn vrienden. Jij maakt er meer van dan het is.’ Goed, misschien wilde ze dat het meer was, of verwachtte ze dat zelfs, maar voorlopig waren ze alleen vrienden en dat was dat. Punt uit.


  Alle fantasieën over bubbelbaden ten spijt, voegde ze eraan toe.


  Ty was duidelijk niet overtuigd.


  ‘Ja, hoor,’ zei hij sarcastisch. ‘Pap heeft een vriendinnetje en nu heb jij een vriendje. Je bent goed bezig, mam!’ Hij stoof de keuken uit en liep stampvoetend naar boven, waar hij de deur van zijn kamer met een klap dichtsloeg om zijn ongenoegen te laten blijken.


  Maddie keek hem na en wendde zich toen tot Kyle, die haar argwanend zat op te nemen. ‘Jij toch niet ook?’


  ‘Nou, het is wel een beetje raar, mam. Hij is Ty’s coach. En hij is veel jonger dan jij bent.’


  ‘Ik heb gevraagd of hij kwam eten,’ zei ze verdedigend. ‘Niet om bij ons in te trekken.’


  Kyle wierp haar een blik toe die veel te wijs was voor zijn leeftijd. ‘Denk je niet dat het met pap en Noreen ook zo begonnen is?’


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  Maddie besteedde het grootste deel van de zondagmiddag thuis aan het ontwerpen van de uitnodigingen voor de feestelijke opening van de spa. Om binnen het budget te blijven – dat ze zichzelf had opgelegd – ging ze op het internet op zoek naar stijlvol maar minder duur papier. Ze was van plan de uitnodigingen met haar eigen printer af te drukken, dat wil zeggen áls ze erin slaagde om met een ontwerp te komen dat in de smaak zou vallen bij haar beide partners. Ze had een zestal alternatieven klaar waaruit Helen, Dana Sue en Jeanette konden kiezen wanneer ze die avond kwamen eten. En één of twee daarvan waren behoorlijk indrukwekkend, al zei ze het zelf.


  Ze was net klaar en bezig alles in een map te stoppen toen haar gasten allemaal tegelijk arriveerden.


  ‘Waar zijn de kinderen?’ vroeg Helen toen ze achter Maddie aan liepen naar de keuken.


  ‘Boven. Pizza eten,’ zei Maddie.


  ‘Heb je ze naar boven gestuurd?’ vroeg Dana Sue. ‘Wat hebben ze gedaan?’


  ‘Om je de waarheid te zeggen, zijn de jongens boos op me en leek het me beter als ze boven bleven en onze eetlust niet bedierven.’


  ‘Hoe dat zo?’ vroeg Jeanette. ‘Of wil je dat liever niet zeggen?’


  Maddie aarzelde. Ze wist eigenlijk niet of ze ze al wilde vertellen hoe de jongens hadden gereageerd op haar uitnodiging aan Cal voordat ze er wat langer over had kunnen nadenken en een beslissing nemen. Ze wist dat in elk geval Helen en Dana Sue hun mening niet onder stoelen of banken plachten te steken. Jeanette was een ander verhaal, maar die wist steeds beter hoe ze zich staande moest houden tussen de rest, dus zelfs zij zou misschien commentaar hebben.


  Ze stelde een antwoord uit door de anderen borden en schalen in handen te duwen met het verzoek die mee te nemen naar de eetkamer. Ze had een kip gegrild, een salade gemaakt met peer, walnoot en blauwe kaas en wat groente gestoomd. Het was waarschijnlijk de gezondste maaltijd die ze hen ooit had voorgeschoteld. De kinderen zouden het maar smerig hebben gevonden.


  ‘Ty heeft zeker uitgevogeld dat er iets gaande is tussen jou en Cal, hè?’ zei Helen toen ze goed en wel aan tafel zaten. ‘En dat vergelijkt hij met wat zijn vader heeft gedaan.’


  Maddie keek haar onthutst aan. ‘Hoe kom je daar zo bij?’


  Helen haalde haar schouders op. ‘Dat zat er wel in.’


  ‘Hoezo? Cal en ik hebben niets gedaan,’ zei ze, moe van hetzelfde keer op keer te moeten ontkennen. ‘We hebben zelfs nog geen date gehad. Ik heb hem gewoon gevraagd of hij dinsdag kwam eten. Ik vond dat ik wel iets terug kon doen voor alles wat hij voor Ty en mij heeft gedaan.’


  ‘Nee, je hebt hem uitgenodigd omdat je wilt zien of hij hier wel past,’ verbeterde Helen haar. ‘Wees op zijn minst eerlijk tegenover jezelf wat je motieven betreft, schat.’


  Maddie wilde tegenwerpingen maken, maar slaakte toen een zucht. ‘Oké, misschien wel.’ Ze keek haar vriendinnen hulpzoekend aan. ‘Ik had nooit verwacht dat de jongens zo heftig zouden reageren. Ze waren geschokt. Zou ik Cal moeten afzeggen?’


  ‘Absoluut niet,’ zei Dana Sue vol overtuiging. ‘Als je dat doet, dan weten ze dat boos worden de manier is om elke man in de toekomst weg te jagen. Ik heb precies vijf dates gehad sinds ik Ronnie op straat heb gezet en Annie had bij voorbaat de pest aan wie de gelukkige dan ook was. Niet dat haar mening er niet toe doet, maar we hebben het hier wel over míjn leven. Het is al moeilijk genoeg om nieuwe mensen te leren kennen en die een eerlijke kans te geven zonder dat je kinderen zich ermee bemoeien. Voortaan stel ik een date niet meer voor aan mijn dochter voor ik weet of hij een houdbaarheidsdatum heeft.’


  ‘En dat is bij Cal zeker het geval, dat weten we al,’ zei Helen. ‘Een etentje is zo gek nog niet. Hij kent de kinderen al. Hij kijkt er wel doorheen als ze onaardig tegen hem doen. Ik denk dat hij wel ergere dingen heeft meegemaakt. Hij wordt elke dag geconfronteerd met pubers.’


  ‘Misschien wel,’ zei Maddie aarzelend. Ze prikte in haar eten.


  ‘Oké, wat is er nog meer?’ wilde Helen weten. ‘Het gaat niet alleen om de reactie van de kinderen, hè?’


  ‘Misschien sluit ik mijn ogen voor de realiteit,’ zei Maddie. ‘Ik bedoel, hoe kan het nu ooit wat worden met een man die zo’n stuk jonger is dan ik? En voor avontuurtjes ben ik niet in de wieg gelegd.’


  ‘Alsjeblieft, Maddie,’ zei Helen geërgerd. ‘Denk je werkelijk dat het Cal daarom te doen is?’


  ‘Ik weet het niet,’ antwoordde ze naar waarheid.


  ‘Ik vind dat je hem wel wat meer krediet mag geven,’ zei Helen. ‘Hou op met dat gepieker. Plak geen etiket op wat er gaande is en loop niet vooruit op problemen die zich misschien nooit voordoen.’


  ‘Ik weet nu al dat er problemen zullen komen met school,’ zei Maddie somber. ‘Daar zal Betty Donovan wel voor zorgen.’


  ‘Cal weet dat ze op het oorlogspad is, toch?’ vroeg Helen.


  Maddie knikte.


  ‘Maakt hij zich zorgen?’ vroeg Dana Sue.


  ‘Kennelijk niet.’


  ‘Dan hoef jij dat ook niet te doen.’


  Maddie wendde zich tot Helen. ‘Heeft hij wettelijk een poot om op te staan wanneer ze hem proberen te ontslaan?’


  ‘Wel als hij mij inhuurt,’ zei ze lachend. ‘En hou nu op problemen te maken waar ze niet zijn. Zoek geen excuus om dit af te kappen nog voordat het begonnen is. Ik voorspel dat Cal Maddox het beste is wat je ooit is overkomen.’


  Jeanette, die zich tot nu toe erbuiten had gehouden, knikte. ‘Ik weet wel dat ik geen nee zou zeggen als hij zijn zinnen op mij had gezet. Weet je, Maddie, elke vrouw hier zal ongetwijfeld een tikje jaloers op je zijn als jullie officieel iets met elkaar krijgen. Plak een glimlach op je gezicht en laat ze zich maar afvragen wat ze missen.’


  Ondanks alles begon Maddie te lachen. ‘Wat heb jij een slecht karakter.’


  ‘Dat krijg ik wel vaker te horen van de man in mijn leven.’


  ‘Komt die geheimzinnige man van je ook naar de opening?’ vroeg Dana Sue. ‘We kunnen niet wachten om hem eindelijk te ontmoeten.’


  ‘O, die komt beslist,’ antwoordde Jeanette met een zekere grimmige vastberadenheid. ‘Ik hoop eigenlijk dat hij bereid is naar Serenity te verhuizen wanneer hij ziet hoe het hier is. Al dat heen en weer gereis naar zijn appartement in Charleston begint me danig te vervelen.’


  ‘En als hij dat niet wil?’


  Jeanettes gezicht werd ernstig. ‘In dat geval moet ik nog eens goed over bepaalde dingen nadenken.’


  ‘Je bedoelt toch niet dat je bij ons weggaat, hè?’ Maddie deed geen moeite haar schrik te verbergen.


  ‘Zeker niet,’ zei Jeanette. ‘Ik vind het geweldig wat we hier doen. Nee, als ik ergens wegga, dan is het bij Don. Ik geloof niet dat ik bij iemand kan blijven die niet voor honderd procent achter me staat.’


  ‘Denk je dan dat hij dat niet doet?’ vroeg Maddie.


  Jeanette haalde haar schouders op. ‘Hij zit een beetje te zeuren over de tijd die ik momenteel bezig ben in de spa. Hij zegt dat we nauwelijks meer tijd met elkaar doorbrengen, en dat is ook zo, maar dat is niet voor eeuwig. Soms denk ik dat hij eigenlijk best wel egocentrisch is.’


  ‘Of misschien kan hij niet zo goed tegen verandering,’ opperde Maddie, die niet blij was met het idee dat zij mogelijk tussen Jeanette en haar dierbare waren gekomen. ‘Geef hem wat tijd om zich aan te passen.’


  ‘Dat doe ik ook. Daarom ben ik nog steeds bij hem,’ zei Jeanette. ‘De opening is voor hem de kans om iets goed te maken tegenover mij.’ Ze haalde met een verlangend gezicht haar schouders op. ‘We zullen zien.’


  ‘Wat kunnen mannen toch gecompliceerd zijn, hè?’ zei Dana Sue met een zucht die al snel in gegrinnik veranderde. ‘Maar een goede vent is alles dubbel en dwars waard.’


  ‘Amen,’ zeiden Helen en Jeanette in koor.


  Maddie was er niet zo zeker van. Ze dacht aan de verwarring waaraan haar kinderen ten prooi waren gevallen door Bills gedrag en de nieuwe rol die Cal mogelijk in haar leven ging spelen. Misschien zou het voor hen een stuk gemakkelijker zijn als ze alle mannen op afstand hield en zich erop richtte om de beste alleenstaande moeder van Serenity te zijn.


  Aan de andere kant… wat was er nu voor leuks aan een chagrijnige, ontevreden alleenstaande moeder?


  


  Bill arriveerde die maandagochtend op de praktijk nadat hij eerst even bij het ziekenhuis langs was gegaan om een patiënt te bezoeken die zaterdagavond was geopereerd aan een acute blindedarmontsteking. Noreen stond hem al op te wachten met een vreemde uitdrukking op haar gezicht.


  ‘Wat is er?’ vroeg hij terwijl hij zijn jasje verwisselde voor een witte doktersjas. Dat deed hij niet altijd, maar vanochtend had hij niet één fatsoenlijk gestreken overhemd kunnen vinden. Noreen kon niet zo goed met het strijkijzer overweg als Maddie. Misschien moest hij zijn overhemden voortaan maar wegbrengen als hij ze wilde dragen zoals hij graag deed: gesteven en netjes gestreken. Weer een van de vele veranderingen in zijn leven die hij moest accepteren.


  Noreen deed de deur van zijn spreekkamer dicht. ‘Ik hoorde vanmorgen iets wat je denk ik moet weten,’ zei ze. Het leek wel of ze stond te popelen om het hem te vertellen.


  Hij fronste zijn wenkbrauwen vanwege haar gretigheid. ‘Geroddel?’ vroeg hij misprijzend. ‘Noreen, je weet wat ik daarvan vind.’ Alleen al dat het geen pas gaf dat mensen in hun positie over andere mensen kletsten.


  ‘Ja, ja, dat weet ik,’ zei ze. ‘Maar ik denk echt dat je hier een uitzondering voor moet maken. Ik was vanmorgen vroeg al naar de winkel om eieren te halen voor het ontbijt, want die waren op. En iedereen had er de mond vol van.’


  Bill legde zich erbij neer dat hij te horen zou krijgen waar iedereen de mond vol van had, of hij dat nu wilde of niet.


  ‘Maddie heeft een verhouding met Cal Maddox!’ deelde Noreen mee met een voldane uitdrukking op haar gezicht. ‘Zie? Ik zei toch dat je het vast wilde weten?’


  ‘Dat is bespottelijk,’ zei hij meteen, maar echt overtuigd klonk het niet. Zijn knieën knikten en hij liet zich op zijn stoel vallen. Was het mogelijk dat er een kern van waarheid in het geroddel school? Hij had die twee zelf een paar keer samen gezien. Hij had zelf gevoeld dat er iets van een vonk oversprong. Niettemin voelde hij zich geroepen om het gerucht te ontkennen. ‘Ze is zeker tien jaar ouder dan hij. Hij kan onmogelijk iets in haar zien.’


  Noreen keek hem bijna medelijdend aan. ‘Geen wonder dat je huwelijk op de klippen is gelopen als je niet eens ziet hoe aantrekkelijk en begeerlijk je vrouw is.’


  ‘O, maar ik weet heel goed dat Maddie een aantrekkelijke vrouw is,’ zei hij kortaf. Zelf had hij de laatste tijd ook meermalen een paar vonkjes gevoeld, al was dat waarschijnlijk omdat ze nu buiten bereik was.


  Hij concentreerde zich op Noreen. ‘Denk eens even na. Je weet dat Maddie nooit iets zou doen waardoor ze het mikpunt van spot zou worden, niet na wat jij en ik haar hebben aangedaan. Goed, ze heeft wat tijd doorgebracht met coach Maddox, maar een verhouding? Dat is absurd. De mensen kletsen maar wat.’


  ‘Maddie en Cal waren afgelopen zaterdag urenlang samen in die spa,’ zei Noreen met een triomfantelijke blik in haar ogen. ‘Grace zag ze samen vertrekken. En Cal zei gisteren tegen iemand dat ze daar een geweldig bubbelbad hebben, dat hij dat zaterdag zelf heeft uitgetest. Vertel jij me dan maar dat dat niet op zijn minst erg verdacht is.’


  Bill voelde zijn maag omdraaien. Hij wist wel beter dan te luisteren naar al het geklets dat voortdurend de ronde deed in Serenity, maar als hier ook maar een kern van waarheid in school, dan moest hij het serieus nemen.


  ‘Ga maar tegen de eerste patiënt zeggen dat hij zo aan de beurt is,’ zei hij kortaf. ‘Ik moet eerst even bellen.’


  Noreen fronste haar wenkbrauwen. ‘Ga je Maddie bellen?’


  ‘Ja, natuurlijk ga ik Maddie bellen,’ zei hij ongeduldig. ‘Je dacht toch niet dat ik dit zo maar laat passeren?’


  Hij zag aan haar gezicht dat ze iets anders had verwacht. Ze hoopte ongetwijfeld dat hij nu kon accepteren dat Maddie verder ging met haar leven. Het was niet haar bedoeling geweest om hem jaloers te maken.


  Dat had ze natuurlijk ook niet, zei hij tegen zichzelf. Hij was absoluut niet jaloers op wat Maddie dan ook deed. Hij wilde alleen niet dat de moeder van zijn kinderen zichzelf voor schut zette.


  Ja, tuurlijk. Dat verklaarde zeker ook de ontzetting die aan hem vrat toen hij de telefoon pakte.


  


  Maddie zat midden in een crisis en had er nog twee in de wacht staan toen haar mobiele telefoon ging. Ze liet haar ene hand zoekend door haar tas gaan in de hoop hem ergens te vinden, terwijl ze in de andere hand de telefoon hield waarmee ze verbinding had met Skeeter. Toen ze hem gevonden had, drukte ze op de knop, zei tegen degene die belde dat hij even moest wachten en rondde toen haar gesprek met de weerspannige loodgieter af.


  ‘Vrijdag,’ zei ze tegen hem. ‘Dat is absoluut de uiterste datum. De feestelijke opening is vrijdag over een week en de maandag daarna gaan we echt open. Aanstaande vrijdag om negen uur ’s ochtends krijgen we de inspectie op bezoek en dan moet alles dus werken. We kunnen ons niet permitteren dat er iets wordt afgekeurd.’


  ‘Ik heb je beloofd dat alles op tijd klaar is, toch?’ gromde Skeeter. ‘Ik doet dit werk al sinds jij nog in de luiers liep.’


  ‘Je hebt ook beloofd dat de toiletten vorige week geïnstalleerd zouden worden,’ riposteerde Maddie. ‘En die zitten nu nog in de doos.’


  ‘Vandaag,’ verzekerde hij haar. ‘Over een uur ben ik bij je. Ik moet alleen Mitzi Gleasons afvoer even ontstoppen voordat ze weer een toeval krijgt.’


  ‘Een uur,’ zei Maddie. ‘En anders kom ik naar Mitzi toe en dan zul je wat beleven.’


  Skeeter begon te lachen.


  ‘Ik maak geen grapje,’ verzekerde ze hem, waarna ze ophing en meteen haar mobiele telefoon tegen haar andere oor drukte. ‘Bedankt voor het wachten.’


  ‘Wat is er daar in vredesnaam aan de hand?’ vroeg Bill op hoge poten. ‘Dacht je dat ik de hele dag de tijd heb om te wachten tot je eindelijk klaar bent?’


  ‘Je had kunnen ophangen,’ suggereerde ze liefjes. ‘Dat is wat je meestal doet.’


  ‘Dit is te belangrijk. Ik moet je zien,’ deelde hij mee op die gebiedende toon die ze maar al te goed kende. ‘Ik heb tussen de middag een halfuur.’


  ‘Nou, ik niet. Ik ben aan het werk. Ik hoef niet langer naar je pijpen te dansen,’ snauwde ze, niet in de stemming om aan zijn dwingende eisen te voldoen.


  ‘Dan kom ik daar wel naartoe,’ zei hij. ‘Er zal weinig tijd overblijven, maar dit moet opgelost worden.’


  ‘Wat precies?’


  ‘Jij en coach Maddox, dat,’ zei hij. ‘Ben je helemaal gek geworden, Maddie?’


  Dat haar zoons er problemen mee hadden dat ze Cal had uitgenodigd voor het eten was één ding, maar dat haar ex meende daar een opmerking over te moeten maken, was iets heel anders.


  ‘Mag ik je er nogmaals aan herinneren dat jij het recht om je met mijn gedrag te bemoeien hebt verspeeld toen je besloot te vertrekken?’


  ‘De man is tien jaar jonger dan jij.’


  ‘Noreen is zestien jaar jonger dan jíj.’


  Hij negeerde die opmerking. ‘Ik had je hier al voor gewaarschuwd,’ zei hij met de nodige eigendunk. ‘Je zet jezelf voor gek, Maddie. En de kinderen ook. Wat moet Ty hier wel niet van denken? De hele stad loopt te gniffelen om jou en zijn coach in een of ander bubbelbad. Noreen kreeg vanmorgen alles over je affaire te horen toen ze voor een boodschap bij Wharton’s was.’


  ‘Dus nu doet Noreen al verslag aan je over de roddels die over mij de ronde doen? Wat geweldig! Ik wou dat iemand zo vriendelijk was geweest om het nieuws van jouw affaire met mij te delen. Dan was ik misschien wat beter voorbereid geweest op je mededeling dat je wilde scheiden.’


  ‘Daar gaat het niet om, verdomme!’


  ‘Waar gaat het dan wél om?’


  ‘Je hebt een affaire met de honkbalcoach van je zoon,’ schreeuwde hij praktisch. ‘Weet je wel hoe walgelijk dat is?’


  ‘Walgelijk?’ Tevergeefs probeerde ze kalm te blijven. Ze had het liefst naar hem toe willen scheuren om de ogen uit zijn hoofd te krabben. En die van Noreen erbij.


  ‘Heb jij er een beter woord voor dan?’


  ‘Allereerst even dit,’ zei ze. ‘Ik heb helemaal geen affaire.’


  ‘De mensen zeggen –’


  ‘De mensen zeggen zoveel,’ onderbrak ze hem. ‘En nog niet de helft daarvan is waar. Jij bent meestal de eerste om me daarop te wijzen.’


  ‘Dus je bent niet met hem naar bed geweest?’


  Ze meende iets van opluchting in zijn stem te horen. ‘Nee,’ zei ze stellig. ‘maar wat ik interessanter vind, is waarom jij denkt dat het jou iets aangaat als dat wel zo was.’


  ‘Omdat ik nog steeds om je geef,’ zei hij fel. ‘En ik wil niet dat je jezelf in het openbaar te kijk zet.’


  ‘Even kijken of ik het goed begrepen heb,’ zei ze langzaam, nauwelijks in staat haar drift te bedwingen. ‘Als ik een paar keer praat met een man die tien jaar jonger is dan ik, dan ben ik een dwaas en een aanfluiting. Wanneer jij een vrouw die zestien jaar jonger is dan jij zwanger maakt zelfs nog voordat je je vrouw om een scheiding hebt gevraagd, dan ben jij een wat? Een toonbeeld van deugd en redelijkheid? Dat dacht ik niet, vriend.’


  ‘Maddie, gebruik je verstand. Denk aan de kinderen,’ zei hij, als was hij zich er nog steeds niet van bewust dat hij met twee maten mat.


  Niet in staat nog een seconde langer naar hem te luisteren, smeet ze de telefoon neer zonder hem eerst uit te zetten. Hopelijk deed het pijn aan zijn trommelvliezen. Misschien dat dat zijn levensgrote ego wist te raken.


  


  Toen de lunchtijd aanbrak, was ze nog steeds laaiend over het feit dat er zo over haar geroddeld werd bij Wharton’s. Ze besloot dat de aanval nog altijd de beste verdediging was en erheen te gaan. Zolang ze daar in eigen persoon was, zou niemand een kwaad woord over haar durven zeggen. En misschien dat ze Grace een paar dingen duidelijk kon maken als ze daar toch was. De waarheid mocht dan half zo spannend niet zijn om door te vertellen, maar Grace zou die kans niettemin met beide handen aangrijpen.


  Omdat ze zich niet sterk genoeg voelde om de confrontatie alleen aan te gaan, belde ze haar moeder. Die had, door haar beroemdheid en excentrieke levensstijl, haar deel van het geroddel in Serenity ook gehad.


  ‘Had je al plannen voor de lunch?’ vroeg ze, meteen met de deur in huis vallend.


  ‘Nee. Hoezo?’


  ‘Kennelijk zijn Cal en ik vandaag een hot item op het menu bij Wharton’s. Ik ben van plan om erheen te gaan om een eind aan het geklets te maken, maar ik kan wel een steuntje in de rug gebruiken.’


  ‘Ik ga mee. Grace Wharton is een geweldig, vriendelijk mens die alles voor iedereen overheeft – maar niet voordat ze ze de laatste roddels heeft verteld.’


  ‘Dan kom ik je over een minuut of tien ophalen,’ zei Maddie. ‘Akkoord?’


  ‘Ik sta klaar,’ zei haar moeder. ‘Zal ik dat dubbelloops geweer meenemen dat ik volgens de geruchten in de gangkast heb staan?’


  Maddie grinnikte. Ze wist dat haar moeder een enorme afkeer had van vuurwapens en ze wist ook hoe dat verhaal in de wereld was gekomen. Toen haar moeder het mikpunt was geweest van pesterijtjes van een paar kinderen uit de buurt, was ze naar de schietbaan gegaan en had een bandopname gemaakt van wapens die werden afgevuurd. Ze had de band zo luid mogelijk afgespeeld op het moment dat de kinderen rond haar huis slopen en ze zo letterlijk de stuipen op het lijf gejaagd.


  De volgende dag sprak heel Serenity schande van die idiote kunstenares die een geweer had leeggeschoten op een stel kinderen. De politie was zelfs komen kijken of ze wel een wapenvergunning had, om tot de ontdekking te komen dat het enige wapen in het pand dat op de band was. Maar dat hadden ze geheim gehouden, de kinderen hadden haar met rust gelaten en de geruchten over het wapen waren de ronde blijven doen.


  ‘Ik denk dat we dit wel zonder wapens afkunnen,’ zei Maddie.


  Twintig minuten later liepen ze samen Wharton’s binnen. Het werd op slag muisstil en Maddie kreeg bijna spijt van haar beslissing om de confrontatie aan te gaan. Ze ging samen met haar moeder in de enige vrije nis zitten, pakte snel de menukaart en verstopte zich erachter.


  Haar moeder trok de kaart uit haar handen. ‘Kijk ze recht in de ogen,’ adviseerde ze. ‘Je hebt immers niets te verbergen?’


  ‘Kun jij me misschien vertellen waarom ik opeens een of andere sloerie ben terwijl niemand ook maar één woord heeft gezegd over wat Bill en Noreen deden?’


  Haar moeder keek haar verbaasd aan. ‘Natuurlijk werd er toen ook gekletst. Heel veel zelfs, alleen niet in jouw bijzijn. Daarvoor hebben de mensen te veel respect voor je.’


  ‘Nu niet meer kennelijk.’


  ‘Schat, het is een nieuwtje! Morgen ben jij oud nieuws en is het weer een ander nieuwtje. Het enige wat je hoeft te doen is doorgaan met opgeheven hoofd. Ik heb trouwens een idee.’


  Maddie keek haar nerveus aan. De ideeën van haar moeder grensden vaak aan het uitzinnige. ‘Wat dan?’


  ‘Kom mee.’ Paula stond op.


  ‘Gaan we weg?’ vroeg Maddie opgelucht, zich bij haar moeder voegend.


  ‘Natuurlijk niet. We gaan een paar mensen gedag zeggen. Laten we beginnen met de burgemeester.’


  Ze pakte Maddie bij de hand en trok haar linea recta mee naar de nis waar de burgemeester elke dag rond de middag hof hield.


  ‘Goeiemiddag, Howie,’ zei Paula, de familiaire vorm van zijn naam gebruikend waar alleen degenen die de man sinds de basisschool hadden gekend mee weg kwamen. ‘Hoe is het ermee?’


  Howard Lewis trok bleek weg. ‘Prima, prima,’ zei hij iets te luid. ‘Met jou dan? En met jou, Maddie? Lukt het een beetje met dat bedrijfje van jullie?’


  ‘We zijn bijna klaar voor de feestelijke opening,’ zei Maddie. ‘Ik hoop dat u en uw vrouw ook komen.’


  ‘We zouden het niet willen missen,’ zei hij. ‘Een nieuw bedrijf in de stad steun ik graag.’


  ‘En jullie dan?’ vroeg Maddie, zich tot de rest van het gezelschap wendend – de lokale assurantieman, een makelaar en een gepensioneerde marinier. ‘Komen jullie ook met je vrouw? Ik zag dat jullie op de invitatielijst stonden.’


  ‘Ik denk het wel,’ zei makelaar Harmon Jackson zonder veel enthousiasme. ‘Delia wil dat voor geen goud missen. Die is er altijd als de kippen bij als er iets aan de hand is.’


  ‘Coach Maddox komt zeker ook?’ vroeg Wilson McDermott. Meteen daarop slaakte hij een kreet van pijn en keek de burgemeester, die hem onder tafel kennelijk een trap tegen zijn schenen had gegeven, kwaad aan. ‘Waarom deed je dat?’


  Maddie haalde diep adem. Dit was haar kans, dat besefte ze maar al te goed. ‘Ik denk dat hij niet wilde dat ik dacht dat jullie over de coach en mij hadden zitten kletsen vlak voordat wij erbij kwamen staan,’ zei ze opgewekt, de burgemeester stralend aankijkend. ‘Zo is het toch?’


  Toen de burgemeester kennelijk sprakeloos was, haalde ze haar schouders op. ‘Niet dat er iets te kletsen valt over de coach en mij natuurlijk. Mijn zoon Ty is de ster van zijn team en daarom voelt hij zich erg betrokken bij hem,’ zei ze. ‘We zijn hem allemaal erg dankbaar. Hij had afgelopen vrijdag zelfs een scout van een van de topclubs uitgenodigd om naar Ty te komen kijken. Misschien kunnen jullie dat vertellen als het onderwerp toevallig ter sprake komt.’ Ze wendde zich tot haar moeder. ‘Ik verga van de honger. Zullen we maar gauw wat bestellen?’


  ‘Goed idee,’ zei Paula, die een grijns nauwelijks kon bedwingen. Terwijl ze samen terugliepen naar hun tafeltje, zei ze zachtjes: ‘Misschien zijn ze zo geschrokken dat ze nu geen hap meer door de keel kunnen krijgen.’


  Toen ze goed en wel weer zaten, nam Maddie een grote slok van de chocolademilkshake die Grace uit zichzelf had neergezet. Toen keek ze haar moeder aan. ‘Dat was bijna leuk.’


  ‘Inderdaad,’ zei haar moeder, maar toen zuchtte ze. ‘Al zal dat er geen einde aan maken, weet je.’


  ‘Nee, maar misschien dat het ervoor zorgt dat er de rest van de dag wat minder wordt gekletst.’


  ‘Dromen mag altijd,’ zei Paula. ‘Al zou ik eerlijk gezegd mijn dromen niet aan dat soort lui verspillen. Hou het liever bij Cal. Dat zijn de dromen die je ’s nachts warm kunnen houden.’


  ‘En die me tot het onderwerp van heel wat geroddel bombarderen.’


  ‘Wat kan jou dat schelen als hij aan het eind van de dag bij je is?’


  ‘Dat is hij niet,’ zei Maddie emotioneel.


  Haar moeder gaf een klopje op haar hand. ‘Geef het wat tijd. Dat komt wel.’


  Maddie keek haar moeder niet-begrijpend aan. ‘En dat zou je prima vinden?’


  ‘Ja, natuurlijk. Waarom niet?’


  ‘Je vindt niet dat ik dan gek of zielig ben?’


  ‘Schat, als een man als Cal voor je valt, dan is er niets geks of zieligs aan je. Mensen die dat zeggen, zijn gewoon jaloers. Zo simpel is het. Volg je hart, Maddie. Dan kom je altijd goed terecht.’


  Maddie wenste vurig dat ze daar net zoveel vertrouwen in had als haar moeder.


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  Een halfuur voor de honkbaltraining begon, was Cal was in zijn kamer toen Ty zonder kloppen binnenkwam. Met een gezicht als een donderwolk smeet hij de deur achter zich dicht.


  Cal keek hem bedaard aan. ‘Zo te zien ben je behoorlijk van slag.’


  ‘Jeez, hoe komt u erbij?’ zei Ty agressief. Hij smeet zijn rugzak op de grond.


  Cal keek hem met samengetrokken wenkbrauwen aan. ‘Goed, kappen met die houding nu. Ga zitten. Heb je toestemming om je les te verzuimen?’


  ‘Nee,’ zei Ty uitdagend.


  ‘Dan zal dit wel heel belangrijk zijn.’ Cal had moeite zich te beheersen. Hij had alles gedaan wat hij kon om het joch ter wille te zijn, maar er waren grenzen en hij wilde zeker weten dat Ty dat begreep. ‘Ik zal je voor deze keer een briefje meegeven, maar verwacht niet dat ik dat de volgende keer weer doe. Er zijn nu eenmaal bepaalde regels waar je je aan moet houden. Begrepen?’


  Ty keek hem strak aan, alsof hij hem uit wilde dagen, maar uiteindelijk was het de jongen die zijn ogen het eerst neersloeg. ‘Ja,’ zei hij.


  ‘Goed dan. Welke les mis je nu?’


  ‘Maakt niet uit,’ zei Ty dwars. ‘Ik los het zelf wel op.’


  Cal kon een zucht amper onderdrukken. ‘Het maakt wel degelijk uit als de leraar je laat nablijven wegens spijbelen. Dat zou betekenen dat je de laatste training voor onze eerste play-offwedstrijd mist. Probeer het niet zover te laten komen.’


  ‘Oké, oké. Het is geschiedenis maar. Daar sta ik een tien voor. Het kan Mrs. Reed niet schelen wat ik doe.’


  ‘O, maar het kan haar wel degelijk iets schelen, geloof me.’ Cal schreef snel een briefje voor de geschiedenislerares en ondertekende het. ‘Geef haar dit maar wanneer je straks teruggaat.’


  ‘Het is mijn laatste uur,’ zei Ty. ‘Dat kan ik net zo goed helemaal overslaan. Ik geef haar het briefje morgen wel.’


  ‘Nee, dat doe je vandaag,’ zei Cal streng. ‘Ook al is de laatste bel al gegaan.’


  ‘Maar dan kom ik te laat voor de training,’ protesteerde Ty.


  ‘Ja, en je weet wat de consequentie daarvan is.’


  Ty keek hem ontzet aan. ‘U zou me echt strafrondjes laten lopen?’


  ‘Als je te laat bent, jazeker. Dus laten we dit gesprek snel afronden zodat je weer terug naar de klas kunt voordat het lesuur om is. En misschien kan het geen kwaad om Mrs. Reed je excuses aan te bieden.’


  ‘Mij best.’ Ty propte het briefje in zijn rugzak.


  Cal leunde achterover en bestudeerde zijn sterspeler. ‘Zo, en laat nu maar eens horen.’


  Ty keek hem strak aan. ‘Doen mijn mam en u het met elkaar?’ vroeg hij hem recht op de man af.


  Cal was verbijsterd door de vrijpostige vraag van de jongen. ‘Pardon?’


  ‘U weet best wat ik bedoel. Ik wil weten of mijn moeder en u elkaar –’


  ‘Ik weet wat je bedoelt. Ik vraag me alleen af waar jij het recht vandaan denkt te halen om zoiets te vragen.’


  ‘Ze is mijn moeder,’ zei Ty verhit. ‘Dat geeft me het recht.’


  Cal zag de emotie in Ty’s ogen en leefde met hem mee. Het moest een rotgevoel geven als je ene ouder vertrok om een nieuwe relatie te beginnen en vervolgens te ontdekken dat de andere ouder mogelijk ook iemand anders had gevonden. Hij vroeg zich af hoe Maddie wilde dat hij hiermee om zou gaan. Jammer genoeg was zij nu niet hier, en Ty wel. En Cal kende maar één manier om met kinderen om te gaan – eerlijk zijn. Dat nam niet weg dat hij niet bepaald stond te springen om zijn seksleven – of zijn zogenaamde seksleven – te bespreken met een van zijn leerlingen.


  ‘Zou het je echt storen als je moeder en ik zouden daten?’ vroeg hij omzichtig.


  ‘Is dat een beleefde manier om te vragen of het oké is dat jullie, nou ja, u weet wel…’


  ‘Nou, nee. Ik bedoelde gewoon daten,’ zei Cal. ‘Kom je hier nu mee omdat je moeder heeft gevraagd of ik morgenavond bij jullie kom eten?’


  Ty knikte. ‘Ik vind het maar knap waardeloos allemaal.’


  Cal had al het idee gehad dat dat eten een groter probleem zou zijn dan Maddie dacht. Pubers vonden het over het algemeen een smerig idee dat hun ouders seks hadden, of dat nu met elkaar was of met iemand anders. Hij dacht dat dat ook wel eens de kern van Ty’s vijandschap tegenover Noreen kon zijn. Omdat hij zeker wilde weten dat hij begreep wat Ty het meest dwarszat, vroeg hij: ‘Hoezo waardeloos?’


  ‘Ik wil er niet aan denken dat mijn ouders… u weet wel.’ Toen hij bloosde, wist Cal dat hij het bij het rechte eind had gehad. ‘Ik bedoel, ik weet dat mijn pa en Noreen het gedaan hebben omdat ze een baby krijgt en zo, maar u en mijn moeder? Nooit.’ Hij keek Cal in alle oprechtheid aan. ‘Ik bedoel, u bent mijn coach en ook een soort vriend van me. Zij is veel ouder dan u. Ik wil niet dat de jongens in het team allerlei opmerkingen over u en mijn moeder gaan maken.’


  ‘Denk je dat ze over ons zouden praten?’ vroeg Cal, al wist hij het antwoord al. Natuurlijk zouden ze dat doen.


  ‘O ja,’ zei Ty. ‘De hele stad zou dat doen. Dat doen ze nu al over mijn vader. Als ik eraan kom, houden ze snel hun mond, maar ik krijg er nog genoeg van mee en dat is behoorlijk heftig. Ik wil niet dat ze ook op die manier over mijn moeder gaan praten.’


  ‘Je zou je niets moeten aantrekken van dingen die andere mensen zeggen of doen,’ zei Cal. Al wist hij heel goed dat dat moeilijk was als je jong was en je alleen maar wilde dat alles normaal was. Zelf hadden Maddie en hij al genoeg moeite met het leeftijdsverschil.


  ‘Dat zegt mijn vader ook,’ zei Ty. ‘Het zal wel rot voelen. Niemand vindt het leuk als er over zijn privéleven wordt gekletst.’


  ‘Dat is zo, maar even afgezien van de roddelfactor,’ zei Cal. ‘Je realiseert je toch wel dat je moeder vast niet de rest van haar leven alleen zal blijven? Ze verdient het om iemand te ontmoeten op wie ze verliefd kan worden.’


  Ty’s ogen werden groot. ‘Is ze dan verliefd op u?’


  Cal stak afwerend een hand op. ‘Nee, dat zeg ik niet. Je moeder en ik zijn op dit moment gewoon goede vrienden. We vinden het fijn om samen dingen te doen. Ik wil haar graag vaker zien en ik wil jou, je broer en je zusje ook graag beter leren kennen. Zou je daar misschien mee akkoord kunnen gaan? Als jij daar problemen mee hebt, besluit ze misschien dat het beter is om mij niet meer te zien.’


  ‘Dat zou misschien het beste zijn.’


  ‘Ook als ze gelukkig zou zijn met mij?’


  Ty fronste zijn wenkbrauwen. ‘Waarom denkt u dat u haar gelukkig kunt maken?’


  ‘Om eerlijk te zijn is dat de reden dat volwassen mensen daten. Om te zien of ze elkaar gelukkig kunnen maken,’ legde Cal uit. ‘Weet je, denk er even rustig over na. En ik zal je iets beloven. Mocht het serieus worden tussen je moeder en mij, dan bespreek ik dat eerst met jou. Kijken hoe je er dan over denkt.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Misschien vind je het zelfs wel gezellig om me wat vaker te zien.’


  Ty nam hem onderzoekend op. ‘Maakt het echt wat uit wat ik ervan vind?’


  ‘Natuurlijk. Ik weet hoe belangrijk jij, Kyle en Katie voor je moeder zijn, dus jullie maken deel uit van het pakket. Ik wil absoluut je vader niet van zijn plek verdrijven, maar ik zou wel graag willen dat we het goed met elkaar kunnen vinden. Je bent een prima kerel, Ty. Ik weet wat je kunt op het honkbalveld en ik weet hoe pienter je bent, maar ik zou graag de kans willen krijgen om te zien wat er nog meer is dat jou uniek maakt. En datzelfde geldt voor Kyle en Katie.’


  Hij gaf Ty een moment de tijd om dat alles te verwerken voordat hij zei: ‘Oké? Voel je je nu wat beter?’


  ‘Dat denk ik wel,’ zei Ty, er onwillig aan toevoegend: ‘En ik denk dat het wel oké is als u morgen komt eten.’ Hij keek Cal uitdagend aan. ‘Zolang er maar geen gekke dingen gebeuren, als u begrijpt wat ik bedoel.’


  Cal verbeet een grijns. ‘Geen gekke dingen. Ik snap het. Oké, en nu als de sodemieter terug naar je klas zodat je niet na hoeft te blijven en de training mist.’


  Ty vertrok, zijn rugzak achter zich aan slepend. Cal keek hem na. Wat haalde hij zich in vredesnaam op de hals? Weten dat hij aan een relatie met Maddie toe was, was één ding. Weten dat hij een goede band zou moeten opbouwen met haar twee tienerzoons en hun kleine zusje was iets heel anders. Misschien nam hij daarmee meer hooi op zijn vork dan hij aankon.


  Gek genoeg voelde hij geen enkele neiging om er als een haas vandoor te gaan.


  


  Na de lunch bij Wharton’s begroef Maddie zich weer in haar werk. Ze had met haar moeder afgesproken dat die de kinderen van school zou halen en op eten trakteren, zodat zij langer kon doorwerken. Als ze alle kleine crises van het laatste moment op de spa aanpakte, hoefde ze misschien de veel gecompliceerdere crisis die Cal was nog niet onder ogen te zien.


  Voorlopig ging die theorie niet op. Ze had nog steeds tijd over om te piekeren of ze er wel goed aan deed om de uitnodiging voor het eten gewoon te laten staan ondanks Ty’s heftige bezwaren ertegen en Bills belachelijke voornemen om zich met haar leven te bemoeien.


  Aangezien er toch weinig constructiefs uit haar handen kwam, schoof ze de glazen schuifdeur open om een briesje binnen te laten, stapte op een van de loopbanden en schakelde die in. De zon was bezig onder te gaan en goot oranje en roze plassen licht over de laatste rododendrons en het donkergroene woud van bomen aan de andere kant van de kreek. De bries bracht de geur van regen met zich mee en vanuit het westen zag ze donkere wolken aankomen. Een bliksemflits kliefde de lucht in tweeën en even later verdwenen de laatste zonnestralen achter de wolken. Ze haalde diep adem en zette de band een tandje hoger, alsof ze het onweer probeerde voor te blijven.


  Ze begon net stevig te transpireren toen Cal opeens voor haar neus opdook. Ze schrok zo dat ze haar evenwicht verloor en bijna van de band viel.


  ‘Sorry,’ zei hij; binnen een tel was hij bij haar om haar op te vangen en tegelijk de machine uit te zetten.


  Ze prikte boos met een vinger tegen zijn borst. ‘Verdomme, Cal, ik schrok me wezenloos!’


  ‘Sorry,’ zei hij weer. ‘De voordeur zat op slot maar ik zag je auto nog wel staan en ook dat er nog licht brandde.’


  ‘Je bent nat,’ zei ze, nog steeds trillend. Misschien van de schrik, misschien van de workout of misschien gewoon omdat hij haar in zijn armen hield. Dat laatste waarschijnlijk. God, wat voelde hij lekker aan. Hij rook ook zo lekker. Ze snoof de koppige mannelijke geur op.


  ‘Het begon net te regenen toen ik hier de hoek omging,’ zei hij.


  Hij wilde haar loslaten, maar ze hield hem tegen door een hand tegen zijn wang te leggen. ‘Nee, niet loslaten,’ fluisterde ze, hem in de ogen kijkend. ‘Ik moest net aan je denken.’


  ‘Is dat zo?’


  Ze keek hem spijtig aan. ‘De hele stad kletst over ons.’


  Hij zuchtte. ‘Het spijt me.’


  ‘Jouw schuld niet,’ zei ze. ‘Ik denk dat iemand ons hier zaterdagavond samen heeft zien weggaan en vervolgens maakte jij tegenover iemand een opmerking over het bubbelbad.’ Ze grinnikte. ‘Je kunt je wel voorstellen hoe het daarna verder ging.’


  ‘Hoe kwam je erachter? Er was vast en zeker iemand die popelde van verlangen om het je te vertellen.’


  ‘Bill belde,’ zei ze.


  ‘Dat moet nogal gênant zijn geweest.’ Hij keek haar onderzoekend aan.


  ‘Zo zou je het kunnen noemen.’ Om een of andere reden voelde ze zich niet meer boos of schuldig nu ze hier zo stond met Cals armen om zich heen. Integendeel, ze voelde zich goed. Heel goed.


  Hij streek een pluk haar uit haar gezicht. ‘We zouden ze natuurlijk écht iets kunnen geven om over te kletsen,’ stelde hij voor met een glinstering in zijn ogen.


  Ze schoot in de lach. ‘Die gedachte kwam ook bij mij op.’


  ‘En?’


  Omdat hij zo dichtbij was en zo heerlijk aanvoelde, liet ze haar duim over zijn onderlip gaan en streek met haar vingers over de beginnende en o zo mannelijke stoppeltjes op zijn wang. ‘Waarschijnlijk geen goed idee,’ zei ze uiteindelijk. ‘Al moet ik toegeven dat de verleiding groot is.’


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Maar ik ga helemaal af op jou. Bovendien heb ik vanmiddag je zoon op bezoek gehad. Hij had besloten om zijn geschiedenisles te laten schieten om mij eens goed de waarheid te vertellen.’


  Ze kreunde. ‘Nee toch. Wat heeft hij gezegd?’


  ‘Hij wilde weten hoe de zaken tussen ons er precies voor stonden. Al formuleerde hij het wat anders.’


  Nu deed ze een stap naar achteren en sloeg haar handen voor haar gezicht. ‘Het spijt me verschrikkelijk. Ik weet dat hij het niet leuk vond dat ik jou te eten had gevraagd, maar ik had geen idee dat hij van plan was om naar je toe te gaan.’


  ‘Ik geloof dat het goed was dat hij dat heeft gedaan,’ zei Cal. ‘Nu is alles tenminste uitgesproken.’


  Ze keek hem vragend aan. ‘Hoe bedoel je precies?’


  ‘Ik heb hem verteld dat ik graag meer tijd met jou wil doorbrengen.’


  Haar hart stond even stil en begon toen als een razende te bonzen. ‘Heb je dat tegen hem gezegd?’


  ‘Ja. En ook dat ik het er eerst met hem en zijn broer en zusje over zou hebben, mocht het serieus worden tussen ons.’


  Ze had het gevoel alsof ze nog op de loopband stond en die met haar aan de haal ging. Ze kon het niet bijhouden. ‘Ik kan dit niet,’ fluisterde ze, opeens in paniek door het tempo waarin de situatie zich leek te ontwikkelen.


  Hij keek haar niet-begrijpend aan. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Jij, ik, dit allemaal. Het is te veel voor me. We moeten ermee ophouden. Al zijn we eigenlijk nog niet begonnen natuurlijk. Ik bedoel, we hebben nog niets gedaan waarvoor we ons moeten schamen, niet echt.’ Ze ratelde maar door, niet in staat hem aan te kijken, zich generend voor het gedrag van haar zoon, haar aannames, voor alles eigenlijk, inclusief haar eigen wilde fantasieën.


  ‘Maar nadat we met elkaar hadden gepraat, zei Ty dat hij het oké vindt dat ik morgen bij jullie kom eten,’ wierp Cal tegen.


  ‘Het is niet alleen dat,’ zei ze. ‘Wil je alsjeblieft weggaan? Ik kan niet nadenken als jij in de buurt bent.’


  Hij gaf geen krimp. ‘Misschien moet je ophouden met nadenken. Ik weet uit ervaring dat te veel nadenken mensen belet in contact te komen met hun echte gevoelens.’


  ‘Wij hebben geen echte gevoelens voor elkaar,’ zei ze, wensend dat dat waar was. ‘We zijn overmand door lustgevoelens, dat is alles.’


  ‘Spreek voor jezelf,’ zei hij.


  ‘Dat doe ik ook. Ga alsjeblieft weg,’ smeekte ze. Het lukte niet om de wanhoop uit haar stem te houden.


  ‘Niet voordat we dit uitgepraat hebben,’ zei hij koppig.


  ‘Er valt niets te praten, Cal. Het moet nu stoppen.’ Voordat ze halsoverkop verliefd op hem werd. Toen ze een blik op zijn gezicht waagde, zag ze hem zijn wenkbrauwen fronsen.


  ‘Oké, laten we dit punt voor punt bij de kop pakken. Kom je terug op je uitnodiging om te komen eten? Want die lijkt aan de basis van al die twijfels te staan.’


  Ze slaakte een diepe zucht, maar zei niettemin heel stellig: ‘Ja, die is bij deze ingetrokken. Ik had geen idee dat een simpele uitnodiging zo gecompliceerd zou worden.’


  ‘Waarom vroeg je eigenlijk of ik kwam eten?’


  ‘Ik wilde je bedanken dat je ons allemaal zo hebt geholpen,’ zei ze. Toen hij haar sceptisch aankeek, haalde ze haar schouders op. ‘Goed dan. Ik wil een avond onder normale omstandigheden doorbrengen met jou en de kinderen.’


  ‘Waarom nu dan niet meer?’


  ‘Dat heb ik uitgelegd. De jongens vonden het maar niks. Bill maakte een scène. De hele stad kletst over ons. Ik geloof niet dat ik er goed aan doe nog meer olie op het vuur te gooien. Daar komen alleen maar problemen van.’


  ‘Voor wie?’


  ‘Voor wie denk je? Vooral voor jou, lijkt me.’


  ‘Ik maak me geen zorgen,’ zei hij.


  ‘Alleen omdat je niet snapt hoe kleingeestig mensen in kleine stadjes kunnen zijn wanneer ze lucht krijgen van een schandaaltje.’


  Hij keek haar geamuseerd aan. ‘Er komt een schandaal van als ik bij je kom eten?’


  Ze wist dat het belachelijk klonk, maar kennelijk had hij niet door hoe erg dingen uit proportie konden worden getrokken. ‘Niet alleen daardoor, maar in combinatie met al die andere dingen… ouders die denken dat jij Ty voortrekt vanwege mij, het bubbelbadverhaal, de ontmoetingen bij Rosalina’s… Ja, dan wordt het een heel ander verhaal.’


  Hij keek of hij teleurgesteld in haar was. ‘Dus je laat je de wet voorschrijven door mensen die de hele dag niets beters te doen hebben dan roddelen? Ik dacht dat jij sterker was.’


  ‘Sterk? Ik? Je moet me verwarren met iemand die niet net een scheiding achter de rug heeft en er het beste van moet zien te maken met drie kinderen die daardoor in de kreukels liggen.’ Ze nam hem onderzoekend op. ‘Ik moet aan de jongens denken. Het is de laatste tijd al verwarrend genoeg voor ze. En ook aan Katie natuurlijk. Die heeft zo’n verdriet omdat haar vader niet meer thuis woont. Trouwens, het is niet zo dat jij en ik…’ Haar stem stierf weg.


  ‘Alsof wij wat niet? Daten? Samen iets hebben? Minnaars zijn?’ Hij liet haar blik niet los. ‘Het serieus menen?’


  Ze hield haar adem in.


  ‘De kletstantes hier in de stad zijn niet de enigen die op dat idee zijn gekomen, Maddie. Het is ook door míjn hoofd gegaan. Nog geen vijf minuten geleden, om je de waarheid te zeggen. Bij jou dan niet?’


  Toen ze geen antwoord gaf, liet hij de stilte voortduren.


  ‘Goed dan, ja,’ gaf ze uiteindelijk toe. ‘Ik heb er ook aan gedacht.’


  ‘Maar?’


  ‘Het zou allemaal zo ingewikkeld zijn,’ herhaalde ze. ‘Erg ingewikkeld.’


  Hij bestudeerde haar met een frons op zijn voorhoofd. ‘Je bedoelt het niet alleen logistiek, hè?’


  ‘Nee. Ik denk dat de reacties die we hebben gekregen op die uitnodiging om te komen eten in het niet vallen bij de commotie die zou ontstaan wanneer we doorgingen met deze relatie.’


  ‘En dat is belangrijk vanwege…’


  ‘Vanwege je baan bijvoorbeeld. We weten immers al dat de directrice staat te popelen om ons aan de schandpaal te nagelen.’


  ‘Ik maak me daar geen zorgen over, dus waarom jij dan wel?’


  ‘Misschien zou je dat wel moeten doen. Volgens mij besef je niet hoe ver Betty bereid is te gaan.’


  ‘O, jawel,’ zei hij. ‘Maar uiteindelijk zal ze verliezen. En zo niet, ik heb in elk geval één ding geleerd toen ik het honkbal moest opgeven, en dat is dat zich altijd andere kansen voordoen in het leven.’


  ‘Maar je bent zo’n goede leraar en een geweldige coach,’ protesteerde ze. ‘Ik wil niet dat de kinderen je kwijtraken.’


  ‘Ik eerlijk gezegd ook niet,’ gaf hij toe. ‘Maar we hebben het hier over mijn privéleven, niet over een of andere misdaad die ik heb begaan. En ik kan echt wel tegen een stootje.’ Hij legde een vinger onder haar kin en hield haar blik vast. ‘Toe, Maddie, je zult echt met betere argumenten moeten komen om de zaak af te blazen.’


  ‘Goed. Mijn kinderen,’ zei ze. ‘Ik wil niet nog meer onrust bij ze veroorzaken.’


  ‘Dat begrijp ik,’ zei Cal rustig zonder zijn ogen af te wenden. ‘Echt waar. En ik zeg ook niet dat we hun wereld op zijn kop moeten zetten door iets drastisch te doen. Maar denk je niet dat ze er langzaam aan zullen wennen dat ik in de buurt ben als we zo af en toe dingen samen doen? Eten, een picknick, naar de film, wat dan ook. Iets zegt me dat je ex niet zoveel rekening met ze hield. Hij zette ze min of meer onvoorbereid voor het voldongen feit dat hij met Noreen ging trouwen, hè?’


  ‘Ja. Ik denk dat dat nog het meeste pijn deed,’ zei ze. ‘Hij deelde het ons gewoon mee. De ene dag waren we nog een gezin, een dag later niet meer. En als klap op de vuurpijl bleek Bill al een nieuw gezin in de coulissen klaar hebben staan. En nog snapt hij niet waarom de kinderen zoveel wrok koesteren.’


  ‘Nou, ik begrijp dat wel,’ zei Cal. ‘En ik ben bereid om alles te doen wat nodig is om ervoor te zorgen dat ze gewend raken aan het idee dat jij en ik samen zijn.’


  Verbaasd en met een vaag gevoel van verlangen keek ze hem aan. ‘Dat klinkt bijna alsof je van plan bent om te blijven,’ zei ze met verwondering in haar stem.


  ‘Dat ben ik ook,’ zei hij. ‘En dat is al zo sinds het moment dat ik dacht een kans bij je te hebben, Maddie. Ik respecteer je. Je gezin is alles voor je. Het zou verkeerd zijn om je iets anders te bieden.’


  ‘Ik weet gewoon niet wat ik daarop moet zeggen,’ fluisterde ze, aangedaan en meer dan een tikje geïntrigeerd. Ze had zichzelf nooit toe durven staan te fantaseren over een serieuze relatie met hem.


  ‘Heb ik je nu bang gemaakt?’ wilde hij weten.


  Ze keek hem in de ogen en antwoordde toen recht uit haar hart: ‘Niet half zo erg als waarschijnlijk zou moeten.’


  Hij glimlachte. ‘Zal ik dan maar met je meelopen naar huis en even gedag zeggen tegen de kinderen? Alleen even gedag zeggen, meer niet.’


  ‘Dat is alles?’


  ‘Dat is alles.’ Hij gaf haar een knipoog. ‘Maar als dat goed gaat, dan kom ik morgenavond gezellig eten natuurlijk.’


  ‘O, dus jij bent een van die mannen die de hele hand pakken als je ze een vinger geeft.’


  Hij keek haar onderzoekend aan. ‘Afgesproken?’


  ‘Misschien moet je me nog een keer kussen,’ stelde ze voor.


  ‘Om de afspraak te bezegelen?’


  ‘Om me eraan te herinneren waarom ik opeens bereid ben alle voorzichtigheid in de wind te slaan voor jou.’


  Hij lachte. ‘Dat moet lukken.’ Hij drukte zijn lippen op de hare.


  De kus beroofde haar van lucht en gezond verstand, want op dat moment, met zijn lippen op de hare en zijn krachtig en geruststellend kloppende hart onder haar hand, leek praktisch alles mogelijk.


  


  Een verslaggever van het plaatselijke weekblad zat in Maddies geïmproviseerde kantoor en interviewde Maddie, Dana Sue en Helen over de redenen dat ze een nieuwe fitnessclub wilden openen in Serenity. De bandrecorder liep mee.


  ‘Ik denk dat we allemaal onze eigen redenen hadden,’ zei Helen. ‘Maar over één ding waren we het alle drie eens en dat was dat de vrouwen van Serenity een plek moeten hebben waar ze naartoe kunnen gaan om gezond te worden, een plek waar ze in de watten worden gelegd en misschien nieuwe vriendschappen sluiten.’


  ‘Het gaat om veel meer dan lekker kunnen fitnessen in een aangename omgeving,’ zei Dana Sue. ‘Het is bedoeld als een plek waar vrouwen helemaal zichzelf kunnen zijn, waar ze onder ons zijn en zich volledig kunnen ontspannen.’


  ‘Dus mannen worden niet toegelaten?’ vroeg Peggy Martin.


  ‘Na de feestelijke opening niet meer,’ zei Maddie bevestigend.


  Peggy keek haar aan. ‘Dus ook geen bezoekjes van coach Maddox op de late avond meer?’ vroeg ze op suikerzoete toon die in tegenspraak was met de kwaadaardige glinstering in haar ogen. ‘Ik heb begrepen dat hij hier de laatste tijd een vaste bezoeker is.’


  Voordat Maddie van de schrik was bekomen en antwoord kon geven, stond Helen al op. ‘Ik denk dat je zo wel genoeg materiaal hebt,’ zei ze tegen Peggy. ‘Ik moet over een uur weer op de rechtbank zijn.’


  ‘Maar ze heeft nog geen antwoord gegeven op mijn laatste vraag,’ zei Peggy, terwijl Helen de recorder stopzette.


  ‘Nee, dat klopt,’ zei Dana Sue. ‘Omdat ze weet dat je dat vroeg omdat je een oogje op Cal hebt en hij je nooit een blik waardig heeft gekeurd.’


  Peggy trok een gezicht alsof ze nog heel wat te zeggen had, maar Helen pakte haar bij een elleboog en leidde haar naar de deur. ‘Bedankt voor je komst,’ zei ze tussen opeengeklemde tanden door. ‘Ik neem later nog contact op met je baas over onze plannen om te adverteren in de Serenity Times.’ Ze keek de vrouw strak aan. ‘Of niet.’


  Maddie hield haar adem in bij dat niet bepaald subtiele dreigement. Terwijl Helen de verslaggeefster naar buiten begeleidde, wendde ze zich tot Dana Sue. ‘Dat had ze niet moeten doen,’ zei ze op gedempte toon. ‘Nu hebben we een vijand gemaakt.’


  Dana Sue haalde haar schouders op. ‘ Er zijn altijd wel een paar mensen die we tegen ons in het harnas jagen. Dat is bijna onvermijdelijk.’


  ‘Maar het zou beter zijn als die niet voor de plaatselijke krant werken,’ zei Maddie wrang.


  ‘O, ik denk dat Walt Flannigan Peggy wel een beetje in toom houdt,’ zei Dana Sue. ‘Die maakt zich meer zorgen om de advertentie-inkomsten van zijn krant dan om Peggy’s recht om alles te schrijven wat ze wil. Ze ging haar boekje te buiten. Dit interview was voor een artikel over de Corner Spa, Maddie, niet over je privéleven. Als ze echt problemen wil maken, kan ze navraag doen naar corruptie op het gemeentehuis. Ik heb gehoord dat burgemeester Lewis een etentje heeft gehad met de vrouw wier bedrijf een offerte uitbrengt voor de levering van kantoorartikelen voor de gemeente.’


  Ondanks zichzelf moest Maddie lachen. ‘Dat is zijn vrouw, dat weet je best. En dat contract krijgt ze alleen als ze de bieding wint, en die is openbaar. Howard is heel gevoelig voor zulke dingen. Zelf stemt hij niet eens mee.’


  Dana Sue grijnsde. ‘Je kunt alles zo verdraaien dat het lijkt alsof het niet in de haak is. Laat Peggy haar modder maar naar iemand anders gooien.’


  ‘Ze had trouwens wel gelijk,’ zei Maddie. ‘Cal was hier inderdaad een paar avonden geleden.’


  ‘Nou, en?’


  ‘De Corner Spa is alleen voor vrouwen. Dat is onze insteek, weet je nog?’


  ‘O, alsjeblieft zeg,’ zei Dana Sue ongeduldig. ‘Skeeter en Roy en Mitch lopen hier in en uit, net als hun werklui. Wat maakt één man meer in het gebouw nu uit zolang we nog niet open zijn?’


  ‘Je weet net zo goed als ik dat Cal hier niet was om te werken.’


  Dana Sue grinnikte. ‘Ik zou echt teleurgesteld zijn als dat wel het geval was geweest.’


  ‘Nou, ik zal ervoor zorgen dat hij begrijpt dat hij zijn gezicht hier na de opening niet meer kan laten zien,’ verzekerde ze Dana Sue.


  ‘Maddie, laat je niet gek maken door dingen die Peggy Martin heeft gezegd en dat wat er tussen jou en Cal gaande is, verpesten.’


  ‘Als zij de enige was die er wat over te zeggen had, zou ik er geen probleem van maken,’ zei Maddie. ‘Maar zij is alleen maar het topje van een gigantische ijsberg.’


  ‘Schat, dit is Serenity, South Carolina. Hoelang denk je dat een ijsberg het in de hitte hier uithoudt?’


  Maddie voelde haar sombere stemming eindelijk wegtrekken. ‘Daar heb je gelijk in.’


  ‘Ja, natuurlijk. Goed, nu moet ik maken dat ik in het restaurant kom en met de voorbereidingen voor de lunch beginnen. Straks komen de gasten nog klagen dat er alleen salades en desserts op het menu staan.’


  ‘Wat staat er vandaag eigenlijk op het menu? Misschien dat ik straks even een hapje kom eten.’


  ‘Moet je doen,’ zei Dana Sue. ‘Je gezicht in het openbaar laten zien is een prima manier om een einde te maken aan de praatjes. En behalve karbonade met puree van zoete aardappelen maak ik een nieuwe salade met kip en een limoen-korianderdressing. Ik ben benieuwd wat je daarvan vindt.’


  ‘Klink niet echt als de zuidelijke cuisine,’ merkte Maddie op.


  ‘Zeg dat alsjeblieft tegen niemand, want dan willen ze gefrituurde in plaats van gegrilde kip met een hele sloot ranchdressing erover,’ zei Dana Sue vol afkeer. ‘En ik probeer de mensen hier culinair juist een beetje op te voeden.’


  ‘Nou, het lijkt mij in elk geval heerlijk, dus ik kom zeker langs.’ Maddie stond op en omhelsde Dana Sue stevig. ‘Ik ben zo blij dat jij mijn vriendin bent.’


  ‘Insgelijks.’


  Maar zodra ze alleen was, drong opnieuw de vraag zich aan haar op of Peggy Martins onbeantwoorde vraag en de manier waarop ze zonder pardon de deur uit was gebonjourd zich alsnog tegen hen zou keren.


  Hoofdstuk 18


  


  


  


  Het leek wel of de hele stad vrijdagavond was uitgelopen voor de feestelijke opening van de Corner Spa. Er was die avond geen honkbalwedstrijd en het was zo druk dat je over de hoofden kon lopen. Dana Sue’s hapjes werden in een alarmerend tempo verorberd. Mensen vergaapten zich aan de luxueuze inrichting van de behandelruimtes met hun indirecte verlichting en lavendelgeur, de blinkend schone kleedruimtes en douches, het cafégedeelte met zijn comfortabele stoelen en tafels en de glazen koelvitrines waarin later een keur aan gezonde salades, fruit en yoghurtparfaits, muffins zonder vet en andere verleidelijke heerlijkheden zou worden uitgestald.


  Het eerste halfuur kregen ze al tien nieuwe aanmeldingen. Jeanette bemande voor de gelegenheid de informatiebalie en ze kon de drukte nauwelijks aan, maar niettemin stak ze haar duim op naar Maddie.


  Maddie liep even naar buiten om op adem te komen. Een paar minuten later voegden Helen en Dana Sue zich bij haar. Helen had drie glazen champagne bij zich en deelde die uit. ‘Meiden, ik geloof dat we een succes zijn!’ Ze tikte met haar glas tegen dat van haar vriendinnen.


  ‘Het is de opening maar,’ zei Maddie waarschuwend; het lukte haar niet om zich te ontspannen en te genieten van het moment. Er hing voor hen alle drie te veel vanaf. ‘Laten we niet op de zaken vooruitlopen. Eerst maar eens zien of we onze prognoses halen wanneer we maandag officieel van start gaan.’


  ‘O, hou op met dat gesomber,’ zei Dana Sue bestraffend. ‘Heb je naar die vrouwen binnen geluisterd? Ze zijn er helemaal weg van.’


  ‘En hun mannen zien groen van jaloezie,’ zei Helen. ‘Ik hoorde een paar van hen zelfs net zeggen dat ze Dexter nou echt een schop onder zijn kont willen geven, zodat hij die sportschool van hem eindelijk eens goed schoonmaakt.’


  Op dat moment kwam Jeanette naar buiten. Ze had een blos van opwinding maar niettemin keek ze een tikje bezorgd. ‘Daar zijn jullie dus. Ik heb jullie overal gezocht.’


  Na één blik op haar gezicht zonk Maddie de moed in de schoenen. Jeanette was gewoonlijk de kalmte zelve. Ze beweerde zelf dat ze dat te danken had aan yoga en meditatie, en dat het een onmisbare eigenschap was om te zorgen dat cliënten zich tijdens en na een behandeling helemaal ontspannen en in de watten gelegd voelden.


  ‘Wat is er aan de hand?’ vroeg Maddie.


  ‘O, niets bijzonders,’ antwoordde Jeanette.


  Maddie trok een gezicht bij die poging haar gerust te stellen. Omdat het meisje elke dag ter plekke was geweest, wist ze beter dan wie ook dat Maddies zenuwen tot het uiterste gespannen waren.


  ‘Zeg het maar gewoon, oké?’ zei ze. ‘Wie staat er trouwens nu achter de balie? Je bent er toch niet zomaar achter weggelopen, hè?’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Je moeder verdedigt het fort eventjes en ik heb beloofd dat ik snel weer terug zou komen,’ verzekerde Jeanette haar. ‘En zoals ik al zei, het is niets bijzonders. Tenminste, dat denk ik, maar jullie kennen de mensen hier beter dan ik.’


  Helen fronste haar wenkbrauwen. ‘Jeanette!’


  ‘Oké, oké. Ik hoorde een vrouw met een stel andere vrouwen praten. Ze zei dat ze hoopte dat we van de avond genoten, want dat het lachen ons vast zou vergaan nadat de krant morgen verschijnt.’ Ze keek van de een naar de ander. ‘Enig idee wie die vrouw is of wat ze bedoelde?’


  ‘Peggy,’ zeiden ze alle drie tegelijk.


  Maddie kreunde. ‘Ik wist het. Ze gaat onze spa afbranden in haar column. Of in elk geval mij.’


  Jeanette begreep er niets van. ‘Waarom zou ze dat willen doen? En waarom zou ze hier vanavond haar gezicht laten zien als ze van plan is om morgen een negatieve recensie te geven?’


  ‘Ze wil ervoor zorgen dat iedereen dat weet zodat de krant morgen de winkel uitvliegt,’ opperde Helen. ‘Een uitverkochte oplage zal haar baas ervan overtuigen dat haar stijl van journalistiek precies is wat hij nodig heeft om de verkoop te stimuleren.’


  ‘Maar waarom zou ze ons willen afbranden?’ Jeanette snapte er nog steeds niets van. ‘Je zou toch denken dat iedereen in Serenity graag wil dat een nieuw bedrijf succes heeft.’


  ‘De meeste mensen denken er inderdaad zo over,’ zei Maddie.


  ‘Peggy doet dit omdat ze ons laatst kwam interviewen en daarbij een ongezonde nieuwsgierigheid aan de dag legde voor Maddies privéleven, en ik haar toen eruit heb gezet,’ zei Helen. ‘Dat wil ze ons nu betaald zetten.’ Ze kneep even in Maddies hand. ‘Maak je geen zorgen. Ik handel dit wel af.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Ik ben nog niet bij Walt Flannigan geweest, maar ik denk dat dit een goed moment is om een paar dingen uit te leggen aan Peggy’s baas,’ zei Helen met een grimmig gezicht.


  ‘De krant ligt waarschijnlijk al bij de drukker,’ zei Maddie. ‘Bovendien zou je de zaak daarmee misschien alleen maar erger maken. Als de krant nog niet naar de drukker is, heeft Walt nog tijd om iets op nemen over jouw pogingen hem te chanteren om Peggy’s column te censureren. Hij zou zich profileren als een toonbeeld van oprechte verontwaardiging en wij zouden mooi te kijk staan. Nee, hoe je het ook wendt of keert, dit is zeer slechte publiciteit voor ons.’


  ‘Kom op, jongens,’ zei Dana Sue. ‘Niemand hecht waarde aan wat Peggy in die roddelrubriek van haar schrijft. Vergeet het. Wat voor schade kan ze ons nou berokkenen? De halve stad is hier vanavond. Ze weten hoe het er hier uitziet. En ze kennen ons. Ze realiseren zich heus wel dat wat ze dan ook schrijft, alleen zure druiven zijn.’


  Daar was Maddie niet zo zeker van, maar ze kon niets bedenken om de dreiging af te wenden. ‘Ik denk dat er niets anders op zit dan afwachten om te zien wat ze schrijft en dan een tegenactie verzinnen.’


  ‘Morgenochtend dan maar even bij elkaar komen voor spoedoverleg?’ vroeg Helen.


  ‘Ik ben hier om acht uur,’ zei Maddie.


  ‘Ik neem koffie en appel-cranberrymuffins mee,’ zei Dana Sue. ‘Jeanette, kun jij hier morgenochtend ook om acht uur zijn?’


  ‘Geen probleem. Ik slaap tijdelijk in het Windsor Motel.’


  ‘Hier in de stad?’ vroeg Maddie bezorgd. ‘Wat is er gebeurd?’


  Jeanette haalde haar schouders op alsof het niets voorstelde. ‘Ik ben bij Don weg. Hij zei dat hij geen zin had om voor een of ander stom feestje dat hele eind te rijden, en toen heb ik tegen hem gezegd dat ík geen zin had om elke dag op en neer te rijden om bij hem te zijn. Afgelopen woensdag heb ik mijn spullen gepakt en ben vertrokken. Als het met de spa wat rustiger is, ga ik op zoek naar iets permanenters. Maar het is de afgelopen week veel te druk geweest om me daar ook nog mee bezig te houden.’


  ‘O, schat, wat rot voor je.’ Dana Sue omhelsde haar even. ‘Don is een hufter.’


  ‘Weet ik,’ zei Jeanette. ‘Dat maakte het makkelijker om weg te gaan.’


  ‘Heb je daar echt vrede mee?’ vroeg Maddie.


  ‘Nog niet,’ gaf Jeanette toe, waarna ze er wat strijdlustiger aan toevoegde: ‘Maar dat komt nog wel. Op dit moment telt voor mij alleen dat we de spa tot een megasucces maken.’


  ‘Kom mee dan,’ zei Helen. ‘We trekken allemaal een vrolijk gezicht en gaan terug naar binnen om de boel op zijn kop te zetten.’


  Maddie had amper een voet in de keuken gezet of Cal dook naast haar op.


  ‘Alles goed?’ vroeg hij.


  ‘Alles goed,’ zei ze, een glimlach forcerend. ‘Al had jij beter niet kunnen komen.’


  Hij keek haar bevreemd aan. ‘Waarom niet?’


  ‘Omdat…’ Haar stem stierf weg, en ze wendde haar blik af. Ze had geen zin om zich nog langer te excuseren voor het feit dat ze deze man aardig vond, dat ze samen waren. ‘Omdat dat waarschijnlijk een vergissing is.’ Ze keek hem weer aan. ‘Maar weet je? Het kan me geen moer schelen.’ Ze ging op haar tenen staan en drukte haar lippen op de zijne, lachend om het verraste gezicht dat hij trok. ‘De tijden zijn veranderd,’ verklaarde ze. ‘Wen er maar aan.’


  ‘Geen probleem, schat. Helemaal geen probleem.’


  Natuurlijk vergiste hij zich daarin, dacht ze. Want iets vertelde haar dat er grote, grote problemen op komst waren.


  


  Bill zag Maddie uit de keuken komen met Cal Maddox op haar hielen. Zodra hij de blos op haar wangen zag en de lach om haar lippen, wist hij absoluut zeker dat de geruchten klopten. Er was beslist iets gaande tussen die twee. Hoewel Noreen naast hem stond, voelde hij zich tot zijn ontzetting opeens heel leeg en eenzaam. Ook het primitieve verlangen om Cal op zijn bek te slaan en tegen hem te zeggen dat hij zijn vrouw met rust moest laten, kwam als een schok. Dat recht had hij nu eenmaal verspeeld.


  Bijna had hij tegen Noreen gezegd dat ze niet naar de opening gingen, maar hij had de blik van verwachting in haar ogen gezien en wist dat hij haar niet kon teleurstellen. Maandenlang hadden ze hun relatie voor de buitenwereld verborgen gehouden. Nu hij over een paar dagen officieel gescheiden zou zijn van Maddie en er geen reden meer was om zich te verstoppen, was hij het aan Noreen verplicht om iedereen te laten zien dat zij bij elkaar hoorden. Hij kon de vrouw met wie hij zou gaan trouwen toch moeilijk behandelen als een smerig geheimpje.


  Hij draaide zich om en keek in haar wetende ogen.


  ‘Je wilt hier liever niet zijn, hè?’ vroeg ze.


  ‘Ik voel me nog steeds niet op mijn gemak als Maddie in de buurt is,’ gaf hij toe.


  ‘Omdat je je nog steeds schuldig voelt of omdat ze nu iemand anders heeft?’


  ‘Misschien allebei wel.’ Toen Noreens gezicht betrok, bracht hij haar hand naar zijn lippen om er een kus op te drukken.


  Ze slaakte een zucht. ‘Ik wou dat het anders was,’ zei ze melancholiek. ‘Ik dacht dat het anders zou zijn.’


  Voordat hij iets terug kon zeggen, kwam zijn voormalige schoonmoeder erbij staan. Ze keek even vol medelijden naar Noreen en richtte zich toen tot Bill. ‘Het verbaast me jou hier te zien, maar dat zou misschien niet moeten. Je mag dan uit een oude, respectabele familie komen, maar enig besef van fatsoen of gevoel heb je nooit gehad.’


  ‘Maddie heeft ons een invitatie gestuurd,’ zei hij stijfjes. ‘Ik neem aan dat ze dat niet zou hebben gedaan als ze niet wilde dat we kwamen.’


  ‘O, alsjeblieft, zo stom kun je toch niet zijn, Bill. Maddie is een slimme zakenvrouw. Die zou een van de plaatselijke prominenten nooit overslaan, al is de prominent in kwestie dan toevallig haar overspelige echtgenoot.’


  ‘Laten we maar gaan,’ zei Noreen, aan zijn arm trekkend. ‘Ze heeft gelijk. Ik weet niet wat me bezielde. We horen hier niet. Dit is Maddies avond.’


  Bill keek naar de andere kant van de ruimte en zag Maddie met haar arm in die van Cal gehaakt. Ze stonden te praten en te lachen met de burgemeester en zijn vrouw. Hoe vaak had ze dat niet samen met hém gedaan? In het begin, toen ze hem hielp om zijn praktijk op te bouwen, waren de uitnodigingen voor hun feestjes erg in trek geweest. Hij vroeg zich af hoeveel van die mensen, voor de keuze gesteld, hem en Noreen zouden verkiezen boven Maddie en de nieuwe man in haar leven? Wie dat dan ook mocht zijn? Waarschijnlijk veel minder dan hij zich voorstelde. Maddie was degene die mensen het gevoel gaf dat ze welkom waren, die altijd precies wist wat ze moest zeggen.


  Omwille van zijn schoonmoeder forceerde hij een glimlach. ‘Altijd fijn om je te zien,’ bromde hij.


  Al smeulde er iets in Paula’s donkere ogen, haar glimlach was niettemin echt. ‘Ik wou dat ik hetzelfde kon zeggen.’


  ‘Is ze altijd zo’n bitch?’ vroeg Noreen toen Paula was vertrokken in een warreling van felgekleurde zijde.


  ‘Nee,’ zei hij. ‘Alleen tegenover mij. Ze heeft me nooit goed genoeg gevonden voor haar dochter. Meteen al niet.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘En zoals gebleken is, had ze daar waarschijnlijk gelijk in.’


  Ook al ontkende Noreen dat in alle toonaarden, hij kon de oceaan van spijt die hem overspoelde niet afsluiten. Hij had een mooie jonge vrouw die hem adoreerde aan zijn arm. Een vrouw die zijn kind droeg.


  En hij kon alleen maar denken aan de vrouw die hij had verlaten.


  


  ‘Niet te geloven dat Walt Flannigan heeft toegestaan dat Peggy dít heeft geschreven,’ zei Dana Sue de volgende ochtend toen ze met zijn vieren in Maddies kantoor in de spa waren. Ze smeet het lokale weekblad op het bureau. ‘Het is laster toch, of smaad, wanneer je iets publiceert dat duidelijk een leugen is.’


  ‘Smaad,’ zei Helen met een donker gezicht. Ze keek naar Maddie. ‘Als je wilt, ligt er maandagochtend een dagvaarding op zijn bureau.’


  Peggy had de geruchten die over Maddie en Cal de ronde deden verdraaid tot een of ander duister verhaal over verdorvenheid en zonde, en de Corner Spa gebombardeerd tot geheim liefdesnestje.


  Maddie verkreukelde de krant en smeet hem in de afvalbak. ‘Je kunt er niets tegen doen,’ zei ze tegen Helen. ‘Ze heeft er precies genoeg feiten in verwerkt om het legaal te houden. Bovendien geef je haar dan een excuus om nog meer van dit vullis in de krant te zetten. Ik had net het laatste exemplaar te pakken bij dat nieuwsstalletje tegenover Wharton’s in Main Street, dus Walt zal wel uit zijn dak gaan door de verkoopcijfers. Iedereen die alles wil weten over Cal en mijn vermeende zonden heeft dat inmiddels al gedaan. Wat heeft het voor zin om Peggy meer munitie te geven voor een nieuwe aanval en Walt de kans om nog meer kranten te verkopen?’ Ze keek in hun bezorgde gezichten. ‘Het spijt me verschrikkelijk. Ik wist dat ik met vuur speelde. Ik had voorzichtiger moeten zijn.’


  ‘Doe niet zo belachelijk,’ zei Helen vol vuur. ‘Jij en Cal hebben niets misdaan. Hij is single, en jij bijna.’


  ‘De scheiding is nog niet eens definitief,’ wierp Maddie tegen. ‘Sommige mensen zullen daarover vallen.’


  ‘Zelfs als je erop wijst dat je ex al samenwoont met zijn zwangere vriendin?’ vroeg Jeanette. Ze was net als Helen aan haar derde kop koffie bezig, en keek al even strijdlustig, alsof ze klaar was om erop los te slaan.


  ‘Met dubbele maten meten,’ zei Dana Sue verbitterd. ‘Daar weten ze hier in Serenity alles van. Weet je niet dat onze belles boven elke verdenking verheven moeten zijn?’


  ‘Dat is bespottelijk,’ zei Jeanette.


  ‘Nee, dat is het leven,’ zei Maddie. ‘En dat wist ik. Ik heb genoeg waarschuwingssignalen gehad. Betty Donovan…’ Haar stem haperde. ‘O, mijn God – Cal. Die moet dit weten. Dat mens gaat het vuurtje op school nog eens extra aanwakkeren. Dat weten jullie ook.’


  ‘Bel hem,’ adviseerde Helen. ‘Zoek een rustig plekje op en bel hem op, dan bespreken wij ondertussen wat we eraan gaan doen.’


  Maddie liet de andere drie druk pratend achter, liep naar buiten en toetste Cals nummer in.


  ‘Hallo, schoonheid,’ zei hij. ‘Nog aan het nagenieten van je succes?’


  Hij klonk zo opgewekt dat ze meteen wist dat hij de krant nog niet had gezien. ‘Nou, niet echt,’ zei ze.


  ‘Oké,’ zei hij, meteen een stuk serieuzer. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Probeer of je ergens nog een exemplaar van het plaatselijke weekblad kunt krijgen. Peggy Martin heeft haar hele column gewijd aan ons tweeën.’


  ‘Wat valt er over ons te schrijven?’


  Ze moest bijna lachen om zijn verbazing. ‘Best veel, als je de paar feiten die je hebt maar genoeg opblaast. Kennelijk hebben wij een hartstochtelijke affaire in de club.’


  ‘Dat meen je niet! Heeft ze dat geschreven?’


  ‘Dat en nog veel meer. Probeer ergens nog een exemplaar te krijgen en bedenk dan wat je tegen Betty Donovan en het schoolbestuur gaat zeggen. Ik heb het idee dat je maandagochtend vroeg meteen al op het matje geroepen wordt, of misschien zelfs wel eerder.’ Ze probeerde haar stem wat luchtiger te laten klinken. ‘Waarschijnlijk gaan ze achter mij aan vanwege het verleiden van een minderjarige.’


  ‘Dat is helemaal niet grappig,’ zei hij. ‘Maak je over mij geen zorgen, Maddie. Ik regel het wel met Betty. Hoe zit het met jou? Kun jij het een beetje aan?’


  ‘Eerlijk gezegd ben ik laaiend, maar ik denk niet dat het wat oplost als ik naar de redactie ga en Peggy’s geverfde blonde haar uit haar kop trek. Een foto daarvan zou misschien het landelijke nieuws wel halen.’


  ‘Wie weet is het dat waard,’ zei hij. ‘Ik weet wel dat ik dat graag zou willen zien.’


  ‘Rare smaak heb jij,’ meende ze, maar met een lach om haar lippen. ‘Goed, ik moet gaan. Helen, Dana Sue, Jeanette en ik gaan een strategie uitstippelen om deze situatie het hoofd te bieden. Ik wilde jou alleen even op de hoogte brengen, zodat je weet wat je kunt verwachten wanneer je een voet buiten de deur zet.’


  ‘Nog één ding voor je ophangt,’ zei hij. ‘Weten de kinderen het al?’


  ‘Nee, ik ben nog niet thuis geweest sinds ik het las. Gelukkig wordt hij niet bij ons thuisbezorgd, dus de kinderen lezen het niet.’


  ‘Denk je niet dat er naar je huis zal worden gebeld? Misschien dat vriendjes zich geroepen voelen om te vertellen wat er in de krant staat. Zal ik erheen gaan en eventuele telefoontjes opvangen?’


  Ze dacht even na over zijn aanbod en zuchtte. ‘Geen goed idee,’ zei ze. ‘Ik denk dat mijn huis wel de laatste plaats is waar jij je vandaag moet vertonen, maar je hebt wel gelijk dat het beter is dat er iemand is tot ik terug ben. Ik vraag mijn moeder wel.’


  ‘Zie ik je later nog?’


  Hoe graag ze hem ook wilde zien en wilde putten uit zijn kracht, ze wist dat dat onmogelijk kon zonder nog meer olie op het vuur te gooien. Alle kans dat een paar nieuwsgierige buren haar huis nauwlettend in de gaten hielden. En misschien het zijne ook. ‘Dat denk ik niet,’ zei ze. ‘We moeten elkaar maar even niet zien tot dit is overgewaaid.’


  ‘Denk je echt dat het overwaait?’


  ‘Uiteindelijk wel.’


  ‘Ik ben niet van plan voor eeuwig te wachten, Maddie. Ik ga dat wat er tussen ons is niet laten verpesten door wat geroddel.’


  ‘Schatje, dit is meer dan wat geroddel,’ zei ze somber. ‘Dit is nog maar het begin van een heuse orkaan. Wacht maar af.’


  Ze had het eerder gezien. Zodra dit soort dingen eenmaal los waren, lieten ze zich door niets of niemand meer tegenhouden en verwoestten ze alles wat op hun pad kwam.


  


  Maddie en de kinderen zaten zondagochtend helemaal achter in de kerk toen Cal naast haar in de bank schoof. Terwijl ze hem onthutst aangaapte, gaf hij Ty en Kyle een knikje.


  ‘Je hebt helemaal niet gezegd dat je vanochtend naar de kerk zou gaan,’ fluisterde ze toen de gemeente opstond omdat de predikant binnenkwam.


  ‘Het was een opwelling,’ zei hij, een gezangenboek zo houdend dat ze er allebei in konden kijken. ‘Na ons gesprek gisteren dacht ik dat je het er wel niet mee eens zou zijn.’


  ‘Ik moet toegeven dat ik niet denk dat dit heel slim van je is.’ Ze knikte naar de gemeenteleden die al steelse blikken in hun richting wierpen. ‘Probeer je expres de tongen in beweging te krijgen?’


  ‘Eigenlijk hoopte ik dat mensen die naar de kerk gaan wat minder kleingeestig en wat toleranter zijn, vooral als ze zien dat we niet stiekem dingen achter hun rug proberen te doen.’


  Ze onderdrukte een zucht. ‘Droom maar lekker verder.’


  ‘Ik ben nu eenmaal een onverbeterlijke optimist. Goed, en nu zingen, schat, voordat ze denken dat we hier zijn omdat we een afspraakje hebben en niet om deel te nemen aan de dienst.’


  Ze had weliswaar nog meer te zeggen, maar opende plichtsgetrouw haar mond en begon te zingen. Verrast keek ze opzij toen zijn stem zich bij de hare voegde. Toen de mensen die het dichtste bij zaten deze keer hun kant opkeken, was dat hier en daar met een goedkeurend en aanmoedigend knikje.


  Na afloop van de kerkdienst, toen dominee Beale de gemeenteleden herinnerde aan de samenkomst na afloop in de grote hal, keek Cal haar vragend aan.


  ‘Ik denk het niet,’ zei ze gespannen, wetend dat hij deze openbare vertoning voort wilde zetten, al vond ze dat persoonlijk een slecht plan.


  ‘De beste manier om een einde aan de praatjes te maken is de confrontatie aan te gaan,’ zei hij toen de kerk langzaam leeg begon te lopen. ‘We hebben niets te verbergen, Maddie. En als we hier nu ongezien proberen te verdwijnen, lijkt het alsof dat wel zo is.’


  ‘Maar als we blijven, lijkt het net of we een lange neus naar ze maken met onze affaire,’ sputterde ze tegen.


  ‘We hebben helemaal geen affaire,’ zei hij lachend.


  ‘Nog niet,’ bromde ze.


  Zijn grijns werd breder. ‘Dat is de mooiste voorspelling die ik in tijden heb gehoord. Kom mee, schat, ik heb wel zin in koffie met cake.’ Hij verhief zijn stem om de aandacht van Ty en Kyle te trekken. ‘Volgens mij hebben jullie ook best trek in iets, of niet? En Katie gaat zeker naar het speeluurtje na de zondagsschool?’


  ‘Ja, maar ik heb thuis genoeg te eten,’ zei Maddie voordat de jongens antwoord konden geven. ‘Op zondag eten we altijd al om twee uur.’


  ‘Het is toch veel leuker om eerst je dessert te eten?’ zei Cal opgewekt. ‘Toe, Maddie, laat je een keer gaan.’


  Dat wilde ze ook, echt waar, maar ze kende deze stad en deze mensen. Als ze samen met Cal naar de samenkomst ging, zou het jachtseizoen geopend zijn. Dat was hetzelfde als toegeven dat Peggy gelijk had, dat ze inderdaad een stel waren en dat het hen niets kon schelen wat andere mensen dachten. Cal was er misschien aan toe om die boodschap over te brengen, maar zij niet. Niet nu ze de mogelijke gevolgen beter kon inschatten dan hij.


  Op dat moment kwam Helen aanlopen en haakte haar arm in die van Maddie. ‘Cal heeft gelijk. Katie zit daar al te wachten. Dit is niet het moment om terug te schrikken,’ fluisterde ze, waarna ze Cal een stralende lach schonk en haar andere arm door die van hem haakte. ‘Kom, dan gaan we de boel wat opschudden.’


  ‘Oké, oké,’ zei Maddie. ‘Maar ik wil wel even vastgelegd hebben dat dit echt een heel slecht idee is. We houden helemaal geen rekening met het effect dat dit op de kinderen zal hebben.’


  ‘Het is goed, mam,’ zei Ty. ‘Kyle en ik kunnen het wel aan. Wat Peggy in de krant heeft geschreven was gemeen en niks anders dan een verzameling leugens.’


  Maddies ogen werden groot. ‘Heb je de krant dan gelezen?’


  Ty rolde met zijn ogen. ‘Mam, alsjeblieft. We zijn door wel tien kinderen van school gebeld voordat oma kwam. De eerste heeft het hele stuk voorgelezen. Bij de rest heb ik meteen de telefoon er weer op gegooid.’


  Cal keek hem waarderend aan. ‘Goed gedaan.’


  Maddie wist niet wat ze moest zeggen. ‘Ik had geen idee,’ zei ze uiteindelijk. ‘Het spijt me.’


  Kyle haalde zijn schouders op. ‘Het stelt niet veel voor, mam. Toen met pap hebben we wel ergere dingen te horen gekregen.’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Reden te meer om jullie dat niet nog een keer te laten doormaken. Goed, nu is er helemaal geen sprake meer van dat we naar die samenkomst gaan.’


  Helen keek haar vermanend aan. ‘Als je zelf niet vecht voor wat je wilt, wie dan wel? Dit is het moment om de stellingen te betrekken en mensen te laten zien dat je privéleven alleen jou wat aangaat en verder niemand.’


  ‘Daar zeg ik amen op,’ zei Cal.


  Maddie keek Helen wantrouwend aan. ‘Jij hoopt gewoon dat dit uitloopt op een of ander massaproces of zo, zodat je naar de rechtbank kunt hollen om ons te verdedigen.’


  Helen veinsde verbazing. ‘Zoiets zou nooit bij me opkomen!’ zei ze verontwaardigd, maar toen knipoogde ze. ‘Je hebt mijn nummer, mocht je dat nodig hebben. Wat zou het trouwens geweldig zijn om Betty Donovan aan haar gesteven onderbroek voor de rechter te slepen.’


  Ondanks zichzelf moest Maddie lachen. ‘Ik moet zeggen dat dat een intrigerend beeld is.’


  Cal wierp haar een lange blik toe. ‘Oké, de jongens en ik zijn voor. En jij, Maddie? Eerlijk zeggen. We willen je niet pressen om iets te doen waar je later spijt van krijgt.’


  ‘Hé, ik ben er net zo op gebrand als jullie om een paar mensen op hun nummer te zetten,’ zei ze met een grimmige vastberadenheid. ‘Hopelijk leven we lang genoeg om dat te betreuren.’


  


  Cal, Maddie en Helen hadden zo lang over wel of niet naar de samenkomst te gaan staan delibereren dat de jongens er genoeg van hadden gekregen en alvast vooruit waren gegaan; kennelijk hadden ze al geweten waar het op zou uitdraaien. Toen Cal en Maddie binnenkwamen, werd het stil. Nooit eerder had Cal zich zo het middelpunt van de aandacht gevoeld, zelfs niet op het veld wanneer duizenden toeschouwers wachtten op zijn volgende worp. Hij gooide liever drie keer wijd in een cruciale wedstrijd dan de animositeit het hoofd te bieden die hij bespeurde in deze ruimte, waar je toch zou mogen verwachten dat mensen in een geest van vriendschap en liefde bijeen waren.


  Hij liet Maddie en Helen op de drempel achter en zag Kyle en Ty bij een tafel beladen met cake en koekjes staan. Ze oogden een tikje ontdaan.


  ‘Coach,’ zeiden diverse mannen met een knikje toen hij passeerde, maar niet een van hen probeerde een gesprekje aan te knopen, misschien wel door het venijnige elleboogje dat ze van hun vrouw kregen.


  Ty en Kyle zetten net hun nog lege borden terug.


  ‘Dit is niks,’ zei Ty. ‘Mam had denk ik gelijk. Het was een vergissing om hierheen te gaan. Ik ga Katie vast halen.’


  ‘Ja,’ zei Kyle. ‘Waarom zijn ze eigenlijk kwaad op ons? Dat ze roddelen is al erg genoeg, maar het is net of ze ons kwalijk nemen dat u mam leuk vindt.’


  ‘Niemand neemt jullie wat kwalijk,’ zei Cal.


  ‘Dan niet, maar ze gedragen zich wel heel raar vanwege mijn moeder en u,’ zei Ty. ‘Ze denken dat jullie met elkaar slapen.’


  Cal keek hem strak aan. ‘En wat denk jij?’


  Ty haalde zijn schouders op. ‘Zo stom zou mam niet zijn.’


  Cal hield even zijn adem in. ‘Ik dacht dat we het hierover gehad hadden. Jij zei tegen me dat je het geen probleem zou vinden als je moeder en ik zouden daten.’


  ‘Maar iedereen hier denkt dat er meer aan de hand is,’ zei Ty. ‘Kyle en ik hebben ze wel horen praten. Ze maken grapjes over waarom mam zo’n jonge vent zou willen. Ze denken dat u een of andere dekhengst bent. Ik zei toch dat het heel vreemd zou worden.’


  Cal probeerde zijn geduld te bewaren. Hij wilde niet in de positie worden gedrongen dat hij Maddie tegenover haar kinderen moest verdedigen, maar dankzij die vervloekte column in de krant en de menselijke aard zat er nu niet anders op dan uitgerekend dat te doen.


  ‘Leeftijd hoeft geen rol te spelen in een relatie,’ legde hij uit. ‘Het gaat erom hoeveel levenservaring je hebt.’


  ‘Nou, mam heeft véél meer levenservaring dan u,’ zei Ty. ‘Dus waarom zou u met haar willen daten?’


  Cal dacht dat het wel heel ongepast zou zijn als hij zei dat hij hun moeder een lekker ding vond. Dus zei hij: ‘Omdat ze grappig en slim en lief is. Dat zijn eigenschappen waar het echt om gaat in een vrouw. Blijvende eigenschappen.’


  Ty keek hem wetend aan. ‘En dat ze er goed uitziet in shorts, zal ook wel een rol spelen, toch?’


  Cal verbeet een grijns. ‘Zeker, dat speelt ook een rol.’ Hij keek Ty aan als mannen onder elkaar. ‘Ik heb je laatst iets beloofd. En daar zal ik me aan houden.’


  ‘Wat dan?’ wilde Kyle weten, die kennelijk weinig fiducie meer had in beloftes van volwassenen.


  ‘Dat ik mijn best zal doen om jullie moeder nooit verdriet te doen, en dat zij en ik ons best zullen doen om jullie nooit verdriet te doen,’ zei hij. ‘Dus, wat de mensen ook mogen denken, vinden jullie het oké als we tijd met elkaar doorbrengen?’


  ‘Daar hebben wij niks over te zeggen,’ zei Kyle terughoudend. ‘Volwassenen doen toch wat ze zelf willen.’


  ‘Uiteindelijk moet iedereen zijn eigen keuzes maken, dat is waar,’ zei Cal. ‘Maar wat jullie vinden, is wel degelijk heel belangrijk voor ons, en dat zal ook altijd zo zijn, welke beslissing we ook nemen.’


  Ty keek hem verward aan. ‘Mag ik iets vragen?’


  ‘Vraag maar raak.’


  ‘Waarom maken al die mensen hier zich eigenlijk zo druk over u en mam? Jullie bedriegen niemand, en dat was met pap toen wel zo.’


  ‘Dubbele moraal,’ zei Cal zuchtend. ‘Mannen denken vaak dat zij dingen mogen doen die vrouwen niet mogen. En voordat je het vraagt, nee, dat is niet eerlijk.’


  Op dat moment merkte hij dat er wat commotie was ontstaan aan de andere kant van de ruimte. Hij draaide zich om en zag dat Helen Betty Donovan in een hoek had gedreven.


  ‘Nee toch,’ bromde hij, en hij liep er meteen heen, op de voet gevolgd door Ty en Kyle.


  Hij arriveerde op de plek des onheils op het moment dat dominee Beale probeerde te bemiddelen, links en rechts wat platitudes liet vallen en ondertussen misprijzende blikken in Maddies richting wierp.


  ‘Tijd om te vertrekken,’ zei Cal, tussenbeide komend op het moment dat Maddie een gezicht trok alsof ze zich er elk moment mee kon gaan bemoeien. ‘Ty, ga je zusje halen.’


  ‘Ga maar vast,’ zei Helen, waarna ze zich met gefronste wenkbrauwen weer tot het schoolhoofd wendde. ‘Ik moet iemand hier eerst nog een paar dingen duidelijk maken.’


  Cal, die de paniek op Maddies gezicht zag groeien, pakte Helen zonder pardon bij haar arm en nam haar mee naar buiten voor de zaak helemaal escaleerde.


  Daar keek hij van de een naar de ander. ‘Wat gebeurde daar in vredesnaam?’


  ‘De hel bevroor,’ zei Maddie kortaf.


  Cal staarde haar aan. ‘Pardon?’


  Helen begon te lachen en ontspande zich wat. ‘Maddie heeft tegen Betty gezegd dat de hel eerder zou bevriezen dan dat ze zich de wet zou laten voorschrijven door een arrogante trut als Betty.’


  ‘Aha,’ zei Cal, wachtend op de clou.


  Maddie haalde haar schouders op. ‘Ze zei tegen me dat ik mijn winterjas maar tevoorschijn moest halen, omdat ze mijn ongelijk ging bewijzen.’


  Voordat het tot hem doordrong hoe woest Maddie was of wat ze van plan was, greep ze hem bij zijn overhemd en trok hem naar zich toe om haar mond op de zijne te drukken. Hitte laaide in hem op, maar hij had genoeg gezond verstand over om te zorgen dat hij niet door hartstocht overweldigd raakte op de trappen van de kerk.


  ‘Ik klaag niet, hoor, maar waar heb ik dat aan te danken?’ vroeg hij, worstelend om weer op adem te komen toen ze hem eindelijk losliet.


  ‘Ik heb er schoon genoeg van om mij door andere mensen de wet te laten voorschrijven,’ zei ze blozend. ‘Dat was mijn oorlogsverklaring.’


  ‘Interessante aanpak,’ zei hij, een arm om haar schouders slaand. ‘Maar misschien kunnen we beter naar huis gaan voordat je nog andere ideeën krijgt.’


  Ze keek hem uitdagend aan. ‘Ik laat me niet koeioneren.’


  ‘Goed zo,’ zei hij, een glimlach verbijtend.


  ‘Ja, mam, goed zo,’ zei Ty, die net aan kwam lopen met Katie aan de hand. Hij grijnsde naar Cal. ‘Is het goed dat ik iedereen op school vloer die hierover begint?’


  ‘Nee,’ zeiden Maddie en Cal tegelijk.


  ‘Jammer.’ Ty liep verder om zich bij zijn broer te voegen.


  Onderweg naar huis voelde Maddie zich steeds minder zeker van haar zaak. En eenmaal goed en wel binnen, keek ze hem twijfelend aan. ‘Ik heb de zaak er niet beter op gemaakt, hè?’


  ‘Dat is even afwachten, denk ik.’ Hij legde een vinger tegen haar lippen. ‘Al wil ik wel even zeggen dat het de moeite meer dan waard was.’


  ‘Echt waar?’


  ‘O, ja.’


  Haar mondhoeken krulden omhoog. ‘Goed om te weten.’
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  Maandagochtend kwamen vijf vrouwen hun inschrijving annuleren bij de spa. En geen van hen durfde Maddie aan te kijken toen ze dat deden.


  Maddie, die vocht tegen een opkomende paniek en die zich al aan het beraden was wat ze moesten doen aan deze publiciteitscrisis, had niet verwacht Helen en Dana Sue tegen de middag te zien opduiken. Aan hun gezicht te zien hadden ze al gehoord van de afzeggingen en waren net als Maddie zelf ongetwijfeld tot de conclusie gekomen dat zij een risicofactor vormde voor de Corner Spa.


  ‘Jullie hebben het dus al gehoord,’ zei ze grimmig. ‘Ik begrijp het. Mijn betrokkenheid bij de spa is de nekslag. Ik trek me terug.’


  ‘Niets daarvan,’ zei Helen beslist.


  ‘We zijn hier om de rijen te sluiten,’ zei Dana Sue. ‘Goed, trek je trainingskloffie aan en aan de slag. We zullen ons allemaal een stuk beter voelen als we ons even lekker in het zweet werken.’


  Het laatste waar Maddie zin in had, was trainen, vooral omdat dat ongetwijfeld gepaard zou gaan met meer steelse blikken. Daarom bleef ze liever in haar kantoor. ‘Ik weet niet –’


  ‘Dit is niet het moment om er met de staart tussen de benen vandoor te gaan,’ zei Helen, het advies herhalend dat ze Maddie zondag had gegeven. ‘Je hebt helemaal niets verkeerds gedaan. Je hebt tijd doorgebracht met een ongebonden man. Als dat een zonde is, dan zou elke vrouw hier op een bepaald moment hebben gezondigd. Zelfs die door en door fatsoenlijke Agatha Nixon.’


  Maddie rolde met haar ogen. ‘Ik denk dat iedereen wel weet dat die waarschijnlijk nooit iets anders met een man heeft gedaan dan koekjes voor hem bakken.’


  Dana Sue grinnikte. ‘Bedoel je dat Cal en jij het stadium van koekjes bakken al voorbij zijn?’


  Helen keek haar bestraffend aan. ‘Dat doet er helemaal niet toe,’ zei ze. ‘Wat die twee doen, is hun eigen zaak. Al laten ze de boel ontploffen.’


  ‘Ja, natuurlijk,’ zei Dana Sue, op haar teentjes getrapt. ‘Ik plaagde maar wat.’


  ‘Daar hebben we geen tijd voor. We moeten zo snel mogelijk laten zien dat we solidair zijn.’ Ze keek Maddie aan. ‘Je wilt toch dat Cal een rol in je leven speelt, hè?’


  ‘Ja,’ antwoordde ze met een diepe zucht. ‘Maar niet als er zoveel problemen van komen.’


  ‘Nou, dat zal hij leuk vinden om te horen,’ zei Helen afkeurend. ‘Als je hem echt wilt, dan gaan we dit oplossen. Als het louter geilheid is, deal daar dan mee, dan kunnen we weer overgaan tot de orde van de dag.’


  Nu was het Dana Sue’s beurt om bestraffend te kijken. ‘Jee, Helen, kun je misschien wat minder begripvol zijn?’


  ‘Daar heb ik geen tijd voor,’ riposteerde Helen. ‘Als je begrip wilt, stuur je maar een mailtje naar Dr. Phil.’


  Maddie hief afwerend haar handen op. ‘Oké, jullie twee, zo kan het wel weer. Ik wil niet dat jullie ruzie maken om mij. Ik heb geen idee hoe het allemaal zo uit de hand heeft kunnen lopen.’


  ‘Dat kan ik je wel vertellen,’ zei Dana Sue. ‘Er zijn hier in de stad minstens twintig vrouwen die hun zinnen op Cal hadden gezet, hetzij voor zichzelf, hetzij voor hun dochters of kleindochters. Jij hebt hun hoop de grond in geboord – daardoor is het zo uit de hand gelopen. Pure jaloezie en rancune, verpakt als de vrome behoefte om onze onschuldige kinderen te beschermen.’


  Dat was iets wat Maddie moeilijk kon geloven van vrouwen die ze haar hele leven al had gekend, maar ze kon niet ontkennen dat Dana Sue de spijker op zijn kop had geslagen. ‘Alles goed en wel,’ zei ze, ‘feit blijft dat het een slecht idee is dat mijn naam verbonden is aan de spa zolang ik door de inwoners van Serenity aan de schandpaal word genageld.’


  ‘Je gaat niet weg en daarmee uit,’ deelde Helen mee. ‘Goed, trek je sportkleren aan en kom mee. Op weg hierheen heb ik Elliott Cruz gebeld om hem te zeggen dat hij hier vandaag op tijd moet zijn om een workoutschema voor ons op te stellen dat ons geen tijd laat om te piekeren. Hij heeft een uur voor zijn eerste afspraak.’


  Dana Sue grijnsde verheugd bij het horen van de naam van de personal trainer die ze hadden ingehuurd. ‘Alleen die buikspieren van hem zijn al genoeg om me alle problemen te laten vergeten,’ zei ze. ‘Weet je wat ik denk? Zodra vrouwen hem zien, vallen ze over elkaar heen om zich in te schrijven en is al deze onzin in no time vergeten.’


  ‘En wanneer de mensen straks dat afgetrainde lijf van jou zien, Maddie,’ voegde Helen eraan toe, ‘begrijpen ze meteen wat Cal in jou ziet. Je wordt een wandelend reclamebord voor ons.’


  ‘Mensen zeggen óp!’ riep Maddie uit.


  Helen wuifde haar woorden weg. ‘En er schrijven zich twee keer zoveel nieuwe mensen in om te zien waar het allemaal om begonnen is,’ zei ze, blakend van zelfvertrouwen.


  ‘Als je daar zo zeker van bent, waarom kwam je dan halsoverkop hierheen?’


  ‘Omdat ik wist dat jíj daar niet zo zeker van zou zijn.’


  Maddie had de tranen in haar ogen. ‘Als blijkt dat je je vergist, dan ben ik vertrokken,’ zei ze. ‘Ik wil geen risicofactor voor jullie zijn.’


  Dana Sue lachte. ‘Heb je ooit meegemaakt dat Helen het bij het verkeerde eind had?’


  ‘Eén keer, in vierennegentig,’ gaf Helen toe. ‘Paul Colson droeg geen rare toupet op het jaarlijkse roze-en-blauwbal in Charleston. Dat was gewoon zijn echte haar, die arme vent.’


  Maddie herinnerde zich het voorval nog levendig. Helen, die een weddenschap had afgesloten, had geprobeerd het haar van Pauls hoofd te trekken. Ze had haar driestheid moeten bekopen met een paar gênante momenten en de dreiging van een proces.


  ‘Weten jullie eigenlijk wel hoe dol ik op jullie ben?’ zei Maddie sniffend. Ze dacht eraan hoe vaak haar vriendinnen haar de gelegenheid gaven dat te zeggen. Heel vaak.


  ‘Natuurlijk weten we dat,’ zei Helen ferm. ‘Goed, loopband over vijf minuten. Ik meen het. Ik betaal Elliott voor een privéles, dus opschieten.’


  Maddie was er in vier minuten, de nieuwsgierige of zelfs vijandelijke blikken negerend van de andere vrouwen die aan het trainen waren. Toen Elliott met zijn gespierde, afgetrainde, strakke lijf en zijn schouderlange zwarte haar zich bij hen voegde, was het meteen afgelopen met het gestaar naar Maddie.


  Naarmate de workout vorderde, waarbij Elliott instructies gaf en liet zien hoe de diverse apparaten gebruikt dienden te worden – en zijn indrukwekkende spierbundels extra goed uitkwamen – probeerde Dana Sue enkele van de andere vrouwen te betrekken bij een gesprek over hun middelbareschooltijd. De capriolen van de Sweet Magnolia’s leken het hoogtepunt te vormen. Zelfs vrouwen uit omliggende dorpen hadden verhalen gehoord over Helen, Dana Sue en Maddie in hun uitzinnigste hoogtijdagen.


  ‘Niet slecht,’ zei Elliott uiteindelijk. Hij knipoogde naar Helen. ‘Ik verwacht bij de volgende workout meer progressie te zien.’


  ‘Als ik nog meer progressie maak, val ik dood neer, denk ik,’ zei Dana Sue.


  ‘Hé, aan opgeven doen we hier niet,’ zei Elliott vermanend. ‘Goed, ik zie dat mijn volgende cliënte is gearriveerd, dus ik zie jullie nog wel, dames.’


  Hij liep naar de andere kant van de zaal, onderweg bewonderende blikken oogstend. Helen keek met een tevreden gezicht naar het tiental starende vrouwen en gaf Maddie een knipoog. ‘Ik geloof dat ons werk hier gedaan is.’


  ‘Dank je wel.’ Maddie omhelsde haar.


  ‘We hebben niks gedaan, alleen onze workout een paar uur eerder gehouden dan gepland en onze betalende klanten iets lekkers gegeven om naar te kijken,’ zei Helen. ‘Gewoon bellen als je ons nodig hebt, oké? Morele ondersteuning zit ook in het pakket.’


  


  Cal kreeg die maandag heel wat speculatieve blikken van zijn collega’s te verwerken en de nodige plaagstootjes van een stel pubers die geen idee hadden hoe ernstig de situatie was. Dat bij elkaar werkte hem behoorlijk op de zenuwen. Dat, plus de oorverdovende stilte uit de kamer van Betty Donovan.


  Over een kwartier zat de laatste les erop en nog steeds had ze hem niet gesommeerd om langs te komen voor een onderhoud. Hij wilde het liefst geloven dat ze eieren voor haar geld had gekozen, maar hij wist dat het veel waarschijnlijker was dat ze haar krachten verzamelde.


  Toen hij twintig minuten later op het honkbalveld zat te wachten tot zijn spelers arriveerden voor de training, kwam bestuursvoorzitter Hamilton Reynolds het veld op lopen en ging naast hem op de bank zitten. Hij keek alsof hij net van de golfbaan was geplukt en daar helemaal niet blij mee was.


  ‘Je hebt jezelf mooi in de nesten gewerkt,’ zei de zeventigjarige oud-bankier, zonder een spoor van de rancune die Cal had verwacht van de man die zijn reputatie op het spel had gezet om Cal naar Serenity te halen.


  ‘Ik heb wat tijd doorgebracht met een dame,’ zei Cal. ‘Ik begrijp niet waarom daar zoveel ophef over wordt gemaakt.’ Hij keek de oudere man aan. Ham Reynolds was een vriend geworden, een van de weinige van wie Cal totale eerlijkheid verwachtte. ‘Of waarom dat iemand anders wat aangaat.’


  ‘Ik mag je graag, Cal. Dat weet je. Ik denk dat ze in Serenity de handjes mogen dichtknijpen met jou,’ zei Ham volkomen oprecht. ‘En dus ga ik je een paar dingen uitleggen. Dit is niet New York City of Hollywood, waar alles kan. In deze stad vinden we het belangrijk wie en wat invloed heeft op onze kinderen.’


  Cal kon amper de neiging onderdrukken hem eraan te herinneren dat Bill Townsend nota bene kínderarts was, wat hem dezelfde kansen gaf om kinderen in de ontvankelijke leeftijd te beïnvloeden als Cal. En toch was er niemand die een rel schopte over zijn bedenkelijke affaire met zijn piepjonge assistente.


  Ham keek hem begrijpend aan. ‘Ik weet dat je zit te popelen om me de relatie van Bill Townsend voor de voeten te gooien, en daar zou je ook gelijk in hebben. Wil je weten wat het verschil is?’


  ‘Heel graag,’ gaf Cal toe.


  ‘Jij bent beroepshonkballer. Bill Townsend geeft ze injécties. Wat denk je hoeveel kinderen hem daarom aardig vinden of respecteren?’


  ‘Ik ben beroepshonkballer gewéést,’ corrigeerde Cal hem.


  ‘Ik wil alleen maar zeggen dat jij voor veel van onze kinderen op een voetstuk staat. En niet alleen dat, je bent de coach van een succesvol honkbalteam en daardoor sta je hier en in de hele regio volop in de aandacht. Jij moet goed nadenken voordat je gaat liggen rollebollen met de moeder van een van je spelers.’


  Cal keek hem recht aan. ‘Zou het helpen als ik je vertel dat ik goed heb nagedacht voordat ik tijd met Maddie begon door te brengen? Ik heb erover nagedacht wat een geweldige moeder ze is, wat een charmante, intelligente vrouw en wat een rotstreek die man van haar heeft uitgehaald. Ik heb nagedacht over haar kinderen, dat die behoefte hebben aan een stabiele factor in hun leven, niet om de plaats van hun vader in te nemen, maar gewoon, om er voor hen te zijn. Aanvankelijk wilde ik alleen haar vriend maar zijn, misschien een mentor voor de kinderen, maar ergens halverwege ben ik verliefd op haar geworden.’ Hij wendde zijn blik niet af. ‘Daar ga ik me niet voor verontschuldigen, niet tegenover jou, niet tegenover het schoolbestuur.’


  Ham was zichtbaar geschokt door zijn verklaring. ‘Bedoel je dat je van plan bent met Maddie te trouwen?’


  ‘Daar hebben we het niet over gehad,’ zei Cal. ‘Ondanks de dingen die in de krant staan en die je hoort, zijn we nog steeds bezig onze weg met elkaar te vinden. We hebben geen affaire, Ham. Daar geef ik mijn woord op. Wat we wel hebben, is een diepe vriendschap en misschien nog veel meer.’


  ‘Dus dan heeft het geen zin dat ik jou het advies geef elkaar beter niet meer te zien?’


  ‘Nee.’


  Ham bleef hem aankijken. ‘Zo belangrijk is ze voor je? Dat je zelfs je baan ervoor zou opgeven, als het daarop uitdraait?’


  ‘Meteen,’ zei Cal.


  Voor het eerst sinds Ham naast Cal had plaatsgenomen, kreeg hij iets zachts in zijn gezicht. ‘Wel heb ik ooit.’


  ‘Gaat het daarop uitdraaien?’ vroeg Cal. ‘Ontslag?’


  ‘Daar ga ik niet over,’ zei Ham. ‘Dat is aan het schoolbestuur.’


  Cal trok een gezicht. ‘Ik mag dan nog niet zo lang in Serenity wonen, maar ik weet wel dat het bestuur precies doet wat jij wilt.’


  ‘Nu geef je me meer krediet dan ik verdien, vooral in een situatie als deze,’ zei Ham. ‘Het zit sommige ouders erg hoog. Ik denk dat de volgende bestuursvergadering wel eens heel lelijk kon worden. En in het schoolbestuur zitten ook een paar mensen die liever niet tegen de publieke opinie in gaan. Die malen niet om de wet. Die nemen een besluit en bekommeren zich later wel over eventuele juridische consequenties.’


  ‘Vooruit, Ham. Zeg het nou maar. Welke kant gaat het op?’


  ‘Ik kan niets met zekerheid zeggen. Maar als jij naar die vergadering komt en tegen het bestuur zegt wat je net tegen mij hebt gezegd, dan zal ik ervoor vechten om je bij ons te houden.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik moet je trouwens in één ding wel gelijk geven.’


  ‘En dat is?’


  ‘Dat ik niet vaak een gevecht verlies.’


  ‘Bedankt.’


  ‘Wacht daar nog maar even mee,’ waarschuwde Ham. ‘Er staat vanwege alle commotie voor morgenavond een extra vergadering gepland. Om acht uur. Als ik jou was, zou ik me voorbereiden op een strijd. Zie het maar als de negende inning van de World Series, waarin alles op het spel staat.’


  ‘Hoezo een beetje pressie,’ zei Cal lachend.


  ‘Dat kun je wel aan, jongen. Ik heb je jezelf uit heel wat penibele situaties zien redden.’


  Cal dacht terug aan de dag dat Hamilton Reynolds het revalidatiecentrum was binnengewandeld, waar hij zich min of meer had verstopt tijdens zijn herstel. De oude man had geen greintje medelijden met hem getoond, alleen gezegd dat hij gehoord had dat Cal zijn onderwijsbevoegdheid had en dat ze een man als hij wel konden gebruiken als coach van het schoolhonkbalteam van Serenity. Hij had Cal een reddingsboei toegeworpen en nu zag het ernaar uit dat hij dat opnieuw deed. ‘Hoe het ook afloopt, ik wil even zeggen dat ik enorm waardeer wat je allemaal voor me hebt gedaan.’


  Ham legde een hand op zijn schouder en kneep er even geruststellend in. ‘Je hebt het team noch de stad ooit teleurgesteld. Ik ben van plan de mensen daaraan te herinneren. Er zal geen heksenjacht plaatsvinden zolang ik het voor het zeggen heb.’ Hij stond op en keek naar het veld, waar Ty de ene na de andere strike gooide. ‘Is die jongen net zo goed als ik denk?’


  ‘Beter nog.’


  ‘Dat zou niet het geval zijn als jij er niet was om hem te begeleiden. Onthou dat.’


  Cal keek de oude man na en draaide zich toen om naar het team. De spelers deden allemaal of ze niet door hadden dat de voorzitter van het schoolbestuur een praatje met Cal was komen maken.


  Ty liep naar hem toe. ‘Ging dat over mijn moeder en u?’


  ‘Maak je geen zorgen,’ zei Cal.


  Ty keek teleurgesteld. ‘U hebt beloofd dat u eerlijk zou zijn.’


  ‘Je hebt gelijk. Goed dan. Morgenavond is er een speciale vergadering van het schoolbestuur om de ophef te bespreken die is ontstaan.’


  Ty trok een bezorgd gezicht. ‘Zit u in de problemen? Gaan ze u ontslaan?’


  ‘Zo ver komt het echt niet,’ zei hij, in de hoop dat hij niet te veel vertrouwen stelde in Ham Reynolds overredingskracht.


  ‘Weet mam het al?’


  ‘Nog niet. En misschien hoeft ze het ook niet te weten. Ze zal er alleen maar door van streek raken.’


  Ty keek hem sceptisch aan. ‘Weet u zeker dat u erbij wilt zijn wanneer ze het naderhand hoort?’


  Cal lachte. ‘Jij bent veel te pienter. Ik zal het haar na de training vertellen.’


  Hij zou alleen een manier moeten vinden om te zorgen dat zij zich niet verantwoordelijk voelde voor het in gevaar brengen van zijn carrière, niet terwijl hij met open ogen de strijd was aangegaan.


  


  Maddie bracht de maandagmiddag door in haar kantoor. Er was een handvol nieuwe inschrijvingen en die moesten verwerkt worden. Helen had gelijk gehad. Halverwege de middag waren de sensatiezoekers gekomen en het aantal aanmeldingen uit die hoek had bijna het verlies aan leden van eerder die ochtend weer goedgemaakt.


  Niettemin was haar humeur niet al te best toen de deur naar haar kantoor open vloog.


  ‘Ik hoop dat je nu je zin hebt!’ zei Peggy Martin triomfantelijk. ‘Dankzij jou gaan ze Cal ontslaan.’


  Maddies hart bleef even stilstaan en sloeg toen op hol. ‘Waar heb je het over?’


  ‘Er is morgenavond een extra bijeenkomst van het schoolbestuur waarin besproken wordt of ze hem al dan niet gaan ontslaan. Tien tegen een dat ze hem de laan uitsturen louter en alleen omdat jij zo nodig wraak moest nemen op Bill omdat hij jou heeft laten zitten.’


  Er klopten zoveel dingen niet aan die verklaring dat Maddie geen idee had waar ze moest beginnen.


  ‘Je hebt zeker niet even stilgestaan bij de rol die jij in dit alles hebt gespeeld, hè?’ zei ze uiteindelijk.


  Peggy keek haar wat dommig aan. ‘Ik? Wat heb ik ermee te maken?’


  ‘Jij wilde het me zo wanhopig graag betaald zetten dat je elk gerucht hebt verdraaid tot iets lelijks en dat vervolgens in de krant hebt gezet,’ zei Maddie beschuldigend. ‘Als íémand schuld heeft aan deze puinzooi dan ben jij het.’


  Peggy staarde haar aan met een gezicht waar het venijn vanaf droop. ‘Hoe durf je te zeggen dat het míjn schuld is! Ik heb alleen de feiten opgeschreven.’


  ‘O, alsjeblieft, je hebt van een hoop geroddel een verhaal in elkaar gedraaid.’


  ‘Er zouden helemaal geen roddels zijn als jij hem met rust had gelaten,’ snauwde Peggy.


  ‘Zodat jij hem kon krijgen?’


  ‘Ik ben tenminste geen tien jaar ouder dan hij en ik ben ook niet de moeder van een van zijn spelers,’ zei Peggy. ‘Ik weet dat dit om Bill gaat. Je kunt het niet hebben dat hij je voor een jongere vrouw heeft verlaten en daarom wilde je hem op deze manier terugpakken.’


  Maddie wist dat het geen zin had om die beschuldigingen te ontkennen; dat zou louter tijdverspilling zijn. ‘Hoe laat is die vergadering morgen?’


  ‘Je bent toch niet van plan om er naartoe te gaan, hè?’ vroeg Peggy ongelovig. ‘Dat zou Cals lot definitief bezegelen.’


  ‘Hoe laat is de vergadering?’ herhaalde ze.


  ‘Om acht uur,’ zei Peggy ten slotte. ‘Maar als je ook maar iets om Cal geeft, dan ga je daar niet naartoe.’ Ze draaide zich met een ruk om en liep weg. Daarbij botste ze bijna tegen Cal op. Ze keek hem nijdig aan, maar liep niettemin door.


  Cal slaakte een zucht. ‘Ze kwam zeker het laatste nieuws brengen.’


  ‘Zoiets, ja.’


  ‘Het spijt me. Ik had je zelf willen vertellen dat er morgenavond een vergadering is.’


  ‘Had dat maar gedaan. Misschien dat ik dan een goed weerwoord had gehad toen Peggy me ervan begon te beschuldigen dat ik je leven heb verwoest.’


  Hij ging op een hoek van haar bureau zitten. ‘Je hebt mijn leven niet verwoest,’ verzekerde hij haar. ‘Integendeel, je bent het beste dat me ooit is overkomen.’


  ‘Denk je er nog steeds zo over als het bestuur je ontslaat?’


  ‘Daar maak ik me niet zo’n zorgen over,’ zei hij, en ze zag aan de blik in zijn ogen dat hij dat meende. ‘En dat zou jij ook niet moeten doen.’


  Ze keek hem aan alsof ze haar oren niet geloofde. ‘Hoe kun jij zo rustig blijven?’


  ‘Ik heb vertrouwen in het systeem en in Hamilton Reynolds.’


  Maddie ging overeind zitten. ‘Heb je met Ham gepraat?’


  ‘Uitvoerig.’


  ‘En hij staat aan jouw kant?’


  Hij knikte. ‘Het komt allemaal goed, Maddie. Het is een storm in een glas water. Het bestuur is nu eenmaal verplicht om te luisteren naar de ouders, maar ik ben ervan overtuigd dat het gezonde verstand zal winnen.’


  ‘Ham heeft veel invloed in de stad, dat is waar,’ zei ze nadenkend. ‘Maar het kan nooit kwaad dat er meer mensen aanwezig zijn die je steunen.’


  ‘Jij bent een van die mensen?’


  Ze keek hem onderzoekend aan. ‘Tenzij jij denkt dat mijn aanwezigheid meer kwaad dan goed doet.’


  ‘Ik zei immers al dat ik me geen zorgen maak,’ zei hij. ‘En ik zou het fijn vinden als je erbij was. Ik ben van plan een paar dingen te zeggen en ik wil graag dat jij die ook hoort.’


  ‘Zoals?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik heb alles al doorgenomen met Ham. Die denkt dat het positief zal uitpakken.’


  ‘Kan mijn mening je dan niets schelen?’ zei ze, een tikje gekwetst.


  ‘Ja, natuurlijk wel, maar deze keer wil ik de regie hebben. Laat me dit op mijn manier doen, Maddie.’


  ‘Maar ik woon mijn hele leven al in Serenity,’ protesteerde ze. ‘Ik weet hoe de mensen hier denken.’


  ‘Weet je nog wat ik tegen je zei over nadenken? Soms is het beter om op je intuïtie af te gaan. Ik wil dat de mensen met hun hart naar me luisteren, niet met hun hoofd.’ Hij glimlachte. ‘En dat is alles wat ik er op dit moment over kwijt wil.’


  ‘Maar –’


  Hij boog zich naar haar toe. ‘Sst, Maddie.’


  Kennelijk leek het hem beter om haar het spreken onmogelijk te maken door haar te kussen. Hij had een heel overtuigende mond. Binnen de kortste keren zou ze geen samenhangende gedachte meer hebben kunnen uitspreken, als ze dat tenminste nog had gewild.


  Hij trok haar omhoog in de ruimte tussen zijn benen, omringde haar met warmte en vervulde haar met verlangen. Ze legde haar handen op de harde spieren van zijn dijen en liet zijn mond zijn gang gaan, zijn tong een spel spelen met de hare. Ze veranderde in gesmolten vuur dat zo heet en dwingend was dat ze op het punt stond hem mee te trekken op de vloer. Maar toen maakte hij een einde aan de kus en slaakte een diepe zucht.


  ‘Dit is nou precies waardoor we in de problemen zijn geraakt,’ zei hij zachtjes met zijn handen nog om haar gezicht en zijn ogen nog gloeiend van vuur.


  Maddie sloeg haar armen om zijn nek. ‘Kan me niks schelen,’ fluisterde ze, en ze stal nog een kus.


  Hij glimlachte tegen haar mond. ‘Ik zei toch al dat nadenken erg wordt overschat?’


  Deze keer was zij degene die zich losmaakte. ‘Oké, makker, je hebt je punt gemaakt, maar nu is de vraag wat je eraan gaat doen.’


  Hij schoot in de lach. ‘Is dat een uitdaging?’


  Ze keek in zijn ogen en tot haar verbijstering zag ze er liefde in. Ondanks haar knikkende knieën sterkte dat haar in haar besluit. ‘Ja,’ zei ze zonder enige aarzeling. ‘Ja, dat is het.’


  ‘In dat geval wordt het de hoogste tijd om hier weg te gaan.’ Hij pakte haar hand.


  ‘Waar naartoe?’


  ‘Naar mijn huis,’ zei hij meteen.


  ‘Wat is er mis met de spa?’ vroeg ze ongeduldig.


  ‘Niets, als je tenminste de fotografen niet meetelt die ik buiten in de bosjes zag hurken toen ik hier arriveerde.’


  Met een schok was ze terug in de realiteit. ‘Waarom heb je dat niet eerder gezegd?’


  ‘En de pret bederven? Trouwens, je kantoor heeft geen ramen en de deuren zijn op slot. Daar heb ik op gelet. Kom mee, schat, dan gaan we.’


  ‘We kunnen niet samen weggaan,’ zei ze. ‘En we kunnen ook niet naar jouw huis. Ze zouden ons gewoon volgen. Ik weet zeker dat minstens een van die lui verslag uitbrengt aan Peggy, en die heeft zich voorgenomen dit op te kloppen tot het schandaal van het jaar.’


  Hij zuchtte. ‘Dan hou ik het zeker te goed?’


  ‘Het is niet anders,’ zei ze spijtig.


  Wat haar helemaal niet speet, was dat hij haar hart inmiddels had gestolen.


  Hoofdstuk 20


  


  


  


  De aula van de school was bomvol. Het podium met zijn eiken vloer glansde en de zware veloursgordijnen waren afgezet met franje van gouddraad. Vooraan op het podium stond een lange tafel met de naambordjes erop van de vijf leden van het schoolbestuur. Het merendeel ervan stond opzij van het podium druk met elkaar te overleggen. Andere mensen die te dicht in de buurt kwamen, wuifden ze weg, misschien om elke schijn van partijdigheid te vermijden en hun objectiviteit te bewaren.


  Voor Maddie was het echter klip en klaar dat de rest van de stad al een kant had gekozen. De spanning in de zaal was dan ook voelbaar. Terwijl op de meeste van de haastig in elkaar geflanste, handgeschreven borden een steunbetuiging aan Cal stond, waren er ook diverse mensen die op luide toon lieten weten dat hij op staande voet ontslagen moest worden. Ook deden ze verwoede pogingen om Cals supporters aan hun kant te krijgen.


  De airco draaide op volle toeren, maar kon de hitte in de volgepakte aula niet verdrijven. Maddie voelde een paar zweetdruppeltjes over haar rug lopen terwijl ze Cals lasteraars met opgeheven hoofd aankeek.


  ‘Ik blijf erbij dat je mij het woord moet laten doen,’ zei Helen tegen Cal.


  ‘Ik heb geen advocaat nodig,’ zei hij. ‘Ik ga ze vertellen wat ik voor Maddie voel. Als ze me daarvoor ontslaan, dan is dat niet anders.’


  ‘Ze hebben het recht niet eens om je vragen over je privéleven te stellen,’ zei Helen. ‘Tenminste niet het soort vragen dat sommigen ongetwijfeld gaan stellen. Je hebt de wet niet overtreden. Je hebt zelfs die bespottelijke gedragsclausule niet overtreden, die ik er trouwens persoonlijk uit zal onderhandelen voordat je je contract met dit schooldistrict vernieuwt.’


  ‘Ze proberen alleen de kinderen te beschermen,’ zei hij.


  ‘Waartegen?’ wilde Dana Sue weten. ‘De aanblik van twee mensen die oprecht om elkaar geven?’ Ze kneep haar ogen wat samen. ‘Want dat is toch zo, nietwaar?’


  Hij wisselde een blik uit met Maddie die haar herinnerde aan het vuur dat de vorige avond zo hoog was opgelaaid.


  ‘Ja,’ antwoordde hij rustig.


  Helen stond hem nog steeds vol afkeuring aan te kijken. ‘Ik blijf erbij dat het een riskante zaak is om hier zonder advocaat te verschijnen. Als ze je met leugens en roddels om de oren beginnen te slaan, heb je mij nodig om officieel bezwaar te maken. Dat is de beste manier om ze in toom te houden.’


  ‘Ik waardeer je hulp echt enorm,’ zei hij. ‘En als je het gevoel hebt dat ik op het punt sta van een brug te springen en in een juridisch moeras te belanden, schroom dan niet om in te grijpen. Maar laat het voor de rest aan mij over, oké?’


  Helen knikte, zij het niet al te blij.


  Met grimmige gezichten namen de bestuursleden plaats achter de tafel. De secretaresse van het bestuur, in het dagelijks leven de secretaresse van Betty, ging iets verderop zitten om notulen te maken. Hamilton Reynolds opende de vergadering. ‘Goed dan,’ begon hij. ‘Ik denk dat we allemaal wel weten waarom we hier vanavond bij elkaar zijn. Wat zou het fijn zijn als het maar half zo druk was wanneer het onderwijs aan jullie kinderen op de agenda staat.’


  Maddie hoorde Cals zucht van verlichting en zag hem ontspannen. Ze keek hem aan. ‘Je hebt gelijk. Hij staat beslist aan jouw kant. Hij is alleen maar zo knorrig wanneer zijn geduld op is met mensen die voor zijn gevoel zijn tijd zitten te verspillen.’


  Cal knikte. ‘Dat weet ik. Hij zei zoiets ook al tegen mij, maar ergens vroeg ik me toch af of hij onder druk misschien van gedachten zou veranderen.’


  ‘Ik weet één ding van Ham, en dat is dat hij een man van zijn woord is,’ zei Maddie, die zich nu ietsje beter voelde.


  ‘Ik denk dat we Betty Donovan eerst het woord maar moeten geven, aangezien het hier om een van haar docenten gaat,’ zei Ham. ‘Betty, wil jij een korte samenvatting geven van de kwestie zoals jij die ziet?’


  Betty liep stijfjes naar de microfoon voor het podium. Ook al zaten Cal en Maddie op de eerste rij, ze deed haar best niet hun kant op te kijken.


  ‘Het gaat hier om een disciplinaire maatregel tegen Cal Maddox,’ begon ze. ‘Een van de belangrijkste functies van elke docent in het systeem is een voorbeeld te zijn voor onze leerlingen.’ Ze hield een exemplaar van de krant van afgelopen zaterdag omhoog. ‘Dit is het bewijs dat Cal Maddox onze leerlingen niet het juiste voorbeeld geeft. Hij is een goede leraar en een voortreffelijke coach, maar dat is niet voldoende. Niet in Serenity tenminste, waar goed gedrag hoog in het vaandel staat. Ik adviseer dan ook om hem te ontslaan vanwege het aanknopen van een verhouding met de moeder van een van onze leerlingen.’


  Ze maakte aanstalten om terug te gaan naar haar plaats toen Ham zijn hand opstak.


  ‘Wacht even, Betty. Die krant die je daar liet zien, is toch de Serenity Times, nietwaar?’


  ‘Ja, uiteraard.’


  ‘En je hebt het artikel waar je op doelt niet zelf geschreven, toch?’


  Ze staarde hem aan. ‘Wat een bespottelijke opmerking. Ik heb geen bijbaantje als verslaggever, hoor.’


  ‘Nee, natuurlijk niet,’ zei Ham instemmend. ‘Daarmee kom ik bij de kern van mijn vraag. Heb je iets van dat vermeende wangedrag met eigen ogen gezien?’


  ‘Nee, maar het staat zwart op wit in de krant.’


  ‘Dat geldt ook voor de cartoons, maar dat maakt ze nog niet waar,’ zei Ham. Hier en daar klonk gegrinnik, al was dat voornamelijk afkomstig van mensen die Cal steunden.


  ‘Wel, ik heb zelf genoeg andere dingen gezien,’ zei Betty verontwaardigd. ‘Ik heb ze een paar keer samen gezien bij Rosalina’s, heel knus bij elkaar.’


  ‘Na afloop van een wedstrijd, neem ik aan?’ zei Ham.


  ‘Ja.’


  ‘In gezelschap van het hele honkbalteam en verscheidene andere ouders?’


  ‘Eh, ja.’


  ‘Hebben ze bij die gelegenheden onwenselijk gedrag vertoond? Gekust bijvoorbeeld? Elkaars hand vastgehouden?’


  ‘Nee,’ antwoordde ze met een gepijnigd gezicht.


  ‘Bedankt, Betty. Dat was het.’


  ‘Maar –’


  ‘Dat was het,’ herhaalde Ham. ‘Is er nog iemand anders die het woord wil voeren? En voordat u ja zegt en naar voren komt, wil ik u verzoeken om goed na te denken of u daadwerkelijk getuige bent geweest van dit zogenaamde wangedrag waar iedereen de mond vol van heeft. Gaat het alleen om geruchten, dan verzoek ik u uw mening voor u te houden. In deze stad veroordelen we mensen niet op basis van geroddel, tenminste niet zolang ik daar iets over te zeggen heb.’


  Er werd druk overlegd aan de rechterkant van de aula, maar niemand stond op, zelfs Peggy Martin niet, wier hoofd zo rood was geworden door Hams verhulde kritiek op haar artikel dat het leek of het elk moment kon ontploffen.


  ‘Goed dan,’ zei Ham, zichtbaar tevreden over het effect van zijn betoog. ‘Zelf ben ik wel klaar om te stemmen, maar niettemin wil ik ook degenen die iets ten gunste van coach Maddox willen zeggen daartoe in de gelegenheid stellen. Wie mag ik het woord geven?’


  Cal wilde al opstaan, maar hij werd afgetroefd door Ty, die opsprong en naar de microfoon liep.


  ‘Ik heb maar één ding te zeggen,’ zei hij. ‘Dat verhaal in de krant is één dikke vette leugen. Ik ken mijn moeder en ik ken coach Maddox, waarschijnlijk beter dan wie ook hier in de aula. Ze hebben alleen maar een goede invloed op mij en mijn broer en zusje, en op elk kind dat ik ken. En iedereen die iets anders zegt, kletst uit zijn nek.’


  Het hele honkbalteam ging staan en begon te juichen terwijl Ty weer ging zitten.


  Maddie keek naar Cal en zag dat zijn ogen verdacht glansden. Nog nooit was ze zo trots geweest op haar zoon. Ondanks zijn eigen bedenkingen over haar relatie met Cal, was hij voor hen in de bres gesprongen toen de situatie daarom vroeg.


  ‘Wat een kanjer, hè?’ zei ze, zelf ook een traantje wegpinkend.


  ‘Kan ook niet anders,’ zei Cal. ‘Jij hebt hem opgevoed. Goed, dan is het nu mijn beurt.’


  Het gejuich van het honkbalteam werd overgenomen door een groot deel van de aanwezigen toen Cal naar voren liep. Er waren heel wat mensen in Serenity die zijn leiderschap op het veld minstens even zo belangrijk vonden als het voorbeeld dat hij gaf. En vrijdagavond ging zijn team spelen om het regionale kampioenschap. Veel ouders wilden hem laten weten dat ze de enorme inzet waardeerden die daarvoor nodig was geweest. Hij moest zich zelfs omdraaien en tot stilte manen omdat hij niet boven het aanmoedigende applaus uit kon komen. Maddie zag de blik van verwondering in zijn ogen toen hij besefte hoe groot de steun aan hem was.


  ‘Eerlijk gezegd verwachtte ik dit helemaal niet,’ zei hij tegen het bestuur. ‘Mrs. Donovan heeft trouwens gelijk. Leraren moeten een rolmodel zijn voor de leerlingen die aan hen zijn toevertrouwd. Dat probeer ik te zijn, zowel wat betreft de dingen die ik ze leer als wat betreft de manier waarop ik leef. Ik ben hierheen gekomen omdat Hamilton Reynolds me heeft overtuigd dat ik hier een thuis kon vinden, en dat is ook zo. Ik heb zelfs meer dan dat gevonden. Ik heb een vrouw gevonden die alles is wat ik ooit heb gewild.’


  Hij keek even naar Maddie met liefde in zijn ogen, en wendde zich toen weer tot het bestuur. ‘Dus wat u hebt gehoord en gelezen is in elk geval gedeeltelijk waar. Ik heb tijd doorgebracht met Maddie Townsend en ik hoop in de toekomst nog veel vaker bij haar te kunnen zijn. Veel van u kennen haar haar hele leven al. U weet dat het waar is wanneer ik zeg dat ze iemand is die respect en liefde verdient.’ Weer keek hij haar aan, keek haar diep in de ogen alsof ze helemaal alleen in de aula waren, en voegde er toen aan toe: ‘Die twee dingen krijgt ze van mij.’


  Voor de laatste keer wendde hij zich tot het bestuur. ‘Als u me daarvoor wilt ontslaan, dan is dat zo, maar persoonlijk ben ik van mening dat haar integriteit en mijn gevoelens voor haar voor veel ouders hier een prachtig voorbeeld voor hun kinderen vormen.’


  Hij liep terug naar zijn stoel, pakte Maddies hand, drukte er een kus op en keek toen de bestuursleden met opgeheven hoofd aan. ‘Daar,’ zei hij. ‘Ik heb haar en plein public gekust.’


  Ham schudde zijn hoofd, maar het kostte hem zichtbaar moeite om niet te grinniken. ‘Wil een van de leden van het schoolbestuur nog iets kwijt?’


  ‘Ik heb genoeg gehoord,’ bromde Roger Tate. ‘Laten we maar gauw stemmen, dan kunnen we naar huis. Mijn favoriete tv-programma begint zo.’


  ‘We kunnen niet stemmen,’ zei Ham. ‘Er ligt geen motie op tafel. Wil een van jullie er een indienen?’


  ‘Wat gebeurt er als we dat niet doen?’ wilde George Neville weten. ‘Waait de hele zaak dan gewoon over, zoals zou moeten?’


  ‘Klopt,’ zei Ham. ‘Alleen vind ik dat we de coach wel iets verplicht zijn nadat we hem en Maddie al die narigheid hebben bezorgd. Ik vind dat we ons vertrouwen in hem moeten uitspreken.’


  ‘Voor,’ zei George meteen.


  ‘Ik ook,’ zei Roger.


  De vijf bestuursleden spraken unaniem hun vertrouwen uit in Cal en het werk dat hij deed. Daarna keek Ham Betty Donovan vragend aan. ‘Kun jij met deze uitslag leven?’


  Hoewel ze een kleur kreeg, knikte ze niettemin kortaf. ‘Ja.’


  ‘Goed, dan is de zaak daarmee afgehandeld,’ verklaarde Ham. ‘Coach, we verwachten natuurlijk wel dat we vrijdag winnen, hè?’


  Cal keek hem recht aan. ‘We gaan ons uiterste best doen.’


  Ham gaf hem een knipoog. ‘Meer kunnen we niet van je vragen.’


  Maddie had de interactie tussen beide mannen aandachtig gevolgd. Toen ze zich later uit het gedrang van de mensen die hen wilden feliciteren hadden weten los te maken en de school via de zijdeur verlieten, keek ze hem aan. ‘Hoe goed ken jij Ham Reynolds eigenlijk?’


  ‘Hij heeft me overgehaald deze baan op me te nemen,’ zei Cal. ‘Ik dacht dat iedereen hier dat wel wist.’


  ‘Maar dat is niet het hele verhaal, hè?’


  Hij keek haar aan. ‘Hij heeft me gered,’ zei hij simpelweg. ‘Ik was op een dieptepunt in mijn leven en hij kwam die revalidatieruimte binnen en trok me aan mijn oren uit dat zwarte gat. Hij heeft me toen gered en vanavond weer.’


  ‘Vanavond niet,’ zei ze. ‘Dat heb je helemaal zelf gedaan. Waag het niet daar ooit aan te twijfelen.’


  


  Bill had een plaats helemaal achter in de aula gekozen en had gezien dat Maddie pal achter Cal Maddox was blijven staan tijdens een bijeenkomst die veel vrouwen zou hebben vernederd. En veel mannen ook trouwens. Hij wist niet of hij ertegen had gekund als iemand hem op het matje had geroepen wegens zijn gedrag met Noreen, en hij had wat dat betreft heel wat meer uit te leggen dan Maddie of Cal.


  Niet voor het eerst vroeg hij zich af hoe hij zijn leven zo uit de hand had kunnen laten lopen. Het zou te gemakkelijk zijn om dat aan een midlifecrisis te wijten. Hij was rusteloos geweest, dat was waar. En hij had opengestaan voor de bewondering van een mooie jonge vrouw. Dat was balsem voor zijn ego geweest toen het leven thuis zo hectisch was geworden dat Maddie en hij nauwelijks nog tijd voor elkaar vrij wisten te maken.


  Maar wanneer was hij zo blind en egoïstisch geworden dat hij de vrouw die zijn kinderen had gebaard en die had bijgedragen aan zijn succes als arts als vanzelfsprekend had beschouwd? Haar niet meer op waarde had geschat? Hoe had hij ooit kunnen denken dat heftige seks belangrijker was dan alles wat Maddie en hij samen hadden opgebouwd?


  ‘Daar kwamen ze makkelijk vanaf,’ zei Noreen, hem daarmee terughalend naar het hier en nu.


  ‘Ik geloof niet dat wij in een positie zijn om stenen te gooien,’ zei Bill.


  Ze keek hem even bevreemd aan en zuchtte toen. ‘Nee. Daar heb je gelijk in. Mag ik je iets vragen?’


  ‘Natuurlijk.’


  ‘Heb je spijt dat het zover is gekomen? Ik bedoel dat wij nu samen zijn, dat we op het punt staan om te trouwen en dat er een baby onderweg is.’


  Hij wilde dit gesprek niet voeren, niet nu en zeker niet hier, maar niettemin was hij haar een antwoord verschuldigd. In de hoop een ruzie te voorkomen zei hij, zijn woorden zorgvuldig kiezend: ‘Het is wel een beetje laat voor spijt, denk je niet?’


  Haar gezicht werd verdrietig. ‘Met andere woorden, ja, je hebt spijt. Dat wil je alleen niet zeggen.’


  ‘Dat heb ik niet gezegd,’ zei hij geïrriteerd.


  ‘Dat was ook niet nodig,’ zei ze, zich langs hem heen wringend. ‘Ik wacht in de auto wel op je.’


  ‘Noreen,’ protesteerde hij, maar ze was al weg. Ze bewoog verrassend snel voor een vrouw die acht maanden zwanger was.


  Hij keek haar na, overweldigd door spijtgevoelens. Ineens realiseerde hij zich dat hij niet alleen zijn eigen leven overhoop had gehaald en dat van zijn gezin, maar dat Noreen ook een prijs betaalde. Vrienden hadden haar in de steek gelaten toen ze hoorden dat ze een affaire met hem had. Zelfs in de praktijk werd ze koeltjes behandeld door zijn andere werknemers. Logisch dat ze zich wat meer aan hem vastklampte dan hem lief was.


  Wat moest hij in godsnaam doen? Was er een manier om dit min of meer recht te zetten?


  Hij dacht aan Cals openlijke liefdesverklaring aan Maddie, aan Ty’s vurige verdediging van zijn moeder en zijn coach. Ook al zou er een manier zijn om dingen recht te zetten voor Noreen zonder dat hij met haar trouwde, dan nog was het waarschijnlijk te laat om het goed te maken met Maddie. Ze was doorgegaan met haar leven, en wie kon haar dat kwalijk nemen?


  In een of ander donker hoekje van zijn ziel vroeg hij zich af of hij vanavond misschien hierheen was gegaan in de hoop op een andere uitkomst. Een waarbij Cal zou zijn weggestuurd uit Serenity. Waarschijnlijk wel. Maar dat waren niets anders dan stiekeme verlangens, wraakgevoelens zelfs misschien. De werkelijkheid was anders; Cal bleef hier en zou deel gaan uitmaken van het gezin dat Bill in de steek had gelaten. Hij vroeg zich af of hij ooit een manier zou vinden om daar vrede mee te hebben.


  


  ‘Mam, zullen we even stoppen bij Wharton’s voor een milkshake?’ vroeg Ty toen hij na de bijeenkomst met Cal en zijn moeder naar huis liep, op de voet gevolgd door Dana Sue en Helen.


  ‘Ik stem voor,’ zei Dana Sue.


  ‘Ik ook,’ viel Helen haar bij.


  Cal lachte naar Maddie. ‘Als ik ook een stem heb, zeg ik ook ja.’


  Maddie keek de anderen aarzelend aan. ‘Denken jullie niet dat dat een beetje al te provocerend is? Niet iedereen kan het accepteren van Cal en mij.’


  ‘Helemaal niet,’ zei Helen vol overtuiging. ‘We hebben vanavond iets te vieren en we gaan altijd naar Wharton’s als we iets te vieren hebben.’


  Maddie wist wanneer ze verloren had. ‘Goed, dan gaan we naar Wharton’s. Ik denk dat ik mam maar even bel en vraag of ze daar ook naartoe komt met Kyle en Katie. Die horen er tenslotte ook bij.’ Ze haalde haar mobieltje tevoorschijn en belde haar moeder.


  ‘Is de bijeenkomst al voorbij?’ vroeg Paula.


  ‘Ja, een paar minuten geleden.’


  ‘En?’


  ‘Het bestuur heeft zijn vertrouwen uitgesproken in Cal,’ zei ze. ‘We zijn nu met zijn allen op weg nar Wharton’s om het te vieren. Kom jij daar ook naartoe met Kyle en Katie?’


  ‘Katie slaapt al,’ zei haar moeder. ‘Maar Kyle kan wel alleen naar Wharton’s lopen. Het is maar een paar blokken verderop en het is nog licht buiten.’


  ‘Prima. Bedankt, mam.’


  ‘Graag gedaan. Ik ben blij om even van hem af te zijn. Hij heeft me vijf keer op rij verslagen met hartenjagen. Hij vertelt de ene na de andere grap en dan moet ik zo hard lachen dat ik me niet meer kan concentreren.’


  Maddie bleef abrupt staan. ‘Zei je nou dat Kyle grappen zit te maken?’


  ‘Zeker. Waarom ben je daar zo verbaasd over?’


  ‘Omdat hij dat na Bills vertrek helemaal niet meer heeft gedaan. Misschien dat hij eindelijk weer normaal is.’


  ‘Of ontdekt wat het nieuwe normaal is,’ opperde haar moeder. ‘Ik zal hem vertellen hoe de bijeenkomst is afgelopen. Hij maakte zich zorgen. Ik stuur hem naar Wharton’s. Ik bel wel even wanneer hij de deur uitgaat, dan weet je wanneer je hem ongeveer kunt verwachten.’


  Toen ze de telefoon weer in haar zak stopte, keek Cal haar nieuwsgierig aan. ‘Alles goed?’


  ‘Beter nog. Kyle heeft mijn moeder grappen zitten vertellen. Voor het eerst sinds Bills vertrek.’


  Ty kreunde. ‘En dat vind je beter? Kyle maakt van die lamme grappen.’


  ‘Helemaal niet,’ zei Maddie. ‘Ik voorspel dat we hem nog eens bij Saturday Night Live zullen zien.’ Ze woelde even door Ty’s haar, al probeerde hij haar te ontwijken. ‘Vlak nadat jij je eerste wedstrijd in de World Series hebt gespeeld.’


  ‘Je houdt van grote dromen, hè, mam?’


  Maddie keek op naar Cal en dacht aan bepaalde dromen die ze de laatste tijd over hem had gehad. ‘Ja, klopt.’


  Cal gaf haar een knipoog. ‘Daar is niets mis mee. Mensen met grote dromen werken harder om ze uit te laten komen.’


  Toen ze Wharton’s binnenliepen, kwam Grace er meteen aan om hen te begroeten. ‘Ik heb gehoord wat er op de bijeenkomst van vanavond is gebeurd, Cal. Ik ben ontzettend blij voor je.’


  Maddie kwam even in de verleiding om haar erop te wijzen dat de rol die zij in het roddelcircuit had gespeeld er mede toe had geleid dat de bijeenkomst nodig was geweest, maar wat had dat voor zin? Grace deed nu eenmaal niets liever dan kletsen. Dat hoorde bij haar en was net zo goed een reden dat Wharton’s het al die jaren had volgehouden als de vriendelijke service van haar man.


  Grace hielp mee om twee grote tafels tegen elkaar te schuiven en zorgde dat iedereen een plekje kreeg. ‘Chocolademilkshakes voor iedereen, denk ik?’


  ‘Dat klopt,’ zei Cal. ‘Iemand er nog iets anders bij? Ik trakteer.’


  Ty grijnsde naar hem. ‘In dat geval lust ik wel een hamburger. Een speech afsteken is hard werken.’


  ‘Je brengt me op een idee,’ zei Cal. ‘Voor de bijeenkomst was ik te gespannen om te eten.’


  Ty keek hem verrast aan. ‘Was u ook nerveus?’


  ‘Nou en of. Geef me een bal en ik weet wat ik moet doen. Maar een zaal vol mensen toespreken, vooral wanneer het om iets heel belangrijks gaat zoals vanavond, nou, ik giet nog liever een emmer wormen naar binnen.’


  ‘Misschien kunnen we meedoen aan een van die tv-programma’s waarbij je gore dingen moet eten,’ zei Ty enthousiast.


  ‘Dat doen jullie dan maar zonder mij,’ verklaarde Maddie met een rilling, net op het moment dat haar telefoon overging. Het was haar moeder die zei dat Kyle zojuist was vertrokken.


  ‘Daar zeg ik amen op,’ zei Dana Sue. ‘Ik vraag me trouwens af waar Annie blijft. Toen ik haar belde, zei ze dat ze hier ook naartoe zou komen.’


  ‘Voor haar hoef je geen milkshake te bestellen,’ zei Ty, wat hem meteen een ongeruste blik van Dana Sue opleverde.


  ‘Waarom zeg je dat?’ wilde ze weten.


  ‘Omdat ze die toch niet opdrinkt,’ antwoordde Ty nietsvermoedend. ‘Ze zit wat met het rietje te spelen tot het ijs is gesmolten en dan giet ze de beker ergens leeg.’


  Dana Sue wisselde bezorgde blikken uit met Helen en Maddie.


  ‘Dat wist ik niet,’ zei ze.


  Ty trok meteen een schuldbewust gezicht. ‘Misschien had ik niets moeten zeggen. Ik dacht gewoon dat ze eigenlijk niet van milkshakes hield, maar er toch altijd een bestelde om erbij te horen. Het stelt niks voor.’


  ‘Niets aan de hand, Ty,’ stelde Maddie haar zoon gerust. ‘Dana Sue, niet meteen allerlei conclusies trekken. Ty heeft vast gelijk, ze bestelt er eentje omdat iedereen dat doet en dan laat ze hem na een paar slokjes staan omdat ze hem eigenlijk niet lekker vindt.’


  ‘Dacht je nou werkelijk dat mijn superzuinige dochter, die elke cent spaart om kleren te kopen, haar geld zo zou verkwisten?’ zei Dana Sue vurig. ‘Ik zei toch…’ Ze hield meteen haar mond toen Annie binnenkwam, op de voet gevolgd door Kyle. Kennelijk waren ze elkaar onderweg tegengekomen.


  Maddie bekeek het meisje eens goed en zag waarom Dana Sue zich zorgen maakte. Annie was ongeveer even groot als haar moeder, maar kon zo te zien niet meer dan hooguit vijfenveertig kilo wegen. Haar kleren verborgen het feit dat ze te dun was, maar het viel niet te ontkennen dat haar gezicht iets uitgemergelds begon te krijgen.


  Toch, toen ze glimlachte begon haar hele gezicht te stralen en was het bijna denkbaar dat Dana Sue zich vergiste en dat Annie niet leed aan een eetstoornis.


  ‘Ha, coach, ik heb het goede nieuws al gehoord,’ zei Annie. ‘Gefeliciteerd! Dat hele gedoe was om te beginnen natuurlijk al een lachertje.’


  ‘Bedankt,’ zei Cal.


  Annie gaf Maddie een kus op haar wang. ‘Jij bent vast ook opgelucht.’


  ‘Nou en of.’


  ‘Was oom Bill er ook?’ vroeg ze, nog steeds die vertrouwde benaming gebruikend die ze voor hem gebruikte, net zoals ze Maddie en Helen tante noemde.


  ‘Ik heb hem niet gezien,’ zei Maddie. ‘Hoezo?’


  Annie lachte schalks. ‘Ik denk dat hij groen ziet van jaloezie nu jij zo’n coole gast als de coach aan de haak hebt geslagen.’


  ‘Annie!’ zei Dana Sue bestraffend, om meteen zelf ook in de lach te schieten. ‘Hij was er inderdaad. Ik zag hem samen met Noreen achterin zitten.’


  Ty fronste zijn wenkbrauwen. ‘Was pap daar met Noreen?’


  Dana Sue knikte. ‘Ik zou daar maar niet te veel conclusies uit trekken, Ty. Je vader was er vast en zeker om zijn steun te betuigen aan Cal. En ik weet zeker dat hij apetrots op je was toen je het woord nam.’


  Annie keek naar Ty met een blik die Maddie niet anders kon omschrijven dan heldenverering. Ze was nauwelijks een jaar jonger dan Ty en dat ze gevoelens voor hem koesterde, was duidelijk – net zo duidelijk als het feit dat hij daar blind en doof voor was. Maddie hoopte maar dat hij Annies kwetsbare hart vandaag of morgen niet onbedoeld zou breken.


  ‘Heb jij echt wat gezegd? Voor al die mensen?’ vroeg Annie met ontzag.


  ‘Het stelde niks voor,’ zei Ty.


  ‘Voor mij wel,’ merkte Cal op. ‘En ik denk dat het bestuur ook onder de indruk was.’


  Op dat moment kwam Grace terug met milkshakes voor iedereen en hamburgers voor Cal en Ty. Ze keek vragend naar Kyle. ‘Voor jou ook een burger met een milkshake, denk ik?’


  ‘Lekker!’ zei Kyle gretig.


  Vervolgens wendde Grace zich tot Annie. ‘En jij, jongedame? Voor jou ook een milkshake?’


  Maddie zag dat Dana Sue het antwoord van haar dochter met ingehouden adem afwachtte.


  ‘Nee, daar vind ik het wat te laat voor,’ zei Annie uiteindelijk. ‘Ik neem een glas water met citroen.’


  ‘Kom op, Annie,’ zei Dana Sue aanmoedigend. ‘We hebben wat te vieren. Neem ook iets lekkers.’


  Annie keek haar moeder geërgerd aan. ‘Nee, ik hoef echt niets,’ zei ze fel. ‘Misschien dat jij zo laat nog iets kunt eten, maar ik niet.’


  ‘Geeft niets,’ zei Helen, tussenbeide komend voordat de zaak kon escaleren. ‘Annie heeft gelijk. Als ik die hele milkshake opdrink, loop ik waarschijnlijk de halve nacht rond te spoken.’ Ze schoof het glas demonstratief aan de kant, al had ze pas een paar slokjes gehad.


  Dana Sue zuchtte, maar liet het onderwerp niettemin rusten.


  Maddie bleef de hele tijd steelse blikken op Annie werpen. Het meisje raakte haar water nauwelijks aan, maar praatte niettemin geanimeerd. Zo op het oog leek ze een volkomen gezonde tiener, maar Maddie was er toch niet van overtuigd dat Dana Sue zich niet terecht zorgen over haar maakte. Er zat iets niet helemaal goed.


  Cal boog zich naar haar toe. ‘Geen zorgen maken,’ fluisterde hij in haar oor.


  Ze keek hem verrast aan. ‘Waarom denk je dat ik me zorgen maak?’


  ‘Ik zie hoe je naar Annie kijkt en ik kan de radertjes in je hoofd bijna horen draaien,’ antwoordde hij. ‘Dana Sue zit erbovenop.’


  ‘Zou je denken?’


  Hij knikte. ‘En ze heeft jullie allemaal om haar te steunen.’


  ‘Je denkt dus ook dat er een probleem is?’


  Cal ontkende het niet, maar zei alleen: ‘Het is niet iets dat vanavond opgelost kan worden, oké?’


  Ze knikte. Maar zodra ze even tijd had, zou ze op zoek gaan naar informatie over eetstoornissen en die doorsluizen naar Dana Sue. Misschien dat ze zich met zijn allen vergisten, maar ze zou het vreselijk vinden als ze niets deden en er gebeurde iets ergs met die mooie meid.
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  De volgende dag kon Maddie pas halverwege de middag even pauze nemen. De hele ochtend waren de nieuwe aanmeldingen binnengestroomd. Kennelijk had het nieuws over Cals vrijspraak de ronde al gedaan en nu verdrongen de mensen elkaar om zich in te schrijven bij de Corner Spa, inclusief degenen die die maandag hadden opgezegd. Heel vals suggereerde Helen dat ze dezelfde resultaten hoopten te behalen als Maddie, die de laatste tijd zichtbaar strakker in haar vel zat en een lekker ding als Cal aan de haak had geslagen.


  ‘Ik denk niet dat Cal achter me aanzit om mijn adembenemende lijf,’ zei Maddie. ‘En is hij dat wel, dan staat hem een flinke teleurstelling te wachten. Er zijn nu eenmaal dingen die op een gegeven moment niet meer te fiksen zijn.’


  ‘Ik heb gisteravond naar hem gekeken,’ zei Helen geruststellend. ‘En ik betwijfel of er ook maar íéts aan jou is wat hem teleur kan stellen. Je hebt hem voor het grijpen. Als een man ooit over mij zou zeggen wat Cal gisteravond over jou zei, dan zou ik zorgen dat de huwelijksakte was getekend nog voor de dag om was.’


  Maddie keek sceptisch. ‘Loop je niet wat op de zaken vooruit? Wat Cal en ik doen, kun je denk ik niet eens daten noemen. We zijn nog nooit samen naar de film of uit eten geweest, als je pizza eten na de wedstrijden niet meerekent. Trouwen lijkt mijlen ver weg. En bovendien is de scheiding nog niet eens definitief.’


  ‘Maar met een chassis als dat van Cal kun je die mijlen in no time overbruggen, stel ik me zo voor,’ zei Helen met een ondeugende grijns, waarna ze eraan toevoegde: ‘En de scheiding is over een paar dagen definitief.’


  Maddie hield haar adem in. ‘Hoe bedoel je, de scheiding is over een paar dagen definitief?’ vroeg ze, enigszins ontdaan door het feit dat een huwelijk van twintig jaar zo snel kon worden beëindigd. ‘Afgaande op wat je laatst zei, dacht ik dat het minstens nog een paar weken zou duren voor het zover was.’


  ‘Dat is normaliter ook het geval,’ bevestigde Helen. ‘Maar Bills advocaat drong op spoed aan en ik zag geen reden om daar niet aan mee te werken. Goed, ik moet rennen. Ik word op de rechtbank verwacht.’


  De hele drukke dag gunde Maddie zich niet de tijd om na te denken over Helens opmerkingen over Cal of het nieuws over haar scheiding. Gelukkig had ze veel te veel te doen. En in de weinige momenten dat het even iets rustiger was, zocht ze wat informatie op over eetstoornissen. Toen ze die aan het eind van de middag nog even doorlas, was ze nog ongeruster dan daarvoor over de mogelijkheid dat de dochter van Dana Sue leed aan anorexia of boulimia.


  ‘Jeanette, kun jij de zaken hier een tijdje in de gaten houden?’ vroeg ze. ‘Ik moet even naar Dana Sue om haar iets te brengen.’


  ‘Geen probleem,’ zei Jeanette, even verlangend als altijd om anderen een dienst te bewijzen. ‘Ik heb zo nog een paar cliënten, maar ik behandel ze wel beneden, dan kan ik horen of de telefoon gaat.’


  ‘Bedankt.’ Maddie was dankbaar voor Jeanettes rustige, zelfverzekerde houding, die een soort balsem was op de soms hectische dagen dat ze probeerde alle ballen op de spa in de lucht te houden. ‘Mocht er iemand voor me bellen, dan ben ik over hooguit een uurtje weer terug.’


  ‘Doe rustig aan.’


  De paar blokken naar Sullivan’s New Southern Cuisine liep ze in een fiks tempo. Het was verbazingwekkend hoe ver en hoe snel ze tegenwoordig kon lopen zonder dat ze hoefde te stoppen om even op adem te komen. De workouts tussen de bedrijven door in de spa begonnen hun vruchten af te werpen. Haar lichaam was misschien niet zo strak en afgetraind als iemand van twintig, maar voor een vrouw van veertig was ze in verdomd goeie vorm. Elliott Cruz had haar al een paar keer een gratis les aangeboden; als ze zijn aanbod aannam, lukte het haar misschien om zelfs de laatste specifieke probleemgebieden aan te pakken.


  In het restaurant trof ze Dana Sue aan in haar volgestouwde kantoortje met een grote schaal broodpudding voor zich.


  ‘Oeps, betrapt,’ zei Dana Sue met een schuldig gezicht. ‘Ik had comfortfood nodig.’


  ‘Al die koolhydraten zijn slecht voor je,’ zei Maddie, haar bezorgd opnemend. ‘Heb je vandaag je bloedsuiker al getest?’


  ‘Nee.’


  ‘Wat mankeert jou?’ viel Maddie ongeduldig uit. ‘Wil je dan net als je dochter zo snel mogelijk dood?’


  Dana Sue liet haar lepel vallen en barstte in tranen uit.


  ‘O, God, het spijt me,’ fluisterde Maddie. Ze stapte over een doos met schorten heen en hurkte naast Dana Sue om haar te omarmen. ‘Ik weet niet waar dat opeens vandaan kwam. Dat was wreed van me.’


  ‘Nee, nee, je hebt gelijk,’ zei Dana Sue tussen twee snikken door. ‘Ik geef Annie een verschrikkelijk slecht voorbeeld.’ Ze pakte een tissue uit de doos op haar bureau en bette haar ogen. ‘Ik hoopte zo dat ik het helemaal mis had met Annie, maar gisteravond zag ik aan jou en Helen dat dat niet zo is. Jullie maken je al net zoveel zorgen als ik.’


  ‘Ja, maar het is nog niet te laat om dit in orde te maken, lieverd. Ik heb wat onderzoek gedaan. Daarom ben ik hier, om dit aan jou te geven.’ Ze wees naar de map die ze op de vloer had laten vallen. ‘Als je wilt, dan praten we er even over.’


  Dana Sue schudde haar hoofd. ‘En voordat je iets zegt, het is niet dat ik het probleem niet wil zien. Ik heb alleen net zelf uren rondgeneusd op het internet. Waarschijnlijk heb ik alles al gelezen wat jij hebt meegenomen. Ik heb zelfs geprobeerd om er met Annie over te praten, maar die snauwt me af. Ik weet niet meer wat ik moet doen.’ Ze wees naar de halflege schaal met broodpudding. ‘Vandaar de behoefte aan comfortfood. Als er vandaag macaroni met kaas op het programma had gestaan had ik dat genomen. Met aardappelpuree erbij.’


  Maddie pakte de schaal van het bureau. ‘Ik ben zo terug.’


  ‘Waar ga je heen?’


  ‘Ik ga dit even weggooien en iets voor je halen wat je echt goed zal doen. Heb je in deze chique restaurantkeuken alle ingrediënten voor een tosti?’


  Dana Sue keek haar met grote ogen van afschuw aan. ‘Jij gaat niet in mijn keuken koken.’


  ‘O, wat is er zo erg aan als ik een tosti voor je maak?’ protesteerde Maddie. ‘En als je dat niet aan me toevertrouwt, een caesarsalade met kip?’


  Dana Sue stond op en wrong zich langs haar heen. ‘Niet in míjn keuken,’ herhaalde ze. ‘Ik maak zelf wel een tosti. Jij ook eentje?’


  ‘Lekker.’ Maddie volgde haar door het lege restaurant naar de keuken.


  Ze keek naar Dana Sue terwijl die aan de slag ging en moest toegeven dat er een groot verschil was in het uiteindelijke resultaat. Zelfs zou ze een dubbele boterham met kaas hebben gemaakt en die in een pan even aan twee kanten gebakken. Dana Sue tilde de simpele tosti naar een hoger plan. Ze gebruikte vers gebakken zuurdesembrood, belegde dat met gegrilde paprika’s en pepers, legde daarop de kaas en grilde het geheel in de oven.


  Ze werkte met een soort nerveuze doelmatigheid die verried dat ze nog steeds van streek was. En toen het brood in de oven stond, pakte ze een spons en begon het werkblad grondig schoon te maken.


  ‘De keuken is al brandschoon, Dana Sue.’


  ‘Je weet nooit wanneer de keuringsdienst langskomt. En ik wil niet dat ze hier ooit een spoortje vuil aantreffen, zelfs niet wanneer het in het restaurant op zijn drukst is.’


  ‘Volgens mij vinden ze met een vergrootglas nog niets wat ze liever niet zien,’ merkte Maddie op. ‘Kom nou zitten, dan kunnen we even praten. Je ontkomt er toch niet aan.’


  Met tegenzin ging Dana Sue zitten, waarna ze haar met een miserabele blik aankeek. ‘Wat moet ik in ’s hemelsnaam beginnen met Annie?’


  ‘Laten we het eerst even over jezelf hebben,’ zei Maddie. ‘Test je bloed.’


  ‘Zal ik doen, na het eten.’


  ‘Nee, nu.’


  ‘O, alsjeblieft,’ zei Dana Sue bits. ‘Ik bewaar de spullen in mijn kantoor. Ik ben zo terug.’


  Toen ze een paar minuten later terugkeerde, zag ze bleek. ‘Hij was nogal hoog,’ zei ze. ‘Wie weet hoe hoog hij geweest zou zijn als jij niet had voorkomen dat ik die hele schaal had leeggegeten.’


  ‘Ik weet dat je het vreselijk vindt, maar je moet echt beter letten op wat je eet,’ waarschuwde Maddie. ‘Niet alleen voor jezelf, maar ook voor Annie. Jullie problemen verschillen nogal van elkaar, maar ze hebben wel allebei met voedsel te maken. Heb je haar verteld dat je diabetes hebt?’


  ‘Ik heb geen echte diabetes, nog niet tenminste. Ik zit in een voorstadium ervan. Voorlopig kan ik het onder controle houden met een dieet en voldoende beweging.’


  ‘Reden te meer om het onder controle te krijgen voordat je aan de insuline moet,’ merkte Maddie rustig op. ‘Heb je het al aan Annie verteld?’


  ‘Nee,’ bekende ze.


  ‘Misschien moet je dat wel doen. Misschien kunnen jullie elkaar helpen om de dingen op te lossen waar je mee te kampen hebt.’


  ‘Annie wil niet eens toegeven dat ze een probleem heeft,’ zei Dana Sue nogmaals. ‘En zolang ze dat niet doet, weet ik niet hoe ik haar moet helpen.’


  ‘Ja, dat weet je wel,’ verbeterde Maddie haar. ‘Daar hebben we het al eerder over gehad. Als ze niet naar Bill wil omdat ze kwaad op hem is of omdat ze vindt dat ze te groot is voor een kinderarts, dan neem je haar mee naar dokter Marshall. Dan kan hij haar vertellen welke schade anorexia of boulimia haar lichaam kan toebrengen.’


  ‘Je hebt gelijk,’ zei Dana Sue. ‘Dat moet ik doen. Alleen… elke keer als ik iets zeg, maakt ze er zo’n toestand van dat ik me afvraag of ik me misschien dan toch vergis. Stel dat ik haar meeneem en er is niets met haar aan de hand? Stel dat ze gewoon een groeispurt doormaakt en dat ze daarna vanzelf weer op haar oude gewicht komt?’


  ‘Dan hoor je dat wel. Je kunt je beter afvragen wat je moet als je wél gelijk hebt en ze grote problemen heeft.’


  Dana Sue keek op de wandklok. Het was inmiddels vijf uur geweest. ‘Morgenochtend bel ik de dokter.’


  ‘Waarom bel je hem nu niet even op zijn huisadres?’ drong Maddie aan. ‘Ik heb het nummer wel.’ Ze haalde haar adresboekje tevoorschijn, gaf Dana Sue het nummer en wachtte tot ze had gebeld.


  ‘Geen gehoor,’ zei Dana Sue even later, waarna ze ophing.


  Maddie fronste haar wenkbrauwen. ‘Waarom heb je geen bericht ingesproken?’


  Dana Sue bloosde schuldbewust. ‘Ik probeer het later nog een keer. Beloofd.’


  ‘Dat moet je echt doen, schat.’


  ‘Dat weet ik wel.’ Dana Sue haalde het brood uit de oven en keek er met afkeer naar. ‘Ik denk niet dat ik dit nu kan opeten.’


  Maddie pakte een van de broodjes en gaf dat aan haar. ‘Jawel, dat kun je wel. Straks is het hier een en al chaos. Je wilt toch niet halverwege de avonddrukte van je stokje gaan, is het wel? Vooral niet nu je je souschef hebt ontslagen. Het is slecht voor de omzet als je de bestellingen niet kunt bijbenen.’


  Dana Sue glimlachte wat bibberig. ‘Weet je wel dat jij eigenlijk ontzettend bazig bent?’


  ‘Dat maakt allemaal deel uit van mijn charme,’ zei Maddie. ‘Goed, ik moet nodig terug naar de club. Jeanette verdedigt het fort nu ik even weg moest.’


  ‘Wat een pareltje is dat toch, hè?’ zei Dana Sue. ‘Het is net of ze een van de Sweet Magnolia’s is, zo goed past ze bij ons drieën.’


  ‘Ik zou niet weten wat ik zonder haar moest beginnen,’ gaf Maddie toe. ‘Ze neemt heel wat meer verantwoordelijkheid op zich dan ze volgens haar contract verplicht is, helemaal nu ze niet meer elke dag op en neer naar Charleston hoeft te rijden. Al zit het me nog steeds niet lekker dat haar relatie vanwege deze baan is uitgegaan.’


  ‘Zo erg lijkt ze daar niet onder te lijden. Laatst is ze hier een keertje wezen eten met Elliott. Best mogelijk dat er iets gaande is tussen die twee.’


  Maddie keek haar met grote ogen aan. ‘Echt waar? Daar heb ik niks van gemerkt. In de spa wisselen ze nauwelijks een woord met elkaar. Ik dacht eerder dat ze elkaar niet zo mochten.’


  Dana Sue grinnikte. ‘Jouw relatieradar is niet zo goed afgesteld als die van mij, en misschien zijn ze op het werk ook wel extra discreet. Wat zouden de leden van de club ervan vinden als de grootste seksmagneet van de spa smoorverliefd is op een ander? Dat zou radicaal een eind maken aan de fantasieën die ze door de zwaarste oefeningen en apparaten heen helpt.’


  ‘Dan zal ik mijn radar even moeten bijstellen. En mijn ogen beter openhouden wanneer ik terug ben.’ Ze keek op haar horloge. ‘En ik kan maar beter opschieten, zie ik.’


  ‘Ik stel het echt op prijs dat je even langskwam,’ zei Dana Sue. ‘Ik had het nodig om al die dingen te horen.’ Ze keek Maddie onderzoekend aan. ‘Goed, mag ik jou dan nu wat advies geven?’


  ‘Hou je je mond als ik nee zeg?’


  ‘Ik denk het niet,’ antwoordde Dana Sue. ‘Laat je door de praatjes van bepaalde kleingeestige mensen hier er niet van weerhouden om alle voorzichtigheid in de wind te slaan met Cal. Hij is een goeie kerel, Maddie. Een heel goeie kerel.’


  ‘Dat weet ik ook wel zonder dat je me dat vertelt.’


  ‘Kan zijn, maar misschien heb je je vriendinnen nodig om je te vertellen dat je wel gek moet zijn om hem te laten lopen.’


  ‘Hoe kom je erbij dat ik dat zou doen?’


  ‘Ik zag Bill gisteravond, weet je nog? Hij zag er niet al te gelukkig uit.’


  Iets in de stem van haar vriendin liet een alarmbelletje overgaan. ‘Hoe bedoel je dat?’


  ‘Dat het me niet zou verbazen als hij vandaag of morgen besluit dat hij je terug wil.’


  Maddie keek haar vol ongeloof aan. ‘Doe niet zo bespottelijk. Hij staat op het punt met zijn zwangere vriendin te trouwen. Ze zijn al bijna een jaar bij elkaar, dus hij meent het serieus, vooral omdat hij bereid was zijn gezin voor haar in de steek te laten.’


  Dana Sue leek niet onder de indruk van haar tegenwerpingen. ‘Je huwelijk ging pas zeven of acht maanden geleden stuk, toen hij jou vertelde dat Noreen zwanger was. Voor die tijd heeft hij misschien wel gedacht dat hij alles kon hebben, zijn gezin én zijn vriendin. Weet je of ze al een datum hebben geprikt?’


  ‘Geen datum,’ zei Maddie. ‘Ik denk dat hij wacht tot hij weet wanneer de scheiding precies definitief wordt. Hij heeft al wel aan Ty en Kyle gevraagd of die zijn bruidsjonkers willen zijn.’


  ‘Ik zou mijn geld er niet op zetten,’ bromde Dana Sue, die geen moeite deed om haar scepsis te verbergen.


  ‘Alsjeblieft zeg,’ protesteerde Maddie. ‘Denk je echt dat hij dit niet doorzet? Wat voor indruk zou het maken als hij Noreen nu liet zitten? In Bills wereld kunnen mannen alle fouten maken die ze willen, zolang ze uiteindelijk maar het juiste doen.’


  ‘Kan zijn,’ zei Dana Sue, ‘maar zoals ik al zei, zag hij er niet al te blij uit.’


  ‘Ze zullen ongetwijfeld hun probleempjes hebben,’ zei Maddie. ‘Maar dat wil nog niet zeggen dat hij Noreen zal laten zitten. En al helemaal niet dat hij bij mij terug wil komen.’


  ‘Ik zeg alleen maar dat je, als dat wel het geval is, niet meteen alles moet laten vallen om je zo snel als je kunt in Bills armen te storten. Hij is niet te vergelijken met Cal.’


  Maddie kon niet geloven dat het scenario dat Dana Sue schetste zich ooit zou voordoen. Niettemin vroeg ze zich op de terugweg naar de spa onwillekeurig af hoe ze dat zou vinden. Een paar maanden geleden zou ze de kans om haar huwelijk te redden, om zich te verzoenen met de vader van haar kinderen met beide handen hebben aangegrepen. Maar nu?


  Als ze helemaal eerlijk tegenover zichzelf was, wist ze dat haar aarzeling niet alleen met Cal te maken had. Ze was veranderd, en vooral ten goede. Ze betwijfelde of de nieuwe, assertievere Maddie Bill wel zo goed zou bevallen. Gezien bepaalde opmerkingen over de spa en haar veranderde houding tegenover hem, wist ze eigenlijk wel zeker van niet.


  Maar stel dat hij de van zelfvertrouwen blakende zakenvrouw die ze nu was wél kon accepteren, zei een irritant stemmetje in haar hoofd. Ze zuchtte. Dat was iets waar ze liever niet over na wilde denken.


  


  Zelfs wanneer Bill niet een wedstrijd bezocht waar Ty in speelde, was Noreen vaak een paar uur eerder thuis dan hij. Bij thuiskomst verwachtte hij dan dat het eten op tafel stond, dat er zachte sfeermuziek klonk en dat er kaarsen brandden. Ze probeerde hun maaltijden altijd een romantisch tintje te geven.


  Maar deze avond trof hij geen voor twee personen gedekte tafel aan toen hij thuiskwam, en werd hij ook niet begroet door de geur van eten. In plaats daarvan trof hij Noreen op de bank aan, met een behuild, opgezwollen gezicht en een stapel bagage naast de deur.


  ‘Wat moet dit voorstellen?’ Hij nam naast haar plaats op de bank. Toen hij haar hand wilde pakken, trok ze die weg. ‘Vanwaar die tranen? Is er iets aan de hand?’


  ‘Er is al een tijdje iets aan de hand,’ zei ze sniffend.


  Hij kreeg een knoop in zijn maag. ‘Wat dan?’


  ‘Je houdt niet meer van me.’


  Hij had zijn mond al open om het te ontkennen, maar ze schudde haar hoofd. ‘Doe maar geen moeite om het te ontkennen, Bill. Ik wist dat het moeilijk zou worden, met ons, maar ik dacht dat we een kans hadden, vooral toen ik ontdekte dat we een baby kregen, maar dat heeft het alleen maar moeilijker gemaakt.’


  Hij wist niet hoe hij het had. ‘En nu dan? Je schopt me eruit?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik ga weg. Ik ga terug naar Tennessee. Mijn ouders helpen me wel met de baby. En een baan vinden zal ook geen probleem zijn. Overal is grote behoefte aan verpleegkundigen.’


  Hij leek geen adem te kunnen krijgen. Hij wist niet of de klemmende band om zijn borst nu veroorzaakt werd door pure paniek of juist een overweldigende opluchting. ‘En ik dan? Die baby is mijn zoon of dochter. Ik wil niet dat hij of zij zonder hun vader opgroeit.’


  ‘Wil je werkelijk nog een kind erbij?’ vroeg ze vermoeid. ‘Niet liegen. Vanaf het begin heb je de baby als een last gezien. Volgens mij geef jij ons de schuld dat we je leven hebben geruïneerd.’


  ‘Nee, dat is niet waar,’ zei hij getroffen, waarna hij zuchtte. ‘Niet alleen tenminste. Ik neem het vooral mezelf kwalijk. Ik ben degene met een gezin en drie kinderen. Ik had vanaf het begin beter moeten weten dan misbruik van jou te maken omdat mijn ego wel een oppepper kon gebruiken.’


  ‘In het begin was het geweldig, hè?’ zei ze weemoedig.


  ‘Ja,’ beaamde hij volmondig. ‘Ik werd verliefd op je. Je bent een fantastische, bruisende vrouw. En je was precies wat ik nodig had in mijn leven toen je bij me kwam werken.’


  Haar glimlach haperde. ‘Was dat maar waar. Ik denk dat je wílde geloven dat je verliefd op me was, vooral nadat we hoorden dat we een baby kregen, maar geef het maar toe, je houdt nog steeds van Maddie. En als ik weg ben, staat het je vrij om terug te gaan naar haar.’


  Hij dacht aan de manier waarop Maddie naar Cal had gekeken tijdens de bijeenkomst eerder die week. ‘Ik denk dat dat een gepasseerd station is,’ zei hij. ‘Maddie is nu met Cal Maddox.’


  ‘Ze zijn niet getrouwd,’ merkte Noreen op. ‘Het is nog niet te laat om voor haar te vechten, als dat is wat je wilt.’ Ze raakte even zijn wang aan en liet haar hand toen weer zakken. ‘Ik zou echt woest op je zijn als je dat niet weet. Anders heb ik het gevoel dat ik voor niets ben weggegaan.’


  ‘Als de enige reden dat je weggaat, is mij een tweede kans bij Maddie te geven, blijf dan alsjeblieft hier,’ zei hij. ‘Ik weet dat het de afgelopen maanden moeilijk is geweest en dat mijn kinderen het er niet makkelijker op hebben gemaakt, maar we kunnen er samen iets van maken, Noreen. Bovendien is het niet verstandig om in dit stadium van je zwangerschap te verhuizen. Je hebt hier je dokter.’


  ‘Toen ik vorige maand bij mijn ouders op bezoek was, ben ik naar mijn vroegere dokter geweest,’ zei ze. ‘Hij heeft mijn dossier en hij neemt het over.’


  Bill keek haar onthutst aan. ‘Dus dan was je al langer van plan om weg te gaan,’ zei hij toonloos.


  ‘Ik moest iets doen,’ zei ze. ‘Ik wist dat er iets helemaal mis was met onze relatie, al wilde jij dat niet toegeven. En even voor de goede orde, ik ga niet weg om jou of om Maddie. Ik ga weg om mezélf. Ik geloof best dat je verliefd op me was, Bill. Maar je houdt niet van me, niet op de manier waarop ik wil dat de man met wie ik trouw van me houdt.’


  Hij keek haar onderzoekend aan en zag een verrassend volwassen en vastbesloten blik achter het verdriet in haar ogen. ‘Is dit echt wat je wilt?’


  ‘Niet wat ik wil, maar wat het beste is,’ zei ze, waarna ze opstond. ‘Ik kan maar beter gaan. Het is een heel eind rijden en ik wil er graag voor donker zijn.’


  ‘Waarom wacht je dan niet tot morgenochtend? Of neem je het vliegtuig?’


  ‘Ik ben te ver heen om te vliegen,’ zei ze, een hand op haar buik leggend. ‘Bovendien heb ik in Tennessee mijn auto nodig.’


  ‘Ik kan je ook brengen.’


  ‘Nee. Ik wil niet nog een keer afscheid nemen, zeker niet waar mijn ouders bij zijn. Dat doe ik liever hier. En ik denk trouwens ook niet ik het zou uithouden om urenlang met jou in de auto te zitten en alles steeds maar weer te herkauwen.’


  ‘Wat kan ik dan wel doen?’


  ‘Gelukkig worden,’ zei ze simpelweg. ‘Ik neem nog contact op over de rest van mijn spullen.’


  ‘Wil je dat ik bij de bevalling ben?’


  ‘Dat moet je zelf weten,’ zei ze met een verdrietig gezicht. ‘Als je dat wilt, zal ik je niet tegenhouden. Als jij een rol wilt spelen in het leven van de baby, hoe moeilijk dat voor mij ook zou zijn, zal ik ook dat niet beletten. Hoe zou ik mijn kind zo’n geweldige vader als jij kunnen ontzeggen?’


  ‘Geweldig? Was het maar waar. Ik heb mijn kinderen teleurgesteld.’


  ‘Nee,’ zei ze fel. ‘Die kinderen zijn stuk voor stuk het bewijs wat een fantastische vader je bent. En zonder mij lukt het je vast om de dingen die tussen jullie spelen op te lossen.’


  Ze wilde haar koffers pakken, maar hij was haar voor. ‘Dat is veel te zwaar voor je. Ik breng je bagage wel naar beneden.’


  ‘Ook goed.’


  Hij keek haar aan, verrast dat ze daadwerkelijk van plan leek om weg te gaan. Hij had half en half verwacht dat ze zou terugkrabbelen. ‘Er is nooit sprake van geweest dat ik je nog had kunnen overhalen om te blijven, hè?’


  Er liep een traan over haar wang. ‘Jawel, maar die kans was verkeken op het moment dat jij niet ontkende dat je nog steeds van Maddie houdt.’


  Het besef dat hij deze mooie jonge vrouw diep teleurgesteld had, maakte hem intens verdrietig. Maar Noreen was sterk, sterker dat hij zich had gerealiseerd. Ze redde zich wel. Zijn zoon of dochter zou boffen met een moeder zoals zij. En hij zou ook zijn steentje bijdragen. Hij zou alimentatie betalen, langskomen zo vaak hij kon, zorgen dat het kind niet de dupe zou worden van de fouten die zijn ouders hadden gemaakt.


  Hij zette Noreens bagage in de kofferbak van haar auto, kuste haar voor de laatste keer en keek haar na toen ze even later wegreed. Hij voelde zich verschrikkelijk alleen, nog meer dan toen hij zijn gezin in de steek had gelaten of Maddie had gezien met Cal Maddox. Toen had hij Noreen tenminste nog gehad, een vrouw die beter verdiende dan hij haar ooit kon bieden.


  En nu? Nu moest hij een manier verzinnen om Maddie terug te krijgen, als dat was wat hij wilde. En als dat zo was, hoe moest hij Maddie in godsnaam zover krijgen dat ze hem terugnam?


  


  Sinds Cal een paar weken geleden zijn gevoelens voor haar op de bijeenkomst van het schoolbestuur had geuit, was Maddie aan het worstelen met haar eigen gevoelens. Ze wist dat hij vroeg of laat echt zou willen gaan daten en wat meer van haar zou verwachten. Misschien brandde hij wel van verlangen om haar in bed te krijgen en wilde ze dat misschien zelf wel net zo graag, maar ze wist nu wat voor man hij was. Respect en traditie waren enorm belangrijk voor hem. Hij zou absoluut niet toestaan dat ze nog een keer het middelpunt werd van het roddelcircuit in een stadje dat al had bewezen hoe ver het bereid was te gaan voor een schandaaltje.


  Op zoek naar antwoorden wipte ze bij haar moeder langs. Ze trof Paula aan in de achtertuin, bezig haar roze, paarse en gele leeuwenbekken van onkruid te ontdoen. Ze leek zich niet bewust van de vuile vegen op haar gezicht en kleren, en al evenmin van de kolibries die zich te goed deden aan de nectar van de pas geopende bloemen van de stokrozen.


  Maddie pakte een snoeischaar en begon aan een rozenstruik. Ze miste haar moeders groene vingers en ze had nog maar een paar verdwaalde knipjes gedaan toen Paula de schaar uit haar vingers trok.


  ‘Geef maar hier. Zo maak je hem dood.’ Ze wierp Maddie een doordringende blik toe. ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘Ik geloof dat het serieus begint te worden tussen Cal en mij.’


  ‘Wel halleluja! Dat is nog eens een man met ruggengraat, om nog maar te zwijgen over het geweldige deel daaronder.’


  Ondanks zichzelf moest Maddie lachen. ‘Dat je daarop lét.’


  ‘Ja, natuurlijk. Ik ben niet dood of zo. En jij dan? Heb jij het ook gezien?’


  Maddie bloosde. ‘Jazeker.’


  ‘Wat is het probleem dan?’


  ‘De kinderen, Bill, iedereen.’


  ‘De kinderen mogen Cal graag. Ze worstelen alleen met het idee dat hij een nieuwe rol in hun leven zou kunnen spelen. Wat Bill betreft… die heeft hier niets in te brengen. En dat gedoe met het schoolbestuur ligt achter jullie. Wat houdt je werkelijk tegen? Waarom denk je zo na over iets wat volkomen intuïtief zou moeten zijn? Je houdt van de man of niet. Klaar.’


  ‘Ze simpel is het allemaal niet.’


  ‘Natuurlijk wel,’ zei haar moeder net zo stellig.


  Maddie dacht aan de beschuldiging van Peggy Martin. Die vrat nu al een paar weken aan haar. ‘Stel dat ik mezelf heb aangepraat dat ik iets voor Cal voel om Bill betaald te zetten wat hij heeft gedaan? Stel dat ik alleen wil bewijzen dat ik nog steeds aantrekkelijk ben voor mannen, zelfs voor iemand die veel jonger is?’


  Haar moeder keek haar recht aan. ‘Doe je dat?’


  ‘Ik geloof het niet, maar hoe weet ik dat zeker?’


  ‘Stel je een leven voor zonder hem. Als Cal niet echt belangrijk is of niets meer dan een bevlieging, dan weet je dat.’


  ‘Dat slaat echt ergens op. Jarenlang heb ik van Bill gehouden. Ik kon me een leven zonder hem niet voorstellen. Maar nu is hij bijna acht maanden weg en ik blijk me staande te kunnen houden. De wereld is niet vergaan.’


  ‘Misschien was hij je zielsverwant niet,’ zei haar moeder rustig.


  ‘Zoals pap die van jou was,’ antwoordde Maddie met een plotseling inzicht. Ondanks haar moeders luchthartige, vrije manier van doen en ongezouten opmerkingen over andere mannen, had ze nooit oog gehad voor een ander.


  Paula glimlachte een tikje droevig. ‘Precies.’


  ‘En jij denkt dat Cal misschien mijn zielsverwant is terwijl Bill dat nooit was? Maar we kennen elkaar pas heel kort. Hoe zou dat dan kunnen?’


  ‘Een fractie van een seconde is genoeg als het om de juiste persoon gaat. Heb ik je ooit verteld hoe ik je vader heb ontmoet? Dat was bij een etentje. Hij was daar met iemand anders. Ik ook. Op het eerste gezicht leken we niets met elkaar gemeen te hebben. Ik was een onvoorspelbare kunstenares. Hij was een bezadigde econoom. Maar ik keek hem die avond aan over de tafel en wist dat hij het was. Hij was alles wat ik nodig had. We vulden elkaar aan.’


  Maddie glimlachte. ‘Soms benijdde ik jullie daarom. Dat jullie genoeg hadden aan elkaar. Ik voelde me… overbodig.’


  ‘Dat is nooit onze bedoeling geweest,’ zei haar moeder, haar een dikke knuffel gevend. ‘We aanbaden je. We konden er gewoon niet over uit dat we samen zoiets ongelooflijks op de wereld hadden gezet. Je vader zou zo trots geweest zijn op de manier waarop je alles hebt aangepakt wat je dit jaar op je bordje kreeg. Echt waar, Maddie.’


  Ze kon niet laten om het te vragen. ‘Wat zou hij van Cal hebben gevonden?’


  ‘Hij zou hem gemogen hebben, maar in feite gaat het niet om wat hij van hem gevonden had of wat ik van hem vind. Denk jij dat Cal die ene voor jou is?’


  Als een film zag Maddie de komende jaren aan haar geestesoog voorbijtrekken. De ene na de andere scène waar Cal een centrale rol vervulde, net zoals hij nu al enkele keren de spil was geweest waar het bij gezinsaangelegenheden om had gedraaid. Hij zou zo goed bij haar gezin passen, ondanks het moeizame eerste welkom van haar kinderen. Hij zou nooit meer van ze vragen dan ze konden geven, en in ruil daarvoor zou hij ze zijn onvoorwaardelijke liefde schenken. Zoveel ze nodig hadden, en meer dan ze soms verdienden.


  Vanaf het moment dat ze hem voor het eerst had ontmoet om over Ty te praten, had ze zich sterker gevoeld met hem aan haar zijde, meer zichzelf dan ze in jaren was geweest. Ze speelde geen rol, zoals ze met Bill vaak had gedaan. Ze was gewoon de beste die ze kon zijn, wetend dat dat genoeg was voor deze man. Meer dan genoeg.


  Ze kwam abrupt overeind. ‘Ik moet gaan.’


  ‘Dus je gaat ja zeggen?’


  Ze lachte. ‘Hij heeft me nog niet eens wat gevraagd.’


  Haar moeder glimlachte wat geheimzinnig, alsof ze iets wist wat Maddie niet wist. ‘Dat komt nog wel,’ zei ze vol vertrouwen.


  ‘Hebben jullie met elkaar gepraat?’


  ‘Heel vaak,’ zei haar moeder. ‘Maar als je bedoelt of we het erover gehad hebben dat hij je ten huwelijk gaat vragen… Nee, dat niet.’


  ‘Waarom ben je er dan zo zeker van dat hij dat gaat vragen?’


  ‘Ik zie hoe hij naar je kijkt. De manier waarop je vader naar mij keek.’


  ‘En Bill heeft nooit zo naar me gekeken?’


  Haar moeder schudde haar hoofd. ‘Zelfs niet op jullie trouwdag. Hij keek alsof hij net een gloednieuwe sportauto had gekocht – gelukkig en trots op zichzelf.’


  ‘En hoe kijkt Cal dan naar me?’


  ‘Alsof hij zijn geluk niet op kan en alles wil doen wat hij kan om jou gelukkig te maken.’ Ze legde haar handen op de schouders van haar dochter en keek haar in de ogen. ‘En dat, mijn allerliefste meisje, heeft niets met leeftijd te maken, dus laat dat onderwerp nou maar rusten. Leeftijd is niet belangrijk.’


  Maddie omhelsde haar moeder. ‘Ik hou van je.’


  ‘Dat weet ik.’


  Ze zei het met dezelfde kalme, gekmakende voldoening die Maddie doorgaans onuitstaanbaar vond. Maar deze keer moest ze erom lachen.


  Hoofdstuk 22


  


  


  


  Toen Cal bij Maddies huis arriveerde, ontdekte hij tot zijn opluchting dat ze er niet was. Hij wilde even rustig met de drie kinderen praten. Hij had Ty beloofd dat hij hun mening zou vragen wanneer zijn relatie met Maddie serieus zou worden. Maddie en hij zagen elkaar de laatste tijd steeds vaker en hij had besloten dat het vanavond zou gebeuren. Hij was nerveuzer dan hij ooit voor een belangrijke wedstrijd was geweest.


  Toen de kinderen even later naast elkaar op de bank in de woonkamer zaten, ging hij op een stoel tegenover ze zitten. Maar hij stond bijna meteen weer op en begon heen en weer te lopen, ondertussen zoekend naar de juiste woorden.


  ‘Alles goed, coach? U doet een beetje vreemd,’ zei Ty op een gegeven moment.


  Cal dwong zichzelf om te gaan zitten. ‘Ik was eigenlijk van plan om jullie iets te vragen, maar ik weet eigenlijk niet of dat wel zo’n goed idee is. Ik bedoel, misschien moet ik hier eerst met jullie moeder over praten. Als ik het tegen jullie zeg en zij wil niet, ja, dan is dat ook raar.’


  Katie liet zich van de bank glijden en kroop bij hem op schoot. ‘Ga je ons helpen met het feestje? Ik hou van feestjes. Mama ook.’


  Hij keek haar verwonderd aan. ‘Feestje?’


  ‘Mam is morgen jarig,’ vertelde Kyle. ‘We hebben het erover gehad hoe we dat zouden gaan vieren. Vroeger hadden we altijd een groot feest want mama zegt dat een verjaardag iets heel speciaals is, maar misschien is ze dit jaar niet zo in de stemming. Vanwege… Nou ja.’


  ‘Vanwege?’ drong Cal aan.


  Kyle schoof ongemakkelijk heen en weer. ‘Nou, omdat pap er niet meer is bijvoorbeeld.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei Cal, zich afvragend hoe groot de rol was geweest die Bill bij familiefeestjes had gespeeld. Zou zijn afwezigheid vanaf nu bij alles een domper zijn? Zou elk feestje allerlei herinneringen oproepen aan vroeger?


  Ty keek hem veelbetekenend aan. ‘Of misschien wil ze geen feestje omdat ze niet wil dat u weet hoe oud ze is,’ zei hij somber.


  Cal begon te lachen. ‘Maak je daar maar geen zorgen over. Ik weet hoe oud je moeder is. Ik wist alleen niet dat ze deze week jarig is.’


  ‘Echt waar?’ vroeg Ty sceptisch.


  ‘Echt waar.’


  ‘Ze is toch een heel stuk ouder?’ vroeg Kyle bedenkelijk. ‘Daarom reageert iedereen toch zo raar op jullie twee?’


  ‘Laten we niet overdrijven,’ zei Cal, het tweede wat Kyle had gezegd negerend. Wat hem betrof was het leeftijdsverschil absoluut geen punt meer en hij wist bijna zeker dat Maddie er net zo over dacht. Hij keek de jongens een voor een aan. ‘Luister, jongens. We schelen tien jaar. Zoveel is dat niet. Dat is net zoveel als jij en Katie schelen, Ty. En jullie kunnen toch prima met elkaar overweg?’


  Ty keek hem schamper aan. ‘Katie is mijn bábyzusje. Dat is iets heel anders.’


  ‘Ik ben geen baby!’ zei Katie verontwaardigd.


  Cal nam de moeite niet zijn amusement om het gekibbel te verbergen. ‘En vergeleken met jullie moeder ben ik ook geen baby.’


  ‘Dus het kan u niets schelen?’ drong Ty aan. ‘Pap liet haar in de steek omdat hij iemand wilde die veel jonger was. Gaat u dat ook doen?’


  ‘Nee,’ verzekerde Cal hem. ‘Ik wil met haar trouwen. Klinkt dat alsof het me wat kan schelen hoe oud ze is?’


  Het was niet zijn bedoeling geweest dat er zo uit te gooien. Hij wist dat hij het verpest had toen hij drie geschokte gezichten zag.


  ‘Het spijt me, dat had ik niet zo plompverloren willen zeggen,’ zei hij snel. ‘Ik kwam hier om jullie te vragen hoe jullie het zouden vinden als ik dat deed. Als ik haar vroeg om met me te trouwen, bedoel ik. Nou, wat is jullie reactie? Schrikken jullie daar heel erg van?’


  Zijn vraag werd gevolgd door een oorverdovende stilte. Hij werd bijna misselijk toen hij zich realiseerde dat er een reële mogelijkheid bestond dat hij ze dan toch nog niet voor zich gewonnen had. Hij kende Maddie inmiddels goed genoeg om te weten dat ze nooit zou overwegen met iemand te trouwen die haar kinderen niet zagen zitten.


  ‘Toe jongens, zeg eens wat,’ zei hij smekend. ‘Ik hou het niet meer uit.’


  ‘Zou jij dan hier komen wonen en onze papa zijn?’ vroeg Katie verbijsterd.


  ‘Jullie stiefvader,’ zei hij, zich vast voornemend zijn zaak niet nog verder te verpesten. ‘Jullie hebben immers al een papa, en die zal altijd een grote rol blijven spelen in jullie leven.’ Hij wendde zich tot Ty, wetend dat diens reactie het meest kritisch was. ‘Nou, zeg het eens. Vind je het een verschrikkelijk idee? Ik weet dat je niet blij was dat we gingen daten, en dat is maar heel weinig gebeurd. Maar ik weet wat ik wil en ik denk dat je moeder hetzelfde wil.’


  ‘Denkt u dat ze met u wil trouwen?’ vroeg Ty.


  Cal knikte. ‘Hoor eens, ik weet dat je nog steeds boos bent op je vader omdat hij bij jullie wegging om bij Noreen te zijn, en daarom is het belangrijk voor me dat je het oké vindt van je moeder en mij. Zou het lukken om te accepteren dat ik graag bij je moeder en bij jullie alle drie wil zijn?’


  Ty leek te zoeken naar woorden, maar hij verwierp het idee tenminste niet meteen. Dat bood hoop.


  ‘Ik vond het maar gek toen ik ontdekte dat u en mijn moeder meer waren dan vrienden, vooral toen de hele stad over jullie begon te kletsen,’ zei Ty uiteindelijk, diepe rimpels in zijn voorhoofd trekkend. Toen keek hij Cal aan. ‘Maar het is eigenlijk wel oké, denk ik. Best wel gaaf als u hier altijd zou zijn, alsof u bij ons hoort en zo.’ Zijn gezicht klaarde op. ‘En ik zou altijd de beste honkbaltips krijgen.’


  ‘Die krijg je toch wel, ook zonder dat ik zeg dat je de vuilnisbak buiten moet zetten.’


  ‘Zou u dat echt doen?’


  ‘Misschien wel.’


  ‘En zorgen dat mijn cijfers goed blijven?’


  ‘Dat zeker.’


  Er verscheen een lach op Tylers gezicht.


  Kyle boog zich naar voren. ‘En ik? Wat zou ik moeten doen?’


  ‘O, dat is een makkie,’ zei Cal. ‘Ik zou zorgen dat je me elke avond een nieuwe grap vertelde. En misschien bij het ontbijt ook wel.’ Hij dacht even na. ‘Verder zou je het gras moeten maaien en helpen met de afwas.’


  Kyle leunde tevreden achterover. ‘Gaaf.’


  ‘Ik wil geen klusjes doen,’ zei Katie.


  ‘Omdat jij denkt dat je een prinsesje bent,’ plaagde Kyle.


  Cal glimlachte naar haar. ‘Ik ben bang dat je uit je ivoren toren zou moeten komen, prinses Katie. Want misschien wil ik wel dat je cupcakes voor me bakt.’


  Katie giechelde. ‘Ik ben dol op cupcakes. Ik ga een miljoen cupcakes voor je bakken.’


  Cal keek naar de drie kinderen die hem in korte tijd zo lief waren geworden. Ze waren zijn hart binnengeglipt alsof ze daar altijd thuis hadden gehoord. ‘Dus dan zijn we het eens? Jullie vinden het goed als ik je moeder vraag om met me te trouwen?’


  Ty dacht even na en zei toen: ‘Misschien kunnen wij haar dat beter vragen.’


  ‘Waarom?’ wilde Cal weten.


  ‘Sinds pap weg is, zegt ze bijna altijd ja op dingen die wij vragen.’


  Cal verbeet een lach. ‘Dat is zeker een voordeel,’ zei hij. ‘Maar ik denk dat ik dit beter zelf kan vragen. Dat zou ik morgen met het feestje kunnen doen. Dan zijn jullie er ook bij.’ Als dat uitmondde in een grote vernedering voor hem, dan moest dat maar. Ze hadden allemaal een belang bij Maddies antwoord. En wie weet konden ze nog een goed woordje voor hem doen, mocht dat nodig zijn.


  Hij keek van de een naar de ander. ‘Oké, hoe gaan we zorgen dat je moeder het beste verjaardagsfeestje krijgt dat ze ooit heeft gehad?’


  ‘Ballonnen,’ zei Katie, in haar handjes klappend. ‘En heel veel cadeautjes. Laten we maar gauw naar de winkel gaan.’


  Cal keek naar Ty en Kyle. ‘Moeten jullie nog iets kopen?’


  ‘Ik heb mijn cadeautje voor mam al,’ zei Ty. ‘Ik heb de foto opgevraagd die laatst in de krant stond, waarop ik de laatste strike gooi in de finalewedstrijd. Die heb ik laten inlijsten.’


  ‘En ik heb een boek voor haar gemaakt op de computer,’ zei Kyle. ‘Met mijn allerleukste grappen erin. En ik heb er ook tekeningen bij gemaakt.’


  ‘Wat een geweldige cadeaus,’ zei Cal, die vervolgens naar Katie keek. ‘En jij? Heb jij ook iets voor je mama gemaakt?’


  ‘Ik heb op school een schilderij voor haar gemaakt, maar dat is niet zo mooi geworden,’ antwoordde het meisje zorgelijk. ‘Misschien kan ik beter iets voor haar kopen. Alleen is mijn zakgeld alweer op.’


  ‘Wedden dat je mama dat schilderij mooier zal vinden dan alles wat je koopt?’ zei Cal. ‘Goed, de afdeling cadeaus is dus gedekt. Komen jullie oma en Dana Sue en Helen ook altijd op je moeders verjaardagsfeestje?’


  Ty knikte. ‘Dana Sue en Helen wel, maar we hebben ze niet gebeld omdat we niet wisten of het wel een goed idee was om dit jaar een feestje te geven.’


  ‘Misschien kun je ze dan straks even bellen en zeggen dat het feestje morgenavond is,’ zei Cal. ‘En bel dan meteen je oma ook even. Die moet er ook bij zijn. Dan zal ik een taart bestellen.’


  ‘Nee, niet doen,’ zei Kyle meteen. ‘Dana Sue bakt de taart altijd.’


  ‘Maar deze keer wil ík hem bakken,’ riep Katie. ‘Ik ben nu groot genoeg.’ Ze keek Cal smekend aan. ‘Mag dat alsjeblieft?’


  Aangezien Cal net had bedacht dat hij een verlovingsring in de taart wilde verstoppen, was het heel aantrekkelijk om hem samen met Katie te bakken. ‘Als wij dat samen nu eens proberen? Zeg maar wat voor taart, dan haal ik de spullen in huis.’


  Kyle trok een bedenkelijk gezicht. ‘Ik geloof dat ik toch ook aan Dana Sue ga vragen om een taart te bakken.’


  Cal woelde even door zijn haar. ‘Hartelijk dank voor het vertrouwen,’ zei hij lachend. ‘Ik denk dat Katie en ik een geweldig bakteam zullen zijn. Wie weet wil Dana Sue ons wel inhuren als haar nieuwe banketbakkers.’


  Ty rolde met zijn ogen. ‘Ik vind dat verliefde mensen maar raar doen.’


  Cal schoot in de lach. ‘Ik spreek je nog wel wanneer het jouw beurt is, jongeman.’


  


  ‘Moeten we dit gesprek per se nu voeren, Helen?’ vroeg Maddie. ‘Ik wil graag naar huis.’


  ‘Ja, dat snap ik,’ zei Helen. ‘Ik kom immers ook op je feestje? Maar het leek me beter om je dit hier te geven en niet waar de kinderen bij zijn.’ Ze haalde een envelop uit haar tas en overhandigde die aan Maddie.


  ‘De scheidingsakte?’ fluisterde ze. Ze hield de dikke, officieel ogende envelop stevig vast tussen haar plotseling ijskoude vingers.


  Helen knikte. ‘Gaat het?’


  ‘Ik verwachtte helemaal niet…’ begon ze, waarna ze haar hoofd schudde. ‘Nou ja, natuurlijk verwachtte ik het wel, maar niet vandaag. Ik denk dat ik die hele scheiding een beetje heb verdrongen de afgelopen weken.’


  ‘Ik snap het best,’ zei Helen. ‘Het is toch altijd heel confronterend om het zwart op wit te zien staan. Dat maakt het zo definitief.’ Ze nam Maddie met een bezorgd gezicht op. ‘Je hoopte toch niet dat het op het laatste moment niet door zou gaan, hè?’


  Had ze dat gehoopt? Ze dacht van niet. Ze was er helemaal aan toe om verder te gaan met haar leven. Ze kon zelfs bijna niet wachten. Misschien dat Dana Sue’s opmerking over Bills mogelijk wankelende relatie met Noreen haar misschien had laten schrikken, maar niet genoeg om terug te komen op de scheiding. Haar huwelijk was voorbij. Dat wist ze inmiddels al bijna een jaar.


  ‘Nee,’ zei ze. Ze keek naar de envelop, niet bepaald happig om die open te maken en de woorden zwart op wit te zien. ‘Ik denk dat ik nooit had verwacht nog eens in die statistieken te komen. Ik dacht dat Bill en ik iets hadden dat sterker was, dat we elkaar en ons gezin toegewijder waren.’


  ‘Je weet nu al maanden dat dat een leugen was, tenminste van zijn kant.’


  ‘Dat maakt het niet makkelijker. Ik heb het gevoel dat ik gefaald heb.’


  ‘Onzin,’ zei Helen vurig. ‘Als er íémand heeft gefaald dan was het Bill.’ Haar gezicht werd zachter. ‘Maar in werkelijkheid, Maddie, gebeuren deze dingen gewoon en is het niemands schuld. Ik heb de afgelopen vijftien jaar heel wat scheidingen behandeld en eigenlijk komt het bij de meeste daarvan op hetzelfde neer. Mensen veranderen. Dat is de enige constante in het universum. Niets blijft zoals het is.’


  ‘Waarom trouwens mensen in vredesnaam dan nog!’ riep Maddie gefrustreerd uit. ‘Waarom zou je de moeite nemen als een huwelijk bijna gedoemd is te mislukken?’


  ‘Vraag je dat in het algemeen of heb je het over jou en Cal?’


  Maddie fronste haar wenkbrauwen. ‘Allebei, denk ik.’


  ‘Sommige mensen zijn geboren optimisten,’ zei Helen. ‘Of misschien zorgt de liefde ervoor dat je statistieken en kansen en verdriet vergeet. Net zoals vrouwen toch meer kinderen willen krijgen wanneer ze na hun eerste merken dat bevallen geen lolletje is. Liefde is sterk genoeg om je te overtuigen dat het deze keer anders zal zijn.’ Ze keek Maddie aan. ‘Persoonlijk denk ik dat jij en Cal het wel redden samen. Sinds die bijeenkomst laatst, toen hij voor het oog van God en de wereld zei wat hij op zijn hart had, geloof ik in de kracht van de liefde als ik bij jullie twee in de buurt ben.’ Ze lachte. ‘En uit de mond van een cynicus als ik zegt dat heel wat.’


  Maddie legde de ongeopende envelop in een la van haar bureau. ‘Ik neem aan dat Bill inmiddels ook bericht heeft gekregen.’


  ‘Dat denk ik wel.’


  ‘Dan zullen Noreen en hij wel snel een datum prikken.’


  Helen keek haar onderzoekend aan. ‘Zit dat je dwars?’


  Maddie dacht even na. Een paar weken geleden zou ze er diep door geraakt zijn, maar nu? Tot haar verbazing voelde ze helemaal niets.


  ‘Nee,’ zei ze, opgelucht dat ze dat naar alle eer en geweten kon zeggen.


  ‘Daar ben ik blij om. Goed, en nu snel naar huis jij. Ze zitten vast al op je te wachten.’


  ‘Ga je niet mee dan?’


  Helen keek op haar horloge. ‘Ik moet eerst nog een paar dingen doen, maar ik beloof dat ik op tijd ben.’


  ‘Ha, je hebt zeker nog geen cadeautje voor me, hè?’


  ‘Natuurlijk wel!’ zei Helen verontwaardigd, waarna ze begon te lachen. ‘Oké, ik geef het toe. Ik weet al wel wat ik je wil geven, maar ik heb nog geen kans gezien om langs de winkel te gaan. En nu je mijn beschamende geheimpje hebt ontdekt, kun je me net zo goed even helpen.’


  ‘Helpen? Hoe dan?’


  ‘Denk je dat Cal je liever in zwarte of in rode lingerie ziet?’ vroeg ze met een onschuldig gezicht.


  Maddie kreunde. ‘Geef me alsjeblieft geen sexy lingerie waar mijn puberjongens bij zijn,’ smeekte ze. ‘En ook niet waar Cal bij is.’


  ‘Ik probeer alleen maar te helpen,’ zei Helen. ‘Misschien brengt het hem op ideeën.’


  ‘Ik denk dat Cal zelf genoeg ideeën heeft. We hebben nu een paar keer een echte date gehad en het wordt elke keer moeilijker om hem naar huis te sturen.’


  ‘Als je het zeker weet… Ik zal me inhouden omwille van de jongens,’ beloofde Helen. ‘Ik zit nu meer aan iets van flanel te denken. Hooggesloten natuurlijk. Dat kan ook heel opwindend zijn.’


  Maddie wuifde haar weg. ‘Ga nou maar.’


  ‘Tot over een uurtje dan. Niet aan de taart beginnen voordat ik er ben, hoor.’


  ‘Dat zouden Cal en Katie nooit goedvinden. Die hebben hem samen gebakken. Ik mocht niet eens in de keuken komen toen ze bezig waren. Hopelijk is hij een beetje te eten.’


  ‘Geen zorgen,’ stelde Helen haar gerust. ‘Met genoeg glazuur erover is bijna alles eetbaar.’


  Dat hoopte ze dan maar.


  


  Ondanks de scheidingsakte, die ongeopend in een bureaula lag, liep Maddie met een verrassend opgeruimd gevoel naar huis. Ze had haar verjaardag dit jaar niet echt willen vieren. Ze wilde liever niet herinnerd worden aan het feit dat ze dan een paar maanden lang officieel elf jaar ouder zou zijn dan Cal. Tien jaar was al erg genoeg.


  Sinds het gesprek met haar moeder had ze echter besloten het verschil in leeftijd maar te vergeten en zich te richten op de man die haar gelukkiger maakte dan ze ooit had durven dromen. Ze had dan ook een verrassing voor hem voor later die avond, een verrassing die deze verjaardag hopelijk voor hen allebei onvergetelijk zou maken. Ondanks wat ze tegen Helen had gezegd, zou iets van zwart kant misschien goed van pas zijn gekomen.


  Toen ze thuiskwam, hoorde ze gelach uit de keuken komen. Cals diepe lach vermengde zich met die van de kinderen. Ze moest onwillekeurig glimlachen. Op de eettafel lagen feesthoedjes en toeters met slingers klaar en de tafel was gedekt met vrolijk gekleurde papieren bordjes en bijpassende servetjes. Op een van de uiteinden lag een stapel cadeautjes. Ze bekeek het geheel en dacht bij zichzelf dat dit misschien wel een veel leuker feestje zou worden dan die van de voorgaande jaren, wanneer Bill op het laatste moment had gebeld om te zeggen dat hij wat later was. De eerste van een hele stroom leugens.


  Een van de tradities was om muziek te draaien uit het jaar – of in elk geval het decennium – dat het feestvarken was geboren. Maddie liep dan ook naar de kast om een cd met muziek van eind jaren zestig te zoeken. Ze had net een remix in de cd-speler gedaan toen er werd aangebeld. Ze deed open en zag tot haar ontzetting haar ex-man op de stoep staan.


  ‘Bill! Wat kom jij doen?’


  Hij keek langs haar heen naar de eetkamer en zag de versieringen. ‘O, shit, het spijt me. Je bent vandaag jarig, hè? Helemaal vergeten.’


  ‘Maakt niet uit. Kom even binnen. Je lijkt nogal van streek.’ Ze nam hem onderzoekend op en realiseerde zich dat ze hem nooit eerder zo had gezien. Zijn overhemd was een en al kreukel, zijn das hing los. Nog verrassender waren de stoppeltjes op zijn wangen.


  ‘Gaat het over de scheiding?’ vroeg ze. ‘Ik schrok ook nog behoorlijk toen ik de papieren kreeg, al wist ik dat ze eraan zaten te komen.’


  Hij keek haar niet-begrijpend aan. ‘De scheiding?’


  ‘Wist je het niet? Die is nu definitief,’ zei ze. ‘Vlak voordat ik naar huis ging, kwam Helen me de officiële papieren brengen.’


  ‘O,’ zei hij alsof het er eigenlijk niet toe deed. ‘Ik heb ze nog niet gezien, maar ik ben ook niet op de praktijk geweest. Mijn advocaat zal ze daar wel naartoe hebben gestuurd.’ Hij liep linea recta naar zijn favoriete stoel en ging zitten met gebogen hoofd, alsof hij niet naar haar kon kijken.


  Ze bestudeerde hem hoofdschuddend. ‘Is er dan iets anders gebeurd? Iets in het ziekenhuis misschien? Zie je er daarom uit alsof je in geen dagen hebt geslapen?’


  ‘Ik heb niet geslapen, ik ben al in geen weken in de praktijk geweest,’ zei hij. ‘Ik heb een tijdje vrij genomen. Om na te denken.’


  Ze ging tegenover hem zitten op het puntje van de bank. ‘Waarover dan? Wat is er aan de hand, Bill?’


  Nu pas keek hij haar aan. ‘Noreen en ik zijn uit elkaar,’ zei hij, er toen een tikje uitdagend aan toevoegend: ‘Toe maar, zeg het maar.’


  ‘Wat zeggen?’


  ‘Zie je wel? Dat zei ik toch.’


  Ze haalde haar schouders op, niet bereid dat spelletje mee te spelen. ‘Dat doet er toch niet meer toe.’


  ‘Je had gelijk,’ zei hij bitter. ‘Ik ben een idioot geweest. Het was vanaf het begin een vergissing. En daar kwam Noreen eerder achter dan ik.’


  ‘Dus zij heeft het initiatief genomen om uit elkaar te gaan?’ Maddie probeerde niet al te verbaasd te klinken. Misschien had ze Noreen toch minder krediet gegeven dan ze verdiende. Maar het wonderlijkste was nog wel dat niemand in de stad wist van de breuk. Ze had er niets over opgevangen, al vroeg ze zich opeens wel af of dat de reden was dat Helen haar zo onderzoekend had aangekeken. Had zij het geweten?


  ‘Ja. Ze is een paar weken geleden vertrokken. Terug naar haar ouders in Tennessee.’


  ‘Het spijt me,’ zei Maddie, die niet wist wat ze anders moest zeggen. Wat verwachtte hij eigenlijk van haar? Medeleven? Leedvermaak? Wat? ‘Mag ik vragen wat je hier eigenlijk komt doen?’


  Bills uitgeputte blik boorde zich in de hare. ‘Ik wil weer thuiskomen, Maddie,’ zei hij met een gezicht alsof dat iets volkomen logisch was, al zat ze hem inmiddels met open mond aan te staren. ‘Ik wil dat we het nog een keer met elkaar proberen. En voordat je nee zegt of me eruit gooit, wil ik dat je even denkt aan ons gezin en aan wat het beste voor ons allemaal zou zijn.’


  Ze kon haar oren niet geloven. Waar haalde hij het lef vandaan? ‘Net zoals jij hebt gedaan?’ zei ze scherp.


  Hij schrok even terug van haar toon. ‘Nee. Jij bent verstandiger dan ik. Jij vecht voor dingen die je belangrijk vindt en loopt er niet voor weg.’


  Zijn poging om de zaak om te draaien en te doen alsof zij het enige was wat een verzoening in de weg stond, maakte haar woest. ‘Hoe dúrf je hier vandaag te komen en dat tegen me te zeggen? We zijn gescheiden, verdomme! Jouw keus, niet de mijne, maar ik heb geprobeerd er het beste van te maken. En verder wil ik het verleden laten rusten.’


  Hij leek te schrikken van haar uitval, maar ging niettemin verder. ‘Het is maar een stukje papier, Maddie,’ zei hij. ‘Meer niet. We kunnen hertrouwen. Misschien is het zelfs wel beter dat de scheiding officieel is. Met een nieuwe ceremonie waar de kinderen ook bij betrokken zijn, is het echt een tweede kans. Een nieuwe start.’ Hij liep inmiddels zichtbaar warm voor de aanpak die hij had gekozen om haar terug te krijgen. ‘En dat gaan we doen op de manier die jij wilt, wanneer jij wilt. Jij bepaalt waar en wanneer. Ik heb hier de afgelopen twee weken lang over nagedacht en ik weet dat dit de juiste oplossing is. Dat weet ik zeker.’


  Maddie had een servetje gepakt en dat gedurende zijn hele betoog stevig vastgehouden. Ze kon alleen maar hopen dat Cal en de kinderen in de keuken bleven en hier niets van meekregen. Ze wilde niet dat ze net zo geschokt en in de war zouden raken als zij.


  ‘Dit is niet het moment,’ zei ze uiteindelijk met een stem die stijf stond van de spanning. ‘Je moet weggaan.’


  ‘Kan ik niet bij het feestje blijven? Om weer eens als gezin bij elkaar te zijn?’


  ‘Dat gezin heb je in de steek gelaten,’ zei ze. ‘Dus nee, je kunt niet blijven. Vandaag niet.’


  Zijn gezicht verstrakte. ‘Komt Cal soms?’


  ‘Die is er al.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei hij met een ijskoude klank in zijn stem.


  ‘Nee, Bill, dat denk ik niet. Hij heeft dit feestje namelijk samen met de kinderen voor me georganiseerd. Een feestje dat ik niet laat bederven omdat jij opeens van gedachten bent veranderd nadat je vriendin je in de steek heeft gelaten. Je kunt hier niet zomaar binnenkomen lopen in de veronderstelling dat alles weer kan worden zoals het vroeger was.’


  ‘Ik veronderstel niets, maar alles kan wel weer worden zoals vroeger,’ hield hij vol. ‘Ik geloof daarin. Ik geloof in óns.’


  Voordat ze besefte wat hij van plan was, had hij haar overeind getrokken en kuste haar met de moed der wanhoop. ‘Trouw met me, Maddie,’ zei hij. ‘We kunnen alles terugkrijgen wat we zijn kwijtgeraakt. Dat zweer ik.’


  Ze wilde hem toeschreeuwen dat ze hem niet kon vertrouwen. Nooit meer. Maar voordat ze dat kon doen, hoorde ze Katie een kreet slaken vanuit de eetkamer en vervolgens de keukendeur open- en dichtgaan.


  Buiten zichzelf van woede keek ze Bill aan. ‘Zie je nu wat je gedaan hebt? Hoe kón je!’


  ‘Wat?’ vroeg hij niet-begrijpend.


  ‘Je hebt het leven van je kinderen alweer overhoop gehaald,’ zei ze vermoeid. ‘En al net zo gedachteloos en impulsief als de vorige keer.’ Ze draaide zich om en liep naar de keuken om te zien hoeveel schade hij deze keer had aangericht met zijn gebrek aan aandacht voor de gevoelens van iedereen behalve die van zichzelf.


  Hoofdstuk 23


  


  


  


  Cal en Katie kwamen net de keuken uit om de wat scheve, met roze glazuur bedekte verjaardagstaart op de tafel te zetten toen hij Bill Townsend iets over trouwen hoorde zeggen en de rest wel kon raden. Naast hem hapte Katie naar adem, draaide zich toen met een ruk om en rende de keuken weer in. Cals ogen vingen even Maddies onthutste blik; toen draaide hij zich om en ging achter Katie aan.


  Hij zat op zijn hurken voor het kleine meisje en had net haar handen vastgepakt toen Maddie en Bill de keuken in kwamen.


  ‘Ha, Katielief,’ zei Bill met een vermoeide lach op zijn gezicht. Hij stak zijn armen uit, maar Katie bleef koppig Cals handen vasthouden.


  ‘Kom je voor mama’s verjaardagsfeestje?’ vroeg ze aan haar vader, hem argwanend aankijkend. ‘Ben je daarom hier?’


  Ty stond zijn vader boos aan te kijken, tot het uiterste gespannen. ‘Wat is dit?’ wilde hij weten. ‘Wat doe je hier? We hebben je niet uitgenodigd. We hebben alles zo mooi geregeld en nou kom jij alles verpesten.’ Hij keek Cal aan. ‘Nou is het verpest, hè?’


  ‘Het is oké, Ty,’ verzekerde Cal hem. ‘Er is niks verpest.’


  ‘Dit is een gesprek tussen mij en mijn zoon, dus hou je erbuiten, ja?’ snauwde Bill.


  ‘Hij heeft meer recht om hier te zijn dan jij,’ zei Ty woedend. ‘Jij hebt ons in de steek gelaten!’


  Bill slaakte een diepe zucht. ‘Dat weet ik, zoon, en dat was een enorme vergissing. Ik kan je niet vertellen hoe het me spijt dat ik jullie dat heb aangedaan. Ik heb al tegen je moeder gezegd dat ik weer thuis wil komen wonen. Voorgoed,’ zei hij, Cal een veelbetekenende blik toewerpend.


  Al Cals instincten schreeuwden dat hij het recht had hier te zijn en dit gezin voor zichzelf op te eisen, maar hij wist dat hem iets anders te doen stond. Hij keek Maddie aan. ‘Ik kan maar beter gaan en jullie dit laten uitpraten,’ zei hij rustig. ‘Dit is een familiekwestie.’


  ‘Nee, blijf,’ zei ze met een smekend gezicht.


  Hij boog voorover en kuste haar vol liefde. ‘Praat,’ zei hij. ‘Ik bel je later.’


  ‘En het feestje dan?’ protesteerde ze. ‘De kinderen en jij hebben er zoveel werk van gemaakt.’


  ‘Dat vieren we morgenavond wel. Geen probleem.’


  Ze stond op. ‘Ik loop even mee naar de deur.’


  Bij de voordeur aangekomen, zei ze: ‘Ik had geen idee dat hij langs zou komen, laat staan dat hij dit in zijn hoofd had.’


  ‘Dat weet ik.’


  ‘Hij zei dat het voorbij was tussen Noreen en hem.’


  ‘Ik dacht al zoiets, gezien het feit dat hij terug wil komen.’ Hij keek haar onderzoekend aan. ‘En wat wil jíj?’ Hij had het nog niet gezegd of hij schudde zijn hoofd al. ‘Sorry. Dat is niet eerlijk. Hij heeft je hiermee net overvallen. We praten er later wel over.’


  ‘Maar Cal –’


  ‘Later,’ zei hij resoluut, waarna hij de deur achter zich dichttrok. Hij was bang dat hij, als hij ook nog maar één moment langer bleef, hij iets zou zeggen of doen om haar duidelijk te maken dat ze bij hem hoorde. Alsof ze nog niet genoeg onder druk stond. De beslissing was aan haar, en aan niemand anders.


  Hoe rot hij het ook vond, die twee deelden een verleden. Ze hadden samen kinderen. Ze waren ook van dezelfde leeftijd, dezelfde generatie. Cal wist al hoe haar beslissing zou luiden. En wanneer ze hem vertelde dat het voorbij was, wilde hij niet de zelfvoldane, grijnzende kop van haar ex zien terwijl zij probeerde de klap te verzachten.


  Hij was bijna bij zijn auto toen Dana Sue en Helen hem de weg versperden.


  ‘Waar ga je naartoe?’ vroeg Dana Sue. ‘Zijn jullie iets vergeten? Dat kan ik dan wel even halen.’


  Helen keek hem onderzoekend aan. ‘Dit gaat niet om een vergeten boodschap of zo, hè?’


  Cal schudde zijn hoofd. ‘Bill is binnen.’


  ‘Verdomme,’ zei Helen. ‘Ik meende al dat ik zijn auto op straat zag staan. Wat komt hij doen? Of is dat een overbodige vraag? Ik weet dat Noreen hem heeft verlaten.’


  ‘Hij wil Maddie,’ zei Cal kortaf.


  Dana Sue staarde hem verbijsterd aan. ‘Maar hun huwelijk is al een hele tijd voorbij!’


  ‘Daar denkt hij kennelijk anders over,’ zei Cal. ‘Ik heb hier nu even niets meer te zoeken.’


  ‘Ga je ervandoor?’ vroeg Dana Sue verontwaardigd. ‘Wat héb jij? Ga naar binnen en pas een beetje op Maddie.’


  Hij glimlachte flauwtjes. ‘Maddie kan wel op zichzelf passen.’


  ‘Dat weet ik ook wel,’ zei Dana Sue ongeduldig. ‘Maar vooral vandaag is ze extra kwetsbaar.’


  ‘Hoezo vooral vandaag?’


  ‘De scheiding is vandaag definitief geworden,’ legde Helen uit.


  Hij moest zuchten om de ironie ervan. ‘Zeg dat maar tegen Bill. Die wil kennelijk terugkomen en verdergaan waar hij was gebleven.’


  ‘Heeft hij dat gezegd?’ vroeg Helen, even verbijsterd als hij zich voelde. ‘Waar de kinderen bij waren?’


  ‘Met zoveel woorden,’ bevestigde Cal. ‘Katie en ik vingen alleen het laatste stukje op van zijn gesprek met Maddie, maar hij herhaalde een deel ervan maar wat graag voor Ty en Kyle.’


  ‘Verdomme!’ zei Helen, deze keer met meer emotie. ‘Ik ben het met Dana Sue eens. Je moet naar binnengaan en vechten voor wat je wilt – ik neem aan dat dat Maddie en de kinderen zijn.’ Ze trok een gezicht. ‘Of vind je ze niet genoeg de moeite waard om voor te vechten?’


  ‘Ik hou genoeg van ze om ze de kans te geven zelf te beslissen wat ze willen.’


  ‘Dat is de grootste onzin die ik ooit heb gehoord,’ zei Dana Sue smalend. ‘Maddie moet weten dat je genoeg om haar geeft om voor haar te vechten!’


  ‘Maddie weet hoeveel ik om haar geef.’


  ‘O ja?’ ging Dana Sue nijdig verder. ‘Hoe dan? Heb je haar je liefde verklaard? Heb je haar een aanzoek gedaan? Iets anders gedaan waaraan ze zich kan vasthouden? Of moet ze Bills concrete aanbod maar afwegen tegen jouw ambivalentie?’


  Cal dacht aan de ring die hij in de verjaardagstaart had verstopt. De kinderen wisten precies welk stuk voor hun moeder bestemd was. Het stuk met een scheve, misvormde roos erop. De ring zat tussen twee lagen.


  ‘Jullie zult me moeten vertrouwen,’ zei hij. ‘Maddie kent mijn gevoelens, en anders zal ze dat weten voor de avond om is, als ze doorgaan met het feestje.’


  Als die ring door een speling van het lot op het bordje van Bill Townsend belandde, hoopte hij dat die zijn tanden zou breken op de diamant.


  ‘Je begaat een vergissing,’ zei Dana Sue op dringende toon. ‘Bill mag dan een hufter zijn, maar als hij wil, kan hij ook heel charmant zijn. Hoe denk je dat hij anders een knappe meid van twintig als Noreen kon krijgen, ook al is dat uiteindelijk stukgelopen?’


  ‘Maddie is geen naïeve jonge meid van twintig.’


  ‘Jij denkt dat ze, wat je ook doet, uiteindelijk toch voor Bill zal kiezen, hè?’ zei Helen. ‘En daarom ga je weg.’


  ‘Ik ga weg omdat haar ex-man en de vader van haar kinderen haar net heeft verteld dat hij een tweede kans wil. Daar moet ze over kunnen nadenken zonder dat ze zich door mijn aanwezigheid onder druk gezet voelt.’


  ‘Mannen en die stomme trots van hen,’ zei Dana Sue vol afschuw. ‘Ga naar huis. Lik je wonden. Dat is in feite wat je doet. Je wilt niet te horen krijgen dat ze voor Bill kiest waar andere mensen bij zijn.’


  Dat kon hij moeilijk ontkennen. Hij had vertrouwen in wat Maddie en hij samen hadden. Hij wist alleen niet of dat opwoog tegen haar plichtsgevoel tegenover de kinderen en het verleden dat ze samen met Bill had.


  ‘Daar heb je gelijk in. Ik wil Maddie liever niet tot een keuze dwingen in het bijzijn van iedereen van wie ze houdt. Kom op, jullie weten dat ik niet anders kan. Ze heeft tijd nodig om na te denken. Ze zit er echt niet op te wachten dat Bill en ik over haar lopen te ruziën alsof ze het laatste bieflapje bij de slager is.’


  ‘Nou, het is maar goed dat we er niet allemaal zo over denken,’ zei Dana Sue bits. ‘Ik ben van plan naar binnen te gaan en haar te behoeden voor de op een na grootste fout van haar leven.’


  ‘Wat was de grootste fout dan?’ wilde Cal weten.


  ‘Dat ze twintig jaar geleden met Bill trouwde.’


  ‘Amen,’ zei Helen, waarna ze Cal aankeek. ‘En al denk ik dat je nu een vergissing maakt door weg te gaan, ik begrijp dat wel en ik bewonder je er ook om. Door jou en Maddie geloof ik weer in de liefde. Ik hoop alleen dat je dat niet voor me gaat verpesten door dat nobele gedoe te ver door te drijven.’


  Cal lachte om de ergernis in haar stem. ‘Om je de waarheid te zeggen, dat hoop ik ook.’ Hij wierp een blik op Dana Sue, die nog steeds kookte. ‘Ga je je auto nog aan de kant zetten zodat ik erlangs kan?’


  ‘Nee!’ beet ze hem toe.


  ‘Ook goed.’ Hij overwoog even om dezelfde stunt uit te halen als Maddies moeder een paar weken geleden, maar zag daar toch maar vanaf; de roos begon net weer wat bij te trekken. ‘Dan loop ik wel.’


  Dana Sue knikte. ‘Misschien dat je dan weer wat helderder kunt nadenken.’


  ‘Let maar niet op haar.’ Helen keek hem meelevend aan. ‘Kom mee, Dana Sue. Laten we maar naar binnengaan en de boel proberen te redden voordat alles helemaal uit de hand loopt.’


  ‘Ik kan niet wachten tot Maddies moeder er is,’ zei Dana Sue. ‘Ik wil wedden dat die heel wat te zeggen heeft over deze hereniging.’


  Cal benijdde ze niet. Afgaande op de blik in Maddies ogen toen hij vertrok, was de situatie inmiddels al zo geëscaleerd dat er geen redden meer aan was.


  


  Bill zag zich omringd door een zee van vijandige gezichten. Hij had verwacht strijd te moeten leveren met Maddie, maar hij had niet gerekend op de komst van Dana Sue, Helen en zijn voormalige schoonmoeder. Er schortte kennelijk iets aan zijn timing. Zelfs de kinderen stonden argwanend – zo niet ronduit vijandig – tegenover zijn wens om weer thuis te komen wonen, en waren nogal verontwaardigd toen ze de kamer uit werden gestuurd nadat duidelijk werd dat er geen verjaardagsfeestje op het programma stond, maar een gesprek over zijn relatie met hun moeder.


  ‘Misschien kan ik maar beter gaan,’ zei hij uiteindelijk. ‘We hebben het er later nog wel over, Maddie, wanneer je tijd hebt gehad om een weloverwogen, verstandig besluit te nemen.’


  ‘Dát is nog een romantisch, zeg.’ Helen schudde haar hoofd. ‘Vooruit, Maddie, wees verstandig. Luister vooral niet naar je hart.’ Ze wierp haar beste vriendin een vlammende blik toe. ‘Dan verzeker ik je dat je daar de rest van je leven spijt van zult hebben.’


  Bill probeerde wat tegengas te geven. ‘Luister, lieveling,’ zei hij, ‘ik heb al mijn kaarten op tafel gelegd. Ik heb er lang en diep over nagedacht omdat ik er zeker van wilde zijn dat dit de juiste oplossing is. En nu vertrouw ik erop dat jij ook de juiste keuze zult maken. Net als altijd. Laat me maar weten wanneer je eraan toe bent om te praten.’


  ‘Ze heeft je niets meer te zeggen,’ deelde Dana Sue mee. ‘Jullie zijn gescheiden, weet je nog?’


  Maddie wierp haar vriendin een waarschuwende blik toe. ‘Ik kan wel voor mezelf spreken.’


  ‘Weet ik,’ zei Dana Sue. ‘Ik geef alleen mijn mening maar. Klaag me maar aan.’


  ‘Als iedereen dan toch zijn mening geeft, moeten mij toch ook nog een paar dingen van het hart,’ zei Paula.


  Bill wist dat hij uit haar mond niets goeds te horen zou krijgen. ‘Ik kan denk ik wel raden aan wiens kant jij staat.’


  ‘Werkelijk?’ vroeg Paula. ‘Misschien wilde ik wel zeggen dat Maddie niet moet vergeten dat jij de vader van haar kinderen bent.’


  Hij dacht geen moment dat ze het daar echt bij zou laten. ‘En?’


  Ze keek hem goedkeurend aan. ‘Je bent slimmer dan ik me herinner. Ik wilde daar nog aan toevoegen dat dat voor haar geen reden genoeg is om je terug te nemen. Je hebt haar op een schandalige manier behandeld. Dat is de kern van de zaak. En al kan ik leven met de keuze die Maddie maakt en zal ik haar altijd steunen, er is maar één keuze die ik oprecht respecteer.’


  ‘De mogelijkheid dat ik misschien wel van mijn fouten heb geleerd komt niet eens bij je op?’ vroeg Bill, geraakt door haar commentaar, ook al had hij wel zoiets in die richting verwacht. Hij wist dat hij haar woorden verdiende, maar toch kwamen ze hard aan. Tot het moment dat hij iets met Noreen had gekregen, had hij zichzelf beschouwd als een goede vader en echtgenoot. Paula leek al die jaren vergeten te zijn die hij trouw was geweest aan zijn vrouw en zijn gezin.


  ‘Nee, die mogelijkheid sluit ik uit,’ zei Paula met een onverzoenlijk gezicht. ‘De ervaring leert dat mannen die hun huwelijk en hun gezin op zo’n nonchalante manier behandelen nooit van hun fouten leren. Ze herhalen ze alleen maar.’


  ‘Ik niet,’ zei hij.


  ‘En waarom zou Maddie dat moeten geloven?’ vroeg Dana Sue.


  ‘Goed, zo is het wel genoeg,’ zei Maddie. ‘Hoe ik alle goede raad en morele ondersteuning ook waardeer, uiteindelijk is het mijn beslissing.’


  ‘Natuurlijk,’ zei haar moeder.


  ‘En natuurlijk heb je tijd nodig om er goed over na te denken, om alle voors en tegen van je besluit tegen elkaar af te wegen,’ zei Bill.


  ‘Nee,’ zei ze, hem recht aankijkend. ‘Dat heb ik niet.’


  Bij het horen van de zekerheid in haar stem slikte hij moeizaam. Dit pakte heel anders uit dan hij had gehoopt, gezien de medelijdende blik in haar ogen. Hij dwong zichzelf om het te zeggen voordat zij dat kon doen. ‘Het is Cal, nietwaar?’


  Ze knikte en liet haar ogen even over haar moeder, Dana Sue en Helen glijden alvorens weer naar hem te kijken. ‘Ik weet dat jullie allemaal dachten dat ik mezelf niet kende, dat ik de kinderen voor mijn eigen behoeften en verlangens laat gaan, en in zekere zin is dat ook zo. Mijn kinderen zijn het allerbelangrijkste in mijn leven en ik zou bijna alles wel voor ze willen doen.’


  ‘Maar…’ begon haar moeder.


  Maddie liet haar niet uitpraten. Ze hief een hand op. ‘Het enige wat ik niet voor ze overheb, is mezelf verdriet doen. Ik ga mezelf niet tot een martelaar maken omwille van mijn kinderen.’ Ze keek met een verdrietig gezicht naar Bill. ‘Ik zou nooit opnieuw met je kunnen trouwen, Bill. Jij bent de man niet meer met wie ik getrouwd ben, en ik ben die vrouw van toen ook niet meer. Het zou niets worden.’


  ‘Hoe kun je dat zeker weten als je ons niet eens een kans geeft?’ vroeg hij, de smekende klank in zijn stem verafschuwend. Nu pas besefte hij hoe hij erop gerekend had dat hij haar wel zou kunnen overhalen hem nog een kans te geven. Vanaf het moment dat Noreen was vertrokken, was het een obsessie geworden om Maddie terug te krijgen. Hij had de zaak van alle kanten bekeken, alle argumenten die hij kon bedenken op een rijtje gezet om zijn doel te bereiken. Maar het was niet genoeg geweest.


  ‘Dat weet ik zeker,’ antwoordde Maddie, ‘omdat ik van iemand anders hou. Iemand die me waardeert om wie ik bén, niet om wie ik wás. Omdat mijn hart sneller begint te kloppen wanneer ik hem zie, omdat hij mij en mijn kinderen gelukkig maakt.’ Ze wierp een blik op haar moeder en glimlachte. ‘Omdat Cal mijn zielsverwant is, Bill. En jij bent dat nooit geweest, al heeft het even geduurd voor ik daar achter was.’


  Hij zag de zekerheid in haar ogen en wist dat hij verloren had. Misschien dat er op een dag toch een einde aan hun huwelijk zou zijn gekomen, maar nu was dat gebeurd door zijn eigen stommiteit en egoïsme. Hij kon niet anders dan zijn nederlaag grootmoedig accepteren. De andere vrouwen in de kamer negerend, boog hij naar voren en drukte een kus op Maddies voorhoofd. ‘Dan wens ik je veel geluk. Cal boft maar.’


  Vol zelfvertrouwen glimlachte ze naar hem. Een zelfvertrouwen dat hij kende van vroeger en dat ze door hem een tijdlang was kwijtgeraakt. Zijn hart bloedde.


  ‘Ja,’ zei ze blij. ‘Dat klopt.’


  


  Het was al na middernacht toen Maddie zachtjes Cals appartement in kwam, zich uitkleedde en naast hem in bed gleed. Alsof hij op haar had liggen wachten, slaakte hij een diepe zucht en trok haar dicht tegen zich aan, zodat ze het rustige kloppen van zijn hart kon horen.


  ‘Wie is er bij de kinderen?’ bromde hij.


  ‘Mijn moeder. Ze zei dat ze voor deze ene keer al haar regels ging breken en de hele nacht zou blijven om op te passen. Omdat het voor een goed doel is.’


  ‘Een goed doel?’


  ‘Jij en ik.’


  ‘Ik wist niet zeker of er na vanavond nog wel een jij en ik zou zijn,’ bekende hij, waarna hij zijn hoofd wat naar achteren bewoog om haar diep in de ogen te kunnen kijken. ‘Maar aangezien je nu bij mij in bed ligt, heb ik me kennelijk vergist.’


  ‘Ja,’ zei ze. ‘Zelf heb ik daar nooit aan getwijfeld. Als je was gebleven had ik je dat meteen verteld.’ Ze plukte aan een borsthaartje. ‘En die ring in de taart, die gaf echt de doorslag. Dat was het laatste duwtje dat ik nodig had om hierheen te komen en bij jou in bed te kruipen.’


  Ze voelde hem glimlachen tegen haar wang. ‘Dus die heb je gevonden. Jullie hebben dus de taart toch maar aangesneden?’


  ‘De kinderen stonden erop,’ zei ze. ‘Ze leken het idee te hebben dat je de schrik te pakken had door Bills onverwachte komst, en dus besloten ze om mij namens jou te vragen.’


  ‘En heb je ze ook een antwoord gegeven?’


  ‘Nee. Dat heb ik voor jou bewaard.’


  ‘En? Of is je komst hierheen het antwoord?’


  ‘Nee. Dit is het verjaardagscadeau dat ik mezelf geef,’ zei ze plagend. ‘Wat ik me alleen afvraag… weet je zeker dat je niet vanaf het begin al overtuigd was van de uitkomst?’


  ‘Heel zeker. Hoezo?’


  ‘Je voordeur zat niet op slot.’


  ‘Dit is Serenity,’ zei hij.


  ‘Hier hebben we net zo goed inbrekers.’


  ‘Dat wil ik niet geloven. Ik wil graag geloven dat Serenity perfect is, net zoals ik weet dat jij perfect bent.’


  Ze lachte. ‘ Je bent behoorlijk in de war geloof ik. Misschien moet ik toch nog maar eens nadenken over mijn beslissing.’


  ‘Welke beslissing? Dat je Bill niet terugneemt of dat je hierheen bent gekomen?’


  ‘Nee, om met jou te trouwen. Ik was er helemaal klaar voor om ja te zeggen…’


  Heel even keek hij oprecht verbaasd. ‘Meen je dat?’


  Ze schoot in de lach. ‘Kijk maar niet zo geschokt. Ik laat je echt niet terugkrabbelen, als je dat maar weet.’


  Hij trok haar dichter tegen zich aan. ‘Ik peins er niet over.’


  Ze leunde opzij om haar bloes van de grond te pakken, haalde de eenvoudige diamanten ring uit een zakje en gaf die aan hem. ‘Ik heb het glazuur eraf gewassen.’


  ‘Dus dan kan ik hem gewoon aan je vinger schuiven?’


  Ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Dat is alles? Dat is jouw idee van een aanzoek?’


  ‘Ik ben naakt. Wil je echt dat ik uit bed ga en op mijn knieën ga zitten?’


  ‘Ik geloof het wel.’


  ‘Oké.’ Hij gooide de dekens van zich af en stapte uit bed.


  Ze hield haar adem in bij het zien van al die spieren – en een indrukwekkende erectie. ‘Dat aanzoek kan anders nog wel even wachten, denk ik.’ Ze trok hem weer in bed, in de comfortabele intimiteit die nog veel fijner was dan ze zich ooit had kunnen voorstellen.


  ‘Weet je hoe dit voelt?’ vroeg hij uiteindelijk. Hij pakte haar hand en schoof de ring aan haar vinger, waarna hij er een kus op drukte.


  ‘Wat?’


  ‘Als een homerun.’


  Ze liet haar hoofd op zijn borst rusten en voelde dat zijn hart nog steeds een stuk sneller klopte. ‘Dankzij mijn zoon weet ik precies wat je bedoelt. Laatste inning, de stand is gelijk en een overwinning is binnen handbereik.’


  ‘Precies,’ zei hij.


  ‘Ik denk dat ik heel wat meer aan Ty te danken heb dan alleen kennis van honkbalterminologie,’ zei ze.


  ‘O, ja?’


  ‘Als hij een paar maanden geleden niet voor al die problemen had gezorgd, had ik misschien nooit geweten wat een ongelooflijke man zijn coach is.’


  Cal glimlachte. ‘Ik raad je aan om dat niet tegen hem te zeggen.’


  ‘Waarom niet?’


  ‘Als hij denkt dat het aan hem te danken is dat we elkaar gevonden hebben, zal hij dat ongetwijfeld tegen ons gebruiken.’


  ‘Hoe dan?’


  ‘Hij is een puber. Hij vindt wel een manier.’


  ‘Ik maak me geen zorgen,’ zei Maddie. ‘Want toevallig ben ik verliefd op een man die praktisch alles weet wat er te weten valt over pubers.’


  Hij lachte. ‘Puberjongens misschien, maar wanneer Katie gaat puberen, sta je er alleen voor, schat. Als het aan mij ligt, komt ze dan de deur niet meer uit.’


  ‘Ik denk dat we gewoon ons best moeten doen om ze zo op te voeden dat ze uiteindelijk op eigen benen kunnen staan.’


  Hij legde een vinger onder haar kin. ‘Hoe zou je het vinden om er nog eentje bij te maken?’


  Ze zat meteen rechtop in bed, verbijsterd door zijn vraag en ook door het verlangen dat doorklonk in zijn stem. ‘Wat zeg je? Ik ben verdorie eenenveertig!’


  ‘Een gezonde, supersexy vrouw van eenenveertig. Het kan best.’


  ‘Je bent gek,’ zei ze. ‘Ik ben –’


  ‘Waag het niet om te zeggen dat je te oud bent,’ zei hij. ‘Ik heb er alles over gelezen. Een zwangerschap zou misschien wat gecompliceerder en riskanter zijn dan anders, maar niettemin heel goed mogelijk. Wil je er in elk geval over nadenken? Het met je arts bespreken?’


  Ze bestudeerde hem, nerveus friemelend aan de ring, die al aanvoelde alsof hij daar hoorde. ‘Is dit een breekpunt voor je?’


  Hij keek haar met grote ogen aan. ‘Absoluut niet! Ik hoef geen kind met mijn genen te hebben om gelukkig te zijn. Als het idee je echt tegenstaat of als je dokter zegt dat het onverstandig is, dan laten we het erbij. En adoptie is ook altijd nog een mogelijkheid. Ik ben dol op kinderen, Maddie. Op die van jou, van ons, op kinderen die een thuis nodig hebben. En dan nog wat… we beslissen hier samen over.’


  Een tikje verwonderd zei ze: ‘Meer kinderen? Dat is eigenlijk nooit bij me opgekomen, maar weet je? Het voelt goed. We hebben veel te bieden, hè?’


  Zijn gezicht werd ernstig. ‘En voor het geval je het je afvraagt, je zou alle hulp krijgen die je nodig hebt, zodat je tegelijk kunt werken en voor ons gezin zorgen, oké? Het is niet het een of het ander. Ik weet hoe belangrijk het voor je is om de Corner Spa tot een succes te maken.’


  ‘Je bent echt geweldig. Waar was je twintig jaar geleden?’ vroeg ze, meteen haastig een hand opstekend. ‘Wacht! Geef daar maar geen antwoord op.’


  Er verscheen een grijns op zijn gezicht. ‘Goed, maar even voor de goede orde, toen droomde ik er al van dat ik op een dag een vrouw als jij zou tegenkomen.’


  ‘Ja, vast. Toen was je pas tien,’ protesteerde ze.


  ‘Tien en heel vroegrijp,’ zei hij met een knipoog. ‘Zal ik eens laten zien waar ik toen al aan dacht?’


  Ze glimlachte. ‘Ja, waarom niet?’ zei ze met een hart dat al sneller begon te kloppen. ‘Ik denk dat zo’n demonstratie de perfecte manier zou zijn om deze dag te beëindigen.’


  ‘Als ik het goed doe, komt er geen einde aan deze dag. Dan is die het begin nog maar.’


  En dat was ook zo.
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  Toen het nieuws van de verloving bekend werd, en ook uitlekte dat het maar een ultrakorte verlovingstijd zou worden, accepteerden de mensen van Serenity Maddies huwelijk met Cal alsof ze altijd al achter hun relatie hadden gestaan. Als het aan Maddie had gelegen, waren ze aan het eind van de zomer getrouwd in aanwezigheid van een handvol familie en vrienden, maar Helen en Dana Sue gebruikten begin juli een van hun margarita-avondjes om Maddie te pressen er een groot feest van te maken, een feest dat de mensen nog lang zou heugen.


  ‘Je wilt toch niet dat ook maar íémand zich nog afvraagt of Cal en jij wel bij elkaar passen?’ vroeg Dana Sue, waarna ze Maddie met een brede grijns van een tweede margarita en wat guacamole voorzag. ‘Bovendien moet je hem zo zichtbaar mogelijk claimen, zodat al die vrouwen die over hem hebben lopen fantaseren het wel uit hun hoofd laten om een poging te doen hem te stelen.’


  ‘Cal en ik hoeven anderen niets te bewijzen,’ wierp Maddie tegen.


  ‘Als je het dan niet wilt doen om alle vrouwen hier stinkend jaloers te maken, doe het dan voor ons. Alsjeblieft?’ smeekte Dana Sue. ‘Helen en ik willen een kans krijgen om je bruidsboeket te vangen.’


  ‘Ik kan natuurlijk altijd twee boeketten gooien, ook als we het klein houden,’ zei Maddie, die zich afvroeg of ze zich zo draaierig voelde door de verandering van plannen, de drukkende hitte of de margarita’s.


  ‘Als het niet echt is, telt het niet. We moeten die boeketten eerlijk voor de neus van echte concurrentie weg vangen,’ zei Dana Sue.


  Maddie keek voor hulp naar Helen. ‘Is dat echt zo of verzint ze dat maar?’


  Helen haalde haar schouders op. ‘Geen idee. Bovendien denk ik dat ze die hele onzin over het vangen van het bruidsboeket er met de haren bijsleept. Ze wil gewoon een groot feest voor je geven. Ze is al wekenlang bezig om het menu te plannen, al sinds ze hoorde van de ring in je verjaardagstaart.’


  Maddie keek haar met grote ogen aan. ‘Echt waar?’


  ‘Ja, dat klopt,’ gaf Dana Sue een tikje gegeneerd toe. ‘Ik wilde gewoon mijn steentje bijdragen aan je grote dag.’


  ‘Dat hoeft toch niet per se door te koken?’


  ‘Maar dat kan ik nu eenmaal het beste.’ Dana Sue kreeg een verlangende blik in haar ogen. ‘En ik wil me zo graag een keertje wagen aan een mooie bruidstaart van minstens zes lagen en zo’n schattig bruidspaartje bovenop. Erik gaat me helpen, zei hij, want bruidstaarten zijn zijn specialiteit. En zo’n taart kun je niet voor tien mensen maken. Dat zou waanzin zijn.’


  Maddie wendde zich tot Helen. ‘En hoe zit het met jou? Waarom wil jij dat het een groot feest wordt?’


  Helen, de meest zelfverzekerde vrouw van Serenity, bloosde als een jong meisje. ‘Moet ik daar echt antwoord op geven?’


  ‘Wel als je verwacht dat ik Cal ga onderwerpen aan een groots gebeuren in plaats van aan de bescheiden ceremonie die hij verwacht.’


  Helen nam een bemoedigend slokje margarita voordat ze antwoord gaf. ‘Goed dan. Het is een kwestie van plaatsvervangend leven,’ bekende ze. ‘Ik heb geen idee of ik zelf ooit zal trouwen, en dus wil ik nu deel uitmaken van een bruiloft met alle toeters en bellen.’


  Maddie keek haar niet-begrijpend aan. ‘Jij was mijn bruidsmeisje toen ik met Bill trouwde, en dat wás een bruiloft met alle toeters en bellen.’


  ‘Klopt, maar toen was ik te jong om dat te appreciëren. En ik zat er toen ook mee dat ik toen al de pest had aan Bill en dat ik vond dat je een grote fout beging. Deze keer ben ik écht blij voor je.’


  Verbijsterd leunde Maddie achterover en nam een flinke slok van haar drankje. Toen keek ze haar vriendinnen beurtelings aan. De hoopvolle, gretige gezichten waren meer dan ze kon verdragen. De bruiloft draaide dan misschien om Cal en haar, maar haar beste vriendinnen hadden zonder meer het recht om er ook iets over te zeggen. Ze hadden haar maandenlang door dik en dun gesteund, haar een nieuw doel in het leven gegeven en een risico met haar genomen dat bijna niemand anders zou hebben genomen.


  ‘Goed,’ zei ze uiteindelijk. ‘Dan gaan we er een echte bruiloft van maken!’


  ‘Meen je dat?’ vroegen ze in koor.


  ‘Cal gaat er toch niet gillend vandoor, hè?’ vroeg Dana Sue bezorgd.


  Maddie glimlachte. ‘Niet zolang hij niets anders hoeft te doen dan op tijd in de kerk verschijnen.’


  ‘Hij hoeft helemaal niets te doen,’ beloofde Helen. ‘En jij trouwens ook niet. Dana Sue en ik regelen alles.’


  ‘Mag ik wel zelf mijn jurk uitkiezen?’ vroeg Maddie, zich opeens afvragend of het echt wel zo verstandig was om alle touwtjes uit handen te geven.


  ‘Als je ons meeneemt,’ zei Dana Sue.


  ‘En wij het laatste woord krijgen,’ voegde Helen eraan toe.


  Maddie hief haar glas in een toost omhoog. ‘Een onderhandelaar in hart en nieren,’ zei ze tegen Helen. ‘Afgesproken.’


  


  Cal protesteerde toen Hamilton Reynolds zijn das wat strakker wilde aantrekken. ‘Je wurgt me bijna.’


  ‘Och, hou toch op, jongen. Je wilt die kerk toch niet binnenkomen alsof je nog nooit eerder een smoking hebt gedragen, is het wel?’


  ‘Ik wil liever helemaal geen smoking aan,’ mopperde Cal. ‘Dit zou een bescheiden ceremonie worden ergens in september. En nu is het bijna Thanksgiving!’ Hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Enig idee hoeveel mensen er eigenlijk in de kerk zitten?’


  Ham keek hem meelevend aan. ‘Ik schat iets van driehonderd. Die meiden weten wel hoe ze een feestje moeten bouwen.’


  Cal huiverde. Toen Maddie hem had verteld dat ze de regie van de bruiloft had overgedragen aan Dana Sue en Helen en dat het niet ging lukken om alles in de nazomer voor elkaar te hebben, had hij geen idee gehad wat hen te wachten stond. Toen hij had geïnformeerd waarom het zo uit de hand was gelopen, hadden ze alleen gezegd dat ze een punt wilden maken.


  Hij was er nog niet achter wat ze daar precies mee bedoelden, maar hij had Maddies stralende blik van verwachting gezien en zijn kaken stijf op elkaar gehouden. Wat maakten die paar uurtjes duur spektakel ook uit als zij er gelukkig van werd.


  Dat probeerde hij drie uur later ook nog voor ogen te houden, toen de ceremonie was afgelopen en het feest met zijn verrassend goede band nog in volle gang was. Zelfs Maddie, naast hem aan de grote tafel, begon tekenen van vermoeidheid te vertonen.


  ‘Denk je dat we al weg kunnen?’ fluisterde hij in haar oor. ‘Ik had eigenlijk gehoopt mijn huwelijksnacht alleen met mijn bruid door te brengen en niet met driehonderd van haar beste vrienden en vriendinnen.’


  ‘Geduld, Cal. We hebben ons hele leven nog. Moet je Dana Sue en Helen eens zien genieten op de dansvloer. Ze hebben de tijd van hun leven. Dat gunnen we ze toch?’


  ‘Dus dit is voor hen.’ Eindelijk begreep hij het. ‘Dat dacht ik al.’


  ‘Ze wilden het zo graag voor ons doen,’ bekende Maddie. ‘Ik kon geen nee zeggen.’ Haar gezicht klaarde op. ‘O, kijk, Ty danst eindelijk een keertje met Annie. Die is zo te zien in de zevende hemel. Ik hoop maar dat hij in de gaten heeft dat ze smoorverliefd op hem is en dat hij aardig tegen haar is.’


  Cal bestudeerde Ty – zijn nieuwe stiefzoon – met het oog van een man die zich nog herinnerde hoe achteloos jongens van die leeftijd soms met fragiele gevoelens omgingen. ‘Misschien moet ik even met hem praten,’ zei hij. ‘Jongens van Ty’s leeftijd kunnen echte stomkoppen zijn wat meisjes betreft. Ze missen allerlei signalen en kunnen op die manier een hoop stukmaken.’


  Voordat Maddie kon reageren, zakte Annie plotseling in Ty’s armen in elkaar.


  ‘O, grote goden, zag je dat?’ Geschrokken kwam ze overeind.


  Cal was eerder bij hen dan Maddie, die werd gehinderd door haar bruidsjurk en hoge hakken. Ty hield Annie stevig vast en probeerde haar zo zachtjes mogelijk op de vloer te laten zakken.


  ‘Geen idee wat er gebeurde,’ zei hij in verwarring tegen Cal. ‘Het ene moment was alles oké, en toen viel ze opeens flauw of zo. Is ze oké?’


  Cal knielde naast het meisje neer en voelde haar pols. Die klopte snel en oppervlakkig. ‘Haal Dana Sue,’ zei hij tegen Maddie.


  ‘Is ze in orde?’


  Hij knikte. ‘Ze is alleen flauwgevallen. Wil je water meenemen wanneer je terugkomt?’


  ‘Ik haal wel even een glas water,’ zei Ty; het klonk alsof hij blij was dat hij iets kon doen.


  Cal streek over Annies bleke wang. ‘Kom op, lieverd, doe je ogen eens open. Toe nou, Annie.’


  Even later gingen haar ogen open en keek ze hem lodderig aan. ‘Coach?’


  Cal glimlachte haar geruststellend toe. ‘Welkom terug, schone slaapster.’


  ‘Wat is er gebeurd?’


  ‘Je bent flauwgevallen.’


  Ze kreeg een kleur. ‘Terwijl ik met Ty danste?’


  Cal knikte.


  ‘O, God,’ zei ze, een en al ellende. ‘Nu kijkt hij me nooit meer aan.’


  ‘Natuurlijk wel,’ zei Cal net op het moment dat Ty terugkwam met een glas water.


  Ty hurkte naast haar neer en overhandigde het glas. ‘Je bent er weer,’ zei hij, zichtbaar opgelucht. ‘Ik schrok me dood.’


  Annie accepteerde het water, maar weigerde hem aan te kijken. ‘Ik voel me zo’n grote idioot,’ fluisterde ze. ‘Het spijt me, Ty.’


  ‘Jij kan er toch niets aan doen?’ zei Ty net toen Dana Sue eraan kwam met een gezicht dat wit was van schrik.


  ‘Ze is in orde,’ zei Cal meteen.


  Dana Sue knielde naast haar neer en keek haar dochter indringend aan. ‘Heb je vandaag wel gegeten?’


  ‘Mam!’


  ‘Geef antwoord, verdomme. Heb je wel gegeten?’


  ‘Ze heeft een stukje taart gehad,’ zei Ty.


  Dana Sue bleef Annie strak aankijken. ‘Verder nog iets?’


  De tranen sprongen het meisje in de ogen. ‘Mam, maak alsjeblieft geen scène. Alles is goed met me.’


  ‘Helemaal niet,’ zei Dana Sue. ‘Je bent flauwgevallen.’


  Maddie bukte zich en gaf Dana Sue een knuffel. ‘Maar nu is ze weer oké. We brengen haar samen met jou naar huis. Of naar de Spoedopvang, als je denkt dat dat het beste is.’


  ‘Ik weet niet wat het beste is,’ fluisterde Dana Sue, zichtbaar ontdaan.


  ‘Mam, ik voel me prima,’ zei Annie, die met enige moeite rechtop ging zitten. ‘Zie je wel? Niets aan de hand. Ik hoef echt niet naar het ziekenhuis. Laten we maar gewoon naar huis gaan. Ik eet wel wat soep of zo. Dat beloof ik.’


  Maddies blik bleef op Dana Sue rusten. ‘Zeg jij het maar, schat.’


  Zonder haar ogen van haar dochter af te wenden, slaakte Dana Sue uiteindelijk een diepe zucht. ‘Laten we dan maar gewoon naar huis gaan. Maar jullie hoeven echt niet mee te komen, hoor. Helen gaat wel mee. Jullie gaan straks gewoon op huwelijksreis en vergeten wat er is gebeurd.’ Ze pakte Annies hand stevig vast en keek vervolgens eerst naar Maddie en toen naar Cal. ‘Het komt wel goed.’


  Cal wachtte af wat Maddie zou beslissen. Hij wist dat ze verscheurd werd tussen samen met hem weggaan of bij haar vriendin blijven.


  Maddie nam Dana Sue nog even aandachtig op en knikte toen. ‘We bellen morgenochtend om te horen hoe het met Annie is.’


  Dana Sue knikte.


  Cal tilde Annie op in zijn armen. Het meisje woog praktisch niets. ‘Ik breng jullie even naar de auto.’


  Dana Sue gaf Maddie een kus en liep toen samen met Ty achter Cal aan naar buiten.


  Toen Annie goed en wel op de achterbank zat, keek Ty Cal vragend aan. ‘Is het goed als ik met ze meerij?’


  Cal knikte. ‘Natuurlijk. Maar eerst wel even tegen je oma gaan zeggen dat je wat later thuis bent, anders wordt ze ongerust.’


  Hij keek naar Dana Sue en zag dat haar ogen nog steeds donker waren van bezorgdheid. ‘Weet je zeker dat je niet liever wilt dat Maddie en ik met je meegaan om te helpen? We kunnen altijd morgen pas het vliegtuig nemen.’


  ‘Absoluut niet,’ zei Dana Sue. ‘Het restaurant is vanavond toch dicht en mijn personeel kan het morgen wel een dagje zonder mij af, dus dan ben ik in de buurt om een oogje op haar te houden. En maandagochtend neem ik haar mee naar dokter Marshall, al moet ik haar er aan de haren naartoe slepen.’


  ‘Ja, dat moet je zeker doen,’ zei hij, haar even nadrukkelijk aankijkend om haar te doordringen van de ernst van de situatie zonder haar en Annie bang te maken.


  De tranen sprongen Dana Sue in de ogen. ‘Dat doe ik ook. Beloofd. En ga nu maar gauw terug naar Maddie. Zorg dat je haar gelukkig maakt, begrepen?’


  ‘Ik zal mijn best doen,’ beloofde hij.


  Hij liep terug naar binnen. Daar trof hij Maddie aan op een stoel met haar hoofd tussen haar knieën. Paula stond ernaast en zorgde dat ze haar hoofd laag hield. Maddie zag al net zo bleek als Annie een paar minuten daarvoor.


  ‘Wat is er gebeurd?’ Zijn stem klonk schor van ongerustheid.


  Paula trok een gezicht. ‘Ze is flauwgevallen.’


  Cal had het gevoel alsof hij op theevisite was bij de Gekke Hoedenmaker. ‘Zit er iets in het water of zo? Gaat iedereen hier straks flauwvallen?’ Hij hurkte neer naast zijn vrouw en nam haar ijskoude hand in de zijne.


  Paula lachte. ‘Dat denk ik niet. Oké, dan laat ik je nu alleen met je bruid. Zij legt het wel uit.’


  Cal keek naar Maddie, die nog steeds lijkbleek zag. ‘Nou?’


  ‘Weet je nog die droom die je had?’


  Hij keek haar niet-begrijpend aan. ‘Droom? Dat wij gingen trouwen, bedoel je?’


  Ze glimlachte. ‘Nee, die andere droom.’


  Hij begreep het nog steeds niet. ‘Dat was mijn grote droom, Maddie.’


  ‘Je zei tegen me dat je wel gezinsuitbreiding wilde.’


  Toen het tot hem doordrong wat ze bedoelde, liet hij zich met een plof op de harde vloer naast haar zakken. Nu duizelde het hem zelf ook een beetje.


  ‘Krijgen we een baby?’ fluisterde hij.


  Ze knikte. ‘Ik denk dat we een beetje voor op het schema liggen.’


  ‘Een baby,’ herhaalde hij vol ontzag.


  ‘Daar ziet het wel naar uit. Ik had het je willen vertellen tijdens de huwelijksreis, maar het ziet ernaar uit dat de plannen wat zijn veranderd.’


  ‘Weten de kinderen het al?’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Alleen mijn moeder, en die heeft het geraden.’


  Hij dreigde even in paniek te raken. Hij wilde niets liever dan een baby, maar nu? Terwijl ze nog op het feest waren? Voordat ze de kans hadden gehad om er nog wat langer over te praten? Hij bestudeerde haar gezicht om te zien of ze net zo van haar stuk was als hij. Maar nee, ze oogde wat bleek maar gelukkig. Heel gelukkig.


  ‘En alles is goed?’ vroeg hij. ‘Kunnen we nu niet beter thuisblijven en naar de dokter gaan?’


  ‘Ik ben al bij de dokter geweest en alles is goed,’ verzekerde ze hem. ‘En nee, we gaan gewoon op huwelijksreis, Cal Maddox. Je hebt me een ongelooflijke ervaring beloofd en daar hou ik je aan.’


  Voor de tweede keer binnen een halfuur tilde Cal een vrouw op in zijn armen. Alleen voelde deze gezond gevuld aan, met rondingen die het bloed van een man sneller lieten stromen. Hij keek in haar stralende ogen. ‘Het gaat een fantastisch avontuur worden, nietwaar Mrs. Maddox?’


  ‘Dat denk ik wel. Ben je er klaar voor?’


  ‘Ik kan bijna niet wachten.’
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  Chesapeake Shores 1 (HQN Roman - deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Dromen aan zee


  Bloemen voor Bree


  Een veilige haven


  


  Kerstmis in Chesapeake Shores (Intiem 2015)


  


  Chesapeake Shores 2 (HQN Roman - deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Huis aan het water


  De maan als getuige


  Baken van licht


  


  Een Ierse kerst (Intiem 2089)


  


  Ocean Breeze (HQN Roman - deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Terug naar de kust


  Het zingen van de wind


  Het ritme van de golven


  


  Rose Cottage (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Rozen in bloei (Intiem 2062)


  Onder de appelbloesem (Intiem 2068)


  Bij toverslag verliefd (Intiem 2074)


  Dromen van thuis (Intiem 2078)


  


  Destiny’s plan (deze titels zijn los én als e-bundel verkrijgbaar)


  Onbetaalbare kussen (Intiem 2126)


  Fortuinlijke minnaar (Intiem 2142)


  Rijkelijk verliefd (Intiem 2154)


  


  De Devaneys


  Ryan (Intiem 2169)


  Sean (Intiem 2173)


  Meer lezen? Wat dacht u van...


  


  


  


  HQN Roman


  Nooit verwacht van Pamela Morsi


  Eén keer maar heeft D.J. zich laten gaan en een fantastische nacht beleefd met een man wiens naam ze niet eens kent. Dat paste echter zó niet bij haar dat ze er eigenlijk helemaal nooit meer aan terug wil denken, hoe moeilijk dat ook is. Wanneer ze een baan krijgt aangeboden als bibliothecaresse in een piepklein stadje te midden van de graanvelden van Kansas, grijpt ze die kans dan ook met beide handen aan. Nu gaat haar nieuwe – serieuze – leven beginnen!


  


  Helaas verloopt niet alles zoals ze het zich had voorgesteld. De bibliotheek is een ongezellig donker hol; een deel van het personeel is, zacht gezegd, moeilijk om mee samen te werken, en de bewoners van het stadje zijn vooral geïnteresseerd in roddelen. Dan krijgt ze bijna een hartverzakking, want de zoon van haar hospita blijkt niemand minder dan haar nog altijd even knappe misstap van weleer. En wat misschien nog erger is: hij herkent haar niet!


  


  


  De warmte van een lach van Sarah Mayberry


  Eindelijk lacht het leven Mel Porter weer toe. Na haar scheiding van de dominante Owen heeft ze een oude boerderij met een aantal vakantiehuisjes gekocht, die ze eigenhandig heeft opgeknapt. Aan mannen moet ze voorlopig niet denken; het zal nog wel even duren voordat ze weer het zelfvertrouwen heeft om zich aan iemand over te geven. Zelfs aan zo'n bijzonder aantrekkelijke man als haar nieuwe buurman, Flynn Randall.


  


  Flynn mag dan uit een van de rijkste families van Australië komen, het zit hem niet altijd mee. Hij moet machteloos toezien hoe zijn zieke vader langzaam aftakelt en heeft zijn carrière moeten opofferen om leiding te gaan geven aan het familiebedrijf. Daar staat gelukkig tegenover dat hij eindelijk het landgoed Summerlea heeft kunnen kopen - een langgekoesterde wens. Tot zijn verrassing blijkt de mooie Mel zijn buurvrouw te zijn, voor wie hij als een blok valt. Maar zodra hij toenadering zoekt, duwt ze hem ruw van zich af....


  


  


  Topcollectie


  Vurig & wraakzuchtig van Carole Mortimer


  Deze Gambrelli-telgen zijn alle drie onweerstaanbaar - en uit op wraak. Tot ze de vrouw ontmoeten die hen durft te trotseren…


  


  Césare Gambrelli besluit de zus van zijn aarstvijand te dwingen met hem te trouwen. Niet omdat de mooie Robin hem zelf ooit iets heeft misdaan, maar omdat hij haar familie verantwoordelijk houdt voor de dood van zijn eigen zus. Zijn plan pakt echter heel anders uit dan verwacht...


  


  Wolf Gambrelli verdenkt de beeldschone Angelica ervan dat ze uit is op het fortuin van zijn vriend Stephen. Als hij besluit in te grijpen, blijkt Angelica echter absoluut niet van hem onder de indruk. Dat kan Wolf maar moeilijk verkroppen, vooral omdat hij zéér onder de indruk is van haar…


  


  Luc Gambrelli is diep beledigd wanneer zijn date eenvoudig niet komt opdagen. Waarom heeft de mooie, begeerlijke Darci hem eerst met haar charmes verleid en zet ze hem nu genadeloos aan de kant? Maar ze zal er spoedig achter komen wat er gebeurt als je een Gambrelli tergt - zijn wraak zal zoet zijn…


  


  


  Exotische verleiding


  Wuivende palmen, een helblauwe lucht, cocktails aan het water. Hoe kunnen Penny, Alex en Lissa zich in deze sferen nu niet laten verleiden?


  


  Onder de stralende zon van Kathryn Ross


  Penny wil alles doen om haar vader van de financiële ondergang te redden, zelfs heulen met de vijand: de aantrekkelijke Juan Darien. Ze gaat aan de slag als zijn secretaresse, en om niet onder zijn bekoring te raken, wil ze werk en privé strikt gescheiden houden. Daar denkt Juan héél anders over…


  


  Een verleidelijke cocktail van Lindsay Armstrong


  Alex gelooft haar oren niet wanneer multimiljonair Max Goodwin eist dat ze haar uiterlijk drastisch verandert. Maar ja, hij belooft haar wel een droombaan op een tropisch eiland. Dan wordt ze ook nog smoorverliefd op haar nieuwe baas. Op zo’n arrogante man kan ze toch niet vallen? Hoewel…


  


  Misleiding en verleiding van Julia James


  Lissa gaat op een eiland in de Middellandse Zee in een casino werken om haar zus te helpen. De baan staat haar niet aan, het verplichte flirten met de rijke clientèle nog minder. Ze zorgt dus dat het bij flirten blijft, al neemt één man, de knappe Xavier Lauran, daar geen genoegen mee…


  Colofon
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